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ELOSZO.

«Nihil enim tam exile est, quod
aliquando graviori negotio lucem
afferre non possit !»

(Schier in Comment. de primis
Vindob. Typographis. 1764.)

Jelen egyhaztorténelmi tanulmany a katolikus Anyaszentegyhaz-
nak minalunk is hajdan nagy munkat teljesitett, de ma mar csaknem
egészen ismeretlen szerzetesrendjének, az agostonrendi remeteszerzete-
seknek multjaval foglalkozik. Kétszer is megtelepedtek hazankban,
a mohacsi vészt és a reformaciét megel8z6 szazadokban, meg a toérok
hodoltsag utan, s igy torténetiik is két korszakot tar elénk : a teljes
viragzas korat, meg a dics6séges mult romjait ujjaépité korszakot.
A ketté kozé esik a végzetes torok pusztitias, meg a kolostori életet
nemcsak megbénito, hanem Kkiirté reformacionak hosszu ideje. Ez a
vihar sokkal hatalmasabban dult, semhogy a katolikus restauracio
minden elvesztett allomasat ujjaszervezhette volna, meg kellett elé-
gednie azzal, hogy legalabb neviik emlékét menthesse at az 1 kor-
szakba.

Az 1729. évi 50. t.-c. torvényesen befogadta hazankba az agoston-
rendieket. De alig kezdte meg a szerzet az ujjaépitést, maris uj vihar,
a jozefinizmus kototte guzsba. Az agostonrendi remeleszerzetesek is
bizony csak alig egynéhany kolostorukat tudtak talpraallitani. Ezck
kozt a budai volt a legjelentésebb. Tulajdonképen réla is szol jelen
torténelmi tanulmanyunk, nemcsak azért, mert az orszag szivében volt
és ma is buzgon fejti ki aldasos munkassagat, ugyan mar mas szer-
zetesek vezetése alatt, hanem azért is, mert rola van a legtobb és leg-
hitelesebb torténelmi anyagunk a fennmaradt rendi protokollumokban,
az Orszagos meg a Kincstari Levéltar gazdag gyiijteményében, nem-
kiilonben a Pazmany Péter Tudomanyegyetem, a Muzeum és Székes-
févaros konyv- és levéltaraiban, tovabba a budai kapisztranus feren-
cesek levéltaraban. Ezt a gazdag anyagot tarja elénk jelen munka,
azonban megfeleld keretbe illesztve. Ezért szélok a bevezeté részben
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Szent Agoston rendjérél dltaldban és bemutatom a gondosan attanul-
manyozott szerzetes regula és a vele kapcsolatos Rendi Konstituciok
alapjan az dgostonrendi remeték szerzeteséletél, vazolom {orténetiket
“ hazankban a mohdcsi vész el6tt lefolyt szazadokban, majd behatébhan
a masodik megtelepedésl Buda dicséséges visszafoglalasa utan. Tel-
jessé teszi a keretet annak a néhany kisebb jelentdségii és valoban
szlikés torténeti anyagot nyujté kolostornak bemutatdsa, amely az
orszag egyéb pontjain is igyekezett az 4gostonrendi remeteszerzeteseket
a katolikus nemzetneveld munkaba allitani.

II. Joézsef végzetes intézkedése megsziintette hazankban az
agostonrendiek kolostorait. Azota szinte feledés borult egykori buzgo
lelkipasztori miikodésiikre. Fellebbenteni igyekezem a fatyolt, amely
még sok helyiitt siiriin takarja a katolikus multat és azokat is, akik
mar torekedtek egyhazunk napszamosainak érdemes multjaval foglal-
kozni. Részben jart utakon tudtam haladni, de jart utakon is talal
a kutaté szem nem egy uij viragot, melyet csokraba kéthet. Legnagyobb-
részt mégis a levéltarakba rejtett s tan soha szemiigyre nem Keriilt
iratokbol kellett ezen egyhaztorténeti, de egytttal miivelddéstorténeti
"képet 6sszedllitanom.

Az 6sok kutatasa most mindenfelé foglalkoztatja az emberekert,
s tan soha elyan hévvel, szeretettel, mint napjainkban. Miért ne kutas-
suk tehat szerzetesrendjeink multjat, miért ne idézziik vissza azok
emlékezetét, kik hazank miivel6déstorténetében értékes munkat fej-
tettek ki. Ha minden szerzetesrend napfényre hozna multjat, még sok
szép és nagyon megbecsiilendé emlék keriilne elénk, mire most, sajnos,
slirt homaly borul. ; A

Halas koszonetemet nyilvanitom ehelyiitt is az Orszagos Levéltar
Igazgatésaganak, P. Kaiser Nandor kapisztranus ferences levéltaros-
nak, Szentkiralyi Istvan pécsi papai prelatus, Ficzel Antal egri érseki
tanacsos, kaptalani levéltaros és dr. Barsy Artur egri jogliceumi tanar
uraknak, nemkiilonben P. Zumkeller Adolar wiirzburgi agostonrendi
szerzetesnek, dr. Schoen Arnold szf6v. muz. igazgatonak, dr. Kelényi
B. Otté6 fékonyvtaros, dr. Jajczay Janos egyet. m. tanar fékényv-
téaros, ifj. dr. Vayer Lajos muzeumi miitérténész uraknak, a Pazmany
Péter-tudomanyegyetemi, a muzeumi, a székesfGvarosi levéltarak és
kényvtarak vezetéségeinek, amiért a munkamra vonatkozé adatokat
szives tamogatasukkal meg érdeklédésiikkel rendelkezésemre bocsatot-
tak. Koszénetemet nyilvanitom a Szent Istvan Akadémidnak, amelynek
torténeti és jogi osztalyaban 1942 aprilis havaban «A budai agos-
tonrendiek szentivani birtokpere» és hittudomanyi meg bdleseleti
osztalyaban 1942 november havaban «Az agoston- rendiek Magyar-
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orszagon a mohécsi vész el6tt» cimen munkam egyes részeit felol-
vashattam. Vajha sikeriilne e szerény munkadmmal is megerdsitenem
Ipolyi Arnold szavat: Nem lehet észre nem venniink, hogy hazank
és nemzetiilnk torténetének legnevezetesebb ¢s legérdekesebb lapjait
éppen egyhaztorténetiink adatai, okmanyai és feljegyzései szolgaltat-
jak (Magyar Sion, V. 485. 1), de biztat a remény: Nihil enim tam
“exile est, quod aliquando graviori negotio lucem afferre non possit».
Budapest, 1943 méajus hé 1-én.
Dr. Fallenbiichl Ferenc

ny. tanker. kir. féigazgato,
papai titkos kamaras, esztergomi
fészentszéki tanacsos.
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Az agostonrendi remeték szerzetesrendje.

(Szent [\gost’()n és reguldja. Az agostonrendi remeték megalakulasa és
szervezete. Eletmodjuk. lTudomanyos meg irodalmi érdemeik. Az agos-

.....

orszigon at hazankban.)

Szent Agoston Tagasteben 368 6ta néhany meghitt tarsaval —
nevitkon csak Adeodatust, Alypiust és Evodiust ismerjik — vissza-
vonult életet folytatott. Imaban, tanulmanyokban, azok kozdés meg-
beszélésében teltek el napjaik. Csekély vagyonuk, illetéleg jovedelmiik
kozos volt, kozos volt istentiszteletiik is. Ez a kozos élet Numidia bajos
vidékén nem volt szigori. A tagastei tarsak nem ismertek klauzurat!
¢s minden szabdaly, amit kovetniok kellett, csak meghatéarozolt élet-
formara vonatkozott : bojtre, kozos imara, elmélkedésekre meg irgal-
massagi cselekedetek gyakorlasira. Szent Agoston ugyanis tudta, hogy
csak ember, hogy az élet a vilagon csak utazas, amelyet mas embe-
rekkel egyiittesen kell megtenni, éppen ezért alkalmazkodott is ezen
ut kikeriilhetetlen kériilményeihez.2 Ebben a kozos életben kell keres-
niink a hatalmas kiterjedésti és idék folyaman valtozatos alakot 61t6
Szent Agoston-rendnek csirajat. Bz volt az a gombolyag, amelyrél
Szent Agoston rendjének szalai lefejlédtek, kiilonbozs szerzetesesala-
dokat alkottak, a kiizd6 Egyhaznak kitiinden felvértezett tiizharcos
csapatokat adtak és igen hatékony, eleven szellemet sugaroznak még
ma is. J61 mondja Papini : Szent Agostonnak mésodik élete a kereszté-
nyek lelkében, az Anyaszentegyhazban még nem fejez6dott be és nem
is fog végetérni.®

Mindazonaltal mai értelemben vett szerzetesrendet mégsem ala-
pitott ;% kiilén szerzetes regulat sem irt, bar szaz meg szazféle rend és

t De éppen a viladglol valé elvonullsigukban kell a mai értelemben vett
klauzurajukat latni.

? Louis Berfrand : Der Ileilige Augustinus. Paderborn, 1927. 204. 1.

3 Giovanni Papini: Der Heilige Augustinus. 1930. Berlin—Wien-—Leipzig.
Zsolnay Verlag. 312. L.

4 Igaz, hogy Hippo Regiusban meg Karthagéban is szervezett ilyen kozos
élet folytatasara vallalkozé papi testiileteket és haldlakor mar tizenét afrikai
kolostor kovette az agostoni életformat.
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kongregacio Szent Agostonnak szabalyai szerint folytatandé szerzetes
életre teszi ideiglenes ¢és o6rok fogadalmat az Egyhaz kezébe.
A «Regula S. P. Augustini», amelyre 6rok boldogsaguk reményében
annyian eskiisznek és lekotik foldi életiiket a sirig kitarté hiiséggel
szent tisztasagra, engedelmességre, lelkiszegénységre, joval késGbb,
a XI. szazadban keletkezett, amikor egyes kanonoki (azaz kanonok
- szerint €16) papi testiiletek sem Szent Benedeknek vilagra sz6l6 Magna
Charta-jat, sem a Chrodegang-féle szabalyzatot nem kivették, hanem
Szent Agostonnak De moribus clericorum cimii két beszédéhdl vett
életmaximak, meg a hippoi jambor asszonyok szamara hatarozott élet-
szabalyokat ado6 levele alapjan alkottak maguknak kovetendé szaba-
lyokat — regulat.?

A szizadok folyaman szdmos remete-alakulat fejlédott ki Olasz-
orszagban, és ezek is alapjaban az emlitett Szent Agoston-féle kanonok
szerint folytattdk sajatos remeteéletmodjukat. Oket kezdte egyesiteni
IV. Ince papa, és IV. Sandor papa «Licet Ecclesiae» cimii bullajaval,
egy renddé foglalta, «Szent Agoston remetéir-nek neve alad. A remete
nevet azonban most mar csak multjukra valé tekintetltel tarthattak
meg, mert varosokban letelepedve és kozos életet folytatva, a lelki-
pasztorkodds munkajaba kellett allniok. Ruhazatukat IX. Gergely
allapitotta meg 1241-ben, ugyhogy szélesujju kontost kell viselniok,
mclyet derekukon vastag szijjal fognak 0Ossze, keziikkben pedig, ha
alamizsnagyiijtésre indulnak, mankoéalaku botot kellett fogniok. Idé-
vel ismét tobben valtak ki koziilik, hol fekete, hol sziirke, hol meg
fehér ruhdjukkal, mas regulahoz is alkalmazkodtak, de megtartottak
a Szent Agoston remetéinek kozos nevét.

Ma a Szent Agoston regulajat? koveto fernszerzcteseket ket nagy
csoportba osztjak. Szent Agonton-rendi kanonokokra, ezek is tobb al-
osztalyt alkotnak, és Szeat Agoston-rendi remetékre. Utébbiak megint
sarus, meg sarutlan agostonrendiekre oszlanak. A sarutlanoknak azon-

* Szent Agoston Unnepi officiuma ugyan er6sen hangstlyozza, hogy a szer-
zetesek jambor életmoédja szdmara normat adott apostoli mintara (Iuxta normam
coetus apostolici... a mise sequentiajabol). Tovabba szent regulat irt szerzetesei
részére, aki szereti és koveti, kirdlyi palyan halad, dics6é vezetése mellett egekbe tart :

Tu de vita clericorum
Sanctam scribis regulam :
Quam qui amant et sequuntur,
Viam tenent regiam
Atque tuo sancto ductu
Redeunt ad patriam.
(A vecsernye himnuszabél.)

= Szent Agoston reguldinak magyar forditasa Coelius Banffy Gergely palos
tol. 1537.

kS
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ban nincs kiilon generalisuk,* hanem csak vikarius generalisuk, és nem
is szabad Szent Agostont vagy mas rendi szenteket, mint példaul
tolentinéi Szent Miklost, vagy villanovai Szent Tamast a maguk szer-
zetesruhajaban abrazolniok.?

A sarusok hegyes csucshan végzodé csukiyaval ellatott fekete
kontost viselnek, vastagabb szijat, a zardan kiviil kalapot meg cip6t :
iinnepélyes alkalmakkor pedig bé, széles ujjakba nyilik kontésiik (innen
de larga manica c. jelz6jiik). Ahol nincsenek domések, ott fehér gyapju-
kontosokben is jarhatnak. Az ujonc névendékek igen sok rendtarto-
manyban hosszii, fehér skapularét is hordanak.

Jelen munka a sarus agostonrendi remetékkel (Eremitae S. P.
Augustini — Augustiner-Eremiten), mint leginkabb elterjedt rendala-
kulattal foglalkozik és'roviden csak dgosfonrendieknek (Augustiniani —
Augustiner) hivjuk éket.

Mar kezdettél fogva sok egyhazi kivaltsignak orvendhettek.
Kivaltsagos (exempt) rend, amennyiben nem itélkezik felettiik a megyés-
puspdék, vaa bibornokprotektoruk, a papai kapolna sekrestyésének fon-
tos hivatalat mindenkor agostonrendi felszentelt piispok tolti be,
Kaledréjuk van a romai Sapientia-ban és konzultori éllésuk a riLusok
mclleLLe a négy defmllor, meg a generalls prokurator (ez intézi ugyel- '
ket a romai kurianal). Az egyes rendtartoméanyokat a provinciilis,
azaz tartomanyfé6 kormanyozza ugyancsak négy definitorral, meg a
provincialis prokuratorral. Vannak felszentelt, meg laikus tagjaik is.®

Cimeriik : aranyos, olykor fekete, meg eziistds csikokkal, rézsutosan
szelt mezében fekete szijjal 4tkétott konyvén piros sziv langol, [kain pos

* VIII. Orban papa Konstitucioi szerint.

2 A sarutlan agostonrendiek tulajdonképen az olasz agostonrendi remete
szerzeteseknek egyik szigorubban bojtols és altaldban szigorubb életformat kovetd
alakulata. Oly nagy volt a szamuk, hogy VIII. Orban 1624-ben mar négy Kkulon
rendtartomanyba osztotta. Ruhazatuk annyiban kiillénbo6zott a sarus égostonren-
dicktél, hogy szlikebb, testhez simulé fekete szerzetesoltonyt viseltek és nem
hegyes csticsban végz(id(’S hanem Kerekalaku csuklyat. Kotelekb6l font szandalok-
ban jartak, azonkiviil kettds szerzetesnevitk volt, mint pl.- Abraham a St.” Clara.
Spanyolorszagban is sokan kovették a Thomas a Jesu meg Luis Ponce de Leon
altal meginditott reformot és 6t kiilén rendtartoméanyra oszlottak. Franciaorszag-
ban meg szakdllasan, fekete kapucinusok médjara ruhdzkodtak, a fehér korda
helyett persze fekete szijat viseltek. Bértalpat szijaztak ldbukra. Enekes nagy-
mise (Cantatum) sohasem hangzott el templomukban. Hetenként haromszor osto-
roztak magukat. Ausztridba Olaszorszagbol jottek. Fékolostoruk ugyancsak Bécs-
ben volt, de az I. keriilletben. Egyéb kolostoraik : Maria-Brunn (Bécs mellett a
rendi novendékek kolostora), Graz, St. Johann bei Herberstein (Styridban), Rubland
(Karinthiaban), Laibach, Praga, Lissa (az Elbe mellett), Deutsch-Brod, Tabor,
Fratting, Pilsen (Csehorszagban), Taxa (Augsburg mellett), Strehlen (Sziléziaban)
és Schliisselburg. (1911-ben még fennallott e kolostor. Alfonz Zak, Ost. Kloster-
buch 209. 1.) Nines adatunk arra, hogy hazénkban is lett volna kolostoruk.

3 Heimbucher : Die Orden und Kongregationen der kath. Kircge.
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nyil (irotoll) dofi at, pasztorbot, meg olykor piispoksiiveg is 6vezi. Jelmon-
data : Tolle ! Lege ! Tolle ! Lege | Mindez Szent Agostonra vonatkozik.!

Szent Agoston tizenkét fejezetbél allo reguldja mas szerzeteké-
" hez viszonyitva, nem tilsagosan szigoru. Alapeszméje : megujitani, fel-
eleveniteni az apostolok koranak régi életformajat. Kozpontjaban a
szent kozosség all. Ennek legf6bb célja az egyetértés, hogy Istenben
egy szivvé és egy lélekké (Cor unum et anima una) legyenek. «Semmi
sem a sajat tulajdonotok, mert mindenetek kozos birtok. Fénokotok
adjon mindnyajatoknak ételt és ruhat. Kozos lakas, kozos asztal,
koz6s vagyon, de mindenek el6tt Istenben egy sziv és egy lélek ; ez az
agostonrendi élet jellemz6je. Ez a kozosség a csalad jellegét viseli. Min-
den tekintély meg minden hatalom a csalad atyjanak, a fénoknek
személyében Osszpontosul! Az 4gostonrendi élet tengelye Isten szol-
gidata és a felebarati szeretet maradék nélkiil valo teljesitése. Az agos-
tonrendi remeték szabalyzata azonban megb6viil a rendi konstituciok
fejezeteivel,? és habar a szerzetesben szeretetteljesen tekintetbe veszi
az embert, s gondoskodva gondoskodik fenntartasarol, életsziikségle-
teirél, mégis csak kemény és szigoru. Ezek a konstituciok otvenkél
elég terjedelmes fejezetet foglalnak magukban és felolelik a legnagyobb
aprolékossaggal az egész rendi életet : az imat meg elmélkedést, a napi
munkat, az oltozkodést meg étkezést, a bojtoket, a rendi hivatalok
minémiiségét és kotelezettségeiket, a betegek gondozasat, a rendi
valasztasok kiilonboz6 fokait, a tarsas egyiittélést, vendégek fogadasat,
a rendi tanulmanyokat stb. Kiegészitik ujabb konstituciok és magya-
razatok, ugyhogy ivrét alakban is hatvanhét lapra terjednek.

Ami az egyes fejezeteknél szembeotlik, az a szigorn biintetés,
kenyéren meg vizen bojtolés, az ebédlében a foldon iilés, a szavazat
~joganak megvonasa, nem cgy napra, hanem sokra, néha évekre is, azon
esetben, ha a konstitutiok ellen vétene valamelyikok ; ha példaul a per-
jel, vagy helyettese a szabalyoknak meg nem felelé jeloltet vesz fel a
rendbe, 20 napig bojtol kenyéren meg vizen.

Igen gyakran hivatalvesztés is sulyosbitja a biintetést !

Napirendjiikknek jo részét az istentisztelet, az ahitatos ima fog-.
lalja le. Meghagyja a regula, hogy a reggeli els6 harangszora kereszt-
vetéssel keljenek fel egyszerii, tobbnyire csak pelyvaval kibélelt gyé-

1 Alphons Zak : Klosterbuch : Augustiner 1. fej. 450. és folyt.
2 Regula beati Augustini una cum expositione Hugonis a St. Victore.
Constitutiones Fratrum Eremitarum §S. Augustini, Additiones, Mare
Magnum. Privilegia. (Egyet. konyvtar. Cath. Ac 4r, 816. és 290. sz. lapszdm, év,
megjelenéshely nélkiil, de mégis Velencében, 1508. bérkotésben.) A konstituciokat
Augustinus Novellus és Ossimoi Kelemen frtak 1287-ben Florenzben €s hivatalosan
1290. Regensburgban fogadtak el. .



2. 4bra. A Szentharomsag titkan tiin6d4 Szent Agoston és kagyléjaval a tenger
vizét meritgeté6 angyalka.
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kényfekvdhelyiikrdl és magukat rendbehozva (gyapjubél és nem lenbé!
késziilt alséruhat kell hordaniok, szerzetesoltonyiik is csak egyszeri
sz6vetbdl. legyen?), tisztességgel meg lelki osszeszedettséggel vonulja-
nak a templomba, szenteltvizzel meghintve magukat. A féoltar elott
mélyen meghajolva, csendben szokott helyiikre kell allniok. Ugyanigy
kell a zsolozsmaima tobbi részére is belépniok. Az utolsé u. n. nagyobbh
jelre allva mondjak a Boldogsagos Sziiz officiumanak matutinumat.
Ennek végeztével ismét az oltarhoz fordulva, kezd6dik a napi zsolozsma
matutinuma. Zsolozsmajuk a rendi propriumokon kiviil teljesen egye-
zik a kozonséges romai breviariummal.

) Szent Agostont természetesen nagy szeretettel meg fénnyel iinnepli
liturgidjuk. A breviarium officiuma teljesen koveti legrégibb szentjeink-
nek, mint Agnes, Agota, Cicilia, Marton iinnepi zsolozsmajanak maodjat
és csaknem kizarélag Szent Agostonnak életébél meg miiveib6l meriti
tartalmat. A zsoltarok antifonai meg a matutinum egyes nocturnumai-
nak responsorumai a szentnek palyafutésat jelzik megtéréseig, a «Tolle-
leger-ig, illetéleg megkereszteltetéscig. A «Laudes» antifonai rovid, de
tartalmas mondatokban ecsetelik tovabbi életszakaszat, mig a Bene-
dictus antifonija utolsé napjait meg haldlat allitja elénk. Mindezek
mélyértelmii meg koltdi szarnyalast vallomasaibdl valék. Az officium
két himnusza, a vecsernyére meg a matutinumra szo6l az egyik, a laudes-re
a masik, lendiiletes dicsénekek és Szent Agostont ugy magasztaljak, mint
a szegénységnek kedveldjét, az igazsagnak védelmez§jét, a Szentirasnak
kivalé magyarazéjat, a hittitkokba, f6leg a Szentharomsagéba mélyen
behaté kutatét, tovabba mint a tévtanitok faradhatatlan cafoléjat ¢és
porolyét, az Egyhaz kegyelemtananak el6harcosat és a nagy, tiszte-
letremélté rendalapitét. A Laudes himnuszénak végsé stréfaja kéri a
harmas egy Istent, gyarapitsa benniink az istenszeretetet, amely Agoston
szivében oly izzdan langolt, hogy a miivészet is 1angolé szivet adott kezébe.

1. Magne Pater Augustine © 3. Quae obscura prius erant,
Preces nostras suscipe Nobis plana faciens,
Et per eas Conditori Tu de verbis Salvatoris
Nos placare salage Dulcem panem conficis ;
Atque rege gregem tuum Et propinas potum vitae
Sumnum decus Praesulum. De Psalmorum nectare.
2. Amalorem paupertatis 4. Tu de vila clericorum
Te collaudant pauperes; Sanctam seribis regqulam;
Assertorem veritatis Quam qui amant et sequuntur,
Amant veri judices: Viam tenent regiam,
Frangis nobis favos mellis Atque tuo sancto ductu
De Scripturis disserens. Redeunt ad palriam.

5. Regi regum salus vita,
Decus et imperium ;
Trinitati laus et honor
Sit per omne saeculum :
Qui concives nos adscribat
Supernorum civium. Amen! (A vecsernye himnusza.)

1 «Non sit habitus vester notabilis nec acceptetis vestibus placere sed moribus»
Reg. 22. pontja. -
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Szépséges unnepnapi miséjének szovege is, amely osszes részletei-
ben felemelden szines képet fest elénk a nagy egyhaztanitérdl. Kiilono-
sen magasan szarnyalé meg igen szerencsés rimekbe csendiilé a miise
sequentia-ja, és megkapéan kiemeli a (tévtaniték ellen vivott harcait,
mondvan : El kell némulnia itt Forfundtusnak, menekiilnie Manesnek
meg Donatusnak! a nagy fényesség sugaratol :

1. De profundis tenebrarum 8. Multum caepit fructum ferre.
Lumen mundo erit clarum, Dum in fines orbis terrae
Et scintillat hodie. Fidem sparsit unicam.

2. Olim quidem vas erroris " 9. Monachalis vitae formam
Augustinus, vas honoris Conquadravit iuxta normam
Datus est Ecclesiae. Coetus apostolici.

3. Verbo Dei cum obedit, 10. Sui quippe nil habebat
Credit errans et accedit Tanquam suum, sed vivebat
Ad baplismi gratiam. In commune clerici.

<. Quam in primis tuebatur 11. Sic multorum pro salute
Verbis, scriptis exsccratur Diu vivens in virtute
Erroris fallaciam. . Tandem bona senectute

Dormivit cum Patribus.

Firmans fidem, formans mores 12. In extremis nil legavit.

Legis sacrae perversores Qui nil suum aestimavit

Verbi necat gladio. Immo totum reputavit
Commune cum Fratribus.

<t

6. Obmutescit Fortunatus, 13. Salve Gemma confessorum.
Cedun! Manes el Donatus n Lumen Christi, vox caelorum,
Tantae lucis radio. Tuba vitae, lux doctorum

Praesul beatissime.

7. Mundus marcens et inanis 14. Qui te Patrem venerantur,
Et doctrinis tumens vanis Te ductore consequantur
Per pestem haereticam. Vitam, in qua gloriantur .

Beatorum animaec ! Amen.

Azonban Agostonnak egész nagysiagat meg jelent8ségét, az Ur egy-
hazaért kifejtett maradéktalan és mindenoldalil miikodését, szent életét
rovidebben, hathatésabban meg szebben aligha lehetne jobban o&ssze-
foglalni, mint azt az iinnepi mise kiilon praefatiéja teszi. Vere Augustinus !

1 Veszedelmes tévtanitok voltak. P. Szentivanyi Marton S. J. Nagyszombat-
ban 1718-ban megjelent két nagykotetes Opusculumaban I. k. 653. és 654. lapjan
igy ismerteti a manicheusok tévtanat: «Romboltdk az oltarokat, és megsziintetni
akartdk a szentmisedldozatot. A szent vértanuk tiszteletét balvanyozasnak mond-
tak. A keresztény szilizességet helytelenitették. Tagadtak a szabadakaratot és nem
tartottak szitkségesnek a vizzel val0 megkeresztelkedést . .. Donatus tanat pedig
elitélte az Egyhaz, mert szerinte : 1. Az Egyhaz csak az igazakbol all. 2. Hivei le-
dontotték az oltarokat, profanizaltak a- szentelt kelyheket, az Oltériszentséget
kutydknak dobtdk. 3. A szerzetesn6knek megengedték a férjhezmenést. 4. Az Egyhaz
— hirdette — megromlott az egész foldkerekségen és csak naluk, Afrikdban maradt
meg teljes épségében. Szent Agoston Tom. 7. In collatione tertiae diei cum Donatistis
Lib. 3. de Haeresibus».
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Valéban nagy ész 6, munkateljesitmény tekintetében, a nyajaért és annak
megszenteléséért atyailag gondoskodé magasztos férfiu, aki jél meg cél-
tudatos boleseséggel kormanyozza az Ur hajéjat ez élet tengerén : ... Quia
vas electionis tuae et lux doctorum mellifluus Augustinus toto terrarum
orbe radio mirae claritatis infulsit at ecclesiam sanctam fidei orthodoxae
vere Augustinus illustravit. Destruxit haereses, errores repulit, haereticosque
prostravit, ac status fidelium universae christianae vitae Augustinus
moribus decoravil. Clericos docuit, laicos monuit, devios in viam veritatis
reduxit, cunctorumque conditionibus salubriter providendo tuam in hoc
mari naviculam Augustinus provide gubernavit . . .

Sajat himnuszuk van Tolentinéi Szent Miklésrél meg Villanovai
Szent Tamasrdl is. Tolentinéi Szent Miklos mindeniitt elterjedt egyik
jambor tarsulatuknak védészentje volt, amint késébb latni fogjuk budai
lelkipasztori miikddésiik ismertetésében.

Dicséitik, magasztaljak népek, varosok, ifjak mindenfelé¢ : vakok,
némak, hajotorottek és sokan masok, kiket kinjaiktél, meg azok is, kiket
a gonoszlélek bész tamadasaité]l megmentett. Kérik, (izze el az elménkre
borulé siirlt homalyt és lagyitsa meg égi fényével sziviinknek keményre
fagyott jégkérgét. Lelkesen szall fel tehat hozza a dicséité ének:

1. Te canunt omnes Nicolae gentes, 4. Quosque vexatos pios expiasti

te piae versu modulantur urbes, daemonum dira feritate, quos-
voce te laudant pueri canora, * que
votaque solvunt. consequi rursum veteris dedisti

lumina vitae.

2. Te ferunt caeci resonantque 5. Dive qui caelo rutilas ul astrum,
muti, mentium densas tenebrasrepelle,
quos tua cunctos ope liberasti, cordium longam glaciem resolve
crura te cantant sibi restituta luce nitenti.
carmine claudi.
3. Eruti saevis pelagi procellis, 6. Laus patri summa, genitoque
quosque tu morbis variis gra- semper,
vatos quique procedis simul ex utro-
mille sanasti, tua dona cuncti que,
magna fatentur. spiritus sanctus, Deus unus idem

Laus libi semper. Amen.

Ugyancsak szépen zengé himnuszuk van az altalanos romai Brevia-
riumban is megtiszteld helyet kapott Villanovai Szent Tamaés rendtarsuk-
rél, az 6nfelaldozé6 j6tékonysag nagy apostolardl, aki mar gyermektanulé
koraban mindenét odaajandékozta a szegényeknek, miutan a nem ¢éppen
dusgazdag sziil6i hazban magaba szivta a szegények iranti szeretetel.
A papi palyara lépett spanyol ifjii nagy teoldgiai tudasa miatt koran
kapott egyetemi tanszéket Salamancéban, de csodalata mégis csak az
agostonrendi remeték rendje felé fordult és tagjai. kozé vételte fel magal.
Szent élete, lelkipasztori buzgalma, hitszonoklatai sokakal Uérilellek
vissza az igaz katolikus hitéletre. Ambar tobbszérosen kitért a csdszari
6haj el6l, hogy piispokséget vallaljon, végre mégis kénytelen volt enge-
delmességbél a gazdag valenciai érsekséget elfoglalni 1544-ben. J6tékony-
sagat most fokozottabb mértékben gyakorolta. Jovedelmeinek nagy-
részét a mor rabszolgasagban sinyl6dé keresztény foglyok kivallasara,
meg szegény ifjak tanittatasara forditotta, s mig masok irant a legbdke-
zlibb volt, magaval szemben a legszigoriibb szegénységet tartotta élet-
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céljanak, mert mint pispok — szokta volt mondani — nem a maga ura,
hanem csak hiveinek szolgaja. Valéoban mindenét elajandékozta, még
szegényes agyat is, amelyet ezentil halaldig csak kolesonképen akart
hasznalni. 1555 szepl. 8-an halt meg. 1658-ban avattak szentté...
Magasztosan szall fel réla az ének, mert szent dallamokkal akar koszorut
fonni a szegények nagy atyjanak, a csillagok ragyogd fényébe emelt
Tamasnak homlokara, aki megvetette a foldi kincseket, labbal taposta
a csillogé gyongyiket és életét adta oda, hogy masokat tartson életben.
De amiket szétoszt a szegényeknek, kétszeresen jutnak vissza adomanyo-
z6jukhoz : jobb kezében megkétszerezédik az arany, a kiosztott gahona
duplan tér vissza a szent piispok cstlirébe. Még tébbet is akarvan adni,
haldokolva, fekhelyérél is lemond a szegények szamara, hogy amilyen
szegényesen ¢lt, oly szegényesen is haljon meg. Amde most mennvei
fényességében az ég gazdag kincstarabdl szérja dus adomanyait :

1. Pauperum patri super astra 4. Ipse plus ultra cupiens dedissc,

vecto et dari totum, reliquum cubile,
nectimus sacris modulis coro- lolle, paupertas, moribundus in-

nani, quit,
emicat Thomas nova lux Iberi tolle cubile.

laudis abyssus.

. Pauper ut vixit moritur, sed

[
ot

Ite Thesauri, procul ite gemmac,

calcat hic heros pede vos po- inde
tenti ; ditior gazis rutilantis astri

vividus cunctis, pius ipse lan- factus effundit pretiosa nobis
guens munera caeli.

viscera fundit.

3. Cuncta, quaec donat, redeunt 6. Sit decus patri pariterque nato

datori : atque mananti simul ex utroque
IFoenus o caeli! Duplicatur quem prius factus simul et re-

aurum demptus
Dexterae dantis; duplicata orbis adorat. Amen.

farris

horrea crescunt.

Egyéb rendi szentjeik koziill Joannes Bonust, Vitust, Fr. Clemenset
Augustinus de Iterand6t is nagy szeretettel tnnepli liturgidjuk.?

Amde folytassuk csak imadsagos életiik tovabbi vazolasat!
A matutinum utin a kaptalanterembe vonulnak, meghajolnak nagy-
keresztje elott s elfoglaljak kijelolt helyiiket. Ha a perjel vagy
helyettese utolsonak lép be, felallassal idvozlik. Ezutan a lector allva
felolvassa a martyriologiumot, meg a masnapra sz6l6 calendariumot,
illetéleg direktoriumot. A necrologium utan a rendi konstitutiokbol
olvasnak fel egy-egy szakaszt. A perjel ennek egyes mondatail vilago-
san megmagyarazza, mert nagyon sziikséges, hogy jol megértsék és
emlékezetiikbe véssék. Féelviik : «Mutare autem vel addere vel minuere

t Béven szo6l roluk P. Hormanseder : Annus Sanctus Augustinus. Wien,
1733. ¢. munkajaban.
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nulli propria voluntate licebit. Ne si minima negligemus, paulatim
defluemus». Azaz senki se merjen azokon valtoztatni, hozzaadni, vagy
elvenni valamit, nehogy tan a legcsekélyebbeknek latszé parancsolato-
kat elhanyagolva, lassan-lassan hanyatlasnak induljunk! A konstitucio-
részek felolvasdsat hetenkénl kétszer, i. m. hétfén és pénteken a biin-
vallomas kéveti. A perjel kijelenti : Agamus de culpis ! Térjiink a vét-
ségekre ! Erre foldre borulnak mindazok, kik hibasnak érzik magukat.
Mit mondtok ? Kérdi a perjel. <Mea culpat» felelik a tobbiek. Keljetek
hat fel és tegyetek sorban alazatos és észintc bilinvallomast. A tobbi
ezalatt leiil és hallgat. Ha valamelyikok nem all ki a valloméasra, akkor
mas odaszolhat : Frater X. Y.-nak is vallomast kell tennie ! Erre az
illeté alazatosan a féldre borulva, mondja : Mea culpa ! De ha a felszoli-
tott nem emlékszik valamely vétkére, akkor a felszélalé figyelmezteti,
emlékezzék Frater X. Y., hogy ezt, vagy azt mondta, emezt, vagy amazt
is tette I' Ha azutan a felszdlitott mégis konokul megmarad amellett,
hogy nines vétke, akkor nem azonnal biintetik, hanem a perjel idésebb
" rendtagokat kiild hozza, hogy szivére beszéljenek és észretéritsék. Ha
vendégrendtagok is vannak a kdptalanteremben, akkor el¢bb 6k mond-
hatjak a mea culpa-t. A culpazas csak elsé, vagy harmadik személyben
torténik és mindig a perjel felé fordulva, osszeszolalkozasok és beldle
szarmazhat6 heves jelenetek kikeriilése végett. Ha ugynevezett Sermo
(szentbeszéd) is koveti a biinvallomast, akkor a szénok térdenallva
aldast kér a perjeltdl és azutan elmondja beszédét. Végeztével a kereszt
elétt meghajolva, csendben tavoznak. A klerikusok és a laikus fraterek
is elmondjak a Boldogsagos Sziliz officiumat, de ugy, hogy a matutinum
zsoltarai helyett 25 Miatyankot és 24 Udvézlégy Maria-t mondanak.
Az utols6 Ave helyett Per Dominum . . .-ot, Domine exaudi-t és Bene-
dicamus-t mondanak. Ugyanigy folytatjak a napi zsolozsma matutinu-
mat is. Az egyes horak helyett 7 Pater noster-t, a vesperaban 10 Patert
¢s Avet mondanak. Mindezen imakat azonban csendben rebegik. Nekik
nem is szabad a zsoltaros konyvbe tekinteniok. Ha valamelyik mégis
megteszi, harom napig bdjtél kenyéren és vizen és ha valaki a zsoltar-
olvasésra tanitana éket, ugyanigy biinhédik.

Ezulan kovetkezik a napirendben a munkaid6. Mindegyiknek a
perjel utasitasa szerint kell dolgoznia, engedelme nélkiil sem odahaza,
sem kiinn munkat nem vallalhat. Ha munkajukért jutalmat kapnak,
az a rend kozos birtoka. De altalaban azt ohajtja az utasitas, hogy a
rendhéazon kiviil ne dolgozzanak jutalomdijért. Orvoslassal nem szabad

t Szent Agoston regulidjanak VII fejezetében mondja : Ti is vétkesek vagy-
tok — ha hallgatastok miatt testvéreitek elkarhoznak ; pedig megjavithattatok
volna stb. ;



AZ AGOSTONRENDIEK MAGYARORSZAGON ‘ 17

foglalkozniok, miitétre akkor sem véllalkozhatnak, ha jartasak is volna-
nak ilyenekben és a rendfé kiilonos engedelmével orvoslasi tigyességii-
ket mas esetekben gyakorolhatnak is. A rendi épitkezésekben és altala-
ban miivészi munkakban a jartasabbak tanacsaihoz kell alkaimaz-
kodniok.

. A napi munkanak délelétti részét megszakitja a konventmise.
Ezen valamennyinek részt kell vennie. Elhtnyt joétevéikért, rendi
testvéreikért, alkalmazottjaikért, minden papjuknak harom szentmisét
kell felajanlani, mégpedig.Szent Mihaly napjatol Szent Mihaly napjaig
szamitva az évet. Péter-Pal linnepének nyolcada utan az elsé napon
anniversariumot tartanak az elhunyt rokonokért, a joétevékért pedig a
Szent Agota iinnepét kévets napon. Bizonyos napokon staciés isten-
tiszteletet tartanak. A halotti istentiszteletnek egyik neme ez, amikor
kormenctileg vonulnak fel. a templomban és egyes oltaroknal zsoltaro-
kat mondanak a megholtakért. A papacrt, a rend altalanos fénokéért
¢s a papai paenitenciariusért harom héten beliil kell kinek-kinek harom
szentmisét mondania. A klerikusok ily esetben a psalteriumot mondjak
a Requiem aeternam befejezéssel, a laikus testvérek ellenben dtven
Miatyankot imadkoznak az elhinytakért.

A béjt, mint mar érintettiik, elég nagy szerepet jatszik életiikben.
Mar Szent Agoston és hippo-i tarsaiis csak névényeledellel meg vizzel
vegyitett borral taplalkoztak. Hust csak a betegek meg a vendégek kap-
tak.2 Huseledelt altalaban csak a perjel engedelmével ehetnek, a rend-
hazon kiviil pedig egyaltalan nem. Mindenszentektdl husvétig csak italt
kapnak vacsorara. Erdekes ennek szertartasos volta. A sekrestyés jelt ad
a completoriumra. Erre valamennyien a perjel utan sorban vonulnak az
ebédlGbe és elfoglaljak szokott helyiiket. A lektor a szészéken elkezdi a
«Jube, Domine benedicere»-t. A perjel feleli : «Noctem, quietam et finem -
perfectum» etc. A lectio alatt a kiszolgalé rendtag odanyujtja mind-
egyiknek az itallal telt csészét. Most a lektor a perjel felé fordulva kéri
az aldast. A perjel megadja e szavakkal : Largitor omnium bonorum
benedicat potum servorum suorum. Felelik r4 : Amen. Most mindkét
kezlikkel megfogjak a csészét és leiilve kiisszak a benne talalt levet.
A lektor tovabb olvas, mig a perjel jelt nem ad a befejezésre. Végiil
mondja : Fratres, sobrii estote et vigilate stb. A Tu autem miserere
nobis utan a templomba vonulnak at és adott jelre elkezdik a confiteort
mondani, ezutdn elmondjak a completorium tobbi részét. A comple-
torium utan a kovetkezé fohaszt éneklik a Boldogsagos Sziizhéz : Sub
tuum praesidium confugimus clementissima Virgo. Suscipe nos unica

! Augustinus der Vater des Nordafrikanischen Monchtums, Von P. Rudolf
Arbesmann Wiuarzburg. St. Augustin 1930. 55. 1.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. ) 2
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spes nostra et nostris delectare laudibus, quibus indigni omni Te laude,
dignissimam collaudamus. Aufer a nobis iniquitates nostras ut digni
canamus Tibi gloriae melus.

Porta caeli et stella maris virgo Maria regis aeterni, mater gratos
nos redde filio tuo. Quia omnis virtus et decor et gloria ex te resplendet.
Veni... Tu gratiae Mater, tu spes mundi, exaudi nos clamantes ad
Te, Quia omnis ets. Gloria Patri ele.Quia, omnis . . .

Oltalmad ala folyamodunk legkegyelmesebb Sziiz. Végy minket ol-
talmadba, egyetlen reménységiink ¢s gyonyorkodj dicséretiinkben, mely-
lyel miméltatlanok Téged, minden dicséretre méltot ethalmozunk. Vedd el
téliink biineinket, hogy méltoan zenghessiink Neked dicséretet. Menny-
orszag kapuja, tenger csillaga, Sziiz Maria, az 6rék Kiraly anyja. Tégy
minket kedvesekké Fiad eltt. Jojj Te, kegyelem anyja, Te, a vilag
reménysége, hallgass meg minket, kik Hozzad folyamodunk, mert
minden erény, tisztesség és dicsdség sugarzik ki bel6led.

Utana mar nem jonnek ossze kozos tarsalgasra, hanem imaval,
vagy olvasgatassal tolthetik idejiiket. Egymasnak celldiba sem lép-
hetnek.

A kopstituciok 26. fejezete szo] a kitelez§ érvagasrol (minutiorol)
Evente négyszer kell eret vagatniok, mégpedig karacsonykor, husvét-
kor, Kereszteld Szent Janos utan, meg szeptember havaban. Egyéb
id6ben csakis orvosi rendeletre, de akkor is csak a perjel engedelmével
szabad eret vagatniok. Az érvagas utan harom napig nem kell bojtolniok,
hacsak valamilyen ieiunium solemne nem esik kozbe. Aki csak a nyel-
vén, vagy a kezén vagatott eret, annak meg kell tartania a rendi bojtot.
Pénteki napon ilyenek sajttal, vagy tojassal taplalkozhatnak.

A hajkorona viselésérdl szol a 27. fejezet. Mindegyik tartozik haj-
koronat viselni és az nem lehet harom ujjnyinal keskenyebb. A nyiras,
illetSleg fejberetvalas husvéttol Szent Mibalyig (IX. 29.) havonként
kotelezd. (A ho 15. napjatol a kovetkezoé ho 15-ik napjaig.) Ezutan csak
egyes esetekben, mint Mindenszentekkor, Szent Andras apostol napja
el6tt, karacsonykor, vizkereszt nyolcaddban, gyertyaszentelGkor és a
nagybojt kozepetajan. Ha orvosi tandcsra valamelyiknek fejét nem
beretvalhatjak, a perjel engedélyt adhat erre, de a klerikusok, meg a
laikus testvérek nem mulaszthatjak el a fejberetvalast.

Nékkel valo érintkezés tekintetében igen szigoruan itélkezik a
konstituciok IX., illetéleg Szent Agoston regulajanak boles VI. fejezete.
Tars nélkiil nékkel nem beszélhetnek, csak édesanyjukkal, vagy nd-
testvériikkel valthatnak szot ugy, hogy a rendtars figyelemmel kisér-
hesse, de meg ne €rtse, mit beszélnek csaladi viszonyaikrol. A templom-
ban sem beszélhetnek egyediil vaiamely nével, csak harmadik szemcly
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jelenlétében. Gyoéntatas kozben is, akar a templomban, akar a beteg-
agynal, latnia kell a kiséré tarsnak a gyontatot. Ha ez ellen vét, harom
napig a f6ldoén iilve kenyéren és vizen b6jiol s egy éven at nem gyakorol-
hatja gyontatoi hatalmat. Ha zardan kiviil alamizsnagyiijtésre mennek,
akkor a gyorsabb gyiijtés érdekében a két tars elvalhat ugyan egymaés-
tol, de betérniok valamely hazba egyaltalan nem szabad.

A lanulmdnyokra, igyszintén a szénoki kiképzésre mindenkor nagy
sulyt vetettek. A kozépkorban minden rendtartoméanybol a legkivalobb
novendékeket Parisba kiildték teologiai tanulmanyokra. Az ilyeneket
elozetesen alapos vizsgalatnak vetették ala, mégpedig a tartomany-
fénok helyettese, a definitorok testiilete és két teologiai tanar (lektor)
elétt. Olyant, aki mar 35. évét betoltotte, csak a legritkabb esetben
kiildtek Parisba. Ha valamelyikok ott nem feleit meg a kovetelmé-
nyeknek, féleg, mert hanyag volt, az soha tobbé lektoratusra (tanszékre)
nem szamithatott. A rendi teoldgiai intézetekben egyesek a magister,
masok a baccalaureus (borostyankoszorus) cimet és fokozatot nyerték.

V. Pal papa 1619 VIIIL. 2-an szfgorﬁan meghagytla, hogy szam
felett ne avassanak fel teologiai magistereket, hacsak nem mutatkoz-
nak a jeloltekben kivalo modon azok a tudomanyok és sajatsagok,
melyeket a rendi szabalyzatok megkivannak.

A kikozosités biintetésével sajlja azokat a vizsgazlalokal, akik
méltatlanokat képesitenck a magisterségre és az arra valéban érdemese-
ket visszavetik. Kivételezésnek helye nines. VIII. Orban péapa a spanyol
tartomanyok mindegyikében csak hat magistert tiirt meg, egész Italia-
ban pedig 50-n¢l tébbet nem engedélyezett. A studium generale-ban
kizépkori szokés szerint iinnepélyes disputakat tartottak.

Az augusziinidnus feoldgiai irdny kilon iskolat is alkotott, még-
pedig régebbit és ijabbat. A régebbit Colonniai Egyed, Szent Tamasnak
egyik jeles tanitvanya inditotta meg (meghalt 1357-ben). Kévették
Rimini-i Gergely generalis (T 1350), strassburgi Tamas generalis (t 1357-
ben) ¢s Gibbon Agoston ( 1686-ban). Az wjabb iskolahoz az tigyneve-
zett Jurantes in verba Magistri» kézé tartoztak : Noris bibornok ( 1709),
Gavardis (T 1718), Beheli (1 1742), Berti (1 1766-ban), Marehi. A kegye-
lem hatékonysagarol, adomanyozasarol szolt tanitasuk. Kilonbséget
kell ugyanis tenniink az ésember (Adam) eredeti kegyelmi allapota
és a bilinbeesett ember megromlott természete k6zott, nem kiilénben a
természetes meg a természetfeletti cselekedetek kozott. Minden érdem-
szerzd és az iidvosségre szolgalé csclekedethez sziikséges Istennek ter-
mészetfeletti, hatékony segitsége, mégpedig mind az eredeti kegyelmi,
mind a biin altal megromlott természet allapotaban. A kegyelmi alla-
potban ez a kegyes segitség (gratia) versatilis, forgathat6, mert megadja

2%
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a jocselekedetre a képességet, de nem visz sziikségszeriien ennek véghez-
vitelére. (Megadja a vellet, de nem a perficere-t.)

Versatilis azért, mert az akarat tetszése szerint jar el, teszi, vagy
nem teszi a jot; ellenben a hatékony kegyelem (gratia efficax) azt esz-
kozli, hogy valéban meg is tegyiik a jot, akaratunkat ugy serkenti,
hogy ellent nem allunk, bar megtehetnék azt-is, azaz az akarat nem
vesziti el teljes szabadsigat és az ellenkezés lehetdsége sem sziint meg.
A versatilis kegyelem allapotaban féleg akaratunktol fiiggnek csele-
kedeteink, ellenben a hatékony kegyelem (gratia efficax) allapotaban
a kegyelem hatékonysaganak erejétdl és fokatdl, ugyhogy az akarat
még mindig tudna ellenallni, de nem Lleszi meg, hanem egyetért a
kegyelmi sugallattal.

A biin altal megromlott természet allapotaban minden természet-
feletti cselekvésre szilkséges a gratia efficax (adiutorium, quo), az a
segitség, amellyel végrehajthatjuk, miként a madarnak kell az az erd,
amely képesiti arra, hogy szarnyat bontson és felemelkedhessen a légbe.
E kegyelem sziikségességét megkivanja az 6sbiin altal meggyongiilt
akarater6. Lényege a kegyelemnek, hogy bizonyos gyonyort kelt az
emberekben (delectatio victrix), ami altal az Uristen akaratunkat a jora
inditja.

A hatékony kegyelmen Kkivill van még mas kegyelem is, amelyel
elegendének mondhatunk (gratia sufficiens-nek), mert elegendé erét
ad akaratunknak, hogy kozvetlenill vagy kozvetve érdemszerzé, ter-
mészetfeletti cselekedetet gyakorolhassunk, de csak vele — azaz a hat¢-
kony «efficax» kegyelem nélkiill — eredményesen mégsem tudunk cscle-
kedni. Ha az Ur valéban hiv minket valami jénak megtevésére, akkor
megadja azt a nagyobb kegyelmet is, amelynek mindig meg is lesz
a hatasa, azaz visz, 0sztonoz, hajt a j6 megtevésére. Masoknak pedig
ad olyan kegyelmet, amely elegend6 parancsolatainak betartasara, vagy
legalabb is arra képesiti 0ket, hogy kotelességeik teljesitésére meég
nagyobb és erésebben haté kegyelmet kérhessenek.

A megromlott természet allapotara vonatkozoélag fel kell tételez-
niink azt, hogy az Uristen mindenkit akar iidvoziteni, 6rokké boldogga
tenni és éppen ezért abszolut és természetitknél fogva hatékony elhata-
rozdsai vannak ; de ezek Osszefiiggenek azzal, hogy mar eldre is latja
a természetfeletti cselekedetekre iranyuldé akaratnak kézremikode-
sét. — Tsten kegyelmétsl sehogy sem vagyunk fiiggetlenek. Kegyclem
kell a nagyobb kegyclemhez, és kegyelem kell az 6rok boldogsag el-
nyerésére. A pozitiv elkarhozas a valodi biinok eldrelatasanak kovet-
kezménye, a negativ elkiarhozas csak az ésbiinre valo tekintetbdl tor-
ténik ... Egyes agostonrendi teologusok kiilénbséget tesznek még a
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nehezebb és konnyebb természetfeletti cselekedetek kozott és a haté-
kony kegyelmet csak a nehezebben véghezvihetd cselekedetekre tart-
jak sziikségesnck, mert egyébként a gratia sufficiens is mar elegendd
oly imahoz, amellyel nagyobb hatékony kegyelemért konyérghetiink.!

A (adomdnyos irodalmi miikédés igen szorgalmas, rendkivil ter-
mékeny, tekintélyes szam mivelére talalt naluk. Crusenius belga
agostonrendi «Monasticon Augustinianump, Miinchen 1623. Milensius
Felix napolyi szdrmazasu agostonrendi a XVII szazad elején «Alpha-
betum de monachis el monasteriis Germaniae ac Sarmatiae citerioris
0. Erem. S. Aug.» Thomas de Herrera «Alphabelum Augustinianum»,
Madrid 1644. Elssius briisszeli agostonrendi «Encomiasticon Augusti-
nianum, 1654. Luigi Torellini e Secoli Augustiniani» Bologna 1678,
Gandolphus de C. C. Scriptoribus Augustinianis, Romae 1704. rendjik
torténctet és iroit gyijtotték egybe, utanuk késziilt a bajor P, O ssinger
Joannes monumentalis munkaja, a Bibliotheca Augustiniana Historica,
critica et chronologica, in qua mille quadringenti Augustiniani Ordinis
scriptores -etc. Ingolstadii et Augustae Vindelicorum 1768.

* P. Ossinger 278 forrasmunka alapjan ezernégyszdz agoslonrendi
irorol és tudosrol szamol be. A bemutatott irék életrajzi adataiban meg-
jeloli a szazadot, amelyben éltek, de sziiletési adatokat augustinianus
modon nem -ad, ellenben pontosan kozli haldlozasuk idejét, amikor
mintegy az ég szamara sziilettek és a mennyei Walhallaba vonultak.
Bibliografiai adatai pontosak és teljességre torekszenek. 1400 iro nagy
szam egy szerzetesrend torténctében! Ujabb osszefoglalé munka
Jos. Lanteré, Postrema Saecula sex rel. Augustinianae. Réma, 1860,

Nagy goundot forditottak a hifszénokok kiképzésére, hiszen f6-
feladatok a szintiszta krisztusi tan hirdetése és terjesztése. Ugy is
tekintik dket, mint a szénoklds kivdlé mestereil. A minél sikeresebb
széonoklat érdekében sajat templomaikban kiilon vasarnapi és kiilén
tinnepi hitszonokot szoktak tartani. Szeretik Szent Ago.lonnak fiai
szentbeszédeikben, miként nagymesteriik, a szentek erkolcsi eszményeit
bemutatni. 0 ugy mutatja be, hogy a maga lelkiségét is lehelli beléjiik,
mélyiti, kivalasztja, hangsilyozza meg a hattérbe szocitja egyes sajat--
sagaikat, és midén igy bemulatja mas szentek eszményeit, tulajdon--
képen mar a maga erkélesi felfogasat is kozvetiti. Amit igy kiilondsen:
hangstlyoz, az a kél élef, amely boldogsadgot igér az embereknek :
az egyik a haldl elétt, a mésik a halal utan. Mindkettének megvannak
itt a maga rajongéi. Mindketté kiizd és versenyez itt egymassal, és
amelyik gy6z, az huzza is az embert magahoz, mint valami nehéz 6lom-

» Keller O. 8. Aug., Augustiner-Schule. Herder i. B, 1882.
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~ stllyal. Szent Agoston arra torekszik, hogy a hiveket a valédi «vita
beata» felé¢ vezesse. Ezért a szentekrél prédikalva, nagy hévvel és be-
hatéan mutatja ki minden f6ldi boldogsag elégtelen voltat, viszont
az égi boldogsag gyonyoriiségét; azutan mikép allottak a szentek,
e biztos utmutatéink a Rett§vel szemben : Nudare te potui, beare non.
Kifosztottalak, iiressé tcttelek, de boldogga nem !! Ez a {61di boldogsag
értékelésének alapvonéasa nala. Az a boldogsag, melyet a vilag nyujt,
hamis boldogsag, szerencsétlenség ¢s teher. Hiszen nélkiilozi a boldog-
sagnak egyik alapfeltételét: a tartdéssagot. Csak ropke tiinemény,
éppen ezért nem lehet az igaz boldogsagnak forrasa és tényezdéje sem:
a vagyon, a hatalom, a megtisztelés és a- megbecsiilés itt a foldon.
Ezekrdl csak annyit mondhat: foeda sum, dura sum. Veszélyes ¢és
kiméletlen, rut és érzéketlen vagyok. Ezt az Agostoni vilagnézetet ter-
jesztik mint biztos értékjelzét, mint biztos tidvosségre vezetd kalauzt
és megbecsiilhetetlen, soha ki nem fogyé atyai orokséget az agoston-
rendiek szonoki serege. Hitszénoklati tevékenységiik jelent3ségét
abban is 1atjak, hogy felkelteni meg ébren lartani tudtak az érdeklddést
a vallasos kérdések megismerésére s igy tovabbfejlesztették a kor
vallasos hangulatat.? Ugyancsak a protestans Kolde mondja, hogy
Erfurtban, de masutt is a tulajdonképeni hitszonokok az agoston-
rendiek voltak.?

Miként a tudoméanyt, ugy a miivészetet is nem 6nmagaért, hanem
az istentisztelet szolgalataban miivelték. Uj utakat nem mutattak a
miivészeteknek. Lpitkezéseik az adott formakhoz alkalmazkodlak.
Koényvtaraik tobbnyire mivesziesen diszitett kéziratokat, kodexeket
és szép miniatiiroket tartalmaztak ugyan, de vilagnézetiik, misztikajuk,
lelkiségiik jellegzetes Kkifejezést nem talalt miivészi alkotésaikban !*

Az dgostonrendi remeték szerzefe féleg a XIII. szazad kozepe
tajan ferjedt el rohamosan, erésebb és tartésabh befolyast gyakorolva
a népre,‘mint a zartabb jellegli kanonoki alakulat. Olaszorszagbol
indultak ki az els6 rajok Némelorszdg felé és mindeniitt, de féleg a
varosokban kedvez$ fogadtatasra talaltak, mert benniik jo tanitékal,
kitiing szonokokat és buzgo lelkipasztorokat reméltek kapni és kaptak is.
Nagyon kedvezell a rendnek Habsburgi Rudolf, 6 vezette ket Ziirichbe,
Magdeburgba és Hagenauba.®

1 Dr. A. Raoul : Die sittlichen Ideale des Hlg. Augustinus. 1928, Paderborn.
6. és 18. lap.

2 Kolde Theodor : Die deutsche Augustinerkongr. Gotha, 1879. 155. 1.

3 Kolde Theodor : Das religiose Leben in Erfurt beim Ausgange des Mittel-
alters. 1898. 34. L.

4 Von Schott : Geistiges Leben im Augustinerorden. 96. 1.

5 Von Schott: Geistiges Leben im Augustinerorden. 100 L
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A kolostorok szamanak megnovekedésével, ami egyébként a
rendnek egyre fokozodo erejérél és befolyasardl tanuskodik, Német-
orszagban is tobb tartomanyra kellett oszlaniok. Igy keletkeztek
1. a Rajna-Svab, 2. a bajor, amelyekhez eleinte a magyar 1262-ig, az
osztrak, a cseh, a morva és a lengyel kolostorok (1358-ig) tartoztak,

-

3. abra. Az agostonrendi német rendtartoméni/ok térképvazlata. A Herder Freiburg
i. BB. kiaddsdban megjelent Lexikon fir Theologie u. Kirche Bd. 1.-bél a kiado
cég killon engedélyével elkésziillt masolat.

3. a kolni tartomany, a belga és a németalfoldi zardakkal, és 4. a szasz-
thiiringeni csoport. A reformacio el6tt a négy rendtartomanynak 100-n4l
tébb nagyobb kolostora volt 2000 rendtaggal ; 1740 kériil mar csak
1000, de a rajnai tartomanynak még 370 tagja volt. .
A német agostonrendi remeték kozt mindig észlelheté volt bizo-
nyos aszkétizmus, amir§l tanulsagot tesznek az id6kozonként életbe
lépett rendi reformok. Még nagyobb tekintélyt szereztek maguknak
az agostonrendiek a kiilvilag el6tt, mondja Kolde, szerzeteséletiiknek
szigoraval, és azzal a hévvel s buzgalommal, amellyel rendjiik meg-
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szigoritasat suirgették. (XV. szazad.) Nagyra becsiilte dket a vilag,
mert tudta, mily nagy érték rejlik benniik.® A papsag nagyobb erkélesi
szigorisaga pedig mindig nagyobb kezességet is nyujt az altaluk ki-
osztott, illetéleg kozvetitett kegyelmek realitasa fel6l. A nép szereli
a szigoru szenteket, még ha olykor kellemetleneknck is latszanak.?
Amiota pedig a koldulé rendeknek megengedték, hogy kolostoraik
mellett sirhelyeket is nyujthattak a hiveknek, s még inkabb, hogy
barhol mint gyontatoatydk is szerepelhettek, s6t még a Szentséges
Atyanak fenntartott esetek alol is feloldozhattak a blinéséket, gyontato-
székeikhez csakugy tédultak az emberek. S ahova gyonni jartak az
emberek, ott érezték magukat boldogoknak, odatapadt a lelkivilaguk,
ott kerestek vigaszt és tanacsot a lelki- meg a mindennapi élet bajaiban,
ott igyekeztek jambor misealapitvanyaikkal megroviditeni a tisztito-
tiz kinjait és a kegyes szerzetesatyak imaival orok boldogsagukat
biztositani.?

Elég sok volt koztiik a tudos és tiszteletremélto szerzetes. Nagy
érdemeket szereztek a tanitas terén. Mar az 1504-ben kiadott Konsti-
tuciok a tanulmanyok meg az iskolak fontossaganak felismercsében
latjak a Szent Agoston-rendi remeték szerzetesrendjénck létalapjat.
Ugyanazt a gondolatot hangoztatjak, de az Uristen szolgalataban
-eltoltott kifogastalan életmoddal kapesolathan az 1580. és 1620. Miin-
chenben kiadott konstituciok is. Maga a gondolat azonban még régibb,
“visszamegy Szent Agoston vallomasainak II. 3.-ra, midén igy szol:
Edesanyam szava altal szoéltal hozzam, Uram, oly halalmasan! —-
A fiat tanito, serkentd, int6 édesanyanak képe lebegett mindenkor
szemiik el6tt. Ez tette 6ket tanitokka, nevelékké. A tanitvany irant
érzett meleg szeretet és tudomanyos késziiltség apai 6rokségiik, - mondja
a koélni rendtartomany iskolarendje.* Mint kolduld szerzeteseknek a
varosokban kellett élniok, s ezért ott talaljuk Gket a varosok also-
foku, kozép- és féiskolain. Belgiumban, de Németorszagban is igen sok
humanisztikus iskolajuk volt. Sokan koziiliikk kiillonb6zé egyetemeken :
Heidelberg, Tiibingen, Basel, Praga, Bécs, Freiburg in Breisgau,
Miinchen, Salzburg, Erfurt, Wittenberg stb. filozofiai meg teol6giai
tanszékein tanitottak. Az erfurti agostonrendi konvent a legszorosabb
kapcsolatban alit az egyetemmel, és a teologiai fakultas legtekintélye-
sebb tagjai koziilik keriiltek ki. Hus Janost a konstantzi zsinaton

' Kolde : Das religiése Leben in Erfurt am Ausgange des Mittelalters. 15. 1.

2 Kolde: I. m. 10. 1.

* Kolde: 1. m. 11. L.

¢ Buschmann : Eine Schulordnung der Augustiner-Eremiten der Orden-
provinz Koln aus dem Jahre 1709, (Mitteilung der Gesellsch, fir deutsche Erziehungs-
u. Schulgeschichte. Berlin, 1895. V. 39., 61.)
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erfurti tanar, dr. Johannes Zacharias cafolta meg.! Viragzo6 teologiai
iskolaik voltak a renden beliil is.2 Igy 1. n. Studium Generale-jiikk volt
Béesben, Prégéban, Strassburgban, Konstanzban, késébb Heidelberg-
ben, s6t Magdeburghan ¢s Erfurtban is. IEzeket a régens vezette, s
mellette néhany lektor «Sacrae Paginae».® A rend generalisanak nevében

3. abra. A briinni Mendel Gergelfemlékszobor.

promovealhattak sajat rendi novendékeiket, ilyenkor a bécsi egyetem
doktorraavatasanak moédjat hasznaltak. A studium generale utan a
tehetségeschbeket egyetemekre kiildték, a doktori fokozat elnyerésére.
Kiilonoésen -kitiintek a dogmatika terén, eziranyu miikddésiikkel felil-
mulnak sok mas szerzetesrendet. X tekintetben is méltok akartak

* Kolde: I. m. 15. 1.
¢ Heimbucher : i. m. 480. és 6. 1.
3 Von Schott: i. m. 100. 1.
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lenni nagy mesteriikhéz, aki nemcsak az Isten birodalmaban, hanem
az ész birodalmaban is rendkiviili nagy egy¢niség volt. Amint vezériik
térekedett magasabb, tisztultabb vilag felé, az erkolcsi eszmék vilagaba,
ugy Ok is épp ezt az eszményi életet és torekvést az Istenség eszményé-
ben foglaltak 6ssze. De nemcsak a hittudomany lerén Lintek ki. A pro-
fan tudosok vilagaban is el6kelé helyet foglaltak el, pl. Mendel Gergely,
megh. 1884-ben, briinni agostonrendi szerzetes és apat, a nagy bota-
nikus, akinek kutatasai és megallapitasai uttor6k az atéroklés tanaban.



IL

Az agostonrendi remeték magyarorszigon a mohacsi
vész elott,
(A magyar rendtartomany kialakulasa és kivaltsagai. Emlitésre mélté

események a magyar agostonrendiek torténetében. Az egyes kolostorok
rovid torténecte. Osszefoglalas.)

Az agostonrendiek szerzete Magyarorszagon nemcsak gyorsan
elterjedt, hanem mar 1262-t61 kezdve kiilon rendtartoméanyt is alkotott.
A rend altalanos kaptalanjaiban ez id6L6l fogva a magyar tarlomanynak
kiilon képviselete volt. A kiilon rendtarlomannya alakulasl el6segi-
tette az a koriilmény, hogy sok 1j kolostort alapitottak szamukra, és
hogy papai rendelettel elfoglalhattak, meg benépesithették az u. n.
(ruitelmita bencések kolostorait.

A Guilelmitak, magyaran Vilmosrendiek, remete-szerzetesek voltak.
Alapitojuknak Maleval-i Vilmost (Aquitania hercegét) tisztelték.
Igen szigoru, aszkéta ¢letet folytattak, ugyhogy IX. Gergely péapa
cnyhitette ¢letmédjukat és megengedte nekik, hogy Szent Benedek
jozanablb életszabalyait kovessék. De nem mindannyian alkalmaz-
kodtak a bencés regulahoz, sckan mint remeteszerzetesek Szent Agoston
szabalyait kovették, mig végre IV. Sandor papa «Licet Ecclesiae» c.
bulldjaval valamennyit Szent Agoston remetéi kozé sorozta. Magyar-
orszagon tobb kolostoruk volt.! 1V. Kelemen papa Viterboban 1266.
VII. 31. kelt rendeletével minden magyarorszagi birtokukat az dgoston-
rendieknek juttatta és mivel némelyek visszakozast is megkisérlettek,
kereken kijelentctte, hogy ami télik a magyar agostonrendiek kezébe
keriil : rendtagok, ingatlanok, ingésagok meg Osszes tartozékaikkal,
az mind az agostonrendiek békés és nyugodt birtokdban maradjon,
mégpedig orok idékre, a vilmosrendieknek ellenben meghagyta, hogy
néméan hallgatva, engedelmeskedjenek. A visszakozé vilmosrendiek
koziil tobben a ciszterci alakulatot kezdték kovetni, ezért az 1279.

1 Pazmany Péter két vilmosrendi kolostorrdl tesz emlitést ; a zalamegyei
Komdr-rél, amely IV. Béla idejében épiilt, és a kormendirdl ; utébbirél ugyancsak
IV. Béla idejében emlitést tesz Ottlich Dénes nador levele. Péterffy Sacra Concilia
ete. I1. 284, 1. A vilmosrendiek hol benceés, hol cisterci ruhat viscltek. (Heimbucher
444. lap.) .
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nagykaptalan kimondotta, hogy a vilmosrendieknek, ha az agoston-
rendiek kozl akarnak maradni, el6bb noviciusoknak kell lenniok, csak
azon esetben nem, ha mar Szent Benedek szabalyaira tettek fogadalmat.

1V. Orbdn papa az (j magyar dgostonrendi tartomdnynak igen sok
kivaltsagot engedélyezett és az apostoli Szentszék kiilonds védelmébe
fogadta, hogy senki meg ne bonthassa, avagy gyengithesse a szent rend
erejét. Szent Péternek — s igy a sajat — partfogasaba vette ¢és meg-
hagyta, hogy azutan, amil 6k szereznek, meg kezilk munkajaval meg-
miivelnek, senki se merjen téliik tizedet szedni, vagy 6ket annak meg-
adasara kényszeriteni. Szabad klérikusokat, meg laikusokat is rend-
jiukbe fogadniok és az, aki fogadalmat tett naluk, tobbé ki nem léphet.
Oltarszentclésért, meg a szent olajokért s barmi mas szentség Kiszolgal-
tatasaért semmiféle viszontszolgaltatast sem kérhet téliikk a piispok.
Székiiresedés esetén barmely szomszédos pilispokhoz fordulhatnak, de
egyébként is oltar- meg papszentelésért. Ha kolostoruk vidéke inter-
dictum ala keriilne, 6k harangszo6 nélkiil, meg zart ajtok mogott tovabb
is folytathatjak istentiszteletiiket. Plébanidik teriiletén enged¢lyiik
nélkiil senki sem épithet kapolnat, vagy egyhazat. Templomaik kriptai-
ban szabadon temethetnek méasokat. Teriiletiiket senki meg nem sért-
heti. Eloljaroikat szabadon valaszthatjak és senkit sem lehet mint
fonokot rajuk kényszeriteni.

A magyar rendtartomany fénokei (prlores provinciales) kO/ul
kiilonboz6 okmanyokban a kovetkez6k szerepelnek. 1278. P. lllés.
1308. Gentilis bibornok tanuja : P. Salamon vicarius prior provincialis.
(Péterffy Tom. T. p. 154.) 1315. P. Jdnos Deésvdrrél. 1317. P. Lérinc.
1351. Janos (Wagner, Diplom. 517. L.). 1385. P. Mdtyds Torddrol. 1420.
P. Janos 1432. P. Gyirgy (de Valle Speciosa). 1435. P. Bertold Puch-
hauser 'de Regensburg), bécsi theol. dékan, 1456. Peleskey Lukdces (Bedy
Vince : A papoci perjelség tort. szerint). 1466. P. Bertalan Tordarol.
1489. Gergely (Budarol) (Wagner Diplom. 529. 1.) 1491. P. Kérisi Madté.
1498-ban ujra megvalasztjak az egri kaptalanban. (Wagner, Diplom.
550. 1.) 1505. Bartfarél P. Mdrton (de Velithe). Wagner Car. Diplomata-
riuma-ban 595. lapon, mint Fr. Martinus de Quinqucecclesiis, sacrae
paginae humilis professor et provincialis ordinis Divi Augustini indignus
szerepelt. 1510. P. Pécsi Marton. 1515, Fr. Istvan de Saros. 1517. Agoston
Vincentinus. 1527. P. Baldzs (Pécsrél). 1528. ujra Korosi Maté
1543. P. Ujlaky Jdnos (Fehérvarrol) és Schier—Rosnak szerint egyuttal
az ufolsé magyar tartomanyfénok. A most emlitett provincialisokon
kiviil Wagner Diplomatariumaban (532. 1.) vizitatorok is szerepelnek ;
igy 1493. Fr. Ambrus vikarius, az egri egyhazmegye kolostorainak
vizitatora példasan megfenyiteni akarja a Szent Agostonhoz nem mélto
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bartfai szerzeteseket. 1514. Putnoki Péter esztergomi perjel a szepességi
agostonrendi kolostorok vizitatora.

Ujlaky Janos 1543-ban itthagyta Magyarorszagot s maga helyébe
vikariust rendelt, ekkor a nagyszamu régi kolostorbol (1484-ben 23,
1498-ban még 20 kolostoruk volt 200 rendtaggal) most mar csak 3 zar-
dajuk volt.15 rendtaggal, a tobbit clpusztitottak a térék tamadasok
meg a luteranusok. Ujlaky Janos is a térok elé] menekiilt és sok bolyon-
gas ulan Bécsben keresett menedeket. A bécsi agostonrendiek szivesen
fogadtak és kérték, hogy toltse be naluk a perjel LiszLél, mert kiilonben
szétoszlatjak Gket is. A bécsi rendtagok Romaba kiildott jelentésiikben
hivatkoznak arra, ha Ujlakyt meg nem valaszijak, kilizték volna okel
zardajukbol, mert cllenfeleik csak vartak a pillanatra, amikor fej nélkiil
lesznek, hogy azonnal betérhessenek kolostorukba. Ekkor ugyanis az
ausztriai hazakban is meglazult a rendi élet, mert az eldljarok hanyag-
sdga mialt mindeniitt fosztogattak a zardakat. (Paulus, Hoffmeister,
135. 1.) Ujlakynak azonban mar a kovetkezd évben tavoznia kellett,
mert Ferdinand nem tiirte, hogy magyar szerzetes alljon a bécsi rend-
haz élén. 1551-ben megvalasztottdk Szerencs-i «Zerendziensis» apatta
és mikor az egri konventh6l kérte e valasztas megerdsitését, részletes
képet festett a magyar viszonyokrol. A Kkolostori élet pusztulasanak
okait a torok terjeszkedésében, a Ferdinand meg Janos kozti part-
viszalyokban és f6leg a luteranusok gonosz diithében latja : (Lutheranorum
malitia et perversitas, qui ita Ungariam infecerunt, ut ne minimus quidem
locus esset ab illis immunis».* Ujlaky Janos utdn néhany évig tényleg
nem volt Magyarorszagon provincialis, de 1547-ben Pécsi Balazs, varadi
perjelt valasztottak meg tartomanyfénoknek. Mikor a magyar agoslon-
rendiek keérik, hogy megerésittessék e valasztas, panaszkodnak a honfi-
tarsaiktol elszenvedett iildoztetések miatt : «<Nempe contumelias, verbera,
imo pascebant equos in ecclesiis nostris et refectoriisy. (Aussere Geschichte
der Augustiner-Eremiten von Pater dr. Winfrid Hiimpfner. 154. 1.)

Torténetiikb6l a kovetkezé adatokat ismerjiik :

Midén 1278. IV. Ldszlé a Rakoson egybegyiilt egyhazi meg vilagi
férendekkel tanacskozva elhatarozta, hogy Ottokar cseh kiraly ellen
indul, harcaban résztvettek az agostonrendiek is, mégpedig Fr. Illés
tartomanyfénok, Fr. Vid, Fr. Miklos esztergomi perjel és Fr. Jakab
mezésomlyoi? szerzetes. IV. Laszlo fényes gyvGzelme utdn e szer-

' P, dr. Winfried Humpfner : AuBere Geschichte der Augustiner Eremiten
in «Sanct. Augustiny. zur Jahrhundertfeier 1930. 174. 1. N4la Ujlaky, Wilaky néven
szerepel.

* Mezésomlyd v. Nagysomlyd Krass6é varmegyében Mezew-Somliow = Mezou-
somplou néven szerepel az okiratban. Csanki Dezsé : Magyarorszag tort. foldrajza.
IL k. 97. L.
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zetesek az egész hadsercg jelenlétében a kiraly szine elé jarultak
és keérték, er0sitse meg kiralyi atyjatol, V. Istvantol kapott
kivaltsagukat, nevezetesen biztositsa szamukra tovéabbra is a mezd-
somlyé6i kir. malmot. V. Istvan ugyanis 1270-hen a kovetkez6 okirat-
tal adta nekik a malmot: Mivel nemcsak a fegyverek, hanem a
gybztesck jambor imai is védik az orszagot, meg a kiralyi koronat,
ezért kiralyi malmunkat adoméanyozzuk az agostonrendi szerzetesek-
nek, illetéleg mezésomlyoi konventjiiknek, meg Szent Tamas vértanu
egyhazanak, amely szent helyct édesatyam, Béla kiraly alapitotla
szamukra Isten szent nevének szeretetébdl, hogy gond nélkiil dicsér-
hessék az Urat kiralyi kolostorukban, a mi tidvosségiinkre meg a hivek
javara ! A malmot ott a Burzna folyén Kaz nevi jobbagyunktol vettiik
meg, s most odaadjuk nekik minden jarulékaval, mégpedig kelet felél
azzal a szigettel, amelynek végén a Boldogsagos Sziiz kapolnaja all,
a szigettdl az (idvozits templomaig, innen a mezésomlyéi orszagutig,
eminnen dél felé a hidig, nyugat felé a Bord nevii folyoig, észak felé
Elek ban hataraig, majd ismét a szigetig mindazzal, ami hozzatartozik,
réljével, kaszalojaval, erdejével, berkével, szantojaval sth. (In arch.
Capit. Strig. priv. capsa Augustinianorum.)

IV. Laszlo szivesen teljesitette a neki oly kedves szolgalatokal
teljesitett baratok kérelmét és amil kiralyi atyja adolt, azt mind meg-
adta 6 is, mégpedig orok jogon és visszavonhatatlanul és errdl kettés
kiralyi pecsétjével ellatott okiratot adott nekik, mégpedig Benedek
megvalasztott esztergomi érsck, féispan ¢s Kkir. alkancellar utjan
1278-ban. — Ez oklevélben — bar igaz tényeket sorolt fel, hiba van
az évszam koriil, mert Benedek érsek 1278-ban mar nem allithatta ki
a diplomal, hiszen 1276-ban meghalt. Késébb 1. Karoly elé lerjesztették
cz oklevelet megerdsités végett.t

! Monum. Strig. Nr. 751. 382. 1.

1270. Stephanus V. Rex fratribus Ordinis Eremitarum S. Aug. in Mezé-
somlyd Molendinum confert.

... cum non solum arma, verum eciam et per preces pie vincencium tuelur
Regnum et Regium pariter Dyadema. Ideo fratribus Heremitarum beati Augustini
de Mez8somlyé ac domui Sancti Thome martiris, qua domus per Karissimum
patrem nostrum Belam fundata dinoscitur ob amorem divini nominis et per consc-
quens per nos, in cuius memoriam et predicte fundacionis firmitatem ut predicti
fratres sine ullo dispendio in nostro Regali monasterio ad nostram salutem ac
fidelium possint permanere, molendinum nostrum Regale, quod ibidem in Mez6-
somlyé habebamus, super fluvio Burzna situm, quod nos antea de quodam Iob-
baggione nostro, dicto Kaz precio comparasse dicimur, dictis fratribus ac domui
Sancti Thome martiris dedimus, donavimus, atque contulimus cum omnibus suis
utilitatibus, videlicet ab oriente cum insula, in qua capella ad honorem beate Marie
virginis ordinetur, ab insula usque ad Ecclesiam sancti Salvatoris, ab Ecclesia
S. Salvatoris usque ad magnam viam de Mezésomlyd, a meridic vero per magnam
viam usque ad pontem, ab occidente a ponte usque ad fluvium, qui dicitur Bord,
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Mar ebben az id6ben igen szentéletli szerzetesnek hirében allt
nemesak idehaza, hanem az egész rendben a nagyvaradi, kir. vérbdgl
szarmazé Pannoniai b. Vid 1297. Emlitik, hogy middn t metni késziil-
tek egy halottat és véletleniill megérintették koporsojaval Vid sirjat,
a halott azonnal életre kelt. Pestis idején az 6 kozbenjarasaért meg
védelméért szoktak imadkozni.

A varadi egyhaz fejének, Magyvarorszagi Janosnak ajanlja
B. Augustinus Triumphus? in Italia — De Summa Trinitate et fide cath.
cimii miivét (Gandolphus De CC. Script. August. szerint). — 1317,
XX11. Jdnos pdpa, papasaganak els6 évében, Avignonbdl meghagyja
az cszlergomi é€rscknek, a vaci, meg a péesi piispéknek, hogy kiilénos
oltalmukba fogadjdk az dgostonrendicket, crdsitsék meg 6Gket kivalt-
sagaikban és fenyitsék meg azokat, kik Oket bantalmazzik, vagy
zavarjak. ,

1318. Az arimini generalis kaptalanon (Elsius Lit. G. szerint) P.
Gabriel de Lueca-t kiildik Magyarorszagba mint examinatort azok részére,
akik tanulmanyaikban fokozatot akarnak elérni. — 1332. Esztergomban
kaptalangytilést tartanak. 1375. N1. Gergely papa a paduai P. Bonaven-
turdt kiildi Magyarorszagba Nagy Lajoshoz kovetségbe azért, hogy indit-
son hadat a toérok ellen. (Pray J. 11. p. 146.) P. Bonaventura 1389. mar
mint bibornok ujra itt jar VI. Orban papa kovetségében. 1386. Erzsébet
kiralynénk 300 forintot hagy a doméseknek, a ferenceseknek meg az
dgostonrendieknek.

1385. junius havaban Esziergomban dlialdnos rendfil (geuneralisl)
valaszté gyilésre jottek ossze az agostonrendick. A vendéglato gazda
P. Tordai Matyas tarlomanyfénik volt. Az idékézben biborossa emel-
kedett . Bonaventura rendfé helyett Velencei Bertalant valasztottak
meg. A magyar provincialis e gytlésen adott engedélyt arra, hogy a
sorsesapasoktdl sujtott brucki meg marcheggi kolostorok a magyar

a septemtrione autem ad metam Alexi Bani iterum usque ad insulam, cum omnibus
suis utilitatibus, videlicet pratis, feno, silva, nemore, terra arrabili, nec non et
aliis utilitatibus universis etc. etc. Az akkor hasznalt irasméd szerint.

In arch. Cap. Strig. priv. Capsa Augustinianorum.

Az alabbi jegyzetekben kizélt latin okleveleket is az eredeti irasmad szerint
misoltuk.

' Timon Samuel S. J.: Epitome chronologica Rerum Hungaricarum a
nativitate Divi Stephani Domini regis apostolici producta ad annum 1736. Ad annum
1207. «Per haec tempora floruit Vitus Pannonius instituti Eremit: S. Augustini,
qui alter Elizeus mortuus mortuum resuscitavit.» 86. lapon.

2 Augustinus Triumphus nevezetes agostonrendi teolégiai iré meg hitszonok,
1243. sziil. Ancondban, el6kel§ csaladbél. Parizshan Szent Tamasnak tanitvanya volt
s nagy teoldgiai tudasaval tiint ki. Padudban m{ikédétt mint hitszénok ; Késdbb
11. Kidroly meg Robert napolyi kiralyok udvaraban fontos allami szolgalatokat
teljesitett. Meghalt 1328. IV. 2-4n Igen lermékeny irodalmi mikodést fejlell ki.
Miiveinek gyiijjteményét a Vatikani konyvtar 6rzi.
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rendtartomany teriiletén is gyiijthessenek alamizsnat. (Fejér Codex
X/1. 258—259. L)

A kovetkezé években tobbet piispoki méltésdgra emeltek. 1390,
I1X. Bonifac Székesfehérvdri Péter! nicopolis-i (valosziniileg Armenia-
ban) piispokké, 1391. az esztergomi P. Nicolai Andrdst apostoli kaplan-
pak, 1392. a pécsi P. Jdnost liboriai v. laboriai (Campaniaban) piispokké
nevezi Kki. 1393. a pécsi P. Benedek sidoniai piispokké lett. 1399 Chyko
Istvdn egri piispok segédplispokot kap az dgostonrendi (palatensis) Péter
személyében, aki sokat faradozott azon, hogy békésen elsimithassa azl
a viszalyt, amely Kanizsai esztergomi érsek meg az egri piispok kozt
tamadt a lelesz-i prépostsag felett gyakorlando joghatdsag miatt. Az
egri puspoki szék iiresedése idején ugyancsak 6 kormanyozta nagy
sikerrel a nagykiterjedéstii egyhazmegyét.2 1412 Zsigmond kirdlyhoz
Varadba velencei dgostonrendil kiildenek, hogy a békekotésrél targyal-
jon vele. 1428. Zsigmond kiralynak udvari papja a svab P. Jdnos volt,
akit azutan a kormendi konvent tagjai kozé soroztak. Ugyanezididben
a gyori zsinatra meghivtak a bruck-i agostonrendi P. Wauker Janost,

! Fejér Codex X /1. 258—259.

An. Ch. 1385. Fr. Bartholomaeus, Ord. Augustinorum Prior Genecralis
Strigonii electus, facultatem FF. augustianis de Prukh et Mareka stipem in IHun-
garia corrogandi largitur.

Fr. Bartholomaeus, sacre theologie professor, prior generalis ordinis fratrum
Heremitarum S. Augustini, dilectis in Christo fratribus, Conventuum in Prukka
et Marchka eiusdem voti, salutem in eo, qui est omnium vera salus. Cumijuxta
sacre nostre religionis sanctiones, priores arceantur locales, ne sibi subditis extra
provinciam possint dare licentiam fratribus; cumque in finibus provincie sitis
situati Bavarie, ut pote in confinibus Ungarie et metis Austrie, nec sine fidelium
largicione. cleemosynarum inopie vestre possit suppleri penuria ; dictamine recte
racionis svadente vener, et religiosus vir, frater Mathias de Thorda, Provincialis
Ungarie, inedie vestre gravitate pensata, liberam vobis, vestrisque subditis dedit
licenciam in sua provincia eleemaosynas petendi in eis duntaxat locis, ad que fratres
de UNGARIA IRE NON CONSVEVERUNT, CUIUS et super hoc vidimus litteras,
cum sigillo pendenti. Quam eciam concessionem vobis factam, de sic aggregandis
eleemosynis ratam habemus et beneplacentem prefati provincialis Ungarie. Tenore
quoque presencium concedimus memoratis Prioribus de Prukka et Marhekka, quod
fratres suos ad provinciam Ungarie in ea causa ad loca, que prescripta sunt, mittere
valeant et possint, quotiescunque oportunum fuerit et necesse. Datum Vienne an.
dom. MCCCLXXXYV. die III, mensis Junii. -

(Hic Bartholomeus Venetus, vir doctrina, pictate et zelo clarus, resignante
B. Bonaventura Patavino, eodem anno VII. Jan. purpura condecorato, in concilio
patrum de toto orbe Augustiano Strigonii congregatorum XIV. Kalen. iunias
anno 1385. Prior electus fuerat.

® E viszdlyban a leleszi prépostsag ura, Domonkos prépost ur az -egri piispok
partjan allt. «Stephani t. i. episcopi Agr. partes tuebatur, palam professus, sc ab
accessione synodi, si quam indiceret Metropolita, liberum, exemptumgque, ncque
alteri pariturum, quam antistiti Agriensi. Haec diu, multumque, praeter alios,
fatigavit Ioannem Nicolai praepositum S. Stephani de castro Strigoniensi et fratrem
Petrum Episcopum Ordinis eremitarum S. Augustini, Episcopi Agriensis suffraga
neum. (1399.) Episc. palatensis vel potius Platensis, cuius cpiscopalus mentio fit
apud Cl. P. Martinum Szentivanyi. Dec. 15. Part. t. pag. 60.) Nicol. Schmith §. J.
Eppi Agrienses Tom t. p. 381.
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aki a zsinaton beszédet is mondott. 1456. egyik magyar perjel hét tarsa-
val, sisakkal, karddal, paizzsal felfegyverkezve csatlakozott Kapisztran
kereszteseihez a zimonyi taborba és vértanuhalalt haltak hitiikért.?
Hunyadi Jdnos kolostort szandékozott épittetni szamukra Vajda-
Hunyadon, de¢ Matyas kiraly ferencescknck adta. 1460. a fiumei
P. Mdrkust 11. Pius papa és Matyéas kiraly zenggi piispokké nevezik ki.
1464. 6t kildik I1. Piushoz B. Margit kanonizdcidja érdekében. 1465-ben
mér mint tinnini viispdk jar Romaban Istvan kalocsaiérseknek bibornok-
saga ligyében. — Az agostonrendi P. Brandolinus a Matyas alapitotta
istropolitani egyetemnek tanara volt s egyébként is a kiraly kedves
emberei kozé szamitott. 1481. P. Simon de Hungaria lector volt a
bonnoniai egyetemen. 1498-ban a magyar rendi kaptalan Egerben
gylilésezett és ekkor mar hdsz rendhdzhoz tartozo 200 magyar rendtag
nevében tanacskoztak 1513 P Mazzaferri Jdnos Pl agostonrendit
az a kitiintetés érte, hogy a trienti zsinaton Draskovich Gyérgy pécsi
plispoknek kiséréje és teologiai tanacsadoja lehessen 1598. P. Agoston
Istvdn az erdélyi katolikus fejedelemnek lelki tanacsaddjakép szerepelt.?

Pazmany Péter (Péterffy Carolus : Sacra Concilia ete. T. I1. p. 284.)
igy szol roluk : Hogy ezek is léteztek Magyarorszagon, kitiinik részint
az. agostonrendi remeték szabalvainak kényvébél, melyet Cursenius
Miklos? ugyanazon rend bajororszagi piovinciajanak vizitatora s f6-
komisszariusa adott ki, részint a régi szabadalmakbél. A provinciak
kozt a magyar provinciat is emliti, melybe a kovetkezé 9 perjelséget
sorozza : az egri, deoescavari, harapkoi, karai, sarai, marecki, papoczi,
esztergomi s székesfehérvari perjelségeket. Ezekhez a kovetkezok soro-
landok : a borochi perjelség Valko megyében, a kérosi, a zagrabi egyhaz-
megyében, Szlavonidban, a szepesvaraljai Szent Erzsébetrdl elnevezve,
a komaromi Somogy megyében ; az erchi-i a veszprémi egyhazmegyében,
a verdcei Szlavonidban, 1521. viragzott. A kolostorok szdma ingadozo :
Cursenius csak kilencet emlil, Pizmany tizenhatot, késé6bb Rosnak

' P. Amandus Hermann Capistranus Triumphans p. 552. Sectio XXVI.
De triplici Joannis Capistrani et Corvini pagna, atque de victorioso eorum triumpho.
Caput IX. En quibus et qualibus hominibus fuerit conflatus Crucesignatorum
exercitus : «O si vidisses guendam priorem Ordinis Eremitarum cum septem fratribus
sui conventus, qui Zelo fidei et amore martyrii flagrantes plicato habitu accincti
gladiis galeis protecti cum scuto ad humeros quomodo currebant ad martyrium
pro devotione flevisses. Quorum omnium Pater ipse Beatus, ul saepe dictum est,
erat ductor et rector, ut alter Moyses, ut alter Josue». A zarda nincs megnevezve,
a szerzetesek neve sem. Lehet, hogy az ilok-i vagy a korosi zardanak lakéi voltak !

* Rosnak M. Schier Xystus Memoria prov. August. hung. antiquae.

3 Cursenius Nicolaus német szarmazasti, a XVIIL szdzadban éIt, és a belga
Agostonrendi tartomany szerzetese volt. Killonb6z4 rendi hivatalokban miikédott.
Csehorszagban, Ausztridban, Styridban is megfordult mint a rend vizitatora. Végiil
a cseh rendtartomény fénéke volt. IIl. Ferdinand cs. és kir. udv. tanacsosanak,
meg torténetiréjanak nevezte ki. (Biblioth. August.)

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 3
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Marton Schier Xystus adatai szerint huszonnégyet, végiil is Fuxhoffer
a Monasterologia Regni Hung. I., IT. 206-—224 1., csak 23-at ismer el.
Alabbi kimutatasunk az ésszes véll helyeket is tekintetbe véve, még
tobbrél is tud beszamolni.

Az 0nallo magyar rendtartomanyhoz a kovetkezé kolostorok
tartoztak :

1. Bdrifa.

Keresztel6 Szent Janosnak volt szentelve. Pazmany emlitést
tesz rola. Perjelei koziil Zalzer Andrast, Frater Kristofot, Lippai Bene-
deket, Frater Lazart, Fr. Kazai Palt ismerjiik. Zalzer Andras V. Marton
papanak bullajat lattamoztatta, 1466-ban. A XV. szdzad vége fel¢
a bartfai agostonrendiek ellen panaszok meriiltck fel. Ezért az egri
egyhiazmegye 4gostonrendi kolostorainak vizitatora, Fr. Ambrus,
1493-ban kozli a varosi tanaccsal, hogy legkézelebb Bartfara jo, a
magukrol megfeledkezett szerzetesek iigyének megvizsgalasara és meg-
fenyitésiikkel példat kivan adni mas szerzeteseknek is.! Frater Kristéfot
a bartfaiak perjelilknek kivantak. Gergely provincialis 1489-ben éppen
Szent Agoston iinnepén ez iigyben értesiti a bartfai polgarokat, de
megjegyzi, hogy e kérdésben nem 6 maga, hanem a rendi definitorium
dont, mégpedig mindenkor a felmeriilt szitkségesség szerint, és ezeket
a dontéseket nem lehet megsemmisiteni. Hogy azonban fej nélkil ne
legyenek, visszakiildi Bartfara Fr. Kristofot.2 Lippai Benedek 1505-ben
a templomhoz tartozo szent kereszt kdpolnat alkalmasabb helyre tétette
a bartfai magistratus altal. A magistratus 6zv. Reich Antalné Dorottya
asszonysagnak gazdag hagyatékabol a zarda telkén a templomtol
jobboldalt fel is épittette a kapolnat. A régi kapolna ugyanis a korus
jobboldalan allt. A hivek szorgalmasan latogattiak, de éppen ezcrt
folyton zavartidk a szerzetesek imajat.® Az uj kapolna a nép szamara
teljesen hozzaférhetd volt, a régit pedig kolostori célra (vestibulumnak
¢s conservatoriumnak) hasznaltak.? A magistratus a Topoly folyo
mellett halaslavat is szerzell a zardanak, mégpedig Langenau ¢s
Makovica vidékén 1504 XII. 21-én ugyancsak 6zv. Reichné hagyatéka-
bol. Ez a holgy amugy is nagy joindulattal és kegyelettel viselletett
a bartfai zarda irant ; az 6 koltségén épiilt a templon bollozata, a korus-
ban nagy kdéoltart emeltetett, a szerzeteseknek cellakat épittetett ;

* Wagner : Diplomatarium 532. 1. XV. dipl. Csanki D. szerint «1493. tiinik
fel mint perjelség».

2 Wagner : Diplomatarium 529. 1. XIIIL d. °

* «Propter continuum hominum ingressum, ob quorum strepitum in ora-
tionibus suis impedirentur.» Wagner, Dipl. 540. 1. XVIIIL. d.

4 Helybenhagyta ez intézkedést P. Marton, de Velithe, provincialis 1505
XI1I. 17-én. Wagner, D. 540, XVIIIL
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a templomnak nagy eziist szentségmutatot ajandékozott. Mindezen
kegyes adomany fejében heti két szentmisét kellett mondaniok, hétfén
a holtakért, pénteken pedig a Szent Kereszt tiszteletére. Lippai Benedek
utan Fr. Lazar volt a perjel. 1510-ben 6tvenedvasarnapot kovetd
hetfén Pécsi Marton provincialis és teoldgiai tanar Budarél azt irja
a bartfaiaknak, hogy frater Lazar halala utan alkalmas, erkolesos élet-
modjaval ¢és erényeivel kivalo perjelt kiilld a bartfai kolostor élére
I'r. Kazai Pal személyében. Sajnos, tobb rendtagot ezuttal nem kiildhet,
mert a pestis ragadta el legtobbjliket, de Isten segitségével reméli,
hogy iddével tobbet kiildhet.! Azonban a varos hangulata valtozo,
mert 1516-ban Fr. Istvan provincidlis Sarosrol azt irja a bartfai varosi
tanacsnak, hogy kegyesen banjanak a konventtel, és adjak at a szer-
zeleseket megilleté szantoféldeket.2 1521-hen megvalasztjak Lippai
Benedeket perjelnek, a bartfaiak kérelmére.? Pazmany igy szol e kolos-
torrol : Rajottem arra, hogy a Saros-megyei Bartfa kolostor az agoston-
rendieké volt. 13 falu tartozott hozzajuk. Ezek most a bartfai polgarok
birtokaban vannak.* : .

A Pazmany Péter emlitette 13 falu birtoka Fuxhoffer Damjan
véleménye szerint valosziniileg a templariusok hajdani vagyonabol
maradt az agostonrendiekre. Korabinszky Janos ugyanis megemliti
lexikonjaban, hogy Bartfa kozelében a templomos lovagok egyik fényes
¢s gazdag manseriaja volt.5 A birtok, mint PAzmany mondja, alkalma-
sint csak 1528-ban keriilt a polgarsag kezébe, amikor a szerzeteseket
a hitujitok a varosbol szamiizték,® illetéleg megolték. Wagner Karoly
S. J.7 Saros megyének egyik legjelesebb térténetiroja meg oklevél-
kutatoja elmondja az agostonrendi kolostor végpusztulasat: (Diplo-
matarium Saros 550. lapon). Midén a szerzetesek sétara indultak, az
akatolikusok dithosen rajuk tamadtak, és vizbefullasztottak ; azt a
helyet, ma is «Monichsauffr-nak hivjak. Azt a kettét pedig, akik odahaza

* «Dabimus operam, ut sint plures et in maiori copia» Wagner, Dipl. 545. 1.

2 Wagner, Dipl. 547. 1. XXIIIL d.

3 «De consensu et voluntate dominorum de iam fata civitate et damus eis
aulhoritatem nostram in hac parte, ut possint te eligere et confirmare priorem
illius conventus. Erchii, 1521. — Wagner Dipl. 550. 1.

4 Péterffy II. 284. 1. ’

5 Pesty I'rigyes : «A templariusok Magyarorszagon. 95. 1.

s Korosi Maté provincidlis a sarosi zardabél ir 1528-ban a bartfai viarosi
tanacsnak, hogy nem egyezhet bele a bartfai kolostor atadaséba, €és kéri, hogy hiv-
jak vissza Matyas perjelt meg tarsait. Ebb6l kovetkezik, hogy a szerzeteseket
valoban szdmfizték onnan.

7 Wagner Karoly Jézus-tarsasagi torténetiré sziil. 1732 IV. 11., meghalt
Kolozsvarott 1790. A tarsasig feloszlatdsa utan az egyetemen mint a pecsét meg
cimertan tandra mikodott, egyhttal az egyetemi konyvtar ére is volt. Nevezetes
munkdakkal gazdagitotta a magyar tort. irodalmat. Mfivei : Epistolae Petri de Varda

1770-ben. «Annalecta Scepusii.» 1774—1778. 4. koét. «Diplomatarium Com. Saros»,
«Collectanea historica». (Kihalt nevezetes csaladok ismertetése. Negvcdrét. 1782.)

3%
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maradtak, addig gyotorték, mig egyikiik engedett a kisértésnek és hite-
hagyova lett, a masik mar ¢éreg ember volt s nemsokara ra banataban
meghalt. A megiiresedett kolostort hatalmukba vették s hoEy még k6 se
hirdesse nyomat, foldig leromboltak, a templombo! pedig imahazuk lett.

2. Borok. (Bor6-Boroh v. Boroth.)

Réla Szentivanyi meg Péterffy is csak annyit tudnak, hogy Val-
kony megyében volt és a Boldogsagos Sziiz oltalma alatt allt. «1427. a
Szent Agoston-rendiek kézardaja allt benne, amelynek patronatusi
joga ekkor a Garaiakra szallt.» Csanki D. II. 280. 1.

3. Buda. (l.)

"A régi budai agostonrendi kolostor alapitdsanak éve ismeretlen,
de bizonyos, hogy mar a XIV. szazadban létezett. Péterffy Karoly
(11. p. 288) szerint Pazmany is megemlékezik rola a Synod. Strig.
Appendix-ében, csakhogy azon kolostorok kozt emliti, amelyeknek
lakoit nem ismeri. A kolostor a Szombat-kapu (Ma : Bécsi kapu) kozelé-
ben 4llt az alsé varosban. 1. Ulaszl6 1441 oklevele u.i. mas alsévarosi
utcak neve kozt (4. m. a takacsok, az érmények és a Duna melletti
utca kozt.) megemliti a Szent Istvan vértanu egyhézahoz és kolostora
felé vezet6 utcat is. (Platea versus claustrum Sancti Stephani Proto-
martyris.)® Mar 1411-b6l is van rola adatunk. 1411 okt. 15-én XXII.
Janos papa felmenti Kratzer Gyoérgy veszprém-egyhazmegyei klerikust
a budai agostonrendi kolostorban tett fogadalma alél. Fogadalma
nélkiilozte az érvényesség teljes jellegét, mert nem higgadt megfonto-
lassal tette. Egyik budai agostonrendi ugyanis ravelte, hogy jojjon be
kolostorukba, s miutdn raadtak a rend ruhajat, még ugyanaznap
fogadalmi formulat is olvastattak fel vele, pedig nem is értette, hogy
mit cselekszik ezzel. Néhany nap mulva mar Esztergomba Kkiildték,
hogy alszerpappa szenteljék. Kratzer Gyorgy azonban még 50 napon
beliil, alkalmas pillanatban levetette a szerzetesdltonyt, s kereket
oldott. A pédpa felmentette azon kotelezettség alol, hogy visszatérjen
az 4gostonrendiek kolostoraba, de meghagyta neki, hogy zaros hatar-
idén beliil valamelyik bencéskolostorba vonuljon.3 1493-bél is van rola

1 Wagner azonban megjegyzi, hogy bar egyébként tanull embertdl hallotta
az agostonrendiek szdmiizetésének e moédjat, mégis inkadbb mondanak kell tekintenie,
mert nem talalt’ r4 semmiféle megbfizhalé, hiteles lorténelmi adatot. «Nullam
certam abhinc memoriam Augustinianorum seu Bartphensium, seu Sarosiensium
reperio. I. m. 551. 1. — Azonban legalabb is helyhezfiizitt mond4anak kell tekinteniink.

t Ez a kolostor a budai kaptalannak 1505 I. 10. kelt oklevele szerint az
agostonrendieké volt, mert a nevezett oklevélben Papotz Pal itteni szerzetes nevé-
vel talalkozunk. (Paulo de Papotz Ord. S. Aug. in claustro beati Stephani proto-
martyris. Podhraczky : Historia diplomatica II. k. 163. 1. Gardonyi Albert : «Buda
kozépkori helyrajza» 72. és 73. 1.

2 Monumenta Romana Epp. Veszpr. II. 362. 1411. Oktober 15. XXIII. Janos
papa feloldozza Kratzer Gyorgy veszprémi egyhazmegyei klerikust a szerzetesi foga-
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adatunk. Werner Zsigmond u. i. a Vizivaroshan a Duna felé esé hazatl
(iuxta claustrum B. Stephani Protomaryris versus Danubium pro-
tensum) Taméas gydri és megvalasztott egri plispoknek érik aron eladja.
(Mon. V. Bud. 19. cs. 28. a.)!

Egy 1505-bél szarmazé levél mar emlilést Lesz rola, amennyiben
két agostonrendi szerzetesrél sz6], gy mint Uzt Tamas de Zakar, teol.
borostyankoszorusrol, meg Papotz (IPopotz) Palrol, akik a budai Szent
Istvan vértanurdl elnevezett kolostorban laknak.

A budai agostonrendi lemplomban temetkezell Baraczkai Malyas
Szent Janos-rendi vranai perjel ; 1. Ulaszlo és I1. Lajos kiraly kedvelt
embere. Budat kulonben tobbszor tévesztették ossze a dalmat Budva-
val és igy budai piispokoknek emlitik az agostonrendi Torellinus Lajost,
Prodiz Incelért, meg baro Poliz Anzelmet. Csakhogy Budé4n sohasem
volt kat. pilispokség. Torellinus Lajos meg Poliz Anzelmrél nem is
biztos, vajjon adgostonrendi remeték voltak-e. Incelér volt agostonrendi
szerzetes meg piispok is, de nem Budéan. Mikor Buda torok kézre keriilt,
a 5z¢p budai kolostor is elpusztult.? Rola is mondhatjuk Turoczi Laszlo-

dalom alél, amelyet a budai agostonrendi kolostorban tett le. Johannes . .. Custodi
seu thesaurario ecclesiae beate Marie Albaregalis vesprimiensis diocesis salutem . . .
Exhibita siquidem nobis nuper pro parte ... Georgii Cratzer, clerici Vespremiensis
diocesis, petitio continebat, quod olim ipse per quendam ordinis fratrum heremitarum
sancti Augustini professorem seductus et etiam correctionem magistri sui, eum tunc
in primitivis scientiis imbuentis, perhorrescens domum fratrum dicti ordinis in
oppido Budensi, Vesprimiensis dioecesis, intravit, quodque habitu regulari dicti
ordinis per eum in ipsa domo sumpto, eadem die, qua intraverat, fratres eiusdem
domus predictum Georgium, ignoranlem Lamen quid facerel, quandam scripluram
legere et per hoc secundum ipsos fratres professionem regularem dicti ordinis
cxpressam emittere ct subsequenter post aliquos dics cundem Georgium ad civitatem
Strigoniensem associari et ibidem ad subdiaconatus ordinem promoveri fecerunt,
sed idem Georgius tunc revera voluntatem seu intentionem perseverandi in dicto
ordine seu emittendi professionem huiusmodi nunquam habuisset, postmodum,
quamprimum commode potuit, videlicet infra quinquaginta dies a tempaqre, quo
habitum predictum assumpserat, computandos opportunitate captata, domum
prefatam, habitu et ordine huiusmodi derelictis, exivit et ad seculum fuit reversus.
Quare pro parte ipsius Georgii fuit Nobis humiliter supplicatum, ut ... ipsum ad
predicti ordinis observantiam non teneri seu artari posse quoquomodo, declarari
mandare . .. dignaremus ... Mandamus, quatinus, si per depositionem prefati
Georgii, cuius assertioni, per eum modo iuramento vallando, super hoc stari et
fidem adhiberi volumus, ita esse repereris, dictum Georgium ad ipsius ordinis
observantiam propter premissa non tencri scu a quoquam posse astringi, ita tamen,
quod idem Gorgius infra certum terminum, sibi per te super hoc statuendum,
ordinem sancti Benedicti ingredi, illumque in aliquo monasterio, seu loco eiusdem
ordinis sancti Benedicti ingredi, in quo voluntarios invenerit receptores, profileri
non postponat, auctoritate predicta declares. Datum rome apud sanctum Petrum
idibus Octobris anno secundo.

Regesta Datariae Annus secundus. Liber XXII. f. 138. t. (Monumenta
Romana Episcopatus Vesprimiensis. 11. 362.)

t Rupp Jakab, Budapest ¢s kornyékének helyrajzi torténete. 180. 1

2 «Mig a mecsetek nagy része kivaltképen az alsévarosban fonnmaradt,
addig a torok korszak el6tti keresztény templomoknak nyoma veszett. Annyira
elpusztultak, hogy romjaikbol az uj telepesek nem voltak képesek még eredeti
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val, ... «praecitavit illam barbara rabies, nec praeter nomen unum
quidquam reliqui fecit. Pagus visitur, ubi Ungariae splendebant Athenae.

4. Deésvdr.

A Boldogsagos Szliznek szentelt kolostor volt. 1310-ben Karoly
kiraly azt a kivaltsagot biztositotta szamukra, hogy minden Deés-
aknardl indul6 sot szallito szekér 2 darab sot adomanyozzon a kolostor-
nak. A sot el is adhattak. Jovahagytak illet6leg megerdsitették e kivalt-
sagos jogukat 1325-ben és 1466-ban. Hunyadi Janos 50 aranyat adatott
nekik, amit Matyéas kiraly is jovahagyott 1458 meg 1466-ban, 11. Ulaszlo
pedig 1491-ben. Matyas kiraly 1482-ben a deési s6 jévedelembdl évi
200 aranyat biztosit nekik, amit I1. Ulaszl6 is megtesz 1491-ben. A kolos-
tor tizenkét szerzetest tudott befogadni, 1505-ben halastavat kaptak
Doboka megyében Chryvusa Istvan urtol. 1I. Ulaszlo megerdsiti ezt
az alapitvanyt 1513-ban. 1553-ban azonban végleg elhagytak a kolostort.

5. Ercsi.

Eredetileg ciszterci apatsag volt. Tam4as nador alapitotta 1260-ban
Szent Miklos tiszteletére. Két évszazad leteltével azonban az apatsag
pusztulasnak indult s utolsé apatjuknak, Maternusnak elhalalozasaval,
Matyas kiraly az agostonrendieknek adta a mar-mar rommalett kolos-
tort. 1482 VI. 22-én a magyar agostonrendiek a papahoz folyamodtak,
hogy erésitse meg szamukra a kiralyi adomanyozast. A papa hozza-
jarult a kérelem teljesités¢hez, mert alig volt ra remény, hogy a cisz-
terciek ujra feléleszthessék az ercsi apatsagot, az adgostonrendiek ellen-
ben majd felépitik romjaibdl, ijra megkezdik az istentiszteletet s mint
masutt, ugy itt is nagy lelki haszndra lesznek az egész vidéknek. Miutan
azonban egyes ciszterciek ujra elfoglalni akartak kolostorukat, a papa
teljesen megsziintette ciszterci jellegét, apati rangjat és mindenestd)
atadta az 4agostonrendi remetéknek, megadta perjeliknek s nekik
mindama elényéket meg kivaltsagokat, mikben mas 4agostonrendi
zérdak részesek,! azokat pedig, kik ujra elfoglalni iparkodtak a kolos-

nevitkre sem kévetkeztetni.» Torténetiras 1937. I. sz. 52. 1. Schoen Arnold : Buda
és O-Buda XVIIL sz. templomai.

1 1482 jan. 22. A magyarorszagi Szent Agoston-rendi remeték folyamodnak,
hogy az ercsi monostornak szamukra toértént kirdlyi adomanyozasa meger6sittessék.

Beatissime Pater, olim monasterio sancti Nicolai de Erchi Cisterciensis
ordinis Vesprimiensis dioecesis, quod de iure patronatus regis Ungarie ... fore
dinoscitur per obitum quondam Materni illius ultimi abbatis ... vacante, devotus
Sanctitatis vestre et sancte Romane ecclesie filius Mathias rex Ungarie provide
attendens, quod monasterium predictum monacis erat destitutum et illius structure
et edificia ruine subjacebat nec spes erat, quod de monacis eiusdem ordinis posset
reformari, et quod si monasterium ipsum concederetur devotis oratoribus vestris
priori provinciali et fratribus provincie Ungarie ordinis fratrum heremitarum sancti
Augustini, ad quos rex ipse et incole illarum partium propter fructus uberos, quod
fratres ipsi in locis, in quibus degunt et domos habent . .. ad bene vivendum afferunt
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tort, feloldja a kikozosités biintetése alol. (Monumenta Rom. Episc.
Vespr. T. III. p. 280—281.) Ercsi temploma még az Agostonrendick
idejéb6l valo s feltinben hasonlit az egri régi Agostonrendi templomhoz.

6. Eger. ;

Szent Miklos tiszteletére épiilt temploma. 1456. IV. 19. Angeli
Janos bibornok 111. Calixtus papa nevében 100 napi bucsit engedé-
lyezett mindazoknak, akik a szokasos feltételek mellett, Szent Miklos
iinnepén, Urnapkor, Nagyboldogasszonykor, vagy Szent Agoston napjan
meglatogatjak e szentegyhazat és segité kezct nyujtanak fenntartasara.
(Budae D. Vesprim. 1456. IV. 19.) Hédervary Laszl6 egri piispok pedig
mindazoknak, akik blinbanélag jarulnak itt a szentségekhez, kiilon
40 napi bucsit engedélyezett a papa nevében. Schmitth Nicol. Episcopi
Agrienses Tom. I1. p. 72—73.

1498-ban Egerben tartottak meg a rendi kaptalant és Koérosi
Matét valasztottak meg tartomanyiénokiiknek. 1505-ben Borsos Antal
malomrészét Gsszes tartozékaival a kolostornak adomanyozta, hogy
Szent Miklosnak érdemeiért meg kozbenjarasara a kivalasztott boldogok
soraba juthasson.! Megerdsitette ezt az alapitvanyt II. Ulaszlo kiraly
Budan, 1505-ben, a Laetare vasarnapot kovetd hétién. 1506-ban Fiizesi
Kormos Fiilop meg Anna nevii felesége hevesmegyei Fiizes birtokukat

Christifidelibus circa salutem animarum eorundem, specialem gerebant, pro ut
gerunt devocionis affectum pro eorum propriis usu et habitatione, fratres ipsi
monasterium predictum in spiritualibus et temporalibus multipliciter reformarent
et illius structuras et edificia restaurarent, augereturque inibi divinus cultus. . .,
ipsum dictis provinciali et fratribus quantum in eo fuit, concessit. Prior autem et
fratres predicli credentes regem ipsum, ut assercbat, sufficicntem super hoc a scde
apostolica facultatem habere, monasterium ipsum sic eis concessum receperunt. . .
Cum autem, pater sancte, premissa viribus non subsistant asseraturque a non-
nuillis eosdem, qui sic monasterium ipsum bona fide receperunt, iuxta consti-
tutionem felicis recordationis Bonifacii pape VIIL. predecessoris vestri excom-
municationis sententiam incurrisse, supplicant igitur oratores prefati, qui bona
fide et zelo salutis animarum monasterium ipsum. .. receperunt, quatenus... in
eodem monasterio nomen et titulum monasterii, abbatialem dignitatem et ordinem
predictum penitus et omnino supprimere et extinguere et illius sic supressi structuras
et edificia cum eius monasterii bonis . . . eisdem oratoribus pro eorum domo . . . con-
cedere, et quod domus ipsa et illam pro tempore inhabitantes prior et fratres omnibus
et singulis privilegiis ... quibus alie domus dicti ordinis et dictarum priores et
fratres . . . potiuntur et gaudent, uti, potiri et gaudere possint et debeant, indulgere
ac illos ex fratribus. .., qui monasterium ipsum ... pro eorum domo receperunt,
ab excommunicationis sententia predicta . .. absolvere ct super irregularitate . . .
dispensare dignemini. ..

Concessum ut petitur, in presentia domini nostri pape.

P. Salernitanus ...

Datum Rome apud sanctum Petrum, decimo kalendas Julii, anno (undecimo.
S. 804. fol. 18.). e

Bulldja «preposito eccl. de superioribus calidis aquis Budensis Vespr. d.»
kildve, taldlhat6 : D. 821, fol. 137. t.

(Monumenta Romana Episcopatus Vesprimiensis. T. III. Pag. 280—281.)

* Az alapitvanyt az egri kéaptalan el6tt tette 1505. Szent Balint vértanu
napjan.
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orok idékre a zardanak igéri. MegerGsitette jambor szandékukat II.
Ulasz16 kiraly. 1507-ben 6zv. Zendi Péterné Cham Zsofia, néhai Cham
Marton leanya ¢s utébb Leonardi kémiives neje nekik adja vadhazai
birtokat, amit II. Ulaszlo kiraly 1508-ban jovahagy ; alairta a jova-
hagyast More Filop bacsi prépost, a kiraly titkara. 1509-ben Kurothyan
Tamaés nemes ur Nagychelei (Nagyhely?) nevii birtokat hagyja rajuk. Az
ellenmondasok megsziintével Pal jaszovari prépost a szokasos modon
birtokba iktatta 6ket. 1512-ben Wathay Folthy Istvan fia, Gyorgy
borsodmegyei Kishelyei birtokat szaz tiszta magyar aranyért nekik
adja, hogy lelkitidvéért kozbenjarjanak az Uristennél. 1520-ban I1. Lajos
kiraly beiktatja Gket a kishelyei meg nagyhelyei-Zalutha birtokokba.
1523-ban Kakuk Mihaly kassai biré tobb kassai polgarral kifosztotta
P. Bajoti Imre egri vikariust, kés6bb azonban megtéritette az okozott
_kart, amit P. Imre hivatalosan is beismert az egri kaptalan szine el6tL.
1556-ban VIII. 9-én Ferdinand kiraly az agostonrendiek malmat az egri
kaptalannak adja. Végiil 1596-ban a torok a rdcoknak adta a Szent
Miklés egyhdzat. (Schmitth : Epp. Agr. P. 11. 214. P.1 T11. 21.2 és 143, 1.)3

7. Esztergom.

A véros falain kiviil allt Szent Annanak szentelt templomuk meg
kolostoruk. Ilermann esztergomi grof 1262-ben a Csolnok mellett fekvé
Dag-ot adja nekik ; amit IV. Béla meg V. Istvan kiraly is jovahagy.
1281-ben IV. Laszlo nekik adja kolostor épilésére a kaptlalani f6ldekig
meg Felhévvizig az ormény féldeket. A . kiraly jambor szandékat
tanusitjak adomanyozolevelének ama szavai: «@ méltanyossag tana-
csolja, az igazsag tanilja, hogy az Uristen akaratatol fiiggé kiralyok
meg fejedelmek akkor remélhetik legbiztosabban a mennyei Jeruzsa-
lembe jutasukat, ha a Krisztus vérét6l felékesitett Ligyhazat foldi
javakkal gyarapitjak és kegyelettel megajandckozzaky, ezért biineinck
bocsanatara és lelki iidvosségének biztositasara kiralyi kegyes joindu-
lattal a korabban Chuctilus grof esztergomi polgarnak adomanyozott,
de tole visszafoglalt ormény foldet a Kereszteld Szent Janos temploma-

t ... «llud etiam in commendationem Hippolyti cesserit, quod sub eius
pracfectura, illustris ordo eremitarum S. Augustini in Hungaria, inprimis vero
Agriae floruerit, multorumque liberalitate nova incrementa ceperit, ut pauca com-
memorem. Altero, quo Hippolytus Agriensem ecclesiam administrandam suscepit,
anno (1498) Augustiniani e provincia Hungarica collecti capilulum celebrarunt
Agriae ; numerant coenobia 20, professos facile 200, quibus eo ipso anno praerat
Matthaeus de Chrisio.»

2 (Donatio unius molendini monasterii S. Nicolai de Agria honorabili capitulo
ecclesiae Agriensis, anno M. D. L. VI facta.»

3 «Capta arce, capta quoque religio fuit. Templum nuper a Radetio instau-
ratum, postea, ut retulimus, a Calvinianis armorum terrore catholicis ereptum,
Turcae suis superstitionibus profanarunt. Rasciae populo relicta D. Nicolai ecclesia.

Huic templo adiunctum erat celebre monasterium ab eodem sancto nominatum,
ordinis S. Augustini.»



A7 AGOSTONRENDIEK MAGYARORSZAGON 43

10l kezdve az orszagut mentén a kaptalani foldekig €s onnan Felhév-
vizig az Agostonrendieknek adomanyozza, hogy felépithessék kolos-
torukat, amelyben aztan sziintelen szélhasson istendicséretiik. Teszi
czt a baratok jogos, iidvoés meg szerény kérésére és kettds pecsétjével
megerdsiti a kir. alkan-
celldr, Bertalan ur utjan * 4
kiadott adomanyozo le-
velével 1281-ben.t
1290-ben III. Endre
kiradly megerésiti ezt a
kir. adomanyt azzal,
hogy ¢ zardajukban teo-
l()giai‘ iskolat nyissanak
¢s mas mibvészeteket is
tanitsanak. Az adoma-
nyozo oklevelet I'ivadar
fehérvari prépost, kiralyi
alkancellar allitja ki e
szavakkal: Mivel minden
kiralyi elhatarozasnak
¢s kegyes inlézkedésnek
az Udvosség szerz6jétél
kell kiindulnia, hogy az
6 tiszteletére oda vissza
is térjen, ezért a varos
falain kiviil a Szent
Anna-nak kolostoraban
Istennek telsz6, jambor
¢letet  folytaté Szent
Agoston-rendi szerzete-
seknek a szomszédsa- 7. abra. Az egri rdc templom, mint az 4gostonrendiek
gukban clteriil érmény Ijdgnl templonia.
féldet ajandékozza, ki- '
bovitve még azzal a teriilettel, amely Xkolostorukhoz tartozo
miihelyek ¢és héazak miatt sziikséges, hogy hasznukra fordithassak
meg koloslorukat kibgvithessék, mégpedig délfel6l Szent Anna
szentélyét6l az orszagut mellett a falun kiviil a sz6l6koén at part-
nak menve Szent Tamas vértanu hazanak déli oldalaig, amelyet a hegy-
tdl arok valaszt el, aztan a hegy mellett haladva Tapulcha-ig, és innen

3 Monum, Strigon. Nr. 112. 142. 1, Ladislaus IV. Monachis Augustinianis
Strigonii terram Armenorum pro construcndo ibidem monasterio donat.
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letérve az orszaguton Szent Anna szentélyéig; azzal a szandékkal,
hogy a Mindenhato segitségével, kiralyi kozremiikodésével teologiai,
meg egyéb tanulmanyok szinhelyének szolgalhasson.! Megerdsitette
ezt a Kkir. intézkedést Matyas kirdly is 1471-ben.? Egyéb javakban is

1 Monum. Strig. Nr. 269. (278. 1.) Andreas III. Nr. 112, illa conditione trans-
secribit et adprobat, ut in monasterio hoc, studium theologicum et aliarum artium
collocetur. (Copia in Arch. Cap. Strig. priv. Lad. 67. fase, 7. Nr. 6.)

2 Monum. Eccl. Strig. 142. 1. Nr. 112. 1281. 1. Martii. Ladislaus IV. monach's
Augustinianis Strigonii terram Armenorum pro construendo ibidem monasterio
donat. Ladislaus, dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Rame, Syrie, Galacie,
Lodomerie, Comanie, Bulgarieque Rex omnibus Xpi. fidelibus presentes litteras
inspecturis, salutem in omnium salvatorem. Equitas suadet, veritas docet, quod
reges et ceteri principes, qui divino nutu teguntur, in celesti Jerusalem tunc potis-
simum collocentur, cum per eos temporalis ecclesia precioso sanguine Xpi decorata,
in rebus transitorijs ditatur devocius et dotatur, proinde ad universorum noticiam,
tenore presencium harum serie (sic) volumus pervenire, quod viri fratres heremite
de ordine sancti Augustini ad nostram accedendo presenciam, quondam terram
armenorum nostrorum, in Strigonio existencium, incipiendo iuxta viam inferiorem,
que est prope ecclesiam sancti Joannis Baptiste, et abhinc per distinctionem
vie pupplice in civitatem Strigoniensis Civitatis usque terminos terre Capituli
Strigoniensis et abhinc usque ad calidas aquas, quam prius Churtilius Comiti, civi
civitatis Strigon. contuleramus, afferendo ab eodem, ob remissionem delictorum
nostrorum et salutem anime nostre, eisdem de benignitate regia conferre dignaremur,
ut in ipso loco claustrum construerent et Monasterium edificarent, in quo jugiter
divine laudis organa decanterent. Nos itaque pelicionibus ipsorum fratrum ijustis,
piis, salubribus et modestis divini nominis ob amorem, favorabiliter inclynati,
dictam terram secundum distincciones viarum nominatarum, absque preiudicio
vie pupplice, pro claustro et monasterio edificandis ipsis fratribus dedimus, donavi-
mus et contulimus iure perpetuo possidendam. In eius rei memoriam perpe-
tuamgque firmitatem presentes concessimus litteras, dupplicis sigilli nostri munimine
roboratas. Datum per manus discreti viri domini Bartholomeij, aule nostre
vicecancellarii, dilecti et fidelis nostri anno Domini Millesitno CC°LXXX?° primo.
Regni antem nostri anno nono. In Kalendis Marcii, Indiceone nona. Nr. 269,
Monum. Eccl. Strig. 284. 1. 1290. Andreas III. Nr. 112. illa conditione transscribit
et approbat, ut in monasterio hoc studium theologicorum et aliarum artium col-
locetur.

_ Andreas, dei gracia Rex Hungarie, Dalmacie, Croacie, Rame, Syrie, Galicie,
Lodomerie, Comanie, Bulgarieque Rex, Omnibus Xpi fidelibus, presentes litteras
inspecturis, salutem in omnium Salvatorem. Sumpta devocionis intencio primordiis
Regalium et spiritualium accionum ab auctore salutis debet suscipere incrementum,
ut ad eiusdem honorificenciam sumpmarie referatur, a quo bonorum omnium proces-
sit originaliter plenitudo. Fratres siquidem heremite ordinis sancti Augustini prope
Strigon. civitatis menia, sive muros in coenobio sancte Anne Religiosam et deo
placitam vitam ducentes, nosis humiliter supplicaverunt, ut terram Armenorum,
iuxta eos vicinaliler sitam, in ampliacionem et porrectum monasterii eorundem
ad officinas et domos, ipsi claustro ad modum necessarias, et benignitate Regalis
Culminis regia munificencia conferre dignaremur. Exhibentes nihilominus privi-
legium domini incliti Regis Ladislai, karissimi fratris nostri bone memorie, ipsumque
petentes nostro privilegio confirmari, cuius tenor talis est : Sequitur Nr. 112.

Et quia secundum jura principium summa est racio, que pro religione facit,
et in donacionibus ecclesie faciendam mensura est posita, non habere mensuram ;
dietam terram Armenorum, ad usum eorundam fratrum concessimus, in utilitatem
ipsius cenobii, in ampliacionem sui edificii sive claustri perpetuo convertendum.
Iuxta limitacionem mete septem, que incipit ex parte meridionali a Sanctuario
Sancte Anne per viam pupplicam extra villam versus vineas transeundo et paulum
ascendendo ad monticulum situatam iuxta curiam Sancte Thome martiris ex parte
meridionali ipsius curie. Inter quem montem et curiam est fossatum, transeundo in
latere montis directe usque in Tapulcha et descedendo inde per viam pupplicam
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részesiilt az esztergomi zarda. Benedek grof, Pal veszprémi piispok
fivére, Mihaly meg P4l nevii fiaival a Munkad teriileten elteriilé rétjiiket,
amely ¢évenként 30 szekér szénat szokott adni, Magister Pal veszprémi
prépost meg kanonoknak jelenlétében és akarataval 1284. IV. 3. az
esztergomi Szent Anna-Kolostornak adomanyozzak, amelyben az
agostonrendi jambor remeték az ég Uranak szolgalnak. Hatarai e nagy-
kiterjedésii kaszalonak keleten az ispotalyosok foldje, délrél Ugan
birtoka, nyugatrol a Kishegy, ez Benedek grofé meg fiaié, északrol az
arramend utvonal. 1287 oc. 24. széléjilket adomanyozzak nekik
ugyancsak Munkad-on, egykori jobbagyuk fianak, Thot Mihalynak
sz6leje mellett, mert édesatyjukkal szemben meg irantuk mindig jo-
szeretetlel voltak ¢és édesatyjukal naluk is temetlék el; éppen ezért
sziintelen imajukba ajanljak a boldogultat meg 6nmagukat.!

usque ad sanctuarium Sancte Anne. Hac considaracione interna, quo operante
gracia potentissimi largitoris, ut studium theologie et aliarum arcium ibidem cum
aliis ministeriis studiorum valeat, nostro mediante officio, aptissime collocari et
jugiter exerceri Donationem nihilominus factam karissimi fratris patruelis, sicut
superius de verbo ad verbum presentibus est intersertum, auctoritate pretencium
confirmantes. In cuius rei memoriam perpetuamque firmitatem presentes conces-
simus litteras, dupplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus discreti
viri, magistri Theodori prepositi albensis aule nostre vicecancellarii, dilecti et
fidelis nostri, anno Domini Millesimo CC™° nonagesimo, Regni autem nostri anno
primo. (De copia sec. 15. arch. Cap. Strig. priv. Sad. 67. fasc. 7. Nr. 6.)

! Mon. Strig. Nr. 158. Pag. 178—179. és Nr. 204. p. 205. Fejér Codex V/3.
372, 373.

A, Ch. 1287. Paulus Praepositus Strigon. Legum Doctor et Administrator
Quinqueecclesiarum, filius Comitis Benedicti pro servitiis Patri suo et sibi praestitis
donata vinea sua in terra MUNKAD Fratribus Augustinianis S. Anne de Strigonio
gratificatos fuisse, testatur, Universis, presentes literas inspecturis, Magister Paulus,
Preposilus Strigoniensis, Legum doctor, el administrator Quinqueecclesiarum, et
capitulum Ecclesie Strigoniensis salutem in Domino sempiternam. Ad universorum
notitiam tenore presentium volumus pervenire : Michael et Paulus, filii Comitis
Benedicti, fratris Domini Pauli bone memorie, quondam Episcopi Wesprimiensis,
ad nostram presentiam accedentes, dixerunt concorditer per hunc modum ; Quod
cum viri religiosi. et Deo amabiles, Fratres Ordinis Eremitarum S. Augustini de
claustro S. Anne de Strigonio, ipsum comitem Benedictum, Patrem eorum, adhuc
in vita sua, et ipsos fuerint multipliciter favore benevolo prosecuti, eisdem humani-
tatis officia et divinitatis ministeria cum summa diligentia exhibentes, ac corpus
ipsius Comitis Benedicti post eius transitum, sive mortem in claustro et in coemeterio
eorum condiderint ecclesiastice sepulture; anime quoque apud Deum piis
orationum suarum suffragiis et meritis adiuvantes. Consideratis tot et tantis bene-
ficiis Patri eorum, et ipsis impensis, ad eorum salutem et animarum suarum in
remedium in posterum exhibendis, vineam ipsorum sitam in territorio eorum de
Muncad, iuxta vineam Michaelis, filii Thot, olim Jobbagionis eorum, communi
claustro, seu monasterio S. Anne prefate, ac eius fratribus, diu nectuque in eternum
pro salute fidelium animarum Coeli Domino porrigentibus et reddentibus pias
preces, et confessi sunt contulisse, dedisse, donasse, se obtulisse in eleemosynam
sempiternam iure Domini et proprietatis ab eisdem fratribus habendam in per-
petuum et tenendam, pariter cum suis appendicis et utilitatibus universis. In cujus
rei memoriam et perpetuam firmitatem presentes litteras ad petitionem et instanliam
predictorum filiorum Comitis Benedicti nostro sigillo dedimus communitas. Datum
per manus discreti viri Magistri Cypriani Ecclesie nostre Lectoris. Anno Domini
MCCLXXXVII. nono Calendas Januarii.

E. MSS. Hevenesi Tomo E. nro XVII. p. 278.
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1355-ben Nagy Lajos kiraly engedeimével Magyary Pal tarnok-
mestertdél, mint kiralyi uj alapitvanyt kapjak a Csolnok mellett fekvé
' Dag birtokot, mert az idék folyaman minden kiralyi megerésités dacara
vilagi kezekbe keriilt. Tanusagot tesz rola a budai kaptalan azzal,
ha nem tudnék zalogba adni a birtokot, akkor visszaszall a Magyaryakra.

Szigetet meg ‘malmot is kaptak a Hurth nevii birtokrészhdél,
mégpedig egyik részét Prenchiner Sigfrid adta nekik még életében
lelkének nyugalmaért, mig a masik részt Miko mester hagyta a maga
meg felesége lelkitidvéért Szent Anna hazanak, de nemesak czt meg
a malmot, hanem esztergomi szélejét is, mégpedig egyik felét elhnnyl
feleségeért mar életében, a méasik felét pedig halala utan ugy, hogy
minden ellenmondas kizarasaval nyugodtan birtokolhassak az & meg
nejének lelkiidvére. Miké végrendeletében komarommegyei Ielyn és
Urs nevil birtokait az esztergomi érsekségnek adta, de azzal, hogy cz
megfelel6 értékét fizesse ki Péter esztergomi perjelnek, ez pedig az
ursi birtok értékét forditsa a mar altala megkezdett Sziiz Maria-kapolna
felépitésére. (Orig. in archivo Prim. sec. Lad. C. fasc. 1. No 11.) (Edidit
Fejér Cod. Dipl. VIII. 1 pag. 198.)!

1314 januar 23. Fr. Péter esztergomi perjel, mint Gyoérgy boszniai
plispoknek megbizottja a papanak atadta a piispék lemondo iratat.?

Birtokeserét is eszkozolt az emlitett Fr. Péter perjel, mégpedig
a keresztes vitézek fénoke, Miklos mester el6tt a kaptalannak meg-
bizottjaival, Jakab énekls-, meg Gergely esperes-kanonokokkal, 1320.
VII. 27., amennyiben kertet vettek cserébe a Seebklib-Kuncsul-Plosser
felé es6 gytumolcsossel, a Hurthhoz tartozé szigetrésszel és malom-
hellyel a Garam mellett, tovabba Bodak (Badag) terilettel.?

! Nr. bro. pag. 561. Magister Miko testamentum condit.

... Item medietatem insule eiusdem possessionis Hurth, que quidem insula
iacet iuxta molendinum, idem Sifridus donavit in vita ecclesie et fratribus sancte
Anne pro anime sue remedio, partem eiusdem insule superius protacte, ex parte
eiusdem molendini consignaliter adiacentem, relinquo ct lego pro anima mea et
pro anima uxoris mee, ecclesie et domui Sancte Anne. Item vineam meam in ter-
ritorio Strigonicnsi sitam similiter rclinquo domui Sancte Annc de Strigonio, ita
quod dimidietatem eiusdem vine statim habeant pro anima domine uxoris mee,
aliam autem partem post mortem meam iidem fratres predicte domus Sancte
Anne sine aliqua contradictione possideanl perpeluo pro salule anime mee el
uxori mee, ul esl dictum. Prelerea possessiones meas Hetyn et ore vocatas in
comitatu kamariensi existentes lego et relinquo domino archiepiscopo et archi-
episcopatui Strigon. ita tamen, quod iuxta regni conswetudinem estimando valorem
sive precium earum soluat fratri Petro priori ecclesie Sancte Anne de Strigonio
et ipse prior precium vile (vrs) expendat ad constructionem et consumpmationem
capelle Sancte Marie in predicta domo Sancte Anne construende, quam ego per-
sonaliter edificare incoavi.

? Mon. Strig. Nr. 782. pag. 692. (v. 6. Theiner, Mon. I. 445.).

® Mon. Strig. Nr. 188. P. 776. 1320. 8. Maii. Convenius Cruciferorum Strig.
super cambio N. 892. exposito litteras e. €s Nr. 892. Capit. Strig. hortum quondam
conventui Eremitarum Strig. pro aliis fundis in cambium cedit. 1720. VII. 27.
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Hogy milyen nagy kegyben allottak az esztergomi dgostonrendiek,
azt nemcsak a most emlitett birtokadomanyozasok, illetéleg orokségek
sorozata tanusitja, hanem egy még 1284. VIII. 20. kelt okirat is, amely-
ben Lodomér érsek megengedi a vilmosrendi remetéknek (értsd agoston-
rendieket, hiszen mar Vancsai Istvan bibornok idejében 1266. uniéra
léptek veliik), hogy cllenséges tamadas esetén a hegyfokon allé6 Szent
Vid-bazilikiba menekiilhessenek és ott gyakorolhassak istentisztele-
tilket a lelkek iidvosségére és szent szolgalatukkal enyhitsék az 6
hivatalaval jaro gondjait meg aggodalmait, de a veszély elmultaval ismét
vissza kell térniok régi kolostorukba. Szent Vid-bazilika alatt Lodomér a
kiralyikapolnat érti,amely dr. Lepold Antal protonotarius kanonok asatéasai
utan ujra feltarult. Létezését Krausz N. tévesen tagadta. (Monum. Strig.
163. 184—185. Japon.)

Kiegészithetjiik még az esztergomi agostonrendiekrél felhozott
adatainkat a Rosnak Marton cmlitette kovetkezé adas-vétellel.l

Galamboki Mihaly kanonok (1420—1438) telkével hatéros volt
az orszagut mentén Ilona asszonynak, néhai lmre tarsulati tagjuk
ozvegyének hiza. Nem ludja meglizetui a haz utan jaro adot, arra
sincs pénze, hogy a mar diiledez6 hazat kijavitsa, ezért 15 forintért
meg 9 pénzért eladja a Szent Istvan vértanu egyhazaban allé Szent
Janos apost. és evang. altariajanak. Az altaria rektora ezenlul — mint
barmely mas jobbagy —- adot fizet az agostonrendieknek. Fr. Rhapoithi
Janos provine. és Fr. Tukaes szt.-annai perjel hatirozatabol.?

8. Harapkov.

Eperjes vidékén a Szent Lélek tiszteletére épittette Peryn (Perényi)
Miklés a hajdani bencés apatsag helyére.

Perényi Miklos grof Istvan meg Miklos nevii fiaival Jéanos
magyarorszagi provincialis Herke (de Saros) és Miklés harapkowi perjel
jelenlétében, a szepesi kaptalan eltt ugy rendelkezett, hogy a «Zent-
kereszty» birtokabol kihasitott Harapkowot minden jogaval, mindazzal,
ami hozza tartozik, a Szent Simon meg Juda apostoloknak szentelt
Egyhaz patronatusaval, malmaval s minden egyéb joszagaval a Szent
Lé¢lek-zardanak adomanyozza, miutan a kolostort amugyis &6 épitette
Szent Agoston remetéi szamara, hogy ott Istennek szolgaljanak az 6
lelkének tdvosségére. Fiai ezért minden hozza valé jogukrél meg
igényiikr6l tinnepélyesen lemondanak. Valdsziniileg 1334-ben. 1351-ben
azonban Vitéz Laszlo fia, Loérinc ezt a birtokot jogszerint a magaénak
mondotta és el is foglalta. Ezért Fr. Miklos harapkowi perjel Kont

' Rosnak : Memoria Prov. Hung. Aug. antiquae 101. lap.
z Kollanyi, Esztergomi kanonokok c. miivében hivatkozik Schier, illetéleg
Rosnak ezen adatara.
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Miklés nadornal ovast emelt. Kont Miklos ugy intézte el a pert, hogy
Perényi Miklosnak meg fiainak a Vitéz Lérinc altal elfoglalt Harapkow
helyett Muchnya nevii birtokukat tartoznak dtadni, ami meg is tortént.
{(Wagner Dipl. Saros 517. 1.) 1516-ban a haborus viszonyok miatt el-
hagytak a zardat. (Fuxhoffer D. Monast. I1. p. kiegésziti ezzel P. Rosnak
M. rovid harapkowi adatait.) 1540-ben FerdinaAnd Mohnya nevii birtoku-
kat Eperjes varosanak adta és 1546-ban malmukat is.! Késébb a jézus-
tarsasagiak birtokdba Xkeriilt a kolostor, ennek fejében P. Hevenessy
Gabor S. J. megigérte nekik, hogy majd visszasegitik 6ket Budara, ami,
mint alabb latni fogjuk, valoban meg is toértént, mert masodik budai
megtelepedésitkben és orszaguti plébanidjuk megszervezésében meg
kialakulasaban a budai jézustarsasagiak minden erejitkkel tamogattak.

9. Illok. :

Szent Anna-nak szentelték templomat. A torok vész idején leg-
elsének ezt a kolostort kellett kiiiriteniok.

10. Kaza.

Borsod megyében a Sajo mellett Ker. Szent Janos tiszteletére épiilt.
Szerzetesei koziil csak Fr. Palt de Caza-t ismerjiik, akit 1510-ben Marton
provincialis Bartfara kiild perjelnek, mint igen kivalo és erélyes férfint.
(Wagner, Diplom. 545. 1.) A briinni 4gostonrendi levéltar allitélag két
adomanyozo levelet 6riz Kaza szamara. 1468-ban Lorand Gyérgy ur
malmot és 1485-ben véarosi tizedet adott nekik. Serke Taméas urtol
ugyancsak malmot kaptak. (Milensius Felix O. S. Aug. napolyi szar-
mazasu XVII. szdzadi Lorténelironak Alphabelicumn de monachis el
monasteriis Germaniae ac Sarmatiae citerioris ordinis Eremitarum S.
Aug. szerint.) «Kaza viarosaban 1485---7-ben agostonrendi. kolostor
tiinik fel». Csanki D. szerint.

11. Komdr-varos Zala megyében. Kanizsa feié jelent6s végvar volta
torékkel szemben. Kolostorat IV. Béla alapitotta Szent Erzsébet tisztelet-
ére. Valosziniileg Vilmos-rendiek részére. Az 6budai kaptalanhoz tarto-
zott («Quodpertinet ad Capitulum Vet. Bud.»), mondja Pazmany P.1i. h.

P. Himpfner Winfried: Aussere Geschichte der Augustiner-
Eremiten c. értekezésének 175. lapjan «Abtrennung der- polnischen
Provinz 1547.» c. fejezetében emliti, hogy atmenetileg két magyar kolos-
tor is keriilt a lengyel rendtartomanyhoz, 4. m. Kaszow (c. Casoviae 1422.
és Bardjow (c. Bartfae 1390). A kassai 4gostonrendi konventré! azonban
sem Schier X., sem Rosnak M., de Fuxhoffer D. sem tesz emlitést.

1 A Berthoti csalad, mint a harapkowi zarda patronusa, tiltakozott ezért a
szepesi kaptalan el6tt 1546-ban.

Familia Berthotiana in Capitulo Scepusiensi intercedit, quod civitas Eperiesi-

ensis possessionem Mochnya ad ordinem Eremitarum D. Augustini pertinentem
impetravit. Anno 1546. Wagner Diplom. XXIX. 555. 1.
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12. Kérmend.

A Vilmosrendiektdl vették at. Ottlich Dénes nador levele szerint
IV. Béla alatt mar itt voltak. A kormendi konvent tagjainak soraba
iktattak Zsigmond kiraly udvari papjat, P. Svab Janost 1328-ban.
A kolostorbdl késébb korhaz lett. A XVII. szdzadban agostonrendi
atya, P. Stock Tamas jart ide a stajer Fiirstenfeldbél kisegiteni. A rend-
nek malma is volt. Fuxhoffer Damjan azonban tgy véli, hogy a régi
kolostor nem a korhaz, hanem a Mikolcsi-féle haz helyén lehetett, mert
annak tajan talaltak szerzetesruhakkal takart csontokat. A Svab Janos
beiktatasarol sincs biztos torténeti okmany.

13. Kdros.

A zagrabi egyhazmegyéhez tartozo kiesfekvésii Korosvasar-
helyen, épiilt Nagyboldogasszony tiszteletére. A varos nem volt éppen
jelentéktelen, also meg fels6 részbél allott; e két rész az 1712-iki
pozsonyi dictan egyesiilt a 127 art. szerint. A zardanak szép miikodési
teriilete volt. Javait az Ulaszlo-féle 1494. évi Regesta sorolja fel. Egyik
kivalo perjelél, Pétert de Koros tobb izben valasztottak meg tartomany-
fénoknek. 1628-ban ferencesek vették at. (Pazmany P. i. h.)

14. Lévé (Zala-16v6). -

1480-ban épiilt a Boldogsagos Sziiz tiszteletére. Matyas kiraly
sol adoményozott e kolostornak és szigoruan megtiltotta a vamosok-
nak meg harmincadadoknak, hogy télik vamot, vagy adét szedje-
nek, mert kiilonos védelmébe meg partfogasaba vette 6ket. Eppen
ezért szabadon mehetnek és johetnek soért és soval akar ok maguk,
akar pedig megbizottaik.

15. Németiijvodr (Giissing).

A zarda alapitdja ismeretlen. 1519-ben Lérinc boszniai vezér
Arand-ot adomanyozta neki. Batthany Ferenc kétoronnyal ajandé-
kozta meg az agostonrendieket. (1526.)

16. Pdpdcz.

Ozv. Magyary Palné Nadasdy Gelsei Margit alapitotta Lajos
kiraly engedelmével 1363-ban. Késébb ugyanitt megalapitotta a papoczi
prépostsagot négy kanonoki stallummal. A két alapitvany élvezéi kozt
gyakran ellentét tamadt. (1439.) De Bonitis Bertalan, apost. kamarai
iigyhallgaté javukra intézte a birtokviszalyt, megerésitette e dontést
Capuai Mikl6s bibornok, IV. Jené papa kovete. (1456.) Péter (de Sancto
Marco) biboros ismét elsimitotta az ellentéteket, Matyas kiraly pedig
1475-ben egyszersmindenkorra véget vetett az egyenetlenségnek. A hosz-
szas egyenetlenségnek okat abban kell keresniink, hogy az agostonrendi
remeteszerzeteseket nem tartottak birtokképeseknek s ezért a prépost-
sag meg a kaptalan maguk szamara akartak biztositani a rend birtokait.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 4
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Az egyhazi felfogéas a prépost allaspontjat helyeselte, de a magyar vilagi
hatésagok a szerzeteseknek kedveztek. Igy Paléc Matyas orszagbiro
1430-ban visszahelyezle a perjelt a rend birtokaiba, ugyanezt telte
1442-ben Hédervary Lérinc nador is. 1463-ban Antal prépost kiegyezett .
Bertalan tartomanyfdénokkel ugy, hogy Papocz falu egyik fele, a vasar-
vam, a hatos malomnak négy kereke, az Asszony-erdé egyik fele, Elk-
puszta Szentpéter hataraban, Sebesfalu malmaival meg az Ur-rét fele
az agostonrendické maradt. Megkapjak tovabba a borkilenced egy-
harmadat, a pecsétpénz meg a sziireti pénz harmadat; a karacsonyi
meg a husvéti ajandék felét, nemkiillonben a Szent Gyorgy és Szent
Mihaly uri-ado felét.

Gazdag kolostor volt. Perjeleivel, mint tekintélyes egyhazi férfiak-
kal gyakran talalkozunk okiratainkban, igy 1419-, 1470-, 1506-, 1507-,
1517-, 1550-, 1566-ban. A kolostornak gyonyoriiszép kapolnéja is volt
Szent Mihaly tiszteletére. Also és felsé részbdl allott. A fels6 rész a reme-
ték imahelyéiil szolgalt, az als6 részt a hivek hasznalhattak. Fébejarata
ezért a nyilvanos térre nyilt. Csucsives stilben épiilt, vérosmarvanybol
késziilt kettds oszlopsor ékesitette, oltarkove is szép és még 1762-ben
sértetlen vorésmarvanylap volt. Belsejét [estmények élénkitették, be-
jarata pedig valésagos porta speciosa volt.

Mikor Thuigon budai pasa Papacz ellen indult, a szerzetesek
elmenekiiltek és soha t6bbé nem tértek vissza. A kolostor pusztulasat
azonban nemcsak a torék okozta, részesek voltak abban Ostfy és
Vidos Miklés protestans urak is, akik tlizzel-vassal pusztitottak a
katolikusokat (BedyVince: A papéczi prépostsag és perjelség tor-
ténete). g

A perjelség ezutan mas kezekbe Keriilt. Nagyon elhanyagoltak
épiileteit, foleg Sagy Mihaly perjel, kés6bb szombathelyi kanonok, aki
Istenhazat, sajnos, juhasz-kamarajavan» tette és 1765-ben sorfézéhazat
csinalt beldle. 1778-ban még a zardaépiilet jorésze megvolt, csakhogy
zsidé bérlé lakott benne, a freskékkal diszes templomban pedig, éppen
Villandéi Szent Tamas képe ala a zsid6é illemhelyét tette (Fuxhoffer
szerint). A XVIII. szazadban P. Syott Caesar 1¢kai perjel és a rendnek
visszaallitasaban oly lelkesen buzgélkodé P. Achinger Jozsef sokat
faradoztak azon, hogy visszaszerezzék Papoczot, de sikerteleniil. A szer-
zet visszatérését akadalyozta a kolostor és a templom megrongalédasa,
akadalyozta a kegyur is; mert maga is szamot tartott a perjelség birto-.
kara, akadalyozta a cimnek és a vele jaré birtoknak egyesek szamara
tortént adoményozasa, akik tekintélyes és befolyasos partfogoéikkal
védelmezték sajat anyagi el6nyiiket és végiil lehetetlenné tette a sar-
vari plebanidba valo bekebelezése. (Bedy Vince i. m. 59. 1.)
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17. Pécs (1.).

Pécs alsé varosaban volt a kolostor, de nem ott, ahol-a XVIII.
szazadban P. Achinger Jozsef faradozasa folytan ujra megtelepedhettek.
Alapitasanak koriilményei teljesen ismeretlenek, azt sem tudni, melyik
szentnek tiszteletére épiilt. A Monumenta Vaticana Series. Tom. I.
358., 360., 363. lapokon az 1309. évvel kapcsolatban arrél szélnak,
hogy Gentilis bibornok 1309. VII. 26. a pécsi agostonrendi lectornak,
a domés perjelnek, meg a ferences gvardiannak ir, hogy a pécsi Nicolaus
Magister Cantor altal lefoglalt piispoki javadalmat visszaadatja, az
illetét pedig kikozositi. E szerzetes eloljarok értesitik a bibornokot,
hogy levelét az agostonrendi perjelnek jelenlétében atadtdk Nicolaus
Magister Cantornak. 1508-ban a rendhaz viszalyba keriilt a szerzetes-
rend alt. fénokével, igyhogy zavar tamadt az egész rendtartoményban.

18. Sdros.

Eperjes kozelében Szent Szaniszlo tiszteletére épiilt. Csanki D.
szerint mint perjelség 1370-ben tiinik fel, de mar 1274-ben is torténik rola
emlités. Erzsébet kiralyné gondoskodik roéla. (Csanki D. Magyarorszag
tort. foldrajza 189. 1.) 1284-ben IV. Laszlé kertet meg telket ad nekik
Tubel varban, lovabba 50 méré buzat meg 50 méré arpat a kiralyi
udvartartasbol. Megerdsitette e kegyet 1329-ben Karoly és 1365-ben
Lajos kiraly. 1346-ban Miklés nador békésen elintézte azt a birtok-
viszalyt, amely a sarosi agostonrendiek meg a Tarczay-féle Voros
Alma-birtok koézt folyt.2 Pazmany P. azok kozt emliti, amelyekrdl
nem tudja, milyen szerzetesrendhez tartoztak. A kolostor szegé-
nyes lchetett, mert 1285-ben Istvan nevil perjele a kiraly elé jarult
s panaszkodva sziikdés viszonyaik miatt, azt kérte, hogy a saros-
megyei 0. n. Szegekerthe foldecskét adja nekik lelkének widvossé-
geért, meg szent Gsei irant taplalt tiszteletéb6l. Ezért Lérincz kiralyi
tarnokmester és sarosi féispan 1285 jun. 28-an a kiradly nevében
megadja nekik a kért teriiletet eddig ismert hatarvonalaiban. Ezt az
adomanyoz6 levelet Istvan perjel Laszlo kiraly elé vitte, aki azon
szeretetébél és hajlandosagabol kifolyolag, amellyel a szent rend irant
viseltetik és az Uristen egyhazait felkarolja, latva a rendnek sziikos
helyzetél, orok jogon nekik adja Szegekerthe-t minden jarulékaval, ugy,

' Pazmany P. mondja a Concilia Appendixe-ben (Péterffynél VI. 184.és f. 1.)
Sunt insuper notata aliquorum monasteriorum sub corona Regis Ungariae olim existen-
tium nomina, quac cum nondum constet cuiusnam ordinis fuerint, in calcem huius
appendicis reiicimus. Ezek kozt emliti a Szent Léleknek szentelt zdrdat Qu iis (1)
(Quinqueeclesiis).

? Wagner, Diplom. Siros VIII. Nicolaus palatinus amice componit litem
metalem inter possessionem Vérosalma (Tarczaiane) et inter metam Augustiniano-
rum. 1350-ben is volt poriik Miklos perjel meg Joannes Magnus genere Thecule
Kozt ; ezt a port elhalasztotta Tamas iudex curiae Ludovici regis. Dipl. Saros IX.

4%
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ahogy azt Lérincz tarnokmester koriilvonalozta, mert nem akarja,
hogy szegénységiik miatt ott ne tudjanak éIni és kolostorukban meg-
szlinjék az Isten dicsérete. Az errevonatkozd kir. okmanyt kiallitotta
Tamas atya, vaci plispok meg kir. udv. kancellar 1285-ben ; a kiraly
uralkodasanak 13. évében. (Fejér Cod. Dipl. V. pag. 298. Monum,
Strigon. Nr. 178. Nr. 179. 1285. VI. 28.)1

Perjelei koziil ismerjik még Janost 1330, Miklost 1350, Barnabast
1514, Matét 1528. Wagner Dipl. Saros 514, 521, 546, 550 1. Analec. Seepus.
I1.128. —Egyébként Saros hites hely (locus eredibilis) volt. (Wagner 521.1.)

19. Sdrospatak.

Zapolya Jéanos idejében tonkrement; ugyanis a Perényieknek
adta at a varost és igy a kalvinistak lettek benne urra; a kolostort
iefoglaltak, iskolava valtoztattdk és az uj hitre tért perjelét az iskola
rektorava tették.

* Laurentius magister Tavernicorum Regalium e mandato Regis terram
Szegekertje Eremitis de Saros assignat.

Nos Laurencius, magister Tawarnicorum domini Regis et comes de Sarus
memorie commendantes, significamus, quibus expedit, universis, quod cum frater
Stephanus prior ordinis Heremitarum sancti Augustini de claustro de Sarus, suo
et fratrum suorum, in eosdem claustro residencium nomine ad presenciam domini
Regis accedendo, fuisset conquestus, quod iidem propler ipsorumn inopiam comodum
vivendi non habeant et quandam particulamn terrae Szegekerthe vocatam in comitatu
de Sarus existentem, ob salutem anime eiusdem domini Regis et remedio, ac san-
ctorum progenitorum suorum de benignitate IRegia eisdem dare et conferre digna-
retur, eo quod dominus Rex, attendens eorundem necessitatem et inopiam eandem
terram eisdem per nos precipisset assignari. Nos eandem cum omnibus utilitatibus
suis et pertincenciis universis, auctoritate eiusdem domini Regis, ipsis fratribus
statuimus et assiguavimus, sub eisdem metis et terminis, in quibus per ipsum
Seege et alios possessores eisdem limitate fuerat et possessa, de consensu omnium
cometaneorum eiusdem ut beneplacito nullo eciam penitus contradictore existente.
Datum in Sarus, anno domini M° CC° octuagesimo quinto. E. Nr. 179. Edidit Fejér
Cod. Dipl. V. IIl. pag. 294.

Nr. 179. 1285. (post. 28. Junii) Ladislaus IV. transsumit et confirmet Nr.
178 . .. Ladislaus, Dei gracia Hungarie, Dalinacie, Croacie, Rame, Serbie, Gallicie,
Lodomerie, C. Bulgarieque Rex, Omnibus Xpi. fidelibus, presens scriptum inspecturis,
salutem in omnium Salvatore. Ad universorum tam presencium, quam futurorum
noticiam harum serie volumus pervenire, quod frater Stephanus, prior ordinis
Heremitarum Sancti Augustini de claustro monasterii Sancti Stanislai de Sarus
ad nostram accedens presenciam exhibuit nobis patentes litteras Laurencii magistri
Tawarnicorum nostrorum, dilecti et fidelis nostri, petens cum instancia ut easdem
ratas habere et nostro dignaremur privilegio confirmare ; quarum quidem tenor
talis est : Sequitur Nrs. 178 . .. Nos igitur ob caritatis affectum, quem circa fratres
predicti ordinis animo desiderabili habemus, et quo ecclesias dei ampletimur, visa
et inspecta necessitale ipsius ordinis, ne propter vivendi inopiam divine Laudis
organa in predicto monasterio suspendantur, eandem terram Szegekerthe cum
omnibus utilitatibus suis et pertinenciis universis iuxta tenorem litterarum magistri
Laurencii presentibus insertarum predictis fratribus dedimus, donavimus et con-
tulimus iure perpetuo et inrevocabiliter possidendam. In cuius rei memoriam
perpetuamque firmitatem presentes concessimus litteras, sigilli nostri dipplicis
munimine roboratas. Datum per manus venerabilis patris Thome dei gracia Episcopi
Vaciensis aule nostre Cancellarii, dilecti et fidelis no stri. Anno Domini M° CC°
octuagesimo quinto. Regni autem nostri anno tredecimo. Orig. in Arch. Cap. Strig
prio. Capsa Aug. Edidit Fejér Cod. Dipl. V. IIl. pag. 2 93.
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20. Székesfehérvdr.

Boldog Margit magyar kiralyleany tiszteletére épiilt az also-
varosban. A XIV. szazadban fontos szerephez jutott a fehérvari agoston-
rendi kolostor; e templomban .Atkozta ki nyiltan és i{innepélyesen
Magister Taméas esztergomi érsek meg fehérvari prépost Henrik ban
fiait. Magister Tamast 1304 jul. 31-én valaszottak meg Mihaly érsek
halala utan esztergomi érsekké ; de mindjart kezdetben sok nehézséggel
kellett megkiizdenie és székhelyét fegyverrel visszahoditania. Cseh
Vencel kiraly ugyanis visszavonultaban Esztergomol felddlta, varat
pedig Henrik ban fiainak adta. A var jogtalan urai esztelen barbarsaggal
diihongtek, megoltek 150 egyhazi jobbagyot, a kornyék templomait
leromboltak, birtokait kifosztottak, 500.000 marka kart okoztak az
¢érsekségnek, a var visszaadasatoél pedig hallani sem akartak. 1305 aug.
4-én a székesfehérvari agostonrendi konvent tinnepélyes formaban koz-
hirré tette a kikozositést és kerek pecsétjiikkel ellatott okiratba fog-
laltak.1

A kolostor a térok idékben elpusztult. Javait Janos tartomapy-
[6u0k elfecsérelte, miért is nagy perbe jutott Frigyes bécsi puspokkel,
de Ferenc (abstemius) Tirstaini prépost egyengette ligyét azzal, hogy
rettenthetetlen batorsaggal szallt a torokkel szemben.

21. Szepesvdr.

Szent Erzsébet védelme alatt allott. Nagy kolostor volt, rola
nevezték el az egész varat <Magnum Claustrumnak, de elpusztult a
Szapolyai meg Ferdinand kozti harcokban.

22. Szepesvdralja (Kirchdrauf. Csanki D. 255 1.).

Alapitojat nem ismerjik, védészentjét sem. Zsigmond kiraly

1 1305. 4. Aug. Conventus Augustinianorum de Alba Sententiam excom-
municationis Thomae electi Strigon. in filios Henrici Bani latam, authentice edit.

Nos Irater prior et Conventus fratrum heremitarum Sancti Augustini de
Alba regali memoriae commandantes significamus, quibus expedit, universis, quod
Reverendus dominus Thomas, miseratione divina Electus Strigon. eiusdemque
loci Comes perpetuus et prepositus Albensis Ecclesie, Religiosorum et deo amabilium
virorum, fratrum ordinis predicatorum et minorum, ac aliorum virorum multitudine
congregata praesentibus multis aliis in crastino festivitatis ad vincula beati Petri
apostoli (2. Ang.) contra nobiles viros Johannem et Herricum magistros, filios
quondam Hernici bani, denuncians cosdem proprio suo ore in apostolicam excom-
municationis sententiam incidisse, suas quasdam litteras huiusmodi excommuni-
cationis sententiam continentes, publice et solemniter legi fecit coram nobis in
hac verba : Sequitur Nrs 598. Peciit itaque a nobis prefatus dominus Th. Electus
et praepositus Albensis devota nos cum instancia requirendo, ut in huiusmodi
denunciacionis publicationis apostolice sententie et promulgationis de novo sententie
eiusdem proprie lestimonium et cautelam pleniorem nostras eidem testimoniales litte-
ras dare dignaremur, ad cuius nos piam providam et iustam peticionem et instanciam
annuentes, nostras presentes concessimus, nostro sigillo consignatas. Datum quarta
feria proxima post festum beati Petri apostoli ad vincula. Anno Domini Millesimo
CCC. quinto. Sigillum rotundum. Orig. in Archi. Eccl. Primatialis Veteri Nr. 18.
Fejér Cod. Dipl. VIII. 1. 183. Mon. Strig. I1. 550.
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megengedte nekik — Borbala kiralyné kérelmére —, hogy hazat meg
kertet vehessenek kolostoruk kozelében Madley asszonysagtol, s ado-
mentességben is részesitette uj szerzeményiiket. 1399-ben a szepesvar-
aljai agostonrendiek azzal a kérelemmel jarultak az esztergomi érsek
elé, hogy a szepesvaraljai Szent Marton mellett 4llo ispotalyt adja
nekik, mert a nép 6ket szeretné ott laini. Ezért Maté de Vice-Dominis
érseki helynok felvilagositast meg véleményt kér Gyorgy szepesi pre-
posttol. A prépost hosszadalmas valaszaban ismerteti az alsévaros
végén allo ispotaly 6sszes koriilményeit, amely tulajdonképen a plébanos
joghatésaga ala tartozik, de most mar j6 ideje nem tudott oda lelkészt
kapni, mert jovedelmébd6l alig volt képes valaki ott tisztességesen meg-
¢élni, az agostonrendiek azonban a plébanos meg prépost megkérdezése
nélkiil foglaltak le a mondott ispotalyt, ami mindenesetre sérelmes volt
és ezért a kornyékbeli lelkészek tiltakoztak is, de most a plébanos oda-
nyilatkozott, hogy a hivek nagyon-nagyon ragaszkodnak a paterekhez
és ezért a hitélet ¢s istentisztelet irant éizett buzgalmaban beleegyezését
adja, hogy az emlitett szerzetesek tovabbra is ott maradhassanak. 1400.
Gyertyaszentel iinnepe utan. (Wagner S.J. Analecta Seepusii sacri et.
profani I. XXV. pag. 416—419. szerint.) A szepesvari zardaval egyidé-
ben pusztult el.

23. Torda.

1331-ben ¢piilt az Aranyos foly6toél atszelt, szép hazakkal kitling,
kies fekvésii varosban. A Boldogsagos Sziiz oltalma alatt allt. 1331-ben
mar emlités torténik a kolostorrdl, mert 1. Karoly kiraly P. Domonkos
perjelnek évenként harom tekercs fehérszinii csehposztot igér, amit
mindig Szent Mihaly hetében kellett megkapniok. Matyas kiraly meg-
erdsitette e kegyadomanyt 1464-ben, Bertalan tartomanyfénok idején.
1486. Matyas kiraly évenként 200 forintot utaltat ki nekik a tordai
sokamaratol ; megteszi ezt Ulaszl6 is 1491-ben, Kérosi Maté tartomany-
fénok idején. A kolostor a reformacio idején pusztult el, ugy hogy ké
kovon nem maradt beldle. (Jerney : A konvent és a kaptalan tort. 120. 1.)

24. Veréce.

- 1521. A Bonfiniak székhelyén hatalmas fallal meg vizzel meg-
védett kolostor Szent Roékus tiszteletére épiilt. (Szentivanyi Catal.
XLVI. és Péterffy Conc. Hung. P. II. p. 284. szélnak roéla.) A ferencesck
birtokaba keriilt. )

Volt még Erdélyben 25. Gyulafehérvdrott is konventjiik. Szereday?
szerint egy 1300-ban Margit Sziiz iinnep¢n kelt oklevél szerint Erzsébet
Alvinci Henning fianak, Herbold grofnak ézvegye gyermekeinek meg

1 Szereday A.: Notitia veteris et novi capituli Eccl. Albensis Trans-
silvaniae. 1791,
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rokonainak, Alvinci Handik grofnak beleegyezésével maga, meg gyer-
mekei magtalanul elhalasa esetére Varda nevii birtokat a fejérvari
kaptalannak adomanyozza. Emliti Szereday azt is, hogy 1300-ban az
erdélyi Szent Mihalyrol elnevezett kaptalannak kanonok-féesperese,
Miklos mester de Zonuk, egyuttal az erdélyi plispéknek jegyzdje, Viz-
kereszt iinnepén Fr. Istvan erdélyi fejérvari agostonrendi remetének,
meg Fr. Salamon lectornak és az egész konventnek a rémai kuriahoz
feltlerjesztendd panasziralot adoll at Andras egri piispok ellen azért,
hogy az erdélyi piispokot megillet6 maramarosi tizedet és lelki joghato-
sagot illetékteleniil maganak és egyhazanak kivanja a kiraly altal

P

8. 4bra. Szepesvaralja latképe.

biztositani. (Szereday, 19. 1. Fasc. 7. n. 33.) A Monumenta Vaticana
series I. Tom. I1. 1388. szerint Gentilis bibornok értesili a gyulafehér-
vari agostonrendi perjelt a Fr. Benedek domés szerzetes piispokké
valasztasa igyében kiadott edictumarél. Fr. Istvan gyulafehérvari
perjel jelzi, hogy megkaptak Gentilis bibornok utasitasat. Ugyanis
Fr. Benedek domést 1308 VIII. 28. megvalasztottak az erdélyi egyhaz
fejévé. Rendi eloljaroinak engedelmével el is fogadta a valasztast, ezen
jelen volt az agostonrendi remeték perjele is. (Mon. Vat. I. Tom. II..
160—163.) Volt nekik sajat pecsétjitk és hites helyi tekintélyiik. 1308.
Fr. Istvan gyulafehérvari 4gostonrendi perjel, meg Péter lektor hitelesen
és konventpecsétjiik alatt atirjak a karolyfehérvari kaptalan meg a
szaszsebesi esperesség papsaga kozott a napidijak szedése targyaban kelt
egyezménylevelet, mely az emlitett képtalan és az esperesség plébanosai
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kozt piispoki jovahagyassal 1303-ban, Vizkereszt utan valé negyed-
napon késziilt. (Fejér, Cod. Dipl. Tom. I. Pag. 111-—113.)!

Pazmany? homalyosan megemliti a (26) a saari perjelséget is ;
ugy mondja, hogy a Bene volgyében fekiidt. Valosziniileg Heves megye-
ben volt, mert ott a Matratol délre kozel a paradi forrasokhoz folyik
a Bene patak és ennek kozelében van Saar nevi kozség is.?

Teljes homaly fedi Rosnak szerint a (27) Geor-i, (28) Dedés-i meg (29)
Kas-i (Kach, Kacs)* nevii kolostorok hollétét. Az elsérél annyit tudnak,
hogy volt egy igen derék, vezetésre képes perjele, Fr. Lukics, akit
Fr. Lérinc nevi tartomanyfénéke allandéan a geor-i kolostor élén
szeretett volna latni, merl rendkiviil gazdagitotta kolostorat sz6l6kkel,
malmokkal, erdékkel, szantokkal, ugarfolddel és a jo Isten engedelmé-
vel még tobbel is fogja gyarapithatni. Ezért Fr. Matyas kaah-i perjel
¢s Fr. Lérinc a Szentlélekrél elnevezett Dedés kolostornak perjele, meg
Osszes testvéreinek szine el6tt kijelenti, hogy Fr. Lukécs alljon ha'alaig
a geori kolostor é1én. 1314. Megindokolja Fr. Lérinc ezen ohajat azzal
a tapasztalataval, hogy a gyakori perjelvaltozast nem tartja célravezets-
nek egy-egy kolostor anyagi iigyeinek érdekében, mert a rovid ideig
valamely kolostor élén 4ll6 perjel azon tudatban, hogy amugy is at kell
adni kolostoranak vezetését, nem igen fog annak jovéjérsl gondoskodni.
A tartomanyf6énok ezen irasat Marton egri piispok elé terjesztette meg-
erdsités végett.> Ugyancsak dgostonrendi kolostorok lehettek Rosnak

* Rosnak M.: A gyulafchérvari zardardl nem tesz emlilést.

2 1. h.

3 Fuxhoffer Damjan : Bereg megyében Keresi, mert ott a Bereg meg Bene
uradalom koézt van a Saar nevii volgy.

¢ Kisban Emil : A magyarorszagi palosok tort. I. k. szerint Dédes és Kaes
palos kolostorok Borsod megyében voltak ; utobbinak csak a neve maradl fenn.
A Dédes-kolostor 1355. malmot vasarolt a Szinvan Gyedér Paltél. Csanki D. M. tért.
f6ldr. 168. 1. szintén pélosrendi perjelségeknek mondja.

5 Fuxhoffer Damjan Geor alatt Didsgyodrt érti és ezzel megdonti Rosnaknak
ama véleményét, hogy ezek is agostonrendi eremita koloslorok voltak. Eremitak
voltak, de palosrendiek. Az egri kaptalan levéltaraban van egy okmany, amely
szerint a kérdéses Geor palosrendi kolostor volt: «Transsumptum Privilegiorum
Joannis Vigesimi Secundi Papae et duplicis ordinis Stephani Palatini Erucbani
Fratribus Heremitis S. Pauli primi Heremitae Ordinis S. Augustini in Gyour —
Geur — residentibus.»; a palatinus adomanyozé levélben azonban csak igy szere-
pel : « .. monasterium Corporis Christi de Geur... in quo fratres Heremitarum
Sancti Crucis Ordinis sancti Augustini habitant». Ez okmanyban szerepel a Dedus
(Dedés vagy Dédes) név is ... «Quandam villam .nostram Chenyk vocatam prope
eundem Gevort (Geur) adiectam contulimus ... cuius terrae et mete hec sunt,
bue separant terram Geuor a terra Chenyk. Prima meta descendit de supercilio
montis Gulbuca a parte orientali et descendit ad unam vallem, que vallis descendit
ad aquam Synna et facit transitum ad Zacharis Pothoca et vergit ad magnam
viam que ducit ad Dedus deinde ad Rakattyas, deinde ad Begas Tovo et illa est
meta . ..» (Ficzel Antal egri érseki tandcsos és kaptalani levéltiros szives méso-
lata szerint.) Zavart okozhatolt ugyanis az a kériilmény, hogy egy ideig a pdlosokat is
Szent Agoston remetéi kozé soroztdk, mert 6k is Szent Agostonnak szabalyai szerinl
éltek. Igy a XIV. szazad elején a palosokat csak a Szent Kereszt remetéinek hiv-
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szerint (id. m. pars II. complectens monasteria, quae eremitae augusti-
niani priscis temporibus in Hungaria incoluerunt) még (30.) Turul mcg
(31.) Segnium-Zcngg,! Szerinte a leleszi premontrei kanonokok levél-
taraban van IV. Bélanak egy 1257-b6l szarmazoé levele, amelyben lelké-
nek iidvosségeért a Turul nevili dgostonrendi zarda szerzeteseinek négy
kir. vincellér szallasat (mansiones) adja. Ide sorolhatjuk a mar fentebb
emlitett, de a monasterologiak egyikében sem emlitett (32.) Mezésomlyé
kir. zardal is. SG6t Schier Xystus jegyzetei szerint még (33.,) Varadon meg
(34.) Tolmaten. (Talan a Tolmas sz6 ablativusa, Tolmas lehetne a
szebenmegyei Talmacs latinizalt neve. Findly Gabor dr. véleménye
szerint, vagy talan Tolnan - de ott palosrendiek voltak — is lehetett zar-
dajuk) ¢és a wiirzburgi agostonrendiek véleménye szerint még (35.)
Kassan és (36.) Pach-on is. Zalai Benedek pach-i perjel t. i. 1359. a
papoci kolostor megalapitasa ugyében targyal.?

Ha a kolostoroknak most emlitett nagy szamabél (36) egynéha-
nyat, mint hatarozottan palosrendi kolostort levonunk, még mindig
megkozelitették a harmincas szamot. Koziilik az esztergomi, latszik
icgrégebbinek, mert rola van a legkorabbi adatunk, mar 1262-rél. Ert-
heté is, hogy az esztergomi érsek székhelyén telepedtek meg elsésorban,
utdna Pécs meg Buda johelett szamitasba. A Lobbi legnagyobbrészt
a XIV. szazadbol valo. A XV. szdzadban is alapilottak még szamukra
kolostorokat. Szerepcinek olyan nevek is, miket most hiaba keresiink
helységnévtarainkban vagy lexikonainkban. Pl. Tolmate sem szerepel

Lak. Gentilis papai kovel is fgy nevezi a palosokal, XXII. Janos pépa is. Pér Antal
(1889. X1. 6.) Kifejezett véleménye szerint csak Bakocz Tamas ideje ota hivjak a
palosokat Ordo S. Pauli Primae Eremitae néven. Annyi bizonyos, hogy a Geér-i
Corpus Christi-kolostort meg a Dedés-i vagy Dédes-i és a Kach-i kolostorokat
a Szent Keresztrél (Pélifoldszentkeresztrél) elnevezett Aagostonrendi szabalyok
szerint €16 remeték laktak. Schier Xystus meg Rosnak Mérton is, akik egyébként
nagy megfontoltsaggal és torténeti kritikdval irnak, ezeket a Szent Keresztrél
elnevezett dgostonrendi remetéket (azonban péliféldszentkereszti palosokat) a
maguk rendjéhez szamitottak. Talan azért is, mert a Rosnak emlitette P. Lérinc
lartomanyfénok 1317-ben csakugyan az 4agostonrendi tartomany élén Aalit, de a
neki tulajdonitott levél igy kezdédik : «Frater Laurentius provincialis Fr. S. Crucis
de Heremo O. S. Augustini universis fratribus sui ordinis praesentes litteras in-
specturis . . .» Errevonatkozélag mondja jésagosan Fuxhoffer Damjan : «Sed quis
mortalium scibile discutit omne». Rupp Jakab, Magyarorszag helyr. tort. II. R.
56. 1. a Geur sz6t hunavar vagy varkun eredetli szénak tartja, mert itt a varkunok
csakugyan raktak koralaku foldvarat vagy gytr(it, melynek még az ¢ idejében
is még voltak nyomai; a geor sz6 tehat kort jelent, maga e hely t. i. Didsgyér,
még a XIII. szazadban is Noggeur (Nagygyér) néven szerepelt. Kisban Emil
A Magyarorszagi palosok torténeté-ben mind-ahérom nevezett kolostort palosrendinek
mondja, s igy az Agostonrendi kolostorok vélt nagy szama maris harommal csokkent.

* A zenggi Szent Miklésnak szentelt 4gostonrendi kolostort Agatich Ker.
Janos O. S. A. zenggi plispok a palosoknak adta 4t, mert az 4gostonrendiek nagy
‘szegénységiikben nem birtak ott megélni. 1I1. Ferdinand beleegyezett az atadasba ;
Lipét pedig 1660. megerdsité oklevelet adott e targyban. (Kisban Emil, A magyar
palosrend tort. 1. 41. és 227. 1)

? Bedy Vince, A papoczi prépostsag €és perjelség tort. 52. 1.
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az eddig osszegyiijtott, kb. 12.000 magyarorszagi latin helynév kozt.
A torok hodoltsag idején sok név és sok helység tiint el a magyar fold
szinérél. PAzmany Péter is elszomorodva mondja, hogy levéltarainkban .
szinte semmit sem talait szerzetesrendjeink hazairél és azok szamarol.
De hogy az elfajult utokor mégis megismerje 6seink buzgosagat, roviden
elfadja azt, amit kinyomozni tudott.!

A Bibliotheca Augustiniana megemlékezik két régi magyar
agostonrendi irorol, még pedig 1. Forestus Istvdnrél® aki a XIV. szazad-
ban élt és kitiint jamborsagan kiviil derék erkolcsosségével, a Szentiras-
ban meg egyéb tudomanyokban tanusitott jartassagaval, kivalo ékes-
szolasaval. A rendi torténetirék mint Cursenius, Elsius, Gandolphus,
ugy emlékeznek meg réla, mintha az esztergomi érseki székre is meg-
hivtak volna. Azonban e téves adatot megcafolja maga a Bibliotheca
Aug. szerzbje is, mert a XIV. szdzadban Istvan nevi érsek nem voll
Esztergomban és amikor Forestus meghalt, 1322-ben Boreslav voll
az esztergomi érsek. Munkainak cime: Comment. in Quattuor libros
Sententiarum és Sermones docti et elegantes.

A masik iré6 Simon de Hungaria.? Bolognaban adta ki 1481-ben
Quodlibeta sex nostri Aegedii Romani ¢. miivét.

A régi agostonrendiekre vonatkozo tortémeti adataink gyérek.*
Kolostoraiknak nagy szama mégis arrol tesz tanusagot, hogy szépcen
viragz6 rendi életiik volt és szerte az orszagban szivesen lattak iidvés
lelkipaszlori miikodésiiket. Kiralyaink, mint V. Istvan, IV. Laszlo,
meg Matyas kiraly, akinek kedvelt Brandolinusa ugyancsak agoston-
rendi volt, meg nagyjaink — mint lattuk — kegyeletes tisztelettel visel-
tettek irantuk és bhékezii adomanyokban részesitették szent egyhazai-
kat. Tobben koziilik pispoki méltésagra jutottak, vagy a papai udvarba,
s6t kiilfoldi egyetem tanszékére is. A papak, mint IV. Kelemen, 1V.
Orban, XXII. Janos, IX. Gergely, VI. Orban, IX. Bonifac, II..Pius
kivalo joindulattal vannak irantuk. Télik varjak a vallasos ¢let ujra-
¢élesztését ott, ahiol az mar kialvoban volt.> A tudomanyos élet sem all-

t «Nihil in archivis nostris de Religiosorum Ordinum domiciliis ac numero
signatum reperi. Ut tamen Maiorum pietatem degener posteritas norit, breviter
attingam, quac investigare de his licuil.» (Appendix secunda de Religiosis Ordinibus.
qui olim in Hungaria floruere. Synodus Dioecesana sub Ferdinando II. Hun: reg:)

2 Ossinger, Bibliotheca Augustiniana 363. I

1. m. 457. L

+ Fuxhoffer is megjegyzi Monasterologiajaban 280 .1, hogy a mohdacsi vész
ut4an oOsszes Kkolostoraink megsemmisiilltek, csak sok iggyel-bajjal kereshetjitk
nyomukat.

Post cladem Mohécsianam. «Omnia in ITungaria monasteria hausta sunt,
ut adeo, nonnisi operoso labore vel vestigia eorum reperire possumus.» 280, 1.

8 «Propter fructus uberos, quos fratres ipsi in locis, inquibus degunt et

domos habent, ad bene vivendum afferunt Christi fidelibus circa salutem animarum
eorundem etc. .. .» L. az ercsi-i oklevelet.
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hatott naluk alacsony fokon, hiszen Esztergomban kiilon iskolat nyitnak
az artes liberalesek szamara, meg a teologiai tudoményok fokozatosabb
miivelésére. A baccalaureus ¢és a magister megtisztel§ cimeinek megadasa
végett olasz agostonrendi examinatort kild ide az altalanos rendi kap-
Ltalan, — A reformacio idején egyesek megtantorodtak ugyan hitiikben,
mert magaval sodorta a kérlelhetetlen kényszeriiség, meg a vészes
aradat vak diihe, de talalunk koztiik vértanukat is, kik hitiikért majd
a pogany torok ellen kiizdve, majd a hitujitok el6tt meg nem hajolva,
¢letiiket aldoztak fel. (V. 6. Amandus: Capistranus triumphans és
Wagner Karoly : S. J. fentebb emlilellt megjegyzéseivel.) A pestis idején
1510 korill ugyancsak onfelaldozoan teljesitették lelkipasztori koteles-
ségiiket és sokan Kkoziilik szent hivatadsuknak aldozatai is lettek.
(Frater Marton provincialis levele a bartfaiakhoz, 1510 : «Plures fratres
minime mittere valeo, propter contagiosum atrocissimae pestis morbum,
qui multos ex fratribus nostris extinxit, et prostravit...» Wagner,
Dipl. XXI. 545. 1)

A fennmaradt adatok gyérek és oriilniink kell, ha csak valamit is
wegludunk roluk, de nem azért, mivel a régi magyar agostonrendiek
nem nyujtottak volna bévebb anyagot a réluk val6 megemlékezésre.
A harcos évszazadok, a torokvész és torok dulas, az atkos hitvillongasok,
a katolikus hittél elpartoltak pokoli gyiilolete meg puszlilo dithe miatt
nem tudunk tébb és kimeritébb adatot réluk, de amit tudunk réluk,
mindenképpen csak diesdségiikre valik nekik, meg sztilléanyjuknak, az
Anyaszentegyhaznak is. Rajuk illik a zsoltaros szava... Filii para-
verunt laudem ipsius ! Valéoban jol mondhatjuk Pazméany Déterrel :
wegykori kolostoraink térténetének mar csak e toredékét talalhattam
meg a slirii bozottal bendétt romhalmaz kozt. Nékem ugyan hazank
e szépséges idGszakara vald visszaemlékezés is gyonyort szerez. Lehe-
tett-e kedvesebb latvany, meg biztosabb érzés, mint annyi jol rendezett
és felfegyverzett hadsereget latni, amely Magyarorszagért ért allt, mert
bizony azt teiték kolostoraink. Imajukkal, konnyeikkel, sanyargatasaik-
kal, bsjtolésiikkel, ahitatgyakorlataikkal az Uristen kegyelmét esdekel-
ték rank, elharitottak haragjat és az Anyaszentegyhaz bevehetetlen
védoifalat alkottak. Szépséges békében, termékeny nyugodtsagban, az
Ur oltalmaban élt ekkor nemzetiink, de most a szerzetesek szamtize-
tése utan, a rombadontstt kolostorokkal, a szétdult szentélyekkel
Isten kegye is elfordult téliink! A haragvo Mindenhato szazados
harcokba sodorta hazankat és még nem vonta vissza fenyegetd
karjat 1

1 péterffy Carolus : Sacra Concilia etc. II. 285. 1.



111.

Az agostonrendi remeték osztrak-magyar rendtarto-
s manya.

(Az osztrak kolostorok.Tudomanyos meg lelkipasztori mikaodésiik. Hil-
szonoklataik. Vilagnézetiik. Magyarorszagi kapesolatuk.)

Mig hazank o6rokos hivatasa szerint egész Nyugat-Europanak,
de féleg a veliink szomszédos orszagoknak védépajzsa volt és Ozméan
vad népét feltartoztatva ezer sebtdl sajgott, s6t csaknem elvérzett,
ekozben kulturalis intézményeit, ezck kézt a miivelédést, a tudoméanyt,
meg a tarsadalmi jolétet is hiven munkalo kolostorait, a szellemi élet-
nek e mindmegannyi végvarat romhalmazokba latta délni, ugyhogy
soknak mar csak neve maradt fenn, addig Ausztridban tovabb élhettek
s joideig tovabbra is kifejthették nemes hivatasukat a nalunk a féld
szinérél teljesen elpusztult agostonrendi zardak.! A XVII. meg a
XVIII. szazadban a stajer-karinthiai és az osztrak agostonrendi kolos-
torok egységes tartomannya csoportosultak.? Féhelyiik Bécsben volt,

t A XVI. szazadban azonban a bajor-oszlrak kolostorokban sem volt rézsas
a heiyzet. A reformécié rendkiviil csokkentette szamukat. Wilaky Janos, a magyar
szarmazasu bécsi perjel kérte a rend altalanos fénokét, hogy kuldjon olasz rend-
tagokat. A XVI. szdzad masodik felében tényleg sok olasz, de spanyol meg portugal
agostonrendi is volt a bajor tartomanyban ¢és vagy 40 éven at olaszok is kormi-
nyaztak. Wilaky jelentése szerint. (Paulus, Hoffmeister 133—135. 1.) Ausztridban
is nagy a ziirzavar. Az egyetlen fennallé kolostor a bécsi, a tobbi mind vilagiak
kezében van ¢és czek magukhoz ragadtak a rend vagyonat. «ligész Ausztriaban - -
mondja Wilaky — csak két német testvér van, s ezek itt nalam vannak, ezekhez
jarul még két magyar, én magam vagyok a harmadik, agyhogy mdar csak oten
vagyunk rendtagok.»

2 A XVII. szazad kozepe tajan P. Steinmoos Alfonz faradozasa folytan
megijhodott az osztrak rendtartomany. A stajer-karinthiai rendtartomany egye-
siilt az osztrdkkal, 1669. a laibachi meg a fitmei generalis konventek is csatlakoz-
tak hozza a csaszar parancsara, ezzel végleg megalakult az osztrak agostonrendi
tartomany. A bécsi haznak azclétt kiilonleges helyzete volt, mint generalis konvent
a rendtartomanyon kivil allt és egyenesen csak Romatol fuggott. Az Orszagos
Levéltar Acta Augustinianorum elsé kotegének els6é okmanya érdekes memoran-
dumot tartalmaz, de évszam nélkill. Gime: Viennenses Augustiniani Conventus
sui visitationem generali suo vicario deferendam petunt. (In Minuta.) Indokaik,
mivel P. Kristof (Fromiter) perjelsége alatt a kolostorban anyagi, de erkélesi rom-
las is mutatkozott, az Gj perjel sziikségesnek tartja a vizitaciét. 1. A Konstituciék
szerint koteles a rendf6 vagy személyesen vagy 4altala kikiildott alkalmas rendtagok-
kal minden hatodik évben a vizitaciét eszkozolni mind a szerzetesi fegyelem meg-
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ahol mar 1256-ban tudtak megtelepedni és 1812-ig maradhattak. Ide
tartoztak Baden (1288—1812), Bruck a Lajta mellett (1300—1788),
Fiume (1367—1785; 1669-ben keriilt az osztrdk rendtartomanyhoz),
a stajer Firstenfeld (1363—1811), Grac (1287—1784), Korneuburg
(1338—1808), Laibach (1366—1784), Muttens (Hochenmauten, a Drava
mellett Cili kézelében 1399—1811), St. Leonhard in Vindischbiicheln
(S. Trinitatis, 1655—1811), Vilkermarkt (Gentiforum Karinthidban
1308--1811).

Tekintélyes filozéfiai meg teologiai iskolaik voltak Firstenfcld-

9. Abra. A bécsi konvent, mint a rendtartomany székhelye a Landstral3e-n.

ben, Gracban meg Bécsben. Ujonchazuk a Bées mellett fekvd kies
Badenben volt. Jeles teologusok, akik a rendben elért magister fokozaton
kivil a bécsi tudomanyegyetemnek hittudomanyi doktorai is voltak,

- 6rzése, mind pedig a rendtagok sziikséges megélhetése végett. 2. Izt meg is tették
azel6tt az osztrak rendtartomanyban. 3. Ez a konvent generalis konvent 1évén,
a generalisok maguknak tartottdk fenn ennek vizitdciéjat, a provinecidlis azonban
szabadon disponalhatott a rendtagokkal. 4. P. Fromiter Krist6f két izben is vizi-
t4lta a konventet mint a Generalis megbizottja ; utoljara 8 év eldtt, de senki masnak

. engedélye nélkil. «Sine alio requisito consensu». 5. A vizitator stajer szédrmazasd
és a bécsi teologiai fakultas doktora. 6. A rendtagok kérelmére minden kiilsé segit-
ség Kkizarasaval végzi majd a vizitaciot. Idegenek (olaszok) pénzbe keriilnének.
A Telhozott indokok reményleni engedik a konvent felviragozasat!
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tanitottak meg nevelték a rend fiatal nemzedékét. Ezek koziil a Biblio-
theca Ahg. alapjan nevezetesebbek : Annapacher Anzelm, aki Bruck-
ban teol. moralist, Fiirstenfeldben filozofiat, Bécsben biblikumot
tanitott. Caepler Antal, bécsi teol. doktor és magister, a rendi studium
régense. Corsido ker. Jdnos, az irorszagi szarmazasu Forstall Mdrk,
a graci teol. studium régense, majd a morva premontreiek zabrdovince-i
teologidjan a \hittudomany tanara s végiil kildara-i piispok, megh.
Dublinban 1633-ban. Gassner Kdroly a filoz6fia meg a teologia tanara
Gracban meg Bécsben, Hormanseder Anselm bécsi teol. doktor Gracban
filozofiat, Bécsben teolégiat tanitott. Huelter Fructuosus bonni teol.
doktor és magister, Bécsben teologiai lektor ; Miller Céelestin Fiimében
teol. lektor, Oftinger Mdrton gréci teol. doktor, a graci studium tanara.
Reichenbach Aurél graci teol. tanar, Scheurer Gdspdr teol. doktor meg
magisler, a bécsi studium régense, Schober Erné ugyancsak a bécsi
studium régense volt. Suppan Agoston a leol. moralis tanara, Wunder
Bonaventura, egyetemi borostyankoszorus, rendi magister Bruckban,
Fiirstenfeldben filozofiat, Gracben teologiat tanitott. Zufschenthall
Alipius teol. doktor és rendi magister Grachan meg Bécsben tanitotta
a teologiat.

Filozoéfiai meg teologiai tanitasukban a Disputa médszerét alkal-
maztdk. A magyar Nemzeti Muzeum konyvtara meg a budapesti
Egyetemi Konyvtar is tobb ilyen agostonrendi disputat 6riz. Igy 1766-
ban Mayer Aurél és Kare Gaudiosus «(De gratia, iustificatione et merito»
azaz a kegyelemrél, a megigazulasrol és az érdemszerzésrél vitatkoztak
Bécsben linnepélyesen P. Annapacher Anselm definitor, hittudom. doktor
és lektor elétt. Tréher Patrik és Lechner Prosper ugyancsak Bécsben
vitatkoznak 1769-ben R. P. Chare Charus borostyankoszorus clétt az
isteni kegyelemrél Szent Agoston tana szerinl. Kénig Menyhért és
Tretter Janos Gracban P. Rosnak Marton teol. egyet. tanar meg dékan
elott 1770-ben «De gratia Christi». Téfeliiket egyszeriien és vildgosan
adjdk elé. Mi a kegyelem, kérdik? A szeretetnek sugalmazasa (inspi-
racioja), hogy a megismert igazsagokat szent szeretettel teljesitsiik ;
mert ez a sugallat vilagossa teszi elSttiink azt, ami eddig nem okozott
oromot, illetéleg nem tetszett. Van hatékony és van cselekvésre nem
6sztonzé kegyelem, a hatékony kegyelem gyézedelmes gyényor, vagy
szeretet, amely ardnylagosan magasabb foku és legy6zi a vele ellenkezé
vagyakozast ; 4ltala ugyanis miként ezt a kegyelemnek nagy véddje
Szent Agoston mondja (Liber de Corruptione et gratia c. 1.), arra valunk
képessé, hogy akarjuk a jot, és nagy hévvel szeressiik, ugyhogy a lélek
akarata legy6zze az ellenkezére hajlo testnek akaratat. A nem hatékony
kegyelem (Gratia inefficax) megvilagositja ugyan az értelmel, szeretetet:
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is sugalmaz, de az emberi gyarlosag és a rossziahajlo gyonge akaiat
ellenall neki. Hogy tehat ez a kegyelem is hatékony lehessen, tobb,
erésebb foku segitségre szorul. Ezutan kovetkezik a pelagian-tévtan
cafolata.

E rendtartomany tagjai igen értékes lelkipasztori miikodést
fejtettek ki, jelesen miikodtek az iskolakban, jelesen a szbszéken.
Kiilénés vonzalommal terjesztették a Jotanacs meg a Vigasztalas
Anyjanak (de bono consilio et consolatione) tiszteletét és Szent Agoston
harmadik rendjét, az ovtarsulatot. (Bévebben szélunk rola a budai
kolostor plébaniai miikodésének ismertetésében.)

A Bibliotheca Augustiniana tobb, mint hatvan osztrak agoston-
rendi irérol szamol be. Ezek tobbnyire a hitszénoklat irodalmat miivel-
ték. A nyomtatasban is megjelent szentbeszédgyiijteményekbdl tudjuk,
hogy sokan koziilik egyetemi hitszonokok voltak. A bécsi eqyetem hil-
tudomdnyi kardnak védészenlje Olajbafétl Szent Janos volt; iinnepén
a Szent Istvdn démban az egyetem szine el6tt szénokoltak toébbek
kozt P. Annabacher Mér és P. Annapacher Anzelm. P. Angerer Vilmos,
P. Hauer Sandor, P. Huetter Fructuosus, P. Dolle Maté, P. Nani
Facundus, P. Zutschenthal Alipius, P. Frank Ozséb, P. Hormanseder
Anzelm. Oket hivjak mindenfelé alkalmi szénokoknak. Igy a bécsi
jézustdrsasdgiakndl Szent Ignac tinnepén P. Danzer Joézsef borostyan-
koszortis szonokolt «Magnus Patriarcha, Fundator Societatis Jesu
Sanctus Ignatius» jelmondattal. 1720. P. Frank Ozséb: «Novum vas
Electionis Dei Sanctus Ignatius». jelmondattal 1783 ; P. Rackenfels
Lipot Klagenfurtban a jézustdrsasdgiakndl, Xavéri Szent Ferenc linnepén
pedig a grdci jézustdrsasdgiakndl a XVIII. szazad elsé felében. A szer-
vitdkndl Bécsben Szent Peregrin iinnepén P. Frank Ozséb 1748. és
P. Rackenfels Lipot 1734. «Ein glorreicher Wunderbaum in seiner
Heiligkeit ist Peregrinus cimmel mondtak szentbeszédeket.! A graci
doméseknél a dominikanus V. Pius pdpa szenttéavatasakor P. Goppleis
Jozsef, a bécsi piaristdkndl Nepom. Szent Janos iinnepén 1744. P. Woller
Godofréd, a pozsonyi Erzsébefeknél Szent Erzsébet iinnepén «Mulier
fortis Salamonica» cimmel 1751. P." Staudinger Nandor szénokolt.
A pozsonyi irgalmasokndl ugyané 1752. mondott dics6ité szentbeszédet.
Az 1655. pozsonyi dietanak egyhazi szonoka P. Steinmoos Alfonz,
@ szonokok kiralya». «Granum piperis mortuum, contritum per P.
Alphonsum Steinmoos» cimmet mondta hitvitazoé beszédét. P. Schonauer
Daniel szentbeszédeivel sok eretneket téritett vissza az egyhazba a

* A budapesti Pazmany Péter-tudomanyegyetem konyvtaraban «Conciones
variae» ¢. sorozata tobb agostanrendi szonoklatait is hozza. Ezek attanulmanyozasa
alapjan szolunk roéluk.
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XVIII. szazadban. Igen hires szonokuk volt P. Gassner Karoly, aki
a bécsi spanyol trinitdriusokndl szénokolt tébbizben. Csak egyik szent-
beszédének cimét adjuk itt: Das sichere, feste, hocherhobene Tau-
bennest in denen allerheiligsten Felsenlochern derer fiinff Wunden
unseres, Erlosers Christi Jesu. A trinitariusok egyik jambor tarsulata-
nak féiinnepén mondotta el 1732 majus 4. Otletekben gazdag beszéde
megkapo és mindvégig figyelemkelté oOsszehasonlitas a lélek meg a
galamb kozt. Amilyen biztos a galamb a sziklafalak iiregeiben, oly
biztos a lélek Krisztus szent sebeiben. A beszéd elején szerényen mondja
el, bar volna szava olyan, mint a méhkas, amelyb6l Szent Ambrus édes
szavai csepegnek, vagy olyan, mint Szenl Bernat mézeskenyere, avagy
Lactantiusnak tejtél aradé patakja, de mivel dicséretes galamb-
fészekrol szol, tan beérik egyszerlibb galambturbékolassal is. Altala-
ban szeretik a hosszu cimeket (barokk stilus) és az antik vonatkozasu
példakat meg hasonlatokat. P. Schmidt Mihaly korneuburgi szonok
halottak estéjén ily jelmondattal beszélt : «Betringte Gefangenschaft,
oder die in dem Fegfeuer trostlos sitzende arme Seelen, deren kligliches
Seuffzen», P. Schinl Teofil pedig: Bécsben 1700. a Szent Borbdla
templomban : «Eine biss in den Todt, ja unsterblich Verlicbte Jungfrau :
Heilige Martyrin und besondere Patronin der Sterbenden — Barbara»,!
P. Rungger Jozsef: Sancta Crux a Deo data Bernardo, suo ordini
Cisterciensium et Gerardo Abbati gratioso in dulci ligno devota. ..
a heiligenkreuzi (Baden m.) cisferciek innepén.

Tudos rendtagjaik koziil sokan egyelémi tanarok, Bécsben meg
Gracban is. A bécsi hittudomanyi karnak dékanjai kozt ott latjuk a
hires irlandi szarmazasi Donellani Miklost,? akit I11. Ferdinand 1655.
XI. 18. tanacsosava nevezett ki. (Kinevezési okmanya a budai 4goston-
rendiek okméanyainak elsé csoportjaban megvan az Orszagos Levéltar
aktai kozt.) Tovabba Capler Antalt, Ruess Gyorgyot, Schober Ernét,
Wutschnigg Palt, Maristone Jacintot, Paule Teofilt, Wunder Hugolint,
Molitor Salvianit. A graci egyetemen: Reichenbach Antalt, Corzido
Keresztélyt, Molitor Salvianit, Rosnak Martont stb.

Bar mindezek tekintélyessé tették rendjiiket, mégis igen szerények
maradtak. Hivatalos irataikban ritkan szerepel valamelyikitknek
a neve, rendesen csak az agostonrendi remeték perjele és konventje
nevében terjesztik fel folyamodvanyaikat. Mindenkor csak a szerzetes-
rend 1ép elGtérbe, a rendtagok szerényen a hattérben allanak. Nem

1 Az akkori német irassal.

3 Donellani M. mint szdmfizott jott Irlandb6l Bécsbe 1640. 1644. a bécsi
egyetemen promovedltdk s utdna a teol. karon tanar meg dékan is volt. Perjel,

tartomanyfénok, gener. vikarius is volt. 1676. halt meg pestisben. — Pastor. teol.
tank. irt.
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harangozzak be embereiknek felléptét és miikodését, nem kovacsoljak
rendtarsaik nevét fogalomma, csak az dgostonrendi (Augqustiner) szé
1ép eldtérbe, ha jelzot is adnak neki, akkor a «szegény» szo6t alkalmazzak.
Egy helyen ritkan is marad valaki; féleg a hitszonokokat szeretik
valtoztatni, illetleg kicserélni, legtobbjiik sok kolostorban fordul meg, '
mert meg kell szokniok, hogy nincs e foldon allandé lakhelyiik, mint
nyugtalan vandorok majd csak az égben pihennek meg. Nem is kell itt
keresniok a boldogsagot, hiszen nincs a f6ldon tartos boldogsag, csak
az égben. E foldi ¢letrdl azt kell tartaniok : «Nudare te potui, beare non
potui». Hamis boldogsag az, amit a fold igér, voltaképen boldogtalansag,
mert csak ropke, alomszer(i. Volatica sum, non tecum stabo! Foeda
sum! Dura sum!

A XVIL meg a XVIIIL szazadban ez az osztrak rendtartoméany

igyekezett Magyarorszagon tjra feléleszteni az agostonrendi szellemet,!
legelészor mindjart az orszaghataron Lékan (Lockenhausen) 1655—-
1820 ; azutan Budan (I1.) 1700. Pécsett (I1.) 1713. és Kanizsan 1713.
Léka és a rovid idejii Kanizsa uj alapitasok ; Budan és Pécsett, mar
mint lattuk, a mohacsi vész el6tt is voltak, de azutan egyik helyen sem
talaltak meg régi kolostorukat, ezért hasznaljuk e két kolostor mellett
a romai kettés jelzéjét. Alabbiakban sorban szolunk réluk, de leg-
kimeritébben Buddrdl, nemcsak azért, mert kiemelkedett valamennyi
kaziil és rola maradt fenn a legtébb torténeti adat, hanem azért, mert
ma is tovabb él a kapisztranus ferencesek hagyomanytisztels, buzgo,
viragz6 vezetésében.
) Az osztrdk-magyar dgostonrendiek tartomdnyfénékei. A rendel-
kezésre all6 okmanyok meg nyomtatvanyok alapjan szerepelt egyének
sorozatat csak 1770-ig lehetett megallapitanom. Némelyikik csak
mint exprovincialis szerepel és nincs megmondva, mikor volt tartomany-
fénok ; mivel egyszerre tobb exprovincialis szerepel, csak hozzavetdleg
tudtam az idérendi sort megallapitani. A most megkozelithetetlen béesi
meg graci levéltarak adhatnanak vilagosabb képet. A csak magyar
sziiletésli rendtagok téljes névsorat sem lehetett az elébbi ok miatt
megszerezni.

Hartisch Nandor gen. perj. 1700. kor.
Achinger Jozsef 1704—1707.
Wutschnigg Pal 1707—10.

. t Az osztrak kolostorokrél azért adtunk itt ismertetést, mert az uj és vajml!
kevés szdmu magyar kolostor kebeliikbe tartozott, veliik alkotott immar egy csala-
dot. Ok népesitették be j kolostorainkat, 6k nevelték tagjait. Ok iparkodtak ujra
meghono‘sitani nalunk az agostonrend szellemét és vilagnézletét.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 5
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Achinger Jézsef 1710—13.

Cetto Zsigmond 1713—16.

Paule Theofil 1716—19. (1724-t6l provine emeritus.)
Dallhammer Andras meghalt 1718.

Steinpock Frigyes 1719—22.

Maristoni Jacint 1722—25. (1726. mint exprov. szerepel, 1720-

ban pedig definitor generalis volt.) ;

Ruess Gyorgy 1725--28. -

Wunder Hugolin (1728—31. (1733. mar emeritus provincialis.)
- Hormanseder Anselm 1731—34.

Zollenslein Lipot 1734—35. meghalt Pécsett.

Egerer Seebald 1735—38.

Molitor Salviano 1738—41. (1744. mint exprovincialis szerepél.)
Zutschenthal Alipius 1741—44.

Ruess Gyorgy? gen. perjel 1744—47? (Bizonytalan, de harom-

szor is volt bécsi perjel.)

Céapler Antonio 1747—51.

Claa Godofred 1751-—54.

Scheuer Géaspar 1754—57.

Molitor Salvani 1757—60.

Schlechtleitner Bernat 1760—-63.

Huetter Fructuos 1763—G66.

Nader Augustin 1766—1769.

Schober Erné 1769—



Iv.

Az agostonrendi remeték ujra megtelepednek Magyar-
orszagon a XVIL,, XVIII. szazadban.

A.

, Léka. (1655.)

(A kolostor megalapitasa. A Nadasdyak. Nevezetességei: Sirboltja,
Kegyelemképei. Perjelei. Feloszlatasa.)

Az orszaghatar sz¢lén allt a Nadasdyak dsi vara, Léka. Ma jorésze
mar romokban hever, de megmaradt teljes épségben érdekes lovag-
terme. Kies a vidéke, a varhegyet gyonyorii erdék ovezik és a Gyongyos
patak hullamai folyjak koriil. Nem volt mindig a Nadasdyaké, s6t egy-
hazi eredetlinek mondjak, allitélag a templomos lovagok voltak elsd
urai. Volt id6, mikor Ausztridhoz tartozott (XV. szazad), miként ma is,
Aztan a Kanizsayaké lett s a csalad férfiaganak kihaltaval, Kanizsay
Orsolya révén férjére, Nadasdy Tamasra szallt. Nadasdy Ferenc orszag-
bir6, a tragikus sorsut magyar Krézus Bécsben megismerkedett az
agostonrendiekkel, P. Magister Donellani Miklés bécsi perjellel, egye-
temi tanarral meg csaszari tandcsossal. Az ¢ hatasara tért vissza
Luther felekezetéb6l a katolikus vallasra s miutan tolentinéi Szent
Miklos élettérténetérdl is az 6 eléadasa nyoman szerzett tudomaést,
elhatarozta, hogy a varkastélyaval szemkozt emelkedé dombon templo-
mot meg kolostort épittet az agostonrendiek részére Szent Miklds
piispok meg tolentinéi Szent Miklés tiszteletére 1651 és 1659 kozott.?
Az alapité oklevél tudniillik 1655 Mindenszentek linnepén- kelt.? Az
alapkovet 1656 Sarlés Boldogasszony iinnepén tették le, miutan P.
Magister Syrott Caesar mar korabban jott néhany rendtaggal Lékara,

t Turéczi L. Ungaria cum suis Reg. pag. 15. igy szdl réla : «Augustiniani
filii, qui vulgo de Larga Manica audiunt, Lekae habent sedem, templumque bel-
lissimum. Fundator est Franciscus Nadasdius, marmoreo ibidem in tumulo con-
ditus ... In hac Augustiniani de Larga templum habent et coenobium exstruunt
peramplumby,

® Az alapité oklevél huszezer forint tékét, évi hat métermazsa gabonat,
szazhusz urna bort biztosit szamukra. Kés6bb utébbinak helyébe a kis langecki
malmot, harmine hold szant6t és évenként harminc font sz616t kaptak. A plébania-
nak is volt két széléje.

H*
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ahol a régi katolikus plébaniat foglaltak el. A luteranizmus ugyanis
teljesen hatalmaba ejtette a kozséget, alig volt még néhény katolikus
csalad Lékan; de az agostonrendiek buzgésaga visszahéditotta dket
az Egyhaznak. Az alapkdéletétel nagy iinnepélyességgel tortént. A ma-
gyar szentbeszédet Losy Mihaly esztergomi kanonok mondotta, a németet
pedig P. Mag. Syrott Caesar. A szép templom féoltaranak képét Keéry
Gyorgy csepregi szarmazasu fest6miivész készitette. Ezidében kaptak
meg a lékai plébaniat is a kovetkezd leanyegyhazakkal : Pilgersdorff,
Rattersdorff, Steinberg, Lutzmannsburg, Nedersdorff és Weppersdorft
kozségekkel, de azutan csak az elsé harmat tartottdk meg. Pirings-
dorffot is 6k lattak el, mivel oranyira tavol volt a kolostortol, késébb
kiilon lelkészeket kiildtek oda a hivek nagyobb lelki gondozasara, igy
mindjart P. Fritsch Janost és utdna masokat.

A lékai kolostort Kkiilonosen két dolog tette nevezetessé. Itt
pihennek a templom kriptajaban a Nadasdyak meg a Draskovich
grofok. A kripta szép kockakovekbél épiilt, tagas, eléggé atjarja a nap-
sugar meg a szabad levegé, mindketté szamiizi bel6le a dohos kripta-
szagot. Talait festmények diszitik, miivészies értéki koporsdk
sorakoznak benne, ugyhogy ritkitja parjat. Elsének Nadasdy Ferencné
sz. Eszterhazy Anna Julia, Eszterhazy Miklos nador lednya, az alapito
Nadasdy Ferencnek neje keriilt ide. A néi nem dicsdsége volt, mert
minden néi erény ékesitette. ! Pottendorffban halt meg 1669 jan. 22-én,
onnan ugyanazon év okt. 7-én idehoztik tetemét. Hatalmas marvany
siremlékének jobboldalan e feifrast olvashatjuk : Exc. D. Com. Annae
Julianae, Esterhazy Palatini filiae, triumque Palatinidum socrui Exec.
D. Com. Francisci de Nadasd, iudicis curiae regiae XXV. an. Rarac
thori sociae, sex filiorum et octo filiarum matris, quinque nepotum
aviae, natae XXVIII. Febr. anno MDCXXX. piae et lectissimae
coniugi moestus maritus posuit. Obiit XXII. jan. MDCLXIX. A sir-
emlék 1abanal pedig ezt olvassuk: Quisquis ades, quaerens, quis nam
hac claudatur in urna? Heu! Lachrymas maesto lumine funde pias.
Binus amor, pietas bina et virtutis imago, sexus honor, rari lumina
bina thori. Tehat Nadasdy Ferencné Eszterhazy Julia Anna, ritka szép
hazaséletnek tarsa, hat fiunak és nyolc lednynak anyja, 6t unokanak
nagyanyja pihen itt. Jambor és legkitin6bb feleségének allitotta e sir-
emléket gyaszbaborult férje. Barki vagy és kérded, kit takar e sirbolt,
0, sirj, kérlek, gyaszos konnyeket. Kettds szeretet, keltés jamborsag,
az erénynek mintaképe, nemének dicsésége, ritka hazaséletnek kettds
fénye pihen itt.

* Dics6it6 beszédet mondott réla P. Hoffmann Agoston eremita, kivalé hit-
szonok. Beszédét Bécsben adta ki 1669-ben.
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E marvany siremlék baloldalan pedig az ugyancsak itt nyugvo
férjének, Nadasdy Ferenc groéfnak, Fogaras orokos kapitanyanak,
cs. kir. titkos tanacsosnak és kiralyi udvarnagy birénak sicfeliratat
latjuk, aki negyvenkilencedik évében 1671 apr. 30-an tavozott az él6k
sorabol : Franciscus Né&dasdy cum coniuge fida Anna Esterhazy bina
sepulchra tenent. Vivit honos, vivunt benefacta ex praemio tanti
Stemmatis, et aeternum nuntia fama canet. Nadasdy Ferencné meg
hitestarsanak, Esterhazy Annaé e kettds sirhely. Nem mulik ki a tiszte-
let, élnek az ilyen nemes térzs josagabol fakadt jotettek, 6rokké magasz-
talja 6ket a roluk beszéld hir.

A masodik siremlék Nadasdy Taméas grofé. Mar 1562 jun. 2-an

10. abra. Léka, ma Lockenhausen, Burgenlandban.

hunyt el Egervarott, ahol tetemét felesége, Kanizsay Orsolya marvany
koporsoba tétette 1699-ig; amikor Nadasdy Ferenc Lékara szallittatta.
Léangeszii ember volt, t6bb nyelvben jartas, békében meg haboruban
egyarant kivalo, a Petendiek 6si csaladjabol szarmazott. Italiaban
tanult, ahonnan Kajetan biborossal Budara térve, Ferdinand orokos
tanacsosa, fékincstarosa, majd az orszag nadora volt. Ezeken Kkiviil
még 17 Nadasdynak és 14 Draskovichnak teteme pihen itt.

A kriptaban a Boldogsagos Sziiznek egyik kegyelemszobrat is
orzik. Nadasdy Ferenc allittatta fel. Eredetileg Kéry Janos gréfnak-
‘apattéi varkastélyanak kapolnajaban volt, az eretnekek azonban ki-
tették innen s a kutba dobtak. Egyik alkalommal, mikor lovakat
itattak itt, ezek meghokkentek, mert roppant nagy fény6zon éradt ki
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a kut mélyéb6l; a jambor hivék odasiettek s megtalaitak a katban
a szent szobrot, azdéta nagy tisztelettel vették koriil. Nadasdy Ferenc
megvizsgalta az ligyet. Miutan igazsagarol meggy6z6dott, kriptajaba
vitte a szobrot. Nagyon tisztelte a kegyelemképet Esztechazy Pal
nador. Sokszor ostromolta konyorgéseivel és tiszteletét masoknak is
ajanlotta. Minden pénteken, de maskor is volt ott szentmise.l De volt
a lékai kolostornak mds nevezetessége, mas kegyelemképe is. Rott
(Rattersdorf) kozségnek temploma ugyanis a hivekt6l nagyon tisztelt
Maria-képet 6rzott. Egy készegi asszonysag, Malschitz Borbéala hozta ide
elhunyt leAnykanak emlékére 1644-ben. A hivek szerettek elStte imad-
kozni, mert igen sok imajuk meghallgattatasra-talalt. Sok bucsujaras-
sal is hédoltak neki. A reformacio idejében azonban az eretnekek diihe
eltavolitotta a templombél s a képnek nyoma veszett. Az agoston-
rendiek azonban megszerezték e kép masolatat s templomukban koz-
tiszteletnek tették ki, abban a reményben, hogy a Boldogsagos Sziiz
megsegiti 6ket hittérité munkassdgukban. Valéban meg is segitette
6ket, mert gondos lelkipasztorkodasukkal Lékat csakhamai feljesen
katolikussd telték. Megszerezték azonban az eredeti rotti kegyelemké-
pet is. P. Schmauchler Hermann véletleniil ratalalt egy készegi lutera-
nus polgdrnak, Ambréz Mihalynak hazdban és sok-sok konyorgésre
megszerezte t6le 1709-ben. Azéta a kolostor korusaban tisztelik. Min-
den szombaton, de maskor is szentmisét szolgaltatnak oltdran, mint
a betegek vigaszat és csodas gyogyitéjat tisztelik. A kdszegiek Kis-
asszony napjan zarandokoltak ide, felajanlottak neki a Bolcseség
Székének a tanulé6ifjusadg Osszes gondjait meg problémait. A tanév
végén ugyancsak halabél zarandokoltak hozza.

A templom kriptajaban pihen a szentéletii P. Frilsch Jdnos
agostonrendi szerzetes is, megszentelte a helyet szilintelen imaival,
bojtjeivel, s mig maga ciliciumot viselt, ostorozta magat, addig a szegé-
nyek és betegek szorgos gondvisel6je volt.

A lékai zardat csaknem huszonkét évig vezette és felvxragoztatta
elsé fénoke : P. Syrott Caesar. Mar el3zetesen t6bb helyen, mint Bruck-
ban, Badcnben, Bécsben perjel, s kétszer tartomanyfénék is volt.
Kitliné vezet6képességgei rendelkezett s faradhatatlan volt rendje fel-
viragoztatasan. A papoéczi kolostort is vissza akarta szerezni, de fara-
dozasa sikertelen maradt. P. Schier Xystus Scriptores. prov. Aug.
et Hung. cimi kézirataban igy jellemzi: Felici gubernandi ratione et
eximio promovendi ordinis Zelo clarus. 1678 okt. 28-an bekdvetkezett
halala utan P. (Schwaiger) Fulgent volt a perjel 1678—1692-ig ; azutan

* Pater Schier Xytus, Hyperdulia Augustiniana C. kézirat 36. 1.
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Sauer Caesar 1695-ig ; majd Rintenberger Aurél 1701-ig ; Hertenfelder
Maximus 1704-ig, Holler Lajos 1707-ig, Hammerschmidt Matyas
1710-ig, Dattenrieder Lip6t 1713-ig, Goppleis Jozsef 1714-ig, Zollen-
stein Lipot 1719-ig, Dattenrieder Lipot 1720-ig, Scharf Ignac 1722-ig,
Goppleis Karoly 1723-ig, Jaithe Aurél 1728-ig. Rettenthetetlen ordog-
izénck hirében allt e szentéletii, a lelkek megmentésében és megszen-
telésében faradhatatlan szerzetes. Sok embernek adta vissza lelki sza-
badsagat. Kovette Scharinger Patrik 1730-ig ; Hackstock Antal 1734-ig,
Ollischer Szaniszlé 1737-ig, Schmied Mihaly 1740-ig ; Steingruber Nan-
dor 1746, Erhard Jodok 1749-ig, Szaliet Miklos 1754-ig, Hoger Gotthard
1761, Haincz Angelus 1767, Schlechtleitner Zsigmond 1770, Mayr San-
dor 1773 ; Mallenger Roméan 1776-ig, Christl Lipot 1777-ig (1 nov. 4.),
azutan Schwartz Florentin ; utolsé perjele P. Amon Tivadar volt 1784
VII. 20-ig. — P. Rosnak, a termékeny Schier Xystus torténetirénak
nagy tisztelgje itt irta meg Die Belagerung der Stadt Giinz 1532. c.
miivét 1789-ben. A rendtagok koziil sokan fordultak meg itt e kies
vidékl kolostorban, hol pihenére, hol meg csendes, zavartalan irodalmi
miikodésre ; sokan itt is tértek buzgoé miikodésiik utdn végs6é nyuga-
lomra. A rend iréi koziil itt miikédtek Annapacher Moéric, és itt is halt
meg 1708 IX. 9. Goppleis Jozsef, aki egytttal mogersdorfi lelkész is
volt, itt halt meg 1731-ben ; tovabba Hilmayer Prosper 1 1755, Paumer
Pal + 1736, Rackenfels Lipot + 1759 I. 16., Scharinger Patrik, Schmied
Mihaly 1 1741 nov. 23. 60 éves koraban, Syrott Cacsar, Vogrin Bene-
dek és masok.

A munkabir6 ifjabb rendtagokat pedig béségesen foglalkoztatta
a kornyék kiterjedt lelkipasztori munkassaga.

P. Amon Tivadar 1784 VI. 20. osszefoglalé jelentést tett a lékai
haz vagyoni allapotarél.! Volt a szomszédos Lange kozségben kis mal-
muk ; évi 59 forintot és 54 krajcar hasznot hozott. Léka kozséggel
egyetemben is volt malmuk, a kolostor mellett falusi hazuk és gazda-
saguk, mindezek egyiittesen évi 300 forint hasznot nyujtottak; az
Eszterhazy-uradalom Rotheneur hegyfokan volt 28 egész 3/ hold sz8le-
jiik, a lékai hegyfokon 2 sz6lejiik, néhany szantéjuk meg rétjik. Osszes
évi jovedelmiik ezek utan 426 forintot ¢és 42 krajcart tett ki. Kiilonbozd
bankoknal elhelyezett 31.178 forint tékepénz utan 2317 forintot és
15 krajcart kaptak. Evi misestipendiumuk 137 forintra ment, haran-
gozas utan 10 forintot kaptak, a tizedbdl 230 egész 43 tizedforintot,
bor és gabonaboél 415 forintot, stéla utan 174 forint 46 krajcart, az
“Eszterhazy-uradalomtél pedig évi 20 &1 fat, 43 forint értékben. Osszes

1 Kincstari Levéltar: Acta abolitorum Augustinianorum Monasterium
Levcense (Lockenhausen-Léka).
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évi jovedelmiik 3344 egész 59 és negyed forint volt, de ebbél allandoéan
kellett 22 személyt élelmezniok, 12 szerzetest és tiz szolgat. Templomi
kiadasaikra, @. m. zenére, gyertyikra, miseborra, ministransokra, a-.
templom, a kolostor, a gazdasagi haz rendbentartasara, a bécsi kézponti
haz részére és a 22 személy élelmezésére évenként 5873 forint 10 kraj-
cart kellett forditaniok.

I1. Jézsef konyortelen rendelete Lékarol is szamiizte az agoston-
rendieket. A plébaniat és a kornyék néhany lelkészi allomasat mégis
1820-ig vezették. Ekkor adtak at a szombathelyi egyhazmegye papsa-
ganak. Kolostorukbal kastély lett, az Eszterhazy hercegek alakitottak
at maguk szamara. De az Agostonrendiek régi temploma még ma
is ott all és fennen hirdeti nagysikeri missziés munkajukat, mert
Lékat és vidékét 6k tették ujra katolikussa a rotti Sziiz Maria part-
fogasa és oltalma alatt.!

1 V. 6. P. Konig Menyhért kézirataval és P. Rosnak Marton : D¢ monasteriis
prov. Austriae et Hungariae O. Erem. S. P. Augustini succincta notitia hunc in
usuin dumtaxat iuniorum eiusdem provinciae alumnorum. Viennae 1770. Litteris
Schulzianis. P. Rosnak Marton : Memoria provinciac Hungaricae Augustiniane
antiquae 1778 Grac. Wittinger : Die konigl. I‘reistadt Giinz und ihre Umgebung.
163. 1. ’



B.
Buda. II.

1. Az 4gostonrendi remeték masodik megtelepedése Budén.
(Egykori kolostoruk romjail akarjak életrekelteni. Folyamodnak a cs.
kir. udv. kamarahoz; Széchenyi Pal kalocsai érsek meg veszprémi
piispokhoz. A budai kamara kormanyzésiaga mas telket ajanl. Elfogad-
jak. A Gellérthegyen 18 hold szantét kapnak. A megtelepiilés. A jézus-

tarsasagiak segité keze.)

Budavar dicsGséges visszafoglalasa utan, mikor a félhold kisérte-
ties fénye mindinkabb fogyoban volt, elszomorité pusztasiagok, romok-
ban heverd templomok meg kolostorok, iiresen asitozé imahazak meg
kopotl minarettek! szinte énkényteleniil hivtak hazankba a szomszé-
. dos orszagok szerzeteseit a romok eltakaritasara és uj keresztény hit-
élet felgerjesztésére. Igy az agostonrendiek szerzete, amelynek a mo-
hacsi vész, meg a reformacio elétt oly virdgzé élete volt hazankban,
most tjra részt kivant venni az apostoli kulturmunkaban. A rend
romai generalisa, P. E. Serang Miklos, nem szlint meg figyelmeztetni
az ausztriai hazak fénékeit, hassanak oda, hogy mas szerzetesrendekkel
egyetemben 6k is induljanak hazankba missziés munkara ¢s foglaljak
vissza Gsi jogon egykori kolostoraik romjait (d. proprio vel aequivalenti
de iure et aequilate»). A méltdnyossag meg a jog alapjan szerezzék
vissza a régi teriiletet, avagy a vele egyenértékiit. Ezért a bécsi agoston-
rendiek keresve-keresték modjat, mikép térhetnének vissza Budara,
ahol mar — mint lattuk — a XVI. szazadban is volt szép, jelentds
kolostoruk, de, sajnos, a torék feldulta s elpusztitotta 1541-ben. Per-
jelik, Hdartisch Ndndor, de f6leg a Magyarorszigra valo visszatérés f6-
motora, P. Achinger Jdzsef, ligyesen szdvigette a nem kis jelentdségii
tervnek szalait. Bécsben nagy tekintélynek orvendett rendjiik, hiszen
itt fejlette ki nagyszabast lelkipasztori munkassagat a német hit-
szonoklas nagymestere, az elmés otletekben meg szélasmodokban ki-

* Szerémi Gyorgy az Epistola de perditione regni Hungarorum-ban mint
szemtanu szamol be a szomoru la4tvanyrél, amely eléje tarult, amikor 1526 okt.
"31-én Janos kiraly kiséretében Budara érkezett, Csak puszta kéményeket és teme-
tetlen holttesteket latott mindenfelé. Kz a pusztulds a gydGztes torok sereg miive
volt — mondja Gardonyi A. Bpest multjabél c. munka V. k.-ben —, de Budavar
visszahdéditasa és védelme is romokba tcmetett mindent.
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fogyhatatlan P. Abraham a. St. Clara sarutlan agostonrendi, akinek
hatasa teljes szazadon at volt érezhetd az egyhéazi beszédeken, nemesak
rendjének tagjai kozt, hanem az egész német papsag korében. Mindegyi-
kik 6t iparkodott utanozni, szonoki fogasait ellesni, szonoki nyelvét,
sz0lasmodjat kovetni. Valoban, nevének fénye soka ragyogta be hires
sz0székét. E fénynek kozvetlen hatasa alatt allt a sarus P. Hartisch
Nandor perjel és lelkes tarsa, P. Achinger Jozsef is, midén Bécs szamot-
tevg férfiaival, magasrangi, befolyasos katondival, meg tekintélyes
magyar csaladokkal megbeszélték magyarorszagi ujabb megtelepedé-
siikk lehctdségeit. Kivankoztak Magyarorszagba, de 6ket is kivantak
ide. Kiilonésen Rittersheimi Reiter Gyorgy budai cs. fétisztviselé igye-
kezett 6ket rabeszélni, hogy jojjenek Budara. Mozgattak az igyet
a jézustarsasagiak is, elsdsorban P. Hevenessy, mert megigérte nekik,
hogy visszasegiti 6ket Budara. De barmilyen befolyasos embereik is
voltak, az illetékes magyar hatésagok megkérdezése meg beleegyezése
nélkiil mégsem sikeriilt volna a tervbevett megtelepedés. Kultirmur.-
kara vallalkoztak tehat. Parlagon heveré foldet — az pedig elég sok
volt akkor Budan — kértek a magyar kiralyi udvari kamaratol, még-
pedig sz4lémiivelésre. A magyar kiralyi udvari kamara kormanyzésaga
adott is nekik a budai hegyek lankain harom telket, dsszesen harminc
negyedet, mégpedig 1699-ben az Orbanhegyen, a Jozsefhegyen (az tt
meg Klauber Miksa telke kozt), tovabba a Matyas-hegyen (Jaroschina
Matyas meg Huszar Ferenc telke kozt), koriilbeliil 18 holdnyi teriiletet.
A szélémiivelés megkezdédott. E célbol Budara kiildték P. Bernar-
dovics Laszlé rendtagot. Rendi szamadasuk konyve hiiségesen mondja
el, hogy 1699-ben 88 tallért, 30 krajcart adtak ki a hatarkévek elhelye-
zéseért és telekkonyvi kiadasokért.! Gondjuk volt ugyanis arra, hogy
tulajdonjogukat most mar a telekkonyvbe is foglaltassak, ami 1699
okt. 26-4n meg is tortént.2 Ezek a sz6l6k, illet6leg varhaté termésiik
arra szolgaltak, hogy fedezzék majd az odatelepiilé rendtagok eltarta-
sat. Most mar konnyebben fordulhatott a bécsi rendféndk a magy. kir.
udvari kamarahoz ujabb kérelemmel, hogy Budan megtelepedhessenek
egynéhanyan, mert Bécsbdl igen bajos intézniok a szdélémiivelést. Nyil-

* «Weingartenbuch» a magy. kir. Pdzmany-tudomanyegyetem kézirattara-
ban. — Az emlitett 6sszegb6l Vogl Konrad budai kémives 24 tallért kapott a
kovek kifaragasaért, meg elhelyezéseért. A koveket sajat teriiletitk adta, szallita-
sukrdl is maguk gondoskodtak. A 88 tallér tobbi része hivatalos (4 tallér, harminc
kr.) meg discretionalis kiad4sukra (48 tallér) ment ; a telekkényv frnokat 12 tallér
jutalomban részesitették. A kévek elhelyezése miatt azonban némi ellentét meriilt
fel koztiik, meg Rittersheim Reiter Gyorgy kozott. (Orsz. Levéltar 1. fase, 8rzott
levelezéstik alapjan.)

2 Orsz. Levéltar, az agostonrendiek okmianytaranak I. fasc. 4. és 5. aktaja
alapjan.
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tan meg is mondjak, hogy f6céljuk meg szandékuk szent rendjiiket
Magyarorszagra atplantalni, ahol a kereszténység eskiidt ellenségének,
a téréknek uralma elétt oly szépen viragzott ; elsésorban pedig Budara
kivankoznak, hogy ott ujra terjeszthessék a katolikus hilet. Vannak
partfogoik is, akik a szent rend irant taplalt tiszteletiikbgl és szerete-
tiukbél kifolyélag kozremiikodni fognak kolostoruknak felépitésében.
Kérnek tehat helyet, azaz telket Budan, amiért 6rokké halasak lesz-
nek.! Folyamodtak a budai cs. kiralyi kormanyzosaghoz, kérvényiik-

11. abra. A Kiralyfiirdével szemben az utolsé budai torok mecset,
amelyet az agostonrendick visszakértek.

ben jelzik azt is, hogy Budan egyéb alkalmas hely nem lévén, azt a
térok imahazat kérik, ahol egyideig most sot féztek, de kérik a korii-
1otte levé kis tért is, hogy rajta kolostort épithessenek.? A cs. udvari

*U. o. I F. 6. a. )
2U.o0. I. F. 7. a. Ez az imah4z az Oszman bég dzsamija volt a Kiraly-fiirdé
szomszédsagaban, a mai torvényszéki épiilettel szemben. Miller Ferd., a varos
XVIIIL. szazadbeli monografusa még 1760-ban panaszkodik, hogy ideje volna a
poganysagnak a kat. ker. f6varosba éppen nem ill6 maradvanyat eltiintetni. (96. 1.)
" «Fanum Turcicum, in quo nunc Salnitrum paratur, quod potius ne in hac romano
-catholica civitate Mahometismi memoria supersit, demolendum esset.» Ez volt az
4. n. Salétrom-mecset. Marsigli jelentésében igy sz6l réla: I1 tempio della Porta
del Gallo ; vi restano le mura ... Veress E., Marsigli jelentései és térképei Budavar
1684-—1686. ostromarol. 136. 1.
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kamara mérlegeli kérvényiliket. 1700 VII. 26. kelt valaszaban vilago-
san adja értésiikre, hogy Buda ugyan bdségesen van cllatva szerzete-
sekkel,! de tekintetbe veszik nagy és érdemes multjukat, éppen ezért
nem ellenzik a visszatelepiilést, ha kéregeléssel meg alamizsnagyiijtés-
sel nem lesznek a budai lakossag terhére. Egyben figyelmezteti a ren-
det, hogy az egyhazi hatésag engedélye elsésorban sziikséges a tovabbi
lépésekhez. A bécsi kamara ugyanilyen értelemben irt a budai kir.
kamara korményzésaganak is, és Ofelsége nevében meghagyja, hogy
Budan a Vizivarosban, de «@bsque praciudicio publ.», azaz a lakossag
kara nélkiil, tisztességeés helyet ajanljanak fel a tartomanyféncknck
vagy megbizottjanak.?

A rend most bizalommal fordul Kollonich Lipét felé, hiszen sziv-
iigye, hogy a toroksujtotta magyar fold ujra kereszténnyé és katolikussa
legyen.® De Kollonich mégsem egyhazi ura Budanak, ezért joakardojuk,
Rittersheim Gyoérgy, bizalmasan értesiti 6ket, hogy nem Kollonichhoz,
hanem a kalocsai érsekhez kell folyamodniok,® mert az egytttal a
veszprémi piispokségnek is ura. Buda pedig ezidében még a veszprémi
egyhdzmegye teriiletén volt.

Ekesszavu feliratban fordultak most Széchenyi P’al kalocsai érsek-
hez a megtelepiilés engedélyeért, hivatkozva arra, hogy egykor viruld
s az Egyhaz dicséségére szolgdldé rendi életiik volt Magyarorszagon.
(Cum flore et Ecclesiae decore.) Megemlitik azt is, hogy van mar
sz6lejiilk Budan, amely 3—4 rendtag eltartasara elegendd, egyéh sziik-
ségleteiket pedig a bécsi rendhaz fogja fedezni, és sem kolduléssal,
sem pedig a szerzetesek szaméanak f6lds szaporitasaval nem lesznck
a varos terhére. Széchenyi Pal kalocsai érsck 1700 VII. 20-an kelt leirata-
ban kegyes és joindulatu beleegyezését adja ahhoz, hogy az agoston-
rendiek érdemes rendje, amely szazadokon at itt viragzott hazankban,
de a kereszténység atkos ellenségének, a toroknek kegyetlenkedése
miatt elvesztette kolostorait, most njra megtelepiilhessen Budéan, ujra
megkezdhesse aldasos miikédését.®

1 Még 1687 1V. 27. értesitette a Consilium Bellicum az udvari kamarat,
hogy lelkészi tevékenység folytatdsira csak a jézustarsasigiak, a ferencesek, meg
a karmelitdk johetnek a felsé varba.

*U.o0.F. L 6. ¢ 8. a., tovabba F. L. 7. a. . . . Circa fundationem PP. Augusti-
nianorum Budensium et eorundem fundos civicos ... és Augustinianis Budae in
civitate aquatica pro Ecclesia et monasterio erigendo accom. locus assignari altis-
simo loco praecipitur. 1700.

3U. o. f. I. 9—10. a. ... «Ex innato suo sanctissimae religionis zelo pium
nostrum conatum promovere non dedignetur.»

4U. 0. f. I 3. a. 1699. VIII. 4.

¢ U.o0.f. 1. 8. a. ... benigne annuerimus et consenserimus, quatenus sacrum
hunc suum ordinem in suburbio civitalis Metropolitanae Budensis dioecesi nostrae

Vesprimiensi subiectae, ubi aliquando exsistere, iterum erigere et Deo ibidem rile
famulari iuxta sanctum institutum suum possint ac valeant.
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P. Bernardovics Laszlo még ugyanazon évben fordul a budai
kamarahoz, hogy a Vizivarosban, a Duna felé esé teriileten, mégpedig
a Kammerhofshaustél a Thor Rundell-ig, 6tven &lnyi széles teriiletet
kaphassanak harmineét 6lnyi hosszusagban.! A budai kamara értesiti
a bécsi es. kir. udv. kamarat, hogy nem teljesitheti a rendnek czen
kivansagat, mert a kérelmezett helyen sorgyarat meg vendéglét kivan
épiteni, de hajland6é mas helyen telket adni, pl. a harmincadadéhivatal
meg a vamhaz telkén, esetleg masull.

A béesi konvent djra folyamodik a cs. kir. udv. kamarahoz, hogy
nem lesznek Buda polgarainak terhére ; egyes rendtagjaikat a kornyék
plébaniaira kiildik kisegitésre, azonban olyan helyet kérnek kolostoruk
szamara, amely elég messze esik mas szerzeteshazaktol, esetleg a varos
falain kiviil, pl. a varhegy aljan, a két oszlopos kereszt kozott.

P. Bernardovits Laszlo 1699 X. 26—1702 IX. 23-ig Rittersheim
Gyorgy m. kir. kamarai tanacsosnal lakott mint vendég, hogy innen
intézhesse a rendi definitorium megbizasabél tigyiikket. Miutan legfel-
s6bb helyrél is siirgették kérelmiik teljesitését, még 1700 VIII. 20-an a
varos falain Kivill, de az orszaguton (a via regia-n) Zillich Ferenc telke
meg az Olajfak-hegye kozt a kébanyaig 64 dlnyi hosszu és 11 6lnyi
széles telket kaptak.? Ezen itinnepélyes alkalommal az udvari kamara
képviseletében baro Kurtz Ignac budai kamarai intéz6, Sautermeister
Frigyes budai polgarmester, a rend részérdl pedig P. Achinger Jozsef
szerepelt. Ugyanekkor a Gellérthegy aljan 18 holdnyi szdntot kaptak.
1701 oktober 16-an megbdéviilt eddigi birtokuk annyiban, hogy megvet-
ték 400 forintért a telkiikon 4ll6 hazat és igy tehermentessé valt az is,
mert immar a kolostor koézvetlen birtokahoz tartozott.® Ugyanakkor
megtoldotta a kamara a telket még 2 és 14 negyed szdlével, ugyhogy
teriiletiik Pischberger féhadikomisszarius meg Kinzl Mihaly fuvaros
telkéig ért. E rész utan azonban mar kellett tizedet fizetniok. Errdi
1701 X. 16-an okmanyt is allitottak ki:# P. Bernardovits Laszlo id6-
kozben Pleyern Jozsef Janos kamarai titkarhoz koltozott, de mar mint
fizeté vendég, mert Rittersheimék a Varba mentek lakni. 1704 I 25-én
a telkiilkon allo Pammer-féle hazat foglalta le ideiglenes szerzeles-
laknak, de mivel forradalomtol féltek, ismét Pleyernhez térl vissza.
1705-ben mar tarsat is kapott Fr. Weitsche Konrad személyében, s igy
6k tekintheték a budai agostonrendi konvent elsé tagjainak.

.00 8 I 7. @

2 U. o. f. I. 11. a. ... Augustinianis super fundo Budae in civitate aquatica
" ad viam regiam pro monasterio et Ecclesia assignato et tradito fundamentales
literae. 1701, X. 16.

sU. 0. 1. 1. 12, a.

¢U.o.1. I 11. a.
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Mit hozhattak az agostonrendiek Budara, mit Magyarorszagra?
A nagy csaszarvarosbol jottek. Bar nem voltak mind annak sziilottei,
de ott nevelkedtek, ott mikodtek s igy hatasa alél sem vonhattak .
ki magukat. Amit akkor a bhirodalmi févaros nyujtott tudomany,
miivészet, irodalom terén, az mind rajuk is hatott. «In Wien trifft sich
die Welt. Es ist kein Wunder, daB dieses internationale Leben, das fiir
Jahrhunderte seinen Sitz in Wien hatte, dem Gesicht der Stadt, dem
Gesicht des Landes seinen Stempel aufdriickte.»Lelkiiletiiket megszalita
a konnyed, kedves, dalos, zenés, méasokat oly gyorsan meghodito bécsi
eredetiség, meg kedélyesség. cAuch Fremden loste sich in dieser Land-
schaft das Herz», mondotta egy osztrak kulturpolitikus. Magukkal hoz-
tak az uralkodéhaz irant tanusitott nagy tekintélytiszteletel, hiszen
akkor hatalmasan terjesztette ki szarnyait a kétfejii sas, és diadalma-
san tekintett kelet meg nyugat felé, védelmezte ozman vad népe ellen
a keresztény eurdpai kulturat, nyugat fel¢ pedig a francidk vilaguralmi
vagyaival szallt szembe. A barokk Bécsbdl jottek, melyet a jézustarsa-
sagiaknak délr6l hozott, alakité erdét kifejté, a szinek kaprazatos
pomp4javal hato, duis aranyozastol ragyogo stilusa, mint a diadalmas
cllenreformacionak legnyomatékosabb kifejezdje ¢s hirdetSje, olyany-
nyira megtermékenyitett. Mint teolégusok az augustinianus iskolanak
vigasztnyujto kegyelmi tanaval jottek a praedestinaciéo kétségbeejto,
sotét vilagnézetével szemben és jottek mint a szent igének mesterei.
A bibliara, az igére hivatkozd, csak szénoklé protestantizmussal szem-
ben kivalé katolikus prédikatorok kellettek, és 6k valoban azok voltak.
Nem elvont igazsagokat tartak az ilyenekre nehezen figyelé nép elé,
hanem szemléletes hasonlatok szines képeit, anekdotakkal filiszerezve,
a nép életébhdl vett jelenetek sordval fanitottak és buzditottak, mert
a népre akartak hatni, szeretni és megérteni iparkodtak a népet. Jatszi
humor meg igazi jamborsag parosult igéikkel, elmeél, otletesség, ,fris-
seség, eredetiség, nagy alakito erd hatotta at szentbeszédeiket, amihez
még hozzajarult elragadé beszédiigyességiik.

Mint a délnémet népnek fiai jottek. Nem szabad ugyanis felejte-
niink, hogy az Egyhaz szellemi arisztokraciajanak tagjai a néposztaly-
nak sarjai. Szoban meg irasban jartasak a latin tudomanyokban, fel-
dolgozzak lelkilkben a nemzedékrél-nemzedékre atoroklott szellemi
kincseket, béségesen tudnak beléliik adni iskoldikban, a szészékeken,
de szubjektive «quadam rusticitate inmbuti», hiiségesen csiingenek
népies sajatsagaikon ; apaik, fivéreik megdolgozzdk s megmiivelik a
honi rogét termékeny f6lddé, italt mérnek, vasat kovacsolnak, avagy
mas tisztes ipart {iznek. Minden tiszieletremélté komolysaguk meilett
meégis hajlamosak a tréfara és viddam humorra. Tudnak Horatius rit-
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musaiban a magasba emelkedni, de tudjak megbecsiilni, szeretettel
osszegyiijteni, értelmesen rendezni is mindazt, amit a népiesség ¢s min-
dig hén szeretett tajszolasuk szépet nyujt.

Budara jottek. Tolmacsra nem volt sziikségiik, Buda népe ugy
¢rtette meg Gket, mint Bécs, s itl is megszerették a tréfas szavakkal
sulyosan komoly igazsagokat mondé fekete baratokat. A budai jézus-
1arsasagiak hamar lattak, hogy kitling segit6tarsakra akadtak benniik,
akik kell6 késziiltséggel vallaljak lelkipasztori munkassaguk periferialis
részét, éppen ezért tolilk telhetden, tekintélyik sulyaval alltak mellé-
jiik. Valéban nem kis mértékben jarultak hozza, hogy kezdctleges hely-
zetiitk megszilarduljon és felépithessék még ma is kedvesen hatd, szép
barokk templomukat. Buda varos tanacsa mindenkor nagy tisztelettel
sz0l roluk, «a szenl rendrél» ugy, mintha a szemefénye volna. Hama-
rosan a magaénak tekintette 6ket, s viszont 6k is a szent rend kivalt-
sagaiban részesitették az agostonrendi csaladba fogadott varosi tanacsot.?

Okmdnyok.

A budai ferences kolostor konyvtaranak 77. kotetében 6rzott
Protocollum Augustinianorum Budensium-bél P. Kaiser Nandor ka-
pisztranus kényvtaros szives masolata szerint :

A agostonrendiek provincidlisa Bécsbe, a csaszari kamarahoz
folyamodik, hogy Budan zarda- és templomépitésre telket adjon.

Hochlobliche Kayserl. Hoff Gammer. Gnadige Hochgebietdende
Herren. Es hat unser S. Eremiten Orden S. Augustini vor Besizung
des Erbfeinds Viiller Ungarischen, nunmehro mit Gottlicher Hilf,
Kaysl. Sig und Victorien zuriikheroberten Stddt und Markhten, von
nicht weniger hochtseligen gedéchtnis Ungarischen Koénigen, auch
damahls Hochen von Adel, fromben, und giiettigsten Fundatorem,
wie es die noch bey uns habenden original Schriften Bezeugen, Viill
Hauptstadt Offen, alwo zwey Bisch6ff? unseres H. Ordens Hochge-
schdzte Manner langwiirige iahr regiereten.

Wellen aber sowohl weltlichen, als geistlichen in denen vorbe-
sessenen, nunmehr von dem Erbfeind zuriickgebrachten orthen, vel
in proprio, vel in aequivalenti de jure, et aequitate zuegelassen ist,
das gehabte anzufordern ; Wiir aber in dieser unserer Osterreichischen
Provinz von unserer hochsten obrigkeit zu Rom, als P. Generale ohne
Unterlal in gehorsamb ermahnet, und eyfftrigst angetriben werden,

11727, IX. 16. Lelkitestvérilletekbe fogadtak a varosi tanacsot. Prot. Aug.
Bud. I. k. 42. 1.

t Téves adat. Budat a dalmat Budvaval téveszti dssze. L. Az agostonrendiek
M. a mohécsi vész el6tt c. részt.
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umb recuperierung dererin Benanten Ungarn gehabten Clgstern uns
zubewerben. So ist unser erstes ansehen, daB3 wiir zu Erhebung eines
neuen Closters in gemeinter Haup-Stadt Ofen einen oder andern in der
untern Wasserstadt noch Léhren und unbewohnten Plaz mdochten
iiberkommen. Und zwar aus Ursachen, allermassen unser alhiesiges
Closter zu Wien etlich ihre alldort zu Ofen iiberkommene ihme eigen-
thiimliche Wingarts grundstiikh zu erhaltung einiger Religiosen dahin
wil applicieren, und iiberlassen. Anderten auch haben wiir der Zeit
so giiettige Patronos, die aus sonderbahrer affection gegen unseren
H. Orden zu erbauung eines neuen Closters in besagte Ofen mit dreisli-
cher Beyhilff Beyspringen wollen.

Gelangt demnach an Thro Excellenz . ....... und . ¢s s unsere
demiitigste Bitt. Sye geruhen in ansehen unserer, in der Kirchen Gottes,
und vor Zeiten in benanten Konigreich Ungarn (ohne Lob zu melden)
wohl meritierten Ordens des H. Augustini in besagten Ofen ein solchen
lahren Plaz zu erbauung eines Closters und Kirchen gnadigst zuertheilen.
Fir welche Gnad wiir mit geistlichen Gebett und Diensten ewig ver-
pflichtet leben werden. Euer Excellenz . ... .. und . ..... gehorsamste
P. Provincialis et Deffinitorium Provinciae Austriae Ord. Erem. S. P.
Augustini.

A Kamera valasza fenti levélre.

Von der Kayserl. Hoffkammer dem Herren P. Provincial et
Deffinitorio Provinciae Austricae Ord. S. P. Augustini an dessen
Beschehenes gehors. Ansuhen umb einen Plaz in der Wasserstadt zu
Ofen zu Erbauung eines Closters verschaidlich hiermit zuriikh zu-
bedeuten ; Was massen die Konigl. Stadt Ofen mit geistlichkeit und
Ordens Closter zwar ohne dem schon dergestalt besetet ist, die aldaige
Biirgerschaft und Innwohner durch viillfaltige Absamlung des H. Almo-
sen, und anderer Nahrungs-Mitlen nicht wenig belédstigt werden, und
dahero man billiches Bedenkhen tragen solte, derzeit die Ordens Closter
aldort zuvermehren. Nichts destoweniger, wenn Herr P. Provincial
den Consens ab Ordinario ejus Loci Antistite beybringen und zeigen
wird, wic ihre aldort in der Wasserstadt sich SeBhaft machende Geist-
liche, ohne daB Sie die Innwohner mit Betteln, oder Samlen Beschwéren
von eigenen Mitlen werden die Unterhaltung haben kénnen. So werde
man gedacht sein, Zwar nit mit dem bey den Rondell angedeutten,
welcher dem Publico gewidmet ist, sondern mit einen anderen Plaz
dem H. Orden zugratificieren.

(L. S.) Ex Concilio Camerae Aulicae Wien die 16. Junii Anno
1700. Johan Josephus Vestenburg.
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A Kamera Bécsbdl a fenti iigyben ir a budai kamarai administra-

tornak.

‘Wohlgeborner etc. Aus der Beylag ersihet di Administration mit
mehreren, was gestalten, der P. Provincial et Diffinitorium Ord. Erem.
S. P. Augustini umb. conferierung eines platzes zu eri)auung eines
Closters und Kirchen in der Wasserstadt alda zu Ofen gehors. insistiere.
Nun hat man zwar wohl in Bedenkhen gezogen, dal die Konigl. Stadt
Ofen mit Ordens Klister der Zeit ohne dem schon zimlicher mafBen
besetzt ist ; wie demnach aber dieser H. Orden von alters hero in den
Konigreich Ungarn sehr meritieret ist, und dem Vernehmen nach
bereits ante Turcicam occupationem alda in der Wasserstadt sein
Stabiliment gehabt: an bcy auch sich dergestalten zuunterhalten
contestieret wird, daf der Biirgerschaft durch Sie, Threr Unterhaltung
halber einige Beldstigung nicht zuwachsen solle. Also ist verwilliget
worden, allermaBen in Threr Kaiserl. Majest. Unseres Allergnidigsten
Herrns nahmen der Befehl hiemit ergeht, daB3 Sie Administration Ein
zu erbauung eines Closters und Kirchen anstindig Orth in der Wasser-
stadt, so absque praejudicio publici enthrathen werden kan, mit den
H. P. Provincial, oder dessen Mandatario ausfiindig machen, und das-
selbe Ihme Wiirklichen einreaiimen solle. gestalten Bescheidt etc.
Wien den 26. Augusli 1700.

(L. S.) Gegenwartige Abschrift ist mit dem originali collacionicrt,
und in allen gleichlautend befunden worden. Wien den 12. Sept. 1700.
Georg Adam Thaman Kaysrl. Hoffkammer Expeditor.

An die Cameral Administration Ofen. .

Az el6bbi leiratot a kovetkezd folyamodvany elzte meg.

An die Kayserl. Administration zu Ofen. Wohlgebohrner Frey-
herr. Gnadiger Herr Herr Administrator. Nachdem wir aus Giittiigkeit
Euer Gnaden und Einer Lobl. Kameral Administration in Ofen in
denen alda umbliegenden Weinbergen drey Weingarten Grund Stiikh
mit 30 Viertl sambt der aus dem Lobl. Grundbuech gewéhnilen Gewohr
iiberkommen, so haben wiir befunden, daB3 dieselben zupflegen, und
zubestreiten nicht moglich seye, es seye dan, daB einige Religiosen
unsers H. Ordens in loco stabilieret werden, und damit wiir auch,
welches dieser meistes Zill, und einzige intention ist, gleich anderen
Religiosen, unser H. Religion successive in das Kénigreich Ungarn,
alwo es in Viillen durch Kayserl. Waffen gliickselig eroberten Orthen
vor Besizung deren von Erbfeind mit groSler Frucht der Kirchen
Gottes florieret hat, widerumb maochten einfiihren, ietzt aber in benanter
Haupt Stadt Ofen die alda vor alten Zeiten gehabte Possession reno-
vieren und auf das neue die Gottliche Ehr zubeférderen, den Gottes

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 6
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Dienst und Catholischen Glauben fortzupflanzen eintretten kénten.
Weillen-aber diefl Zill zuerreichen kein Bequemeres Orth mehr ibrig,
als die in der Wasserstadt stehende lahre Moschae, in welcher eine Zeit
hero -der Saliter gesotten worden sambt dem beyligenden Platzl, so
fiir eine Kapelle, oder Kirchl gebraucht, auch nebenbey aine wenige
Wohnung fiir etliche Religiosen konte gebautet werden.

Gelanget an Thro Gnaden unser demuetigste Bitt, Sie geruhen
aus guetigster gewogenheit gegen unsere H. Augustinianischen Religion,
und vermégenden Gewalt benante- Moschae sambt dem anhangenden
Platzl zuezueignen, und durch benanten Administrations Secretarium
solche uns zuiibergeben zuverordnen. Umb welche Gnad wiir mit geistli-
chen Diensten und Gebet ewig verpflichtet leben werden. Uns dem-
mijetigst empfehlend Ihro Gnaden gehorsambste Provincial und Dif-
finitorium der Osterreichischen Provinc der Eremiten des H. Vatters
Augustini.

Egy masik folyamodvany a budai kamara adminisztraciohoz.

Lobl. Kayserl. Cameral Administration. Gnadiger Herr Admi-
nistrator, und Herren Réathe ctc. Weillen unser H. Orden S. P. Augustini
FErem. zur hiesigen Christenheiten ei vollkommentliches Closter ad.
S. Stephanum Protomartyrem genant gehabt, so hat zu KErbauung
eines anderen mein Hochwiirdiger P. Provincialis, und das ganze Vble
Diffinitorium fiir guet bey einer Hochlobl. Kaysrl. Hoffcammer umb
einen plaz demiietigst zu supplicieren erachtet, wie dan das eingeraichte
memorial an eine Lobl. Kaysrl. Cameral Administration hiebei sub. A.
billich lauffet; ich auch ohne daB in anderen Verrichtungen mich
alhier aufzuhalten habe. Ich langt an Euer Gnaden (?) mein demiitigstes
Bitten, dieselbe geruhen nicht allein ‘auf das Beyligend Gnédigste
Hoffkammerschreiben favorablen Bericht zuerhalden, sondern auch
einen in der Wasserstadt liegenden platz von anfang des Cammerboldes
Haus bis zum Tjor-Rundell und véllig bis an die Donau durchgchends
gnadigst zu assignieren. Umb welche Gnad ich und mein H. Religion
mit unseren Geistlichen Diensten und Gebett ewig verpflichtet leben
werden. Mich zur Gnaden gewehrung empiehlend Euer Gnaden unter-
thanigster Geistlicher Diener und demiithigster Caplan P. Ladislaus
Bernardovits Orrd. Erem. S. P. Augustini.

(Hist. Ord. S. August. Budai ferences irattar 77. k. 7. 1.)

A budai Kamora Adminisztraciéja informaciot kiild a bécsi csa-
szari kamaranak.

Hochlobl., Kayserl. HoffCammer. Gnadige und Hochgebiettende
Herren Herren etc. Uber das bey Hochlgbl. Hochgebiel. Excellenc und
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Gnaden von Provinciale et Diffinitorio Provinciae O. E. S. P. Augustini
umb. assignierung eines lahren zu erbauung eines Closters und Kirchen
tauglichen plazes in zuriikhkommenden Memorial gehorsambst gethanes
anlangen, und der Administration gnadig abgeforderten Bericht sollen
wiir in unterthéinigkeit erstatten, welcher gestalten von den beriihrten
Ord. Erem. S. P. Augustini Provinciale et Diffinitorio anhero ordinierten
eiusdem Ordinis P. Ladislao Bernardovitz vermég anliegender Suppli-
cation auf den in der Wasserstadt an die alldort bey der vorbey flieBen-
den Donau liegenden in gesicht bis 50 und der lange 35 Klafter halten-
den Plaz, der Fingerzeig dargegeben worden, sintemahlen iiber sotha-
niges Spatium die Konigl. Haubt un Frey Stadt Ofen zur anrichtung
eines Breithauses, oder anderer dem gemeinen Wesen niizlich ver-
meinter Wiirtschaft zu amplectieren gedenkhet, hingegen alda umb
willen (?) selbige bereits in gedachter Wasserstadt das alte 34 Klafter
enthaltende DreyBigst und Mauthhaus, und annebens zu einen Markht,
und anderer erfordernder Gelegenheit ei 90 Klafter in sich enthaltendes
Spatium besizet, Biirgl. Haiiser anzusezen, der Communitet vortragli-
cher zu sein erachtet, und also aus dieser Erheblichkeit besagter Plaz
bis anhero unvergeben gelassen worden. Indeme aber annoch mehr
andere Frbauung eines Klosters genugsame Orth vorhandten ; Ich. ..
... (?) bey Euer Hochgraffl. Excell.,, und Gnaden gnédier disposition,
wohlberithrten Orden Erem. S. P. Augustini ob angeregtes, bey der
Wasser (Stadt) Rundell ansuechendes, bis dato unvergebenes Orth in
Gnaden zu aufrichtung eines Closters zu conferieren, oder ein anderes
Sapatium assignieren zulassen. Womit zu Ihro Hochen Gnaden unter-
thanigste Empfehlung. Actum Ofen den 18. Januar 1700. Lobl. Hoch-
graffliche Excellenz, un Gnaden (?) Unterth. gehorst. Der Rom. Kaysrl.
L St Cammerrath und Cameral Administrator, und verordnete
Rathe. Budai ferences irattar 77. k. 8. 1)

Az Agostonrendiek a letelepiilésiikhéz kérik a piispok beleegye-
zését. Ekkor a veszprémi piispokséghez tartozott Buda a lelkickben ;
ennek adminisztratora ekkor a kalocsai érsek, Széchenyi Pal . volt.
Emminentissime av Reverendissime Princeps D. Dne Palrone Cle-
mentissime. Placuit Caesareae Regiaeque Majestati Per Excelsam
Cameram suam Aulicam Augustiniano Eremitarum Sacro Ordini nostro
in Suburbio Budensi Metropoli Regia Hungariae, in qua olim fatus
Ordo Augustinianus noster cum flore, et Ecclesiae decore extiterat,
locum concedere, et pro erigendo novo Monasterio et Ecclesiae praebere,
cui ad 30 dico triginta vinearum quadrantes Sumptibus Provinciae
nostrae Austriacae iam potiori ex parte implantatas, et sequenti anno
in pleno implandandas cum octodecim jugeribus agrorum pro sustenta-

o*
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tione aliquorum Religiosorum benignissime adjecit, ex quibus, cum post
triennium ad summum jam uberem speramus vindemiarum frugem,
¢t frumenti messem. Trinus aut quaternus religiosorum numerus
initialiter facile vivere poterit ; interim vero et in omni alio necessitatis
casu Provincia nostra Austriaca suos illuc ponendos Religiosos propriis
mediis alimentare et sustentare est parata, ita, ut nec aliis Religiosis
nec Urbanis incolis ulla mendicatione sint molesti, et onerosi, neque
fratrum numerum ullra honestae sustentalionis metam ibidem augere
promittit. Quare cum et Eminentiae Vestrae, ut Supremi in Regno
Hungariae Praesuis gratiosissimus requiatur Consensus, juxta Con-
cilium Tridentinum, pro Erectione Monasterii, et Ecclesiae ac functioni-
bus, et Spiritualibus officiis exercendis licentia benignissima. Humillime
supplicamus, quatenus eandem clementissime indulgere, et ex innato
suo sanctissimo Religiosis zelo pium nostrum conatum promovere non
dedignetur ; pro quo perpetua obsequiorum et precum obligatione
obstricti, submisissime nos commendamus. Emminentiae Vestrae
Humillimi et obsequiosissimi Capelani Provincialis, et PP. Provinciae
Austriae-Hungariae O. E. S. P. Augustini.

Piispoki enged¢ély.

Nos Paulus Széchenyi Ecclesiarum Colocensis et Bachicnosis
canonice unitarum Archi. Eppus, Administrator Eppatus Vesprimiensis
etc. Memoriae commendamus tenore praesentium, quibus expedit
universis. Quod ad humiles instantias et preces A. R. in Christo Patris
Provincialis et Venerabilis Definitorii provinciae Austriae Ordinis
Eremitarum S. Augustini suum sacrum Ordinem, etiam ofim Regno
Hungariae multis saeculis florentem in locis ex imani Turcarum Chri-
stiani Nominis hostium manu ereptis et recuperatis denuo, reinplantare
volentium, benigne annuerimus, et consenserimus, quatenus $acrum.
hunc suum Ordinem in Suburbio Civitatis Metropolitanae Budensis
Diocesi nostrae Wesprimiensis subjeclae, ubi aliquando extitere, iterum
erigere, et Deo ibidem rite famulari juxta sanctum institutum suum
possint ac valeant. Quare hisce praefatum sacrum Ordinem ob praeclara
merita sua in Regno hocce Apostolico olim praestita, et in posterum
quoque uti speramus, Deo auxiliante praestanda in singularem Paternum
affectum nostrum recipimus, et simul respective debite commendamus,
Actum Budae die 20. Julii anno 1700. Paulus Szecsény Archi Eppus
Colocensis. (L. S.)

(Budai ferencesek irattara 77. k. 10. L)

Az agostonrendi Provincia eleget ohajt tenni a csaszari kamara
kivanalmainak.
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Ihro Excellenz Hochlobl. Kayserl. Hoffkamer, Gnadig Hoch-
gebietende Herrn Herrn.

Es haben 16blich. Excellen. Gnaden und Gnaden auf unser nichst
cingereichtes demiitigstes supplicieren umb einen ldhren Plaz in der
Wasserstadt zu Ofen zu Erhebung eines Klosters fiir unseren vor dem
Erbfeind alda SeBhaft gewesten H. Orden Eremit. S. Augustini, so fern
wir die vorgetragene puncten ut A. beybringen, und zeigen werden,
gnadigst zu gralificieren veraBschaidel.

Also haben wir, was den Ersten punct anbelangt, den Consens
des Ordinarii Loci Antistitis, ut B. hier beybringen wollen.

Auf den anderten punct aber uns so vil erkhldren, das nebendem,
dal} das alhiesige Kloster Wien wiirkhlich 30 Viertl Weingarten, und
zwar schon ein gueten theil angebaute grundstukh mit gwéhr zu Ofen
besitzet, und solche alda zu den neuen Kloster iiberlassen wil ; auch
unser osterreichische Provinz. welche mit der Ungarischen Eine ist,
die kiinftig alda wohnhafte Geistliche, weillen ohne dem in Ungarn
durch Bellen wenig oder nichts zubekommen, mit nothwendiger Unter-
haltung beyspringen, und versehen wird. Es sind auch deren gueten
Patronen, die aus sonderbahrer Neigung gegen unseren H. Orden zu
unseren Vorhaben eine dreistliche laisten wollen, wie nicht weniger
wiir ab Ordinario Loci gueten Vertréstung haben, eine oder andere
Pfahr in sclbiger Gegend auf den Land pro administrando zuiiber-
kommen, daB also unsere Geistliche, welche gleich anderen Religiosen
anfangs in keiner groBen Zahl alda sein konnen, ohne Beschwernus
der Innwohner und Biirgerschafft in Ofen werden leben mogen.

Drittens : Weillen der Orth bey der Rundellen dem Publico ge-
widmet ist, so wollen wir auch dahin keine fernere Supplication ein-
legen, sondern hiemit eine IHochloébl... Kammer, so es derselben
beliebet, umb einen anderen, und zwar umb den gar auBler der Ring-
mauern zwischen denen zwei Creuzsaiillen den FueB des Bergs riikh-
werths hinauf, von anderen Religionen weit entlegenen Plaz, welcher
ohne dem ganz lahr, und unvergeben, auller abwerts der StraBlen halber,
worumben wir uns mit denen aldaigen partheyen schon verstehen
werden, demiitigst gebeten haben wollen. Gelangt demnach an Euer
Excellenz Gnaden und Gnaden unser demiitigste Bitt, den geruhen
besagten plaz, auf welchen der Zeit ohne dem wenige Reflexion gemacht
worden ist, uns in gnaden zuertheillen, und von die alda zu Ofen sub-
sistierenden L6bl. Administration gnédigst conferieren zulassen. Umb
welche Gnad wiir mit unseren geistlichen Dienst und Gebett ewig ver-
pflicht bleiben werden. Euer Excellenz. Gnaden und Gnaden gehor-
samste Provincialis et Diffinitorium Proviae Austriae O. E.S. P. Augustini.



2. Az 4dgostonrendiek Budan templomot meg kolostort épitenek.
(A templom hajdojanak, tornyanak, szentélyénck fokozatos ¢pitése meg-
feleld egyhazi unnepélyességgel. A Kkolostor épitése. A Donat-kapolna.

) Egyéb egyhazi iinnepélyes alkalmak.)

Miutan az anyagi feltételekért, legalabb ugyahogy, megtirténtek
a kezdeményezd intézkedések és a szerzet Istenbe vetett bizalommal
nézhetett a mult emickein csiing6, a jelent buzgé apostoli munkaval
megszenteld és szép jovot teremté mikodése elé, fégondjuk voll az
Urnak hdzat emelni itt, a szép budai hegyek utolsé lankain. Sz616fiirtok
meg aranyos buzakalaszok az ujszovetségi aldozat kedves szimbolumai,
ez a taj ezt a jelképet, czt a legnemesebb természetadta cimert kinalta
fel nekik. Egyetlen hazsor, mogotte sz616k meg szantok, ugarfoldek
vartak apostoli munkassagukat : hitet ébreszteni meg apolni, keresztény
kulturat terjeszteni, kereszteket kitizni a félhold félelmetes s mégis
lankaszto, életet nem indité, mindent guzsbakots, ontelt fényétdl
besugarzott -teriileten.

Ezérl jott a bécsi rendhazbol Budara P. Achinger Jdzsef perjel,
‘a budai megtelepiilésnek féeszkozlGje, P. Goldegger Godofred meg
P. Hoffer Antonin rendtarsaival 1707 VIII. 19-én, hogy az agostonrendi
templom felépitésére meglegye az els6é intézkedéseket. P. Godolréd
Fr. Konraddal csakhamar visszatértek Bécsbe Szent Rokusnak tiin-
doklé egyhazaba és gyonyord intarziokkal diszes kolostoraba,® csak
P. Achinger maradt itt P. Hoffer Antoninnal rendiiletlen bizalommal
és torhetetlen akarattal. Valéban minden ereje csak elszanl akarala
volt, de tudta, hogy el6bb-utébb mégis célt arat vele. Nagyboldog-
asszony nyolcadaban, aug. 22-én mar letette az alapkovet az i) templom-
hoz.? Miutan hajdani vizivarosi templomuk Szent Istvan elsé vértanu-
nak volt szentelve, ujra 6rea, de a magyar Szent Istvdn kirdlyra is —
mint azt késébbi beadvanyaikban meg epigréfiumaikban annyiszor
kiemelik — biztdk az uj templom védelmét. Ki volt a templom ter-
vezbje, ki szabta meg el6re lelkében és papiron szép barokk formajat,

t A bécesi dgostonrendi templomot (a III. keriiletben) P. Haertisch Néandor
restaurdltatta mtvészien 1690-ben. — 'Protoc. Aug. Bud. I. 17. L
* Protocollum August. Bud. 1. 17. és 18. 1. .
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kettés tornyat, fiilkéiben Szent Monika meg Szent Agoston szobraival,
a hajéhoz simulé szentélyét, arrél mit sem szol a rendi kronika. Lehet,
hogy P. Achinger Jozsef! clméje és keze rajzolta meg egyelére a hat
oltar befogadasara alkalmas templomhajo tervezetét, mert most csak
ezt kezdték épiteni, s negyedév multan. 1707 nov. 13-an a rendi Minden-
szentek tinnepén P. Achinger mar be is mutathatta itt az elsé szentmise-
aldozatot. Koriiltérdelték a budai var katonai parancsnoka, a varosi

12. 4bra. A Buda orszaguti kézdetleges templom rajza.

* P. Achinger Jézscf, a masodik magyar megtelepiilésnek legf6bb mozgatdja,
meg a budai haznak megalapitdja, stajer szarmazasu volt. llz-ben sziiletett 1658-ban.
Furstenfeldben 61tozott a rendbe 1678-ban. Kés6bb 1683-t6l 1692-ig itt tanitott
filozofiat meg teologiat. 1690-ben a rend a «magister» cimmel tuntette ki, ugyanazon
évben a graci egyetemen a doktori borostyankoszorut nyerte el. 1702-ben pedig
a dékani méltosagol. 1692-t6l egészen 1699-ig graci perjel; majd Bécsbe keriil
Haertisch N4ndor magister perjel utdodjanak s 1704-ben tartomanyfénokké véilasz-

tottak. & szervezte meg a rendtartomany levéltarat. Sajatkeziileg masolta a kitlon-
boz6 okmanyokat s konyvekbe gyijtotte. 1707-ben -Budan volt hazfénék. 1710-ben
ismét tartomanyfénok lett, de Buda tgyét allandoéan kezében tartotta és minden-
kor mint:vikarius Budensis szerepel P. Hoffer Antomnnal folytatott Ievelezésében
Gracban halt meg 1716 jalius 6.
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tanacs és sok el6kelGség, természetesen a holdog németajku lakossag is.
A maésodik misét a telki-i bencés apatsag joszagkormanyzoja, P. Seiler
Engelbert, egyébként bécsi skot bencés mutatta be ; a harmadik misét
pedig P. Hoffer Antonin (a Liber sacristiae a. 1707. tanusaga szerint).
1708-ban Szent Agoston iinnepét mar nagy fénnyel tudtak megiilni.
A nagymisét ekkor a budai prépost, az innepi szénoklatot pedig
P. Ordio S. J. mondotta.

Szentély meg tornyok nélkil elég soka allt igy a templom. P.
Achinger utédai, mint a cseh szarmazasta P. Hoffer Antonin, P. Géppleis
Jozsef, de még a gydri sziiletésii P. Knoll Jeromos sem igen tudtak
folytatni az épitkezésl. P. Hessel Miksa, a hatodik hazfénok emeltetett
legalabb fatornyot! a templom tetejére 1719-ben és gondoskodott a hajo
belsejének diszitésérsl is.2 O emeltette a diszes féoltart Szent Istvan
vértanunak tiszteletére. Az anyagi segélyt hozza grof Zichyné Berényi
Erzsébet adta, ez kiildte az elsé kovetis, «<hogy Szent Istvant kovekkel
elboritsak». Hitelesiti ez adatot a grofné cimere. A szent kereszt meg
a haldoklo Szent Jozscfnek szentelt mellékoltarok Panovszky Andras
cs. kir. hely6rségi parancsnok békeziliségét dicsérik.® A szent kereszt
oltarnak felfeszitett Krisztus-képe oly miivészi, hogy valésagos kincs-
nek mondja P. Rosnak agostonrendi szerzetes. E kép el6tt, de a var-
templomban, koronaztak meg késébb 1792-ben Ferenc kiralyt.* A kép
annyira megrongaloédott, hogy késébb mar nem hasznalhattak a
templomban. A kolostor egyik folyoséjan fiigg fakereszten kivagott
Corpus Christi-része. Alatta a Boldogsagos Sziiz mellképe kototte le
a szemlél$ figyelmét. E kép VI. Karoly 6zvegyének, Erzsébet kiralyné-
nak halészobajabol keriilt ide. Az elbtte fliggé szineziist lampast
Panovszky Andras adoményozta. Vallalkozé szellem volt késébb
P. Scharinger Pafrik. A katonai varparancsnoktol, grof Daun Henrik
Jozseftdl engedélyt nyert arra, hogy nagy lelkiikon téglaégelit allit-
hasson és meszet fuvaroztathasson a pilisi hegyekbdl. Ezt a gazdasagi
iigyet nem joszivvel nézték a budaiak. Mozgolodtak is ellene, mig végre
Daun grof elintézte az iigyet ugy, hogy csak a sajat épitkezésiikre
égethessenek téglat.> Az épitkezés most mar lankadatlanul folyt.

! Protoc. Aug. Bud. I. 31. 1.

* Haeuffler : Hist. Topogr. Skizzen von Ofen-Pesth 1844. nem ismerhette a
Protocollumot s egyszeriien azt irja konyvének 295. lapjan: «Im Jahre 1722. zu
Ehren des HI. Stephan errichtete der Kardinal und Primas Prinz v. Sachsen auf
den Trimmern einer Moschee diese Kirche und iibergab sie den Augustinern.

3 A haldokl6 Szent Jozsef mai oltarképe ujabb keletili, s a régi Panovszky-
féle mar elrongyolédott kép helyébe késziilt.

* Franz Schams: Vollstindige Beschreibung der konigl. Freystadt Ofen.
169. 1. és Haeuffler, Hist. Topogr. Skizzen von Ofen-Pesth 1844. a. 295. L

¢ Protoc. Aug. Bud. I. 32. 1.
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P. Scharinger Patrik 1722-ben szekrestyét, magtart, cstrt épittetett,
fallal vétette koriil a kertet. Kapolnat emelt Szent Jozsef tiszteletére
kriptaval és masikat Szent Monika vagy a «S. Corrigia» testvériilet
részére. A templom meg a kolostor helyét érdekesen irja le az 1732-hél
szarmazé «Neu aus seinem Steinhauffen wiederum aufwachsendes Ofen» c.
konyv: «An den vormal Kayserlichen nun aber Eckerischen Badgrund,
wo die Landstrassen anfangt, welche linker Hand die Kayscrliche
L.andmiihl, die von dem Rechts seyend warmen, doch mit gutem und
zum Essen geschmacken Fischen besetzten Teuch das Wasser hat,
etwas hineinrechts den Meyerhof und Garten Societatis Jesu und Kal-
warienberg, hereinwerts aber auf dieser Seiten das Kloster R. R. P. P.
Augustinern ad utrumque S. Stephanum Prothomartyrem et Protho-
regem; die Ziegelofen und Sankt Rochi-Gassen sich haltet, wo vor-
gedachte Herrn Geistlichen ein Conwent und dermalen den Noviziat
haben, auch aus des Stadt Raths Belichen die pfarrliche Obsorge
derzeiten tragen». Tehat a Csaszarfiirdé utan kivetkez6 Csaszarmalom-
nak meleg, de izletes halakban gazdag tavan tul, a Jézustarsasagiak
majorja meg kertje tajékan, a Rokus-utca, meg a Kalvaria kozelében
allt a két Szent Istvannak szentelt kolostor, ahol akker az dgoston-
rendiek noviciatusa is volt. A “varosi tanacs akaratabol o6k viselték
hiveik plébaniai gondozasat is. A tornyokat 1753 (marciustol szeptem-
berig) és 1754-ben épitették! P. Janzon Libor perjel idejében. Boldogok
voltak, amikor az els§ toronyba felhuzhattak a harangokat, messzire
csendiilt hangjuk, hogy hivja a hiveket szent szolgalatra, megsirassa
a holtakat és ovatossagra intve, elharitsa fenyeget vésznek veszedel-
mét. Erre az alkalomra eljott Bécsbél a rend tartomanyfénoke, P. Claa
Godofréd is. Harangokat mar korabban szereztek. Igy 1727-ben az
elsét (116 fontnyi sillyal). E felirattal : Go3 mich Balthasar Pachmann

* A templomra meg a vele kapcsolatos kolostorra vonatkozolag ezeket irja
Miller A. J. Ferdindnd Epitome c. mf{ivében : «<Extra Pomaeria civitatis Aquaticae
est V. pars urbis, quippe -Via Regionaria Germanis Landstras. Ecclesia ad S. S.
Stephanos Protomartyrem et primum Hungariae Regem cum coenobio R. R. P. P.
LEremitarum S. Augustini a Larga Manica cognominatorum ; utrum autem con-
ventus modernus in eo loco, quem anno 1505 et prioribus obtinuerunt, existat?
dubitatur, quia nulla apparent rudera. Ante aliquot abhinc annos magnifica quidem
cura Eorundem R. R. P. P. turris est erecta, sed ecclesia in satis deformi statu est.
Nagyon kétséges tehat, vajjon itt allt-e hajdan hires kolostoruk, semmiféle rom
sem hirdeti emlékét. Az ostrom utén, mondja konyvének mas helyén, k6 kovon
nem maradt, a falak a talajjal lettek egyenl6kké. A legszebb épiiletek is kéhal-
mazza viltak, tiz drja nyelte el azokat, hogy végsé romlas martaléka legyenek.
Bizony, fajdalmasan szomoru képet mutattak a még fennmaradf romhalmazok.
Miller tehat élesen megkiilonbozteti a szép és nagyszerl gonddal épiilt tornyot
a nagyon disztelen, szinte éktelen templomtél. E nyilatkozata érthet6vé teszi azt
a véleményt, hogy folytatélagosan az eredeti templom folé épiilt késébb a tornyok-
hoz harmonikusan illeszkedd hajo, és végiil szép, barokk szentélye. Az eredeti disztelen
épiiletet csak ezutdn bontottak le, de lebontaséarél drva szét sem sz6l a rendi kronika.
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in Ofen a. 1726-ban.! Sancto Stephano protomartyri et regi Ungariae
a PP. Augustinianis sacrata pias ad preces insono. (Szent Istvan vér-
tanu és az elsé magyar kirdly tiszteletére szentelték az agostoniak,"
jambor iméara hiviak!) 1738-ban megkaptak a lorettéi (36 fontnyi)
vészharangot (egyuttal a haldoklék harangjaul is szolgalt). Egy éjsza-
kan csakugyan a lorettéi szent hazban volt. 1740-ben Raitenbach bécsi
segédpiispok megszentelte, Budara 1741 m4jusaban keriilt a fatoronyba.2
Rajta e feliras volt : Sancta Maria (Lauretania) O. P. N. Opus Josephi
Samassa Labaci 1738-ban. Kézepén a felfeszitett Krisztus képe, mel-
lette a lorettéi szent haz és a lorettoi szent Sziiz. 1739-ben a pestis
idején Czchenter csaszari agyuonté® két nagyobb harangot 6ntott
Budan. Az egyik mazsanyi silya és 60 forint értékii volt. Felirata :
GoB mich Antoni Czehenter in Ofen. Anno 1739. Alatta: Deus sit
nobis propitius, ut infectiones abigal huius campane sonitus. (Isten
irgalmazzon nekiink, hogy e harang szava ellizze a ragalyokat.) Szent
Sebestyénnek, Szent Rékusnak és Tolentinéi Szent Miklosnak képei
ékesitik. Ez volt a pestis-harang. A masik 510 fontot nyomott, szinién
60 forintos értékben. E felirattal : Go3 mich Antoni Czehenter in Ofen,
anno 1739. Alabb : Et Verbum caro factum est et habitavit in nobis.
Fecce crucem Domini, fugite partes adversze. Vicit Leo de tribu Juda,
radix David alleluja. (Ime az Ur keresztje, fussatok ellenségek ; gy6zitt
a Juda torzs¢ébdl szarmazott oroszlan, David sarja.) Képei : A keresztre-
feszitett Krisztus, mellette a Sziizanya, Szent Janos meg Szent Donél.
Valéban le a Dunaig és ki a hegyekbe szallt most a harangszo Te Deumot
hirdetve 1753-ban. 1754-ben fogtak a masik torony épitkezéséhez, ¢s
kialakitottak a templomnak szép barokk frontjat. Szent Monika napjat
koveté vasarnapon a templom bejaratanal ké mogé pl¢hdobozban
ereklyeéket helyeztek el a kovetkez6 irassal : Pro hoc aedificio templi
lapis primus divo utrique Slephano protolevitae et protore.gi Hungariae
huc positus fuit ab eximio P. Andrea Kever Societatis Jesu rectore
a nobis Auguslinianis in via regi-a requisito. Quinta May, in qua recte
pro tunc corrigia sacra celebri ritu a piis fratribus et sororibus solemni-
sata erant regnante celsissimo de Csaky Domino Dmno Nicolao S. R. L.
principe etc. etc. praesentc magistratu Budensi amplissimo Perill.
D. Jacob Cetto* consul. P. D. Ivan Perger vice iud. Ivan Sauttermeister.6

! Protoc. August. Bud. I. k. 63. L

t]. m, 82—83. 1 és 91. 1.

¥ Miller J. E. Epitome c¢. m. 92. 1. Tormentorum fusor-nak mondja.

¢ Cetto Jakab Andras polgdrmester budai szarmazasa volt.

5 Perger Ivan Benedek érdemesiilt polgarmester a morva Znaimbol szarmazott.

¢ Sauttermeister Ivan, helyesebben J6zsef Emanuel, de Sautterheimb, Budan
sziiletett és tizennyolc éven at volt Buda polgarmestere.
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Sebastian Dillmann.? Petro Bernucca.? Georg Rothl.? Michael Eckher,
Ivan Mair, Josef Klinglmayer.* Anton Horger, Xavér Szlatinj. Ferdi-
nand Miller® Syndic. August Balaghy notar. Alabb kévetkezett a szer-
zetescsalad : P. Godofred Claa provincialis. Gasparus Schreiner as-
sistens ct graecensis prior. A. R. P. Liborius Jansson prior. P. Gundi-
salvus subprior. P. Theobald Réderer senior, P. Theophil Schin],
conc. Domenic. P. Nicolaus Thurner. P. Colomannus Stélzl. P. Stephanus
Pock, P. Sigismund Kramar. P. Dionysius Kovacsovich, P. Raimund
Sailer, P. Eugenius Ackermann, Fr. Felix Réss, Fr. Georg Durschitz,
Fr. Balthazar Forschner. Spectabili vero et gracioso Dominoque Gabrieli
Hordny favores, benignitates et gratias iuxta vires suas nobis offerente.®
Szent Liberat, Szent Ince, Szent Restitutus és Szent Fortuna
ercklyéivel. Ince papanak viaszgyertyajaval, amelyet a Mariabrunn-i
kegyelemképhez? érintettek. (Ezen templom épitkezéséhez az alapkovet
itt tettek le a két mennyei Istvan, az els6 -vértanunak meg az elsé
magyar kiralynak tiszteletére, az altalunk felkért P. Kovér Endre S. J.
rector majus 5-én, amely napon éppen iinnepélyes modon szentelték
meg az Oveket a tarsulat teslvérei részére.) A nagymisét P. Kovér
Endre S. J. rector, a rend kival6 jéakaroja énekelte. Az iinnepi alkalmi
beszédet P. Mayerhofer Ignac S. J. vasarnapi hitszonok mondotta.
Kiindult e tételbdl : Vidi civitatemn sanctam Jerusalem novam descen-
dentem a caelo ete. (Lattam az 0j Jeruzsalemnek szent varosat leszal-
lani az égbdl, amint Isten felékesitette, mikép az arat férje ékesiti.)
Jtana iinnepélyes kormenetben vonultak fel az ovtarsulat tagjai. Dél-
utan 3 orakor P. Iloffer Xavér S. J., az erkolcstan lanara szonokolt :

t Dillmann Sebdk Bécsben sziiletett.

z Bernocca Péter Janos milanéi szarmazasdi olasz ember volt. Mint keres-
kedé nagy vagyonra tett szert. Magvaszakadtan halt meg 1758-ban, s igy cgész
vagyona a varosé lett. Buda most nemcsak addssagaitol szabadult meg, hanem polga-
rait is sok tehert6l tudta mentesiteni, a nyomorultakon segiteni, és j virdgzasnak
indulva, régi diszébe 6ltozni. Valoban «Ncu aus seinem Steinhaufen aufwachsendes
Ofen» valt bel6le. «Non solum e debitis suis, passivos emetari, verum etiam cives
suos a collectis sublevare, miseris succurrere, se ipsam in florentionem ‘statum
ponere el pristino decori restituere valeat.» «Memoria sit grata semper viri huius,
a quo tantum accessit urbi huic beneficium !» Epitomae vicissitudinum et rerum
mirabil. de Libera IRegia ac Metrop. urbe Budensi. J. L. Ferd. Miller 194. 1. Vajjon
gondol-e¢ haldasan a mai Buda e derék polgarra? Van-e réla elnevezett utcaja?
Hagyatékat az 1759. évi Buda varosi tanacsi jegyz6konyv 6 --12. lapjan (kétszere-
sen szamitva az oldalakat, tehat 12 oldalon) targyalja a varosi tanics.

3 Rothl Janos Gyorgy budai nemes volt.

¢ Mayer Janos Gyidrgy és Klinglmayer Jbézsef is budaiak, Hérger Antal
szobr4sz kismartoni, Balaghy Agost pedig selmeci ember volt.

5 Miller Alamizsnés Jdnos Nandor budai szarmazasd, az cmlitett Epitome
‘c. mi szerzbje. ’

¢ Protoc. Aug. Bud. L k. 93, 94. L.

? Mariabrunn Bécs kozelében, sok magyar vonatkozasi kegyelemhely, a
sariitlan 4gostonrendiek vezetése alatt volt.
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Praecincti zonis aureis = aranyfiizérekkel ékesen cim@ jeligébdl ki-
indulva. Majus ho 23-an mcgtckintette a templomot Szent-Ilonai
Jozsef érseki helynok is. Az anyagiak hidnya miatt azonban kicsiny -
sziinet allt be a templom befejezé épitkezésében. Még hianyzolt a
tulajdonképeni szentély. 1762-ben a rendnek egyik baratja, aki mar
az eddigi épitkezésnél is crejéhez mérten tamogatta Gket, Hordnyi
Gdbor cs. kiralyi tanicsos, volt pestmegyei alispan, dnként ajanlotta
tel segitségét a szentély felépitésére. (J fizetle ki a templomot épits ki-
miivesek hetibérét. Folytatta ezen békeziliségét a templom befejezéséig
fia, Horanyi Antal. 1762 okt. 7-én P. Weyer Bonus Janos perjel idejé-
ben letették a szentély alapkovét! az evangéliumi oldalon és ravésték
a kovetkezéket : In nomine Domini nostri Jesu Christi benedicti Amen.
Regnante Clemente XIII. Pontifice Maximo. Imperantibus Augustis
Francisco et Maria Theresia. Primatum in apost. regno Hungariae
tenente reverendissimo Hlustrissimo ac Celsissimo S. R. 1. Principe
Francisco e Comit. Barkéczy de Sala. Archi-Eppo Strigoniensi et
Ordinario etc., etc. Deo ter Optimo Maximo et Sanctis Stephanis mar-
tyri et Hungariae regi, solemni ritu hunc lapidem errexit in titulum ac
posuit in fundamentum templi Spect. et perill D. D. Gabriel Horanyi,
sacrum decantate Adm. R. P. Alexio Horanyi Cl. R. scol. piarum
praeses et orat. professore. Filio tanto genitore dignissimo. Praesentibus,
ac hunc actum decorantibus ex amplissimo senatu: perill. D. Fran-
ciscus Sclatini senator. Ex Augustiniana familia Adm. R. Exe. Cels.
P. Magistro Bernardo Schlechtleitner per Austriam et Hungariam
priore provinciali. Adm. R. Exec. Cl. P. Professore Ernesto Schober
stud. Mgro Reg. Adm. R. P. Leopoldo Christl. Cone. Vien. Domini.
Dum universo ordini Erem. S. Augustini Prior Generalis praeesset
reverendissimus Paler Magister Franciscus Vasquez Peruanus. Sub
prioratu A: R. P. Joannis Boni Weyer existentibus de familia conv.
Budensis A. R. P. Baccal. Godofredo Woller. R. P. Maxiliano Schlauch-
heim subprior. R. P. Nicolaus Thurner. R. P. Gerardo Gerold conc.
Domin. R. P. Casimiro Horvath. R. P. Sigismundo Kramar. R. P. Her-
manno Miller Admin., R. P. Quodvult-Deo Bohn conc. fest., R. P. Ste-
phano John procuratore. Anno Domini M. D. C. C. L. XII. die VII
mensis Octobris. Tehat XI1II. Kelemen, Maria Terézia, Barkoczy Ferenc
grof esztergomi érsek idejében tette le ezt az alapkévet a harmas
egyisten, Szent Istvan elsé vértanu meg Szent Istvdn elsé magyar kirdly
tiszteletére Hordnyi Gdbor, fia pedig, Horanyi Elek piarista, egyet.
tanar, ki mélto volt kivdlé atyjahoz, énekelte a nagymisét. Majd fel-

* Protocollum Aug. Bud. 1. 163—164. L



AZ AGOSTONRENDIEK MAGYARORSZAGON 93

soroljak a tekint. varosi tanacs képviseldit és a rendtagokat. Erdekes,
hogy a magyar irodalomtorténet egyik buzgé meginditoja, a jeles
Horanyi Elek piarista szintén jobaratjuk volt. Afyja 1763-ig, a rendi
feljegyzések szerinl 640 foriniol fizelell a templom kémiiveseinek. P. Bonus
perjel még tet6 ala hozta a szentélyt és két oltart is emelt.

Teljes befejezést azonban még mindig nem nyert a templom, ez
a gond, ez a nagy munka P. Achingernek egyik mélté utodjara maradt,
P. Leuthner Vince perjelre. 1767 majus 24-én jott Budara. A szentély
belsé falai még vakolatlanok voltak, ablakai is hianyoztak. De honnan
és mibdl folytassa a munkat? Nekibatorodott. Felkereste Horanyi
Gabor fiat, IToranyi Antal cs. kir. budai komiszariust és itél6tablai
birot. Emlékezetébe idézle, hogy édesatyja, néhai Hordnyi Gdbor egyes
polgd(oknak kilcsonbeadott pénzét tulajdonképen templomuk fovdbbi épi-
tésére hagyta. Elédje nem tudta a pénzeket behajtani, hanem amit
kaphatott, 900 forintot, folytatélagosan a munkasokra forditotta. Mire
6 vette at a perjelséget, pénzhiany miatt mar abbamaradt az épitkezés,
kérte, talaljon ra modot, hogy segitségiikre legyen aldottemlékd édes-
atyjanak példaja szerint, mert kiilonben szétmallik az is, amit eddig
épitettek. Horanyi Antal hii maradt a csaladi hagyomanyhoz és azon-
nal 200 aranyat meg vagy 100 utalvanyt adott (bon-t) neki.* Tanacsolta
tovabba, hogy forduljon a varosi tanacshoz is. Slavy Pal kir. tandcsos
koézbenjarasara a vdros 100 forintot adotf® az épitkezéshez. Ujra folyt
tehat a munka, megnétt a munkasok szama s megnétt, illetleg befeje-
z6dott a templom épiilete is, ugyhogy mar Szent Agoston vigilidjan
a f@oltarnal énekelhették az iinnepélyes litaniat Te Deummal. Sirtak
oromitkben, meg sirtak a hivek is, hogy az Uristen ennyire megsegitette
oket. A szertartast ismét a budai jézustdrsasdgi rektor, P. Kogl Addm?®
végezle, akir6l megjegyzik, hogy rendkiviil nagy joéindulattal volt iran-
tuk és sokat faradozott érdekiikben. Az iinnepi szentbeszédet P. Schmie-
derer Gyorgy S. J. mondotta. 1767-ben végre letették az épiilet zaro-
kovét. Ezt Horanyi Antal tette le, aki békeziliségében feliilmulta édes-
atyjat. Igy az alapkdé meg a zaréké is a Hordnyiak buzgdsdgdt meg nemes
békeziiségét hirdeti. Jelen volt ez iinnepélynél : Panovszky tabornok,

* Protoc. Aug. Bud. 1. 173—176. 1.
2 1. m. 172. L
@ Kogl Adam S. J., mint életrajzanak iréja, Némethy Lajos mondja, Buda-
nak egyik legkit{in6bb papja és egyhazi szonoka volt. «A helyesen megvélasztott
alkalom és targy altal mindig bizonyos rendkiviiliséget célzott elérni, hogy ezaltal
érdeket keltsen, magahoz vonzza s lekdsse a hallgatésag figyelmét» ... A kedvelt
szonokot Pest-Buda minden temploméban 6hajtottak hallani, azért az itt 1étezett
~minden rendbeli szerzetek felkérték 6t a szénoklatra egyhazaik bucstinapjan és
rendi iinnepeiken, ami kedves alkalmat nyujtott neki mindenutt a lelki idvosség
elényére miikodhetni». Kogl Adam szénoki méltatasa a Magyar Sion 1878. évi.
189—191. o.
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a német lovagrend tagja, nemes Schweighammer cs. kir. udv. tanacsos,
nemes Ebert budai varparancsnok. A zaréké a templom utolsé oszlopa-
hoz, az utols6 oltar mellé keriilt. Panovszky tabornok ekkor nyiltan
megvallotta a Jotanacs Anyjahoz taplalt bizodalmat, és ennck jele’iil'
1000 forintot adott a templom belsé diszitésére.

Az emlitett Maria-képet a templomnak Nep. Szent Janos olta-
ranal oérizték. Hiteles adatok nincsenek réla, de kegyelemképnek tar-
tottak, sok imameghallgatas tortént itt, f6leg a banyaszok keresték
fel nagy bizalommal. Ezt a képet a budai erd6 egyik tolgyfajaban
talaltak. Egy becsiiletes férfiit 4lmaban ugyanis azt latta, hogy a kézeli
erdének egyik tolgyfajan Maria-képet fog talalni, Kétszer is kiment az
erd6be, de Maria-képet sehol sem latott. Harmadik napon harmad-
magaval ment ki és vagni meg flirészelni kezdett egy vastagabb torzsi
fat, amelyet el6z6 napon baltajaval megjelolt ; de fiirészelés kozben
az egyik ember meghokkent, vilagért sem akarta tovabb fiirészelni,
mert meglatott valamit a faban. A masik korholta és folytatta a mun-
kat, de kozben eszét vesztette. Végre mégis kettéhasitottak a fat s
meglattak benne 6k is a Maria-képet, fejét megsértette a fiirész. A nép
ezért jambor kegyelettel vette koriil. Zimmermeister Péterné sziil.
Jakoschitz Maria asszony hozta ide az agostonrendiek templomaba
1741-ben. Ez a kép azonban mar nincs meg.!

Panovszky ezenkiviil a f6oltar tabernaculumanak megaranyoza-
sara 500 forintot adott. A tabernaculum tetején Szent Istvan kiraly
térdreborulva ajanlja fel Szz Maridnak jogardt meg koronajat.
Panovszky még azt a nem kellemes munkat is vallalta, hogy gyiijteni

! Ursprung des Marianischen Gnaden-Bilds, Welches Wier PP. Augustiner
allhier in Ofen auf der Landstra8 von der Frau Anna Maria Schmiedin Zimmer-
maisterin, geborne Jakoschitschin Bekhomen 1740.

Vor 400 Jahren hatte ein Ehrsamer Mann zu ...... in den Schlaf eine
sonderbahre Erscheinung, in welcher JThme vorkhomete, -daB er in néchst gelege-
nen Waldt Ein Bildnis Marii antreffen werde. Er gehet hinaus, suchet aller Orthen
konte aber nichts ersehen, gehet widerum naher Haus. Des andern Tags geht er
hinaus in Hofnung das Bild anzutreffen, als auch dazumahl er nichts ansichtig
worden ist. Er steifte sich auf die in der Nacht gehabte Erscheinung, den dritten
Tag wiederum in den Aichwald hinaus getrester Hoffnung das Jenige zu finden,
was er schon zweimal gesuchet, aber alles umsonst. — Er entschlossete sich, er
wolle es an Aich-Baum Probiren ; und sehen, ob nicht etwan das Marid Bild in
denselben finden thette. Er setzet die Ax an den Baum, weil aber die Nacht schon
angebrochen unterlassete an dem Baum ein Zaichen, und geht nach Haus ; des
andern Tags Morgens Frith geht er mit noch andern 2 Méanner in den Waldt, kombt
zu den gestrigen Baum, den er mit der Hacken bezeichnet, und lasset selben Baum
mit der Saag abschneiden, und als die Saag etwas dieffers in den Baum eingegriffen,
wollte der andere aus den 2 Minnern nicht weiter schneiden, weil er etwas in den
Baum vermerkte, deme sein Gespan kein glauben gegeben, sondern ermahnte
ihm mit unwillen, daB er ihme selbst solte fort zu schneiden, so bald et solches
ausgeredt, da kombte er augenbliklich von Verstand ; auf welches die anweswnde
sich entsetzet, aber dannoch den Baum mit forcht zerspaltet, in welchen sie das
Maria Bild gefunden, und gesehen, daB sie es oben auf der Schaid ... des Hauptes



19qAD "99LT Ze 9j9zsIewl
-Z9X Japulg ‘(9A1Q1d[ [ewwpZs '¢7) [eApAulo} IAS9 ze Mesd Srw sp [eapwofdwad) HIIPUIIL0)SOTE Ze 9ZSPI NINFLZSIO BpNE BIAY €]




96 DE. FALLENBUCHL FERENC

fog a templom részére. rovidesen csakugyan 200 forintot hozott ossze,
beajanlotta a szerzeteshazat Grassalkovics Antal grofnak, a kiralyi
udvari kamara elnokének. P. Vince fat kért téle a templom belsé be-
rendezésére, és kapott is 120 formt értékben 200 szolnoki deszkat.
Horanyi pedig magara vallalta egyik addésuk tartozasanak kiegyenli-
tését, ugyhogy kifizette az asztalosmester szamlajat, ami kereken
1200 forintot tett ki, a rend pedig lemondott az adés kereskedgvel
szemben tamasztott kovetelésérél. Karacsony vigiliajan teté alatt volt
immar az egész templom, és készen voltak az ablakok is.

Az 1768. évben még folytatédnak a templommal kapcsolatos
munkak. A lelkes perjel ezért asztalosmiihelyrél gondoskodott és mes-
tert fogadott heti egy forint fizetéssel. De mikor latta, hogy az illetd
igen kényclmesen dolgozik, abban allapodott meg vele, hogy darab-
szam utéan fizet. Elkésziilt ezutan az Gj sekrestye meg a hozzavezetd
folyos6. Augusztus hé 21-én kemény tolgyfaracsot kapott a szentély
nemes Kriffka Gyorgynck, a klarissza-apacdk joszagkormanyzojanak
békeziiségéb6l. Ugyancsak 6 adott még 30 forintot a sekrestyeszekré-
nyek elkészitésére is. A vdrosi tandcs tovdbbra is jéindulattal volt irdniuk,

mit der Saag verlezet, und noch heitges Tags zu sehen ist. Nach demm die sach
und erfindung sich also zurgetrag, hat gleich das Volk mit Verwunderung ihr Ver-
trauen zu diesen Marianischen gnadenbild genohmen, Landt? eifrigst verehrete ;
‘Welches nachmals in die Pfahrkirche ist itbertragen worden. Dieser Sachen Begeben-
heit, ob sie zwar in den Archiv nicht zu finden, so ist doch die gemeine Aussag
des’ Volkes, daB sich der Ursprung also begeben habe. Dieses Bild, und Erfindung
hat sich zu Jahren dergestalten ausgebreitet, das selbes in weit entlegenen Orthen
herrlich gemacht ; die dan'die grofite Bey diesen Gnaden-Bild erhaltene Mirakl
und wunderbahren Guthhaten merer an der Zahl seind ; derowegen das ganze Jahr,
absonderlich an denen Samstigen vil' Kirchfahrter alldort zu finden.

Sonderbar aber die Berg-Knapen zu diesen Gnaden Bild ihr Vertrauen
haben, und Maria allda ihre Mutter benambset, Welcher Lob, Ehr, Preis und Dank-
sagung seye in Ewigkeit. Amen.

Az frott iv hatsé lapjan a kovetkez6k olvashaték :

Ursprung der Liebreichen Bildni8 Mariae

bei dem H. Johs Nepomuceni Altar.

1741. Das andertemahl von der Frauen

Peter Zimmermeister gebohrne Jakoschitzin

in das Gottes Haus zu den PP. Augustiner

auf der Landstra8 in Ofen hergeschenkt worden.

Jakoschitz Maria eszerint Zimmermeister Péterné volt; az irat kezdetén
kettds nevet visel «Schmiedin-Zimmermeisterin», amibél azt lehetne kévetkeztetni,
hogy Schmiedné Jakoschitz Mdaria dcsmesterné volt ; az irat végén azonban Zimmer-
meister Péternek a neje. Az orszagiti anyakényvekben nem szerepel sem egyik,
sem miasik néven. Valészinlileg kétszer ment férjhez, egy Schmiedhez s aztan
Zimmermeister Péterhez.®

* Manuscriptum P. Josephi Jakoschich O. S. Fr, a Buda Nr. I1I. 34. k. kényv-
tarszam J. 2. 35. P. Kaiser Nandor kényvtaros szives masolata szerint. Ugyanez
a torténet megvan az dgostonrendiek Protocolluménak elsé lapjan is, de mér alig
Kibetlizheté irassal.
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mert 1770 mdjus héban 100 forintol adott a toronydra javitdsdra,® azon-
kiviil eqyszersmindenkorra 100 forintot, hogy annak kamataibol fedez-
hessék a sziikséges orajavitasokat. Errél a rend bécsi kaptalana iras-
beli elismervényt adott 1770 majus ho 9-i kelettel.2 Végre 1770
pinkésd utan valo 16. vasarnapon Kkiskolacsi Zbisko Jozsef Karoly
tinnini piispok, szepesi prépost, az esztergomi fémegye szepesi kerii-
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14. Abra. A fr”).olt;'lr Szent Istvan vértanunak képével.

letének piispoki helyndke ﬁnhepélilesen felszentelte a templomot és
féoltarat. (Tanusitja Raill Sebestyén budaujlaki esperesplebanos 1786
mare. 2. — Ferencrendi konyvtar 60. kotete.)?

* Protoc. Aug. Bud. I. 181. L.

2 Protocollum fol. 181. és Székesfév. Ievéltar. Miseellania 14. sz. Reversales
R: R. P. P. Augustinianorum intuitu pro reperatione horologii perceptorum 100 fl.
erga onus perpetuac reperationis per PP. Augustianos praestanda.

3 Infrascriptus ex certa scientia et rei occulatus testis, hisce testor ct fidem
facio, Ecclesiam V. Conventus R. R. PP. Ordinis Eremitarum S. Augustini in

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 74
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Eddig az agostonrendiek kronikaja alapjan szoltunk a templom
épitésérél. Kegyeletteljes figyelemmel kovettik az egyes évek feljegy-
zéseit, amelyek alapjan szinte szemmellathatéan nétt fel eléttiink a
szép barokk egyhaz.! De Miiller Béla miitérténész azéta kimutatia,
habar az egyes ¢vszamok leljesen megegyeznek az 6 adalaival is, hogy
e templom tulajdonképen a budai XVIII. szdzadbeli templomépitészet
terén vezetGszerepet vitt Nopauer Maté, vulgo Nepauer Matyas els§
nagyobb 6nallé templomépitkezése volt. A rendi krénika arva szoval
sem emlékezik meg Nepauer Matyasrol, mint épitészrél, arrél sem szél,
hogy a régi templom helyébe teljesen ujat épitettek volna. Csak két-
szer esik sz0 sekrestyeépitésrél. De mar Miller Ferdinand is mondja
Epitome c. mivében 1760-ban — mint fentebb jeleztiik —, hogy nagy
gonddal épitettek néhany évvel azel6tt tornyot, maga a templom azon-
ban bizony eléggé idomtalan, rut allapotban van. Mivel harmonikus
épiilel az egész templom, felteheté, hogy a régi kapolnaszerii épiilet
folé épitették az 1j templom haj6jat, s mig az elkésziilt, hasznaltak
a régit, melyet azutan szinig ®bontottak.? Miiller Béla szerint ugyanis
a rend 1753-ban?® uj templom épitkezését hatarozta el s a tervek elkészi-
tésével meg az épitkezés vezetésével az idegenbdl ideszarmazott, de
tekintélyes épitémester csaladba belendsiilt Nepauer Matyast biztak
meg. Nepauer Matyas u. i. feleségiil vette Hamon Kristof jonevii épi-
tésznek ozvegyét, Hamon pedig Kriechhammer Sebestyén épitémester
leanyat, Klarat vette néiil.# Igy Nepauer belekapcsolodott a Hamon-

%

Suburbio Budensi Via Regia nuncupato, sitam una et altare eiusdem maius ab
Illustrissimo, ac Reverendissimo Domino Josepho Carolo Zbisko (Kis-Koldcsi Zbisko
Joézsef Kéaroly (1711—1774) felsz. tinnin-i “vagy knini piispok, szepesi prépost.
a helytartétanacs tagja volt,) de Kis-Kolacsi, Episcopo Tinniniensi, Insignis pro
tunc Collegiatae Ecclesiae ad S. Martinum in Scepusio Praeposito, Archiepiscopatus
Strigoniensis per Districtum Scepusiensem in Pontificalibus Suffraganeo die 23.
septembris 1770, solenni ritu consecrata fuisse. In quorum maius robur has.propria
manu subscriptas et usuali Sigillo munitas dedi Neo-Bude die secunsda Martii
anno 1780. LS. Sebastianus Raill parochus Neo-Budensis et VAD. (Budai ferenc-
rendi konyvtar 60. kotet k. j. 3. 28. sz. Eredetijéb6l masolta P. Kaiser Nandor.)

* Schoen Arnold : Buda—O-Buda XVIII. sz. templomai (Térténetiras 1937.
1. k. 60. 1.) igy sz06] rola : «(Rendkiviil hosszu ideig tartott az 4gostonrendiek orszaguti
temploménak az épitése, minden jel szerint Nopauer terve alapjan a belsé beren
dezéssel egyutt 1753—1770-ig».

z Miilller Béla a Buda-Vizivarosi Szent Florian-kdpelna c. miivében az agoston-
rendi templom hajéjanak épitését, illet6leg elkészultét 1762-re teszi: «EKkor le-
bontjak a régi templomot, s annak helyén jul. 6. a mai szentélyt kezdik épiteni».
31. és 32. 1. -

3 A budai nagy templomépitkezések sorozata 1731-ben indul meg a vizivarosi
ferencesek templomaval, 1735-ben a Nep. Szent Janos-kédpolna a bastyafal kozelében,
ot évvel késébb a Szent Anna-templom, melyet csak 1772-ben fejeznek be. 1746-ban
az O6budai templom kezd épiilni, ugyanakkor a buda-ujlaki mai formajat Nepauer
Matyas adja meg, zaréakkordja az agostonrendi 1754—1770-ig. (Schoen Arnold :
A budai Szent Anna-templom toért. ¢. m@ szerint.)

4 Schoen Arnold, i. m. 159. 1.
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Kriechhammer épitési tradiciokba, de megtermékenyitette sajat kivalo-
sagaval és kiilf6ldon szerzett tanultsagaval. Idegen mintaképek lebeg-
nek el6tte, amelyekre azonban az agostonrendiek is iranyithattak

15. dbra. Az afrikai szarmazasi Gelasius papa képe

a budai kolostor korusan, kezében a templom rajza-

val. Miiller Béla miitorténész szerint a templomépité

Nepauer Matyas képe. Masok szerint a templom épi-

téséhez nagy oOsszeggel hozzajarulé Horanyi Gébor
képe, Gelasius papa néven.

figyelmét. Igy a mondse-i bencés apatsag templomara, meg az als6-
ausztriai Spital am Pyhrn apatsag templomara, Prithner Janos Mihaly
mivére, nemkiilonben a pesti palosok templomara is. Az 4goston- -
rendiek sokhelyiitt fordultak meg, sokhelyiitt épitkeztek, s igy valé-
szinfi, hogy 6k, a megrendel6k jelolték meg a mintaképet, amelynek
megvalositasat Nepauerre biztak. De Nepauer vérbeli miivész volt,

7*
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akinek lelkében modosultak a mintaképek, s mint uj koncepciok keltek
életre. Karcsu, konnyed, jatékos vonalak és formak osszecsendiilé har-
moniaibél épiilt fel a templom. Meg van bontva a faltémegek témor-
sége, mondja Miiller Béla. A két tornyot kettés parkanykoszoru kap-
csolja dssze, és a vertikalis keret koz6tt a homoru ivben hajlé homlok-
zatfal adja a viziranyos tagolast. A magas parkanyfalat lezaro timpanont
térdelé angyalpar koronazza. A magas talapzatra emelt homlokzat
tagolasat profilos aloszlopok végzik.

«A kozéps6 homlokfal f6hangsulyat a szeszélyesen kanyargoé ive-
lésti korusablak adja, amely az aloszlopokkai tagolt mezét teljesen ki-
tolti, és amelyet koronazo roccaille-szerii stukkodisz térhatdsaban még
fokoz. Alatta szinfe elvesziti dominalo jelentéségét az egyszerii kapu.
amelynek ivelt parkanya jon fejezetii pilastereken nyugszik, s ennek
iranya a zaroivvel diagonalis clhelyezést mutat. A kapu plasztikai
diszitése is a lehetS legegyszerilibb : minddssze két karcsu vaza ad
hangsulyt a vertikalis iranyu architektonikus tagoknak, mig az ivelo
parkanyon egy keresztet tarté jatszi putté tekint le a belépé felé.
A homlokzat kozépsé részének eme levegds megoldasaval szemben
a vele egybekapesolt toronynak szakasza zsifoltsagot mutat, amely
azonban kellemetlennek semmikép sem nevezhetdé. A két széles, profilos
aloszlopokkal tagolt mezében szinte feszeng a magasra helyezett szobor-
fillke, amely az alatta levé stukkodisszel koronazott toronyablakkal
az adott teret szinte teljesen kitolti. A homlokzati kép ezaltal markans,
lezaro jelleget nyer. Az egyetlen szoborfillkével diszitett oromfal ismét
levegGsebb, s igy hatasban jol érvényesiil a gyermekét olében tarto
Madonna.»

«A fels6 toronyszakasz két aranyos részre oszlik. A felsé részt erd-
sen hangsulyozott parkany valasztja el az also toronyszakasztol, mely-
nek tagolo pilasztereivel szemben a felsé toronyszakasz mezejét ékalaku
pilaszterek keresztezik. Ezeken csavart vonalmenetil parkany nyugszik,
melyet gilaalaku toronysiiveg koronaz, hasonléan az ugyanazon évek-
ben épiilt ujlaki pélbaniatemploméhoz. A homlokzatnak és a parka-
nyoknak ugyanazt a szenvedélyes, megtort hullamzasat, homoru vonal-
menetét latjuk itt, melyet Nepauer bécsi éveiben a Peterskirchén jol
megfigyelhetett. Alaprajzi elrendezésében azt a tipust koveti, melyet
Hamon az ujlaki templomnak adott.»? Ami Nepauer szerzéségére kiils-
nosen bizonyit, ami a nepaueri koncepciot elsésorban tanusitja, az a
hasonlosag, amelyet a budai Szent Anna-templomnak homlokzata
mutat. Feltlin6 ugyanis a két templom fékapujanak a helyi kapu-

* Miiller Béla: A buda-vizivarosi Szent Floridn-kapolna. Bpest, 1936. 31.
és kov. L ‘
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tipusoktol eltérd, teljesen azonos elgondolasa. Ugyanezt a kaputipust
mutatja a grof Erdédy-palota kapuzata is, amely szintén Nepauernek
miive. Feltiiné tovabba a rokonsig a toronyablakok megoldasaban is
a két templomnal.

A miivészek szeretik magukat megorokiteni az altaluk emelt
templomokban meg kolostorokban. Nepauer emlékét 6rzi — Miiller
Béla szerint — az ugyancsak altala befejezett kolostornak emeleti
részén, a templom Kkorusbejarata felett ékeskedé életnagysagu olaj-
portréja.

1. Gelazius papa neve alatt latjuk fépapi és szerzetesi ruhaban
Nepauernek bajuszos, megbarnult, szinte afrikai — Kkerek arcat,
balkezében a kész templom képével,! mellette a templom tervrajzaval.
Gelasius papa neve — kinek egyébként is van még Bernini ihletére
vallo szép faszobra a zardaban — sulyt és tekintélyt ad az épitémester
képének, ¢és azt a hatarozott reménységet, hogy egyhamar el nem
kallédik és el nem tavolitjak az altala emelt templomnak falarél. Mas
emléket is hagyott még Nepauer: A templom iinnepélyes felszentelése
utan, 1771 marc. 8-an 500 forintos alapitvanyt tett 6, meg mésodik
neje, Staudinger Julia, litaniaajtatossag végzésére. (Lasd alabb az
5. fejezetet.)

A templomhomlokzat szobrainak szerzéjére is ravilagitott Miiller
Béla. Kivitelezésiik Weber Jozsef Lénard szobrasztol? szarmazik. A raja
annyira jellemzé nemes vonalpathosz jegyében sziilettek meg. Gydn-
géd ahitatot sugaroznak. Nincs benniik semmi szinpadiassag, nincse-
nek szertelen mozdulataik, agalo taglejtéseik, lélek tor el beldliik.
Osszhangot mutat a lélek a formai kifejezéssel. A 1élek beszéde szol

1 Ezt a véleményt azonban — sajnos — az asztalkan fekvé kigongyolitett
alaprajzon kiviil semminem{ torténcti alap ala nem tamasztja. P. Kaiser Nandor
Gelasius képében inkabb Horanyi Gabort vagy fiat, Antalt véli. Utobbi véleményt
szerintink is megerdsiti a Gelasius paparol sz616 néhany sor, hogy folytatdlagosan
igen sok pénzosszeggel jarult a templom felépitéséhez. De a Gelasius szo torlés
helyére keriilt a képen. Gelasius papa ugyan agostonrendi, meg afrikai sziiletési
is volt, mert a «Bibliotheca Augustiniana» Geldzius papardl igy ir : Gelazius Afer V.
Saec. in coenobio Neridiano prope Neapolim Monachum Augustinianum professus
492. Romae ad apicem S. Pont. erectus, mortuas 496» ; azonban a rendi kronika
mit sem szél papai adomanyrél, Gelasiust sem emliti sohasem. Horanyi G4dbor meg
fia, H. Antal is val6ban jobaratjai voltak az agostonrendieknek, ¢és sok-sok pénzosz-
szeggel jarultak a templom folytatélagos épitkezéséhez. Nepauernek ilyetén hozza-
jarulésair6l mitsem sz6l a kronika, bar a templom befejezésekor mégis 500 forintos
alapitvanyt tett litania elmondasara. Lehet, hogy Gelasius neve ala a Horanyiak
kozill egyik mint az dgostoniak harmadik rendjének tagja rejtdzott, avagy, mint
Miller Béla nem indokolatlanul gondolja, a termetes Nepauer épitémester. -
A Gelasius sz6 tan tréfasan a «Hat gelassen», t. i. Geld kifejezésbél is szarmaz-
hatott.

? Weber J. L. 1750-ben Nagyszombalbol jott Budara, s miikidésének
egy fontos korszakat ott élhette le, mert akkor mar 55 éves volt. Miller Béla
i.m. 70. L
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beldlik hozzank. Bernini-hatas mutatkozik rajtuk, mint Weber Jozsef
Lénart egyéb plasztikai miiveinél.?

Miitérténeti szempontbol érdekes, mint veduta, a leckeoldal utolso6
oltara, mely Szent Miklos tiszteletére épiilt. Bari-i Szent Miklés pilispoki
ornitusban magas tronuson il s a budai kiralyl var felé¢ aldast oszt.
KeriiJotte allnak a legendabeli artatlanul halalraitélt ifjak, akiket meg-
mentett. Egyik pasztorbotjat, masik konyvét tartja, a harmadik harom
aranygolyot. Ezek jelzik azokat a pénzeszacskOkat, melyeket a mar-
mar rossz utra lévedt-leanyok apjanak ablakan bedobott. Szent Miklos
egyébként is kedves szentje volt a vérosnak. A dunai hajésok védé-
szentjiiknek tisztelik. E képen ugy tiinik fel, mintha a pesti oldalon
iilne, mig a kép hatterében a varnak egy része tarul elénk, gy, amint
a XVI]II szazad végén valésagban lehetett. EI§l a Duna, csénak is
van rajta, efolott a varhegy, a varfal, a kir. palota déli része, a csillag-
vizsgald lorony. A képet a XIX. szazadban restauraltdk, és kontar
belefestés is van rajta.2 Ma mar homaly borul raja, az id6 megbarni-
tolta. Vilagosabb az evangéliumi oldal elsé oltaranak Szent Agoston-
képe, mert fényt vet rd a szemkozti ablakon behatolé napsugér. Szent
Agoston isteni ihletre éppen beleirta kitart regulakényvébe elsé nagy-
jelent6ségii szabalyat, «Ante omnia fratres charissimi diligatur Deus»?
s most még kezében tartva tollat, elragadtatva néz az égre, ahonnan
angyalok ragyogtatjak feléje az Atyaistent jelenté héber Jehova szot.
Tarsai szent csodéalattal nézik, ugyancsak szerzetesdltonyben, de
pispoki mellkereszttel felékesitett, nagy atyamesteriiket, a Magnus
Patert, akinek labainal angyalok tartjdk a pasztorbotot meg a piispok-
siiveget.

Szent Agostonnak szinte Henriquatre moédon nyirt szakalla
azt sejteti velink, hogy a miivész portraitet oérokitett meg rajta, de
vajjon kiét? Csaky Zsigmond groéfot, vagy Panovszky generalist, rend-
jiknek e nagy mecénésait-e, ki tudja? Célravezeté analdogia megallapi-
tasara tan a «Nahmenbuch» 13. lapjara festett Csdky Zsigmond-cimer
nyujt némi alapot. Az epistola oldal elsé oltarképe torténeti szempont-
bol nevezetes: a Vigasztalé Szent Sziiznek képe ez a kis Jézussal.
Labainal a szomorusagos Szent Monika térdepel vigaszért esdekelve,
az Isteni Kisded pedig a tarsulati ovet, a fekete szijat bocsatja le feléje.
Baloldalt angyal konyvet tart kezében, az Album Marianum archi-
confraternitatis de consolatione, azaz az Ovtarsulat névkonyvét (a

1 Két faszobor a zarddban, u. m. Gelaz és Szent Andras, tovabba a Szent
.Janos-kérhaz szent szobrai, a Szent Florian-Kapolna homlokzatat diszit6 Szent
Floridn stb. Miller B. i. m. 74. 1.

2 Jajczay Janos : Pest-Budai vallasos vedutak. 169. 1.
3 «Mindenekel6tt, igen kedves testvéreim, szeressitk az Istent.»



104 DR. FALLENBUCHL FERENC

«Nahmenbuchot»), melynek tobb diszesen kiallitott lapjat mellékletein-
ken mutatjuk be.

Erdekes a templom szoszékének teteje. Szent Vendelt latjuk rajta,
amint juhocskait terelgeti. Sokan a Jo Pasztort nézték e szoborban, de
Jajczay dr. i. mivében meg is indokolja, hogy e mezégazdasagot iizé
nép a mezégazdasag védsjét allitotta a szészék tetejére. Valdsziniileg
ez is Weber J. L. miive. Sajnos, a miivészies oltarképek alkotéit nem
ismerjiik. Stilusuk azonban a féoltar, meg a szent Kereszt képén kiviil
egy ugyanazon miivészi kézre vall, aki talan az augusztianus hagyomany
szerint homalyba borul, mert Isten dicsgségét kell hirdetnie s nem én-
magat felejthetetlenné tenni. — Az agostonrendiek kozt is voltak fest6-
miivészek, mint Ferber Vitus, Thurner Miklds, a fraterek kozt pedig
szobraszok, iigyes farag6 mesterek. Vajjon 6k vetitették-e vaszonra
ahitatos elmélkedésekben megihletett lelkiiletiik koncepcidit, a meg-
szentelt és mindenkor onfegyelmezést siirgets fekete szij viselésére ser-
kenté Vigasztalo Szlizet, a boldog lelkiiletet és kiralyi életutra tanité
szent regulanak szerzéjét, a Magnus Pater Augustinust, tovabba a
rendjiikben mindeniitt Tolentinoi Szent Miklossal egyiitt tisztelt Bari-i
Szent Miklésnak jotékonykodé alakjat, avagy a Budan ckkor ¢lt
nagyszamu fest6k?! valamelyike, ki tudja? A névtelen kép még nem vall
éppen agostonrendi szerzére, hiszen mas templomok oltarképein, mint
pl. a pest-belvarosiban a Szent-Haromsag, meg a Szent Csalad képein
ugyancsak nem olvashaté a szerzé neve. A gondolatot azonban minden-
esetre 6k sugalmaztak, mert a rendjiikben tisztelt szentek képeivel és
szobraival 6hajtottak benépesiteni templomukat, hogy eszményi életre
s kovetésiikre buzditsik e képeket szemléld hiveket.

A templommal kapcsolatos (a mai Margil-korulra tekint3) eme-
letes kolostor épitkezése.? Ez sem épiilt egyszerre és csak akkor fejezd-
dott be, amikor a templom. Valoban a szerzetesek szeme el6tt elsdsor-
ban az Isten haza lebegett és csak azutan gondolhattak sajat hajlé-
kukra. 1724. VII. 17-én tették le alapkovét. A ké kozepére vésett
nyilasba 6nbol késziilt tokot helyeztek el ereklyékkel, két kérmoci
arannyal és pergament irattal: Lapis istius aedificii primus litatus
pro novo coenobio ordinis eremitici augustiniani, utqui olim floruit
prae ceteris Budae prout tunc in partibus regni Hungariae cunclis
late seminatis ; capitalis vero saevitia hostis totaliter fuit extinctus —-
nunc haud ulterius delitescens velut novus ex cinere Phoenix erectus

! Némethy Lajos: «Adatok a festés térténetéhez Budapesten a XVIL és
XVIII. szazadban» c. értekezésében nagyszamu idegenbdl jott festémiivészt sorol
fel. Kiegésziti adatait Schoen Arnold : <A Buda-vizivarosi templom» ¢. monogra-
fiajaban.

2 Prot. Aug. Bud. I. 33. 1.
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consurgat. Gloria Dei honori Deipari Virginis Consolatricis ac utriusque
Sancti  Stephani protolevitae protoregisque in Ungaria perpetuo
partocinio innitus, exaltato regno Caroli VI. imperatoris durante in
festo S. Alexii, solitudinis amatoris in fundo repositus est ab cxcelentis-
simo Ieinrico Joscpho ex commitibus Daun sac. caes. regiaeque Majesla-
tis Camerario, consilii bellici et int. consiliario, generali rei armentariae
praefecto, unius regiminis pedestris ordinis colonello, metropolitanae
urhis ac fortalicii Budensis totiusque districtus eiusdem commandante
generali, cooperabantur Illustrissimus D. Georgitus Szdraz S. C. R.
majestatis personalis praesentiae regiae in iudiciis locum tenens et
consiliarius atque spectabilis et generosus Domnus Martinus Szelecky
S. G. R. majestatis consiliarius ac excelsae iudicatus curiae viceregens
et inclytorum Comitatuum Pest, Pilis, — Solt vicecomes. De superhunc
alter lapis fuit impositus ab ampl. liberae regiae urbis Budensis senatu
p. t. constituto Perillust. videlicet et circumspectis Dominis D. Fride-
rico Sautermeister, Praetit. Citti consule, D. Rudirego Casparus Hep-
peler iudice. D. Joanne Christophoro Paiz seniore. D. Francisco Vamosi.
D..Bernardo Rahanek. D.Joavne Sebastiano a Dillmann, D. Francisco
Josepho Seiler. D. Urbano Dominicus. D. Joanne Baptista Rod syndico.
D. Joanne Casparo Wolff. D. Joanne Hebling. D. Joanne Joscpho
Vosmcier. D. Christophoro Carolo de Mayerber. Assistentibus Illustr.
Domini D. Daniele Barone a Fiirstenbusch, excl.D. Comitis et Generalis
Maximiliani a Starehmberg suppremo colonello. D. Francisco Konig
suppremo de vigiliarum praefecto et fortalicii Budensis Belli commis-
sario. D. Mathia Lcinbather. S. C. R. suppremo Bellicomissario. D.
Carolo Josepho a Schwarzenberg, S. C. M. rei armamentariae praefecto.
D. Georgio Christophoro Zennegh de et in Scharffenstein S. C. R.
M. Regiae Camerae Hungaricae consiliario. et Districtus Budensis
inspectore camerali. Perillustribus item et circumspectis dominis Joanne
Beato Neander iudice cum ceteris liberae regiae civitatis Pestinensis
Domnis senatoribus., Reliquiae sanctorum capsulae sunl imposili:
Particula S. Jucundi. M., S. Emerici M. et S. Vincentiae M. Cera papalis
Clementis XI. et panis benedictus S. Nicolae Tolentinatis, eius brachiis
ab-actus. Benedixit, concionabatur el ponlificait : Reverendissimus
D. Michael Joannes Platschleeger praepositus infulatus in Fels6ors ct
regiae praepositurae Budensis ad sanctum Sigismundum administrator
um. Protonotarius apostolicus. Inter consueta solemnia et populosem
nobilium Cleri et saecularium praesentiam. Sub religionis gubcrnio
reverendissimi el religiosissimi P. Thomae Cervioni Ilcinensis totius
ord. ff. Erem. S. P. August. generalis, provinciae vero A. R. et. ex. P. N.
Hyacinthi Maristoni in Austria infer celebr. universitate Vien. St. Theo-
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logiae Doctoris ac per Austriam et Hungariam provincialis. Adm. IRdo
et Exc. P. M. Georgii Ruess in antiquissima et celeberrima universitate
Vien. SS. theologiae Doctoris et Ss. Canonum professoris iudicis, a ven.
conv. generalis Vien. ad S. Sebastianum et S. Rochi in via regia prioris.
Exsistentibus de familia Resid. Budensis. Palricio Scharinger P. t.
vicario P. Ludovico Tallidn conciniatore, Fr. Simpliciano Schopfl Laico.
In carentia fundationis princip. aut piorum suppetitiae. Deus patronis
contribuentibus abundanter benedicat ! :

A barokk kornak megfclelé diszes meg hosszadalmas, szinte egész
kortorténetet magabafoglalé felirat jelzi: Isten dicsdségére, a Vigasz-
talo Szent Szliznek tiszteletére a kél Szenl Istvannak, . m. az elsé
vértanunak meg a szent magyar elsé kirdlynak 6rokos partfogasat kérve,
VI. Karolynak dics6séges uralkodasa idején a maginyt kedvelé Szent
Eleknek napjan helyezték el ezt a kedvezé el6jellel megszentelt kovet
az agostonrendi remeték koloslora szamdara, hogy amintl hajdan virag-
zott Budan és szerte az egész magyar f61don elterjedt kolostorok felett,
de az ellenség kegyetlenkedése folytan teljesen elpusztult, ugy most
mar tobbé el nem rejtézve, mint uj Phonix keljen fel hamvaibol. Hatal-
mas ¢és felettc megtiszlelé vendégsereg vett részt ez iinnepélyen, Buda-
nak, de Pestnek is szdmottevs katonai meg polgari hatésagai; torté-
nelmi nevek ! Az iinnepélyességet emeli a kiralyi hatalom és tekintély
egész képviselete, hiszen nagy volt a megtelepedés és az épitkezés
bator és merész cselekedete ; a kis mustarmagnak elhintése, de minden-
nél nagyobb volt az Istenbe vetett bizalom és a nemes apostoli buzga-
lomnak meg kiildetésnek tettekre sarkallé hite.

Ez a P. Scharinger Patrik, lattuk, nagystil épitkezd volt. Mind-
jart Budara érkezésekor, még 1722 jaliusaban, a templom [6lé pado-
zatot emeltelett magtar részére. Augusztusban mar sekrestye épitke-
zésébe fogott, szeptemberben éléstarba, 1723-ban pedig a kolostor meg
villaépiilet teriiletét fallal, a t6bbi részt sovénnyel meg arkokkal vétette
koriil. 1726-ban négy honap alatt a csiir szomszédsadgaban hazat épi-
tett. Ugyanazen évben forrasra is bukkantak a kolostor folyoséjan,
a kiilsé fal kézepén,! de tovabbi sorsarél hallgat a krénika. 1727-ben
az egész teriiletet ,a k6banyan tul is, a Wekerlin kapitanynénak sz6le-
jéig, részben gerendakkal, részben arkokkal vétette koriil. Mindezek
koltségét a sajatjabol adta és elGlegezte a jovore is.?

P. Scharinger Patrik munkajat folytatta a templomi épitkezés
befejezdje, az erélyes P. Leuthner Vince perjel. 1768 februar 21-én
mésodik emelet épitkezésébe fogott, uj lépesékkel meg négy szerzetes-

! Prot. Aug. Bud. L. 63. 1.
: 1. m. 63. L
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cellaval, Juliusban koltoztek be ennek uj lakoi, igymint P. Kollonics
Matyas alperjel, P. John Istvan plébaniai adminisztrator és a horvat
szarmazasu P. Novellus Primus collector. Majd deszkafallal vétette
korill a kertet s mintegy klauzuraba foglalta, hogy ne alljon nyitva
barki szamara. Ugyané festette ki az ebédldt és harom festménnyel is
ékesitette. A pénzt hozza a szerzet vordsboranak eladasabal vette
(okt. 29.). '

A templom tornyainak épitkezését intézé P. Janson Libor perjel
lelkében sziiletett meg az a terv, hogy jézsefhegyi szélejiikkben kapolnat
emeltessen Szent Dondit tiszteletére.! Egyik el6djének, P. Hofer Antonin-
nak is megtetszett ez a természettsl annyira megéaldotl hely, ahonnan
oly paratlan szép kilatas nyilt a Duna eziistés hullamaiban fiirdé
Pestre meg Budara, Pilis hegyeire, a hatterében pedig a Harmashatar-

hegy meg a Csucshegy védébastydira. Itt pihent meg kis filagoridjaban
a sz6lémunkéalatokat ellen6rzé sétai alkalmaval és gyonyorkodott a
szépséges tajképben, amelynél szebbet a hécsi Kahlenberg meg Leopolds-
berg sem nyujthatott. P. Janson Libor lelki pihenének meg sursum
cordanak szentelte a szép helyet, kis bucsujarohelynek, ahova éven-
kint zarandokolhat hiveivel s ahol a sz6lékben serényen dolgozé jam-
bor nép szentmisét is hallgathasson a tavasztol 6szig tartd6 munkaidé-
ben.? Tervét mar szobelileg kozolte Szentillonai érseki helynokkel, s mi-
utan neki is megtetszett a gondolat, irasban is beadta kérelmét 1754-ben.
A valaszt még 1754 jinius 13-an kapta meg. Szivesen engedi meg,
hogy telkiikon Szent Dondf® vértanu tiszteletére kapolnat épithessen,

! Protoc. Aug. Bud. 1. 99. L.

2 Miller J. E. F. Historiografiajaban igy szél rola : <Habuerunt R. R. P. P.
Augustini ad vineam eorundem in monte S. Josephi sitam a compluribus annis
casulam, quia autem nullum jllius usum capere potuerunt eandem in capellam
mutarunt et ea taliter adaptata ac erga obtentam ab Illustmo ac Reverendissimo
Domino Josepho Szentillonay Eppo et Grali Vicario Dioec. Strigoniensis facultatem
solemniter benedicla S. Donati Eppi et Martyris honori dedicarunt. Faxint cocli
eandem nunquam obliteratam iri. Quia salutaris est, civitas enim hic propter sui
situm vel maxime tempestatibus vexatur». 1. m. 345. 1. Tehat a régi széldkerti
filagoriat alakitottdk &t kapolnava Szent Donat puspok meg vértanu, a viharok
ellen oltalmat nyujt6é szentnek tiszteletére. Sajnos, Miller 6haja, hogy soha meg ne
feledkezzenek rola, mert a varosnak ez a része leginkabb van kitéve a viharoknak,
nem teljesiilt, mert a Donat-kapolna is elttint, mint annyi mds vallasos emléke
e tajnak. De van Szent Donatnak kedves kapolnija Obudan, a T4borhegy egyik
legkiesebb pontjan, amely immar kedves biicstijarohelye az obudai hegyekbe Ki-
randulé hiveknek. Szent Donat most innen terjeszti ki védelmét Buda egész hegy-
vidékére. Ort 41l a Taborhegyen !

3 Szent Donat egyébként is Pest-Budanak Kedvelt véddszentjei kozé tarto-
zott. Mégpedig mindkét Szent Donat. A negyedik szdzadban élt Arezzéi Szent Donat
pispok csakigy, mint a Legio Fulminatrix vértanu vitéze. Mindkettét viharok
‘idején kérik kozbenjaréul, s ezért gyakran taldlkozunk képeikkel oltarainkon és
egyéb vallasos targyd emlékeinken. Budan utcat mér a torok megszallas el6tt is
neveztek el rola. Késébb Obudan is — mint mar emlitettitk — a Téborhegy egyik
fest6i és paratlan szép kilatdst nyujté orman a villimcsapasoktol meg jéges6tol
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azon reményben, hogy alkalmas helyet valasztanak ki szamara ¢s kil-
sGleg-belséleg egyarant illendden allitjdk ki s kell§ felszerelésérdl is
gondoskodnak. Megengedi a perjelnek, hogy maga aldja meg az uj.
kapolnat és tavasztol 6szig havonkint egyszer misézzenck benne, nem-
kiilonben a véddszent linnepén, augusztus 7-én. Megengedi tovabba azt
is, hogy az linnepen kormenettel kereshessék meg a kapolnat és ott
szentbeszéddel kapesolatos iinnepélyes istentiszteletet tarthassanak
«alvo lamen iure parochiali». Augusztus 7-én valoban nagy iinnepélyes
kormenettel vonultak fel a Szent Donat-kdpolnahoz. P. Libor meg-
aldotta az uj kapolnat. Jelen voltak a varosi tanacs részérél Sauter-
meister, Ecker és Horger tandcsosok. A budai nép rendkiviil megsze-
rette e kapolnat, ezért 1761 marcius 14-én 0j beadvanyt intéztek az
érseki helynokhoz, engedje meg, hogy tavasztél 6szig minden héten
egyszer lehessen itt szentmise, azért is, hogy terjeszthessék Szent
Donéatnak, a zivatarok meg égihdboruk ellen oltalmat nyujto védo-
szentnek tiszteletét. Az érseki helynok még marcius 30-an valaszolt
a beadvanyra. Ambator az ilyen magankapolnak a plébaniai isten-
tisztelet rovasara vannak, mert elvonjak a hiveket, mégis, mivel fel-
tételezi, hogy csak a segité Szent Donat vértanunak tiszteletét ohajt-
jak terjeszteni, megengedi — mig érseki helyndksége tart —, hogy
hetenkint mondhassanak szentmisét a kedves Donati-kapolnaban.t

0vo Szent Donatnak 4dllitanak kapolnat. Védelmére nagyon raszorultak. Egész
Buda jéforman szélémiivelésbél él ezidében, és messzi vidékre szAllitjak az illatos
budai borvkal, s6l a szerzelesrendek egy része, mikénl az dgostonrendiek is, bor-
termelésb6l tartja el magat. A Szent Donat-képeket hdlabol ragyogo széléfurtik-
kel, meg sarga-piros gyiimélcesel ¢kesitik. Milyen eleven hit sugérzik ki e képek-
b6l ! Valéban «az elmult Pest-Buda devotionalis emlékein a varos lakdinak vagva,
reménysége, halaja, fajdalma, baja, vigasza, érome nyilvanul meg». (Jajczay J.
i. m. 158. 1.) Mar a Neu aus seinem Steinhauffen wiederum aufwachsendes Ofen
c. kényv mondja : «Und dieses Gebirg ist alles weintrichtig, wovon der Matthias-
berg auler der Neustifter Pfarrkirchen, das Stuhlweilenburger Gebirg (Birger-
oder Adlerberg) den Vorzug sich messen». 38. 1. Tehat borlermé az egész vidék,
de féleg jo a matyashegyi meg a sashegyi csillogd vorosbor, bar igen jonak mondja
a budai fehérbort is.

t Josephus Szentillonay Electus Episcopus Arbensis, Abbas B. M. V. de
Pankota, Praepositus S. Georgii De Viridi Campo Strigoniensi, E. M. Strigoniensis
Canonicus, Archidiaconus Cathedralis, Protonotarius Apostolicus, Liberae Regiacque
Civitatis Tirnaviensis Parochus, Celsissimi ac Reverendissimi S. R. I. Principis DD.
Nicolai e Comitibus Csaky de Keresztszegh, Perpetui Terrae Scepusiensis, Miseratione
Divina Ecclesiae Metropolitanac Strigoniensis Archi Episcopi Sacrae Sedis Apostoli-
cae Legati Nati Primatis Regni Hungariae, eiusdemque Summi et Secretarii Can-
cellarii, inclytorum Comitatuum Scepusiensis et Strigoniensis Supremi ac Perpelui
Comitis, Sacratissimarum Caesareo Regiarum Maiestatum Actualis Intimi Status
et Excelsi Consilii Locumtenentialis Regii Hungarici Consiliarii, nec non unius
e Judicibus Tabulac Septem Viralis ecte., etc., in Spiritualibus Generalis.

Memoriae commendamus per praesentes, quod cum Nobis ex parte Honorabilis
Conventus Ordinis Eremitarum S. Augustini Viae Regiae Civitatis Budensis per
Reverendum, ac Religiosum Patrem Liborium Janson eiusdem priorem expositum,
ac una supplicatum fuisset, ut in fundo huiusce conventus capellam honori S. Donati
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De nemcsak a most emlitett (innepélyes alkalmak vonzottak a
hiveket az agostoniak templomaba. A krénika egyéb nevezetes ese-
ményekrél is szol. Igy 1725-ben okt. 28-an volt itt az elsé bedltozés.
Heffele Miklos budai vaskovacsnak fiat vette fel a rendbe az akkor itt
tartozkodd P. Ruess Gyorgy rendfénok. P. Schmidt Mihaly rendfénéki
titkar adta ra a rend széles ujju kontosét a hegyes csucsban végz8ds
nagy csuklyaval, meg a szijat s mint Fr. Simon vitték magukkal Bécsbe
a noviciatusba.

A beoltozés szertartasa mindig lekoti a szemlélék figyelmét,
cgyittal érzelemkelt6 is. Nem torténik marél-holnapra, hanem bizonyos
ideig, néha éveken at tarté probaidé és megfigyelés el6zi meg a tulajdon-
képpeni probaévet, vagy wjoncévet. — Az agostonrendieknél a klauzu-
ran beliil, az u. n. kaptalan teremben kezdédik a beiltozés szertartasa.
A jelolt, miként mas szerzetesrendeknél is, a rendtagoktol koriilvéve
térdreborul. A perjel kérdi: «Mit kivansz?» «Isten irgalméat, meg a
ticleket is», feleli a felvételét kérG. A perjel intésére felegyenesedik s uj
kérdésekre kell valaszolnia : Hazas vagy szolga-e? vannak-e adossagai,
avagy egyéb kotelezettségei? Teljesen egészséges-e, avagy van-e vala-
milyen eltitkolt betegsége? Ha ezekre igennel valaszol, azonnal tavoznia
kell. Ha mindezektdl mentes, akkor a zardai élet nehézségeit, komor-
sagat festi elStte a perjel, s ha mindezek utan mégis vallalkozik ez életre,
akkor a perjel azt valaszolja : «Dominus incepit in te opus bonum, ipse
perficiet. Amen !» (Azaz az Ur j6 miivet kezdett benned, & is fejezze be.)
A konvent ezutan a Veni Creator c. himnuszt énekelve, a jelolttel a
templomba vonul a féoltar elé. Az ének befejeztével békecsokot
(Pax-ot) kap és atadjak az ujoncmesternek, akinek vezetése alatt kell
a rend szellemében nevelkednie. Néki atadja mindazt, amit magaval
hozott, rola lajstromot készitve, hogyha netan vissza akarna térni a
vilagba, ismét visszakaphassa holmijat. Ha ebbdl id6kézben valami

dicandam erigi eam deinde benedici ac in illa sacrificia missae celebrari admittere
dignaremur. Nos decentem conservationem eidem erigendae Capellae non defuturum
sperantes, pio dictorum Patrum Desiderio deferendum esse duxerimus, prout et
praesentium vigore indulgemus, ut Idem Honorabilis Conventus Capellam eiusmodi
in eodem fundo suo, loco tamen idoneo, erigere. Tam vero sic erectam et tam interne
quam externe decenter adornatam praenominatus Exponens dicti Conventus Prior
ritu Ecclesiae consueto benedicere possit, sed et concedimus in Domino facultatem
in eadem deinde sic erecta et benedicta singulis mensibus (inchoando a Prima die
Aprilis usque ad ultimam diem Vindemiarum Loci) unum Missae Sacrificium
celebrandi, insuper ipso Festo S. Donati in diem septimam mensis Augusti incidere
solilo Processionem ad eam ducendi, hoc die ad populum concionem dicendi ac
etiam unum Missae Sacrificium solemniter ibidem peragendi. Praeinsertas nihil-
ominus facultates absque praejudicio ordinarii, ac eliam futuris temporibus jurium
parochialium concessas esse declarantes. Datum Tyrnaviae die 13 mensis Julii,
anno Domini 1754. Josephus Szentillonai Vicarius Generalis Strig.

Az eredeti okmanyrél a budai Margit-koruti konyvtar 60. konyvében J. 3.
3. sz. a. Pater Kaiser Nandor szives masolata szerint.
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elveszne, a rend karpoétolja esetleges botrany Kkikeriilése végett.
Akarkit persze nem is vesznek a rendbe. A 14. esztend6t be kell toltenie
s olvasni meg énekelni kell tudnia a jelentkezének. Az ujonc névendék .
csuklyajal nemaldjak meg, erre akkor keriil a sor, midén fogadalmat tesz.?

A fogadalomtétel is a rendi képtalan el6tt torténik. Az ajoncév
letelte utan, miutan alapos és koriilményes vizsgalatnak vetették ala,
minden rendtag véleményét is kikérték, a kaptalan elé idézik az ujonc-
novendéket. A perjel igy szol most hozza: «Ime, kedves testvér, a
probaidé letelt, rendiink minden kemény szigoraban résztvettél a rendi
tanicskozasok kivételével, ugy eltél koztiink, mint testvériink, mint
aki kozénk valo. Most kettdé koziil kell valasztanod, vagy elhagysz
minket s mégy a sajat utadra, vagy lemondasz a vilagrél s egészen
Istennek meg rendiinknek szenteled magad. Az engedelmesség igaja
alol ezentil sohasem vonhatod ki magadat I» Ha ezt megigéri, akkor
a perjel a szentmise alatt, vagy a kaptalan el6tt megaldja a csuklyat
e szavakkal : «Uristen, aki a mi halandésiagunk leplét magadraslteni
kegyes voltal, kérjilk mérhetetlen kegyességedet, hogy ezt az oltozetet,
amelyet szentatyaink a vilagrol lemondva, mint az artatlansag és ala-
zatossag jelét viselni kivantak, ugy aldjad meg, hogy ez az N., aki ezt
hasznalni fogja, I'éged 6ltson magara. Amen». Ezutan rdadjak a csuklyat
¢és az njonc a perjel el6tt letérdelve, leteszi a fogadalmat e szavakkal :
«En Fr. X. fogadalmat teszek a Mindenhaté Istennek, a Boldogsigos
Sziiznek és Neked a Szent Agoston-rend generalis perjelének meg
utoédaidnak, hogy halalomig tulajdon nélkiil szent tisztasagban akarok
éIni Szent Agostonnak szabélyai szerint». Azutéan felemeli a prior maga-
hoz, megesokolja s miutan minden rendtagtél megkapta a békecséokot,
helyet jelol ki neki a tobbiek soraban.

1738 julius 8-a4n temetés volt. Kerti hazukban halt meg igen nagy
joakaréjuk, Csaky Zsigmond grof, b. titkos csaszari kamaras  meg
kincstaros. Betegsége miatt a fiird6ket hasznalta, de a kortél meg
a munkatol megtorten, a szentségekkel megerdsitve, adta vissza Terem-
téjének josagos lelkét. Kriptajukba temették nagy partfogéjukat
kegyeletes pompaval. A templomban felallitott ravatalnal kiilonb6z6 jel-
képeket ¢s-a halott arcképét alkalmaztak. Magat a tumbéat (négy) magyar
katonat abrazolo szobrok tartottak egyik keziikkel, a masikban haborus
zaszlokat lobogtatva. Az alkalmazott emblemak Csaky erényeit jelezték,
hol bibliai alakokkal osszehasonlitva, hol pedig Szent Agostonnak
mondasaib6l vagy a zsoltarokbol vett idézetekkel magasztalva 6t,
meg az egész Csaky nemzetség elhunyt és még é1§ tagjait is.

! Prologus constitucionum Fratrum Eramitarum Ordinis Sancti Augustini.
Cap. XVIL és Cap. XVIIL



17. 4bra. Keresztszeghy Csiky Zsigmond grof, Szepes megye o6rokos féispanja,
kiralyi tarnokmester diszes torzslapja az agostonrendi Szent Monika-tarsulat
(111. rend) torzskonyvében.
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Epitaphiuma igy hangzott:

En Sigismundus
Qui portavit pondus diei et aestus
hic iacet :
Quia. post laborem requies.
Quem Bellona educavit,
Juno decoravit,
Et Apollini laureandum delegavit.
Amavit eum Caesar Rex et Regnum universum.
Sed amplius amavil Deus,
Sublevans lethales augustias
Et suavissimum concedens obitum ;
Nam in ictu oculi
Ultimum lente spirans halitum
Ut lumen extinxit
et merito !
Nam aliunde semper Dei, et nunquam suus erat.
Itaque non est mortuus
sed
Post exantlatos tot graves Labores requiescit
Dicamus ei :
Requiem sempiternam. Amen.

Ime itt fekszik Zsigmond, aki a nap (az életnek) terhét és heveét
viselte, mert a munka utan nyugalom jar. Bellona a hadaszat istenndjc
nevelte, Juno kitiintette és Apolléonak ajanlotta, hogy babérral évezze.
Szerette a csaszar meg a kiraly, meg az egész orszag, de jobban szerette
az Isten, mert a halal gyotrelmeitél megkimélve a legszelidebb halalt
adta neki. ,

Pillanat alatt, utols6 lehelletére miként a vilagossag fényét,
kioltotta életét. Egyébként is mindig Istené és soha a magaé nem volt,
azért nem is halt meg, hanem csak pihen oly sok nagy munkaja utan.
Kivanjunk neki 6rok nyugodalmat. Amen.

A Csaky nemzetségb6l a biboros Csaky Imre hercegprimast,
meg az ugyancsak biborra mélto, de még ¢é16 Csaky Miklés varadi
plispokot, majd a még szintén €16 Csaky Gyorgy tabornokot, a legy6z-
hetetlen host magasztalo epigrammakkal is diszitették a koporso koriil
a templom falait és természetesen biborosi, piispoki, katonai jelvények-
kel 6vezték az egyes epigrammakat. Végiil pedig az égi dics6ségbe emelt
Csaky Mort, Csaky Ozsébet meg egy szentéletii apacat is, mindharmu-
kat domés ruhdban aposztrophaltak e szavakkal :
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In terris Csaky ad summos elevantur honores, ac
plenos meritis orbis in alta levat.

Quid mirum ? Sanctos Csaky tres aslra coronant ;
Ad sanctam triadem supplicat ista Trias.
Sunt ergo, fuerunt et erunt e stemmate Csaky
Conservatores orbis et Ecclesiae !

18. 4bra. Csaky Zsigmond grof jelképes ravatala a budai templomban. Scharinger
Patrik perjelnek a Heros Romanus» c. kotetbe illesztett kézirata és rajza szerint.
Az cgyetemi konyvtarban.

A legmagasabb kitiintets tisztségekhez jutottak itt a foldén a
Csakyak ; az érdemekben gazdagokat a f61d az égbe emeli. Csodaljuk-e?
harom szent Csakyt koronaznak a csillagok, a Szentharomsaghoz imad-
kozik-a harom. A Csdky nemzetség adja, adta, meg adni fogja a vilag
meg az Egyhaz fenntartoit.

Ezen symbolumokat Csaky Zsigmond temetésére P. Scharinger
Patrik az els§ budai perjel allitotta 6ssze és 6 irta a hozzajuk fiizott

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 8
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verses sorokat is. A Heros Romanus cimi gyiijteményes ivrétii kotetben
sajatkeziileg irta be : Symbola in castro doloris cimen. A hatalmas kotet
boritéklapjan e szavakat olvashatjuk : Hunc librum collegit et com-
pingi fecit pro Bibliotheca Conventus Augustiniani Buden. Ad SS.
Stephanos in via regia. P. Patricius Scharinger hic bibliothecarius.
(Az Egyetemi Kvtr. tulajdona.).

1742. IX. 10. P. Pezar Fulgent perjel megaldotta a Tolentino-i
Szent Miklos tiszteletére épiilt temetdi kapolnat.! Kivonult ekkor az
egész konvent, ugymint P. Roder Adalbert alperjellel, P. Scharinger
Patrik, P. Roderer Theobald, P. Thurner Miklos sekrestyeigazgato,
P. Kovacsovics Dénes vasarnapi hitszonok meg lelkész, P. Salcher
Raimund orgonista, P. Haberfelner Arnold iinnepi hitszénok, Fr.
Schépfl Simplician, Fr. Simon Peregrin pincemester, Fr. Kunics Kandid
és nagy népsokasag.

1752. IX. 17. P. Janzon Libor perjel megéldotta nagy linnepélyes-
séggel a temet§ uj keresztjét.2 1755-ben Voglsperger Mihaly 6budai pléba
nos (kés6bb mint apostoli protonotarius szerepelt az ¢vtarsulat kényvé-
ben) mondotta Szent Agoston napjan az tinnepi szentbeszédet. Megjegyzi
a kronika, hogy kivaléan szép szénoklat volt. A nagymisét pedig a
kalocsai nagyprépost énekelte. 1755. IX. 28. primicia volt.> Kolway
Mihaly ujmisés mutatta be elsé szentmiséjét, 6 vezette a kormenetet is
nagy népsokasaggal. A primicians partfogéja Gervay Jozsef budai
mészaros volt. Nagy ebédet adatott a rend refectoriuméban. Litania
utan még két masik ujmisés is jott és mindharman osztottak az aldast
a zarda udvaraba gyilt néptomegnek. 1755. dec. 17-én P. Réderer
Theobald senior arany fogadalfnét tette P. Janzon Libor perjel kezébe.*
Patronusa Ecker varosi tanacsos volt, aki egyuttal az egész magisz-
tratust is vendégiil latta ; itt voltak tovabba br. Bezak, Horanyi kir.
tarnokmester, Berta orvos, Sautermeister, Klinglmeier, Mair, Roth
Keresztély, Miller Nandor szindikus stb. Ekes transparent hirdette az
innepet : Vivat sanus, quaterque beatus patronus patris nostri
Theobaldi iubilantis graciosissimus. Septuaginta septem sunt anni,
quibus Theobaldus sacra sua vota renovans, iubilat sanus. — A 77 éves
oreg P. Theobald tehat egészségesen innepelte meg orokfogadalmanak
félszazados évforduléjat. Ot éltetve, éltették adakozé partfogéjat is,
t. i. Ecker urat. Az alkalmi szentbeszédet P. Schinl Teofil 4gostonrendi
mondotta, a nagymisét pedig a rendnek kiilonos joakaréja Vogelsherger

! Protoc. Aug. Bud. I. 89. 1
2L m. 91. L

#I1. m. 101. 1.

* 1L m. 102. L
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6budai plébanos. — 1761-ben Vogelsberger 6budai esperes tudatta
veliik, hogy a kiralyi kegy és XIII. Kelemen papa az esztergomi érseki
széket szalay Barkoczi Ferenc groffal toltette be, miért is a plébania
teriiletén atvonulé fépapot linnepélyesen, sorfallal meg iidvozl6 beszéd-
del kell fogadniok ¢és szept. 21-én Nagyszombatban képviseletileg részt-
venniok az installation.! 1761 okt. 25-én Schweinitz? visszafoglalasanak
oromére Te Deumot mondtak a templomban egybegyiilt hivekkel.
Ugyancsak Te Deumot zengtek nov. 15-én, mert az esztergomi var
visszakeriilt a primas birtokaba.? 1762-ben a pestis éve volt. Molnar
Gyorgy helyettes érseki helynok kiadta a rendeletet, hogy a szent-
misékben a tempore pestilentiae pro vitanda mortalitate c. collectat
vegyenek, azonkiviil vasarnapok meg iinnepnapok elestéjén a loretloi
litania utan a Stella coeli extirpavit ¢. himnuszt énekeljék. Vasar- meg
innepnapokon az esti 6rdkban szoljon a nagy harang és utana imad-
kozzak a Mindenszentek litaniajat, tovabba a haboru tartamara elgirt
imakat.4 1763 apr. 6., miutan helyére allt a béke Poroszorszaggal,
halabél 40 6ras szentségimadas volt és Te Deum apr. 17., 18. meg 19-én.
1763-ban foldrengés sujtotta az orszagot.® Az esti orakban a mezei
munkarél visszatért néppel Jézus legszentebb nevének litaniajat imad-
koztak 2 héten at, hogy a haragvo Uristent kiengeszteljék, irgalmat
kiesdekeljék, ugyszintén a bilinosok megtéréseért is imadkozzanak.
1770 okt. 31-én ismét beoltozés volt templomukban. Mayer Bertalant
Viktor néven, Hiébner Ferencet pedig Hortulanus néven vették fel
a rend laikus testvérei kozé.® 1774 marc. 20-an fogadalomtétel volt.
Fr. Schimer Karoly kétévi noviciatus utan a rendtagok egyhangi
hozzajarulasaval a szerzetescsalad tagjanak eskiidétt fel.?

A nagybojti idészakban minden kedden naluk volt® a nagybdjti
ajtatossag meg szonoklat, mikor egész Buda sietett templomukba.

A kozélt adatok mutatjak, hogy mozgalmas, a hiveket vonzo
egyhazi élet folyt e templomban.

m. 145. 1.
m. 148. 1.
m. 148. L
. 155, 1.
m. 158. L
m. 182. 1.
71 m. 185: 1.-
8 Bud4n a nagybdéjt minden napjan volt szentbeszéddel egybekotott djtatos-
sag, de a viltozatossag kedvéért mindig mas és mas templomban. Igy hétfén a
karmelitdknal, kedden az Agostonrendieknél, szerddn a varbeli ferenceseknél,
csiitortokon a kapucinusoknal, pénteken a var-fétemplomban, szombaton a klarisz-
szakndl a varban, vasarnap a vizivarosi ferenceseknél. M. Sion, 1878 évf. 358. I.

N
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3. A budai agostonrendi plébania kialakulasa.l

(Az orszaguli plébaniateriillet megalakitasa. Az egyhazmegyei f6hatésag

¢évtizedrol-¢vtizedre ideiglenesen bizza az agostonrendiekre, mint szerze-

tesckre a plébdania vezetését. A buda-ujlaki plébanos tiltakozasa. Kéano-

nika Vizitacio. A Szent Monika meg Szent Miklos jambor tarsulatok. Az
uttorémunka elvégzése.)

Az agostonrendiek temploma két plébania mesgyéjén allott. Itt
érintkeztek a vizivarosi jézusldrsasdgi, meg a buda-iijlaki plébaniak legta-
volabbi hatarai, éppen czérl szivesebben jart a «Landstrasse» (Orszagut)
németajku népe a német baratok templomaba, szivesebben, mint a tavoli
ujlakiba vagy a vizivarosiba. Nemcsak a misehallgatas lehetdsége, hanem
népies szonoklataik, szertartésaik, ahitatgyakorlataik, jambor tarsula-
taik, ugymint a Szent Monika vagy Ovtarsulat meg a Tolentindi Szent
Miklis tarsulatnak iinnepélyei és kormenetei is vonzottak a hivéket.

A jézustdrsasdgiak® nemcsak nem ellenezték, hanem egyenesen
szivesen lattak, hogy plébaniai funkcidkat is végezzenek, hiszen legf6bb
torekvésiik az volt, hogy kell6 lelkipasztori gondozisban részesiiljenek
a t6lik elég messzire lako polgarok.® <Az ostrom utan hosszu éveken at

' Az 4dgostonrendiek budai évkonyvei (Protocolluma) szerint.

2 1. Lipot killdte a jézustarsasagiakat Budara. Még Budavar bevétele el6tt
elhat4rozta, hogy Budé4n a lelkészi teenddket csak rajuk bizza, s ezért e tarsasig
tagjait odatelepiti. Elsé ¢s legf6bb feladatanak tartotta ugyanis, hogy a vallasos-
sagot fejlessze, megerdsitse, az istentistzeletet és a katolikus vallast téle telhetéleg
terjessze ¢s megvédje. Az tjonnan visszahoOditott teriilelen ennek clérésére legmeg-
felelébbnek latszott az igaz keresztény hitvallas tisztasagdnak helyreallitasa és a
pogannyal valé hosszi érintkezés kovetkeztében elromlott erkdlcsoknek a meg-
javitasa. £ felette fontos munkanak elvégzésére legalkalmasabbnak tartotta a
Jézustarsasagot, mert ennek tagjai példas életitkkel mint a keresztény tokéletesség
mintaképei és faradhatatllan harcosai valéoban képesek igazi utmutatasra. (Tanul-
manyok Bp. multjabdl, V. 220. 1. Budo Jusztin : Az elsé kulturtérekvések Budan
a visszafoglalas utén.) : )

* Budavar visszafoglalasa utan, miutdn Kkeresztény ember nem lakott itt,
plébanos sem gondozhatta a hiveket. Mikor aztan lassan benépesedett e teriilet,
a budaujlaki (Neustift) plébania hat4skorébe tartozott. «Suburbio hocce post
civitatis istius recuperationem omni incola christiano destituto, parochum non
habuit, verum postquam sensim impopulari caepisset, populus pro tunc semet
in eodem collocatus, in primis administrationi Parochiae suburbii Neustift suberat.
Miller Ferd. Historiografia, 84. 1. Ugyan8 megjegyzi azt is, habar az 4j Buda cgé-
szen mas, mint az egykor viruld, szép Buda, lassanként mégis csak felkel hamvaibél
meg romhalmazabdl, és maris 12 templomot meg 18 kipolnat, 8 szobrot mondhat
magaénak. Ezek kozil a kilencedik egyhaz az Orszaguton, az agostonrendi remeték
-buzgbsaga és gondossaga folytan emelkedik. (11. lap.) A mohd4csi vész utan bizony
ké-kévon nem maradt itt, de keresztény lakos sem, elpusztultak az irodalmi emlé-
kek is, végs6 romlas sorsara jutott minden. Olyan kéhalmaz volt itt, hogy sehol
sem lehetett alapfalakat talalni. (I. m. 86. old.)
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zajlo testi-lelki ziirzavar volt itt. A varostromban és a délvidéki torok-
ver$ harcokban megsebesiilt kiilonb6z6 nyavalydkban szenvedé kato-
nak, majd a forré lazban és a rémiiletes pestisben (1712, 1723, 1738—
1744) kinlodok életveszedelmes lelki gondozasa, az arvan csatangolo
gyermekek felkaroldsa, a kobor szokevények megvigasztalasa, a rab-
sagban sinylédé foglyok kivaltasa, a felburjanzott biibajossag, igézés,
kuruzs'as, raolvasas gyomlalasa, a hallucinacioktol, vizioktol és lidérc-
nyomastol terheltek ordoglizése, a nehéz sziiléshen vajudo nék és az
orvos altal gy6gyithatatlannak mondottak csodalatos gyogyitasa, a
szapora bujasag megfékezése, a vadhézassagok irtdsa, az itt rekedt
torokok, majd racok, zsidok és stirii sorban jové kiilfoldi tclepesek
téritése, a lelkileg megigazultak vallasos kongregaciokba vald egyesi-
tése, a jezsuitak feljes lelkierejét, minden munkabirdsat velte igénybe.
Minden eszkozt felhasznaltak arra, hogy a primitiv lelki egyiigyiiségtol
kezdve, a vallasi tévelygésen a4t a megatalkodott bilingzésig meriil6 1j
lakossagot lelkileg megvaltva, betereljék a kiizd6 Egyhaz aklaba.
Lankadatlan felebarati szeretetiikkel bizalmat keltve, behatoltak a
lakossag legbelsd csaladi életébe is, és évkonyviitk dagad az elmeorvos,
pszihol6gus, moralista elmélyedésére érdemes esetek leirasatol. Az élet
mélységeinek nyomorat szinte ihlettel enyhité jézustarsasagiak az
ujjaéledé varos heterogén lakossaganak minden rétegére terjesztették
ki a lelkek iidvét szolgalé miikodésiiket.»

«Az egyesek lelkiiletéhez kiilon-kiillon hozzaférk6z6 irgalmassigi
cselekedeteken kiviil igyekeztek az egész néptomeget atjaro lelki
egységbe Osszeolvaszto hatasok kivaltasara.»' Azalatt a szaz év alatt,
mig el nem koboztak a templomokat, rendhazakat, a kulturalis munka-

"bol alaposan kivették résziiket. Latvanyos koérmenetekkel, szent-
beszédekkel, zenés istentisztcletitkkel és nem utolsé sorban szin-
jatékaikkal el6kel6 atmoszférat teremtettek maguk koriil.2

E nagyszerii munkaba kivantak belekapcsolni Szent Agoston
rendjét is, éppen ezért biztattdk az agostonrendieket, hogy kérel-
mezzék az 0nallo plébania megalakitasat. Miutdn e teriileten is,
habar elébb a veszprémi egyhizmegyéhez tartozott, Buda varosa
gyakorolta a patronatusi jogokat, els6sorban a budavarosi tanicshoz
fordultak kérelmiikkel 1722-ben. A béles és koriiltekint6 tanacs azon-
ban tulkorainak tartotta a kérelemmel valo foglalkozast és 1722 nov.
9-¢én kelt hatarozata értelmében alkalmasabb idére halasztotta. De nem
halasztottak az iigyet sem a jézustarsasigiak, sem az agostonrendiek.
Ujra meg tjra folyamodnak a vérosi tanacshoz, mire ez 1723 oktéber

' Schon Arnold : A budai Szent Anna-templom toérténete. 1930.
2 Dr. Jajczay Jdnos : Pest-Budai vedutak vallasos targya képei. 162. 1. és ki,
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15-én ugy hatarozott, hogy egy évtizedre gyakorolhatjak a parochialis
teendéket, de csak ugy, ha beérik a stolaval, kiilon fizetést nem ad
nekik. Az orszaguti hiveknek szabadjaban &ll, vajjon a rendes vizi-
varosi temetében akarnak-e nyugalomra helyeztetni, avagy az dgoston-
rendieknek a kolostor mogitti (a mai Statisztikai Hivatal felé esd)
temetdjében. Az agostonrendiek tartoznak mindkét esetben a halottat
a temetdbe kisérni meg beszentelni, ha azonban a vizivarosiba kisérik,
a stola a jézustarsasagi plébaniaé, meégpedig minden ellenmondas
kizarasaval. A tavolabb lakok pedig nem is valaszthatnak a két temetd
kozétt. (Liberam electionem loci ad sepeliendum.) Mieltt a tanics e
hatarozatat hivatalosan kiadta volna, természetesen el6bb az egyhazi
hatésaghoz (a jézustarsasagi plébaniaval val6 megegyezése utan az
eszlergomi érseki hatosaghoz) kellett fordulniok. Erre alkalmul szolgalt
az 1j buda-ujlaki plébanosnak bemutatasa. A tanécs Uljakra Barvick
Keresztély morva szarmazasu, a német meg a szlav nyelvben jartas
papot mutatta be, mert igen tiszteletremélto férfiu, a Széchenyi-féle!

1 Témoren zart €piilet volt a Nagyboldogasszony-templom déli szarnyahoz
épitett haromemeletes szeminarium, amely Széchenyi Gyorgy primas nagylelki
adomany4bdl létesiilt. Alapkdletétele 1702 marc. 10. volt. Az épitkezést P. Ivanic
Gyérgy S. J. vezette. (Schoen Arnold: A budai Szent Anna-templom térténete,
1930. 18, lap.) A Széchenyi-kollégium falan e feliratos k&tabla volt :

Academia Szechenyiana Societatis Jesu
» Deo .
Bonorum omnium fonti
Virgini
Aeternae Sapientiae
Matri
Reliquis Divis Scientiarum
Praesidibus
Principi Reipublicae utsiusque ’
Bono Formandae nimirum
Bonis
Moribus Artibus
Scientiis
Sacrae ac profanae
Tuventuti.

Epitome Vicissitudinum et rerum memorahilium de Libera Regia ac Metro-

politana urbe Budensi. 1760. (I. E. F. Miller.)
A Jézus-tarsasagnak Széchenyi Akadémidja
Istennek
minden j6 kutfejének
Az o6rok Bolcseség
Sziizanyjanak
A tudoméinyok tébbi szent partfogéjénak
A fejedelemnek, az allamnak
s féleg a mindkettének javara
jo erkolcesokkel, miivészelekkel, tudomanyokkal
nevelendé egyhazi* meg vilagi
ifjasagnak. )

* E szeminariumban filozofiat, erkolestanl (casus),” dogmatikat (Contro-
varsae fidei) és egyhazjogot tanitottak. (Neu-aus seinem %temhauffen w:ederum
eufw. Ofen. 12. 1.)
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kollégiumban nevelkedett és a jézustarsasagiak is igen ajanlottak a
tandcsnak. Egyben kérte a tandcs a hercegprimést, valassza el az
orszaguti részt az ujlaki plébaniatol, mégpedig a Csaszar-fiird6tél
kezdve, beleértve a Dunapartot s tovabba a Vizivaros falain kiviil
balraesé 35 héazat, meg 6 uj hazat, mert mindezeket a nagy tavolsag
miatt sem a Vizivarosbol, sem Ujlakrél egykonnyen nem gondozhatjak,
kiilonosen téli idében nem. ‘

Kiilon plébanost nem tarthatnak szamukra, éppen ezért az
orszaguti agostonrendiekre kell bizni a teriilet lelkipasztori teendéit
egy évtizedre és csak a stola jovedelmével. A jézustarsasagiak mar
elézelesen, mégpedig 1723 szepl. 4-én ugy inlézkedtek, hogy P. Gotsch-
ner Karoly rektor! megjelent az agostonrendieknél, megmisézetl ¢és az
installacio jeléiil atadta a quadratust a perjelnek. Mindjart megalla-
pitotta a stolat is. Keresztelésért, esketésért, és feln6tt temetése utan
1 forint 30 krajeart, gyermek temetése utan 1 forintot, egy-egy harang-
szoért 45 krajcart, az Osszes harangok megkondulasaért 1 forint 30
krajcart kérhetnek. Barmely irasbeli tanusitvanyért 2 forintot, sir-
helyért felnétt utan 25 forintot, kis sirhelyért pedig csak 12 forintot
szabad felszamitaniok.?

A varosi tanacs felterjesztésére Gotzl Ferenc® budai préposl
valaszolt Regensburgbdl 1723. IX. 28-an. Kozli, hogy a primas valaszat
nemsokara megkapjak, e kérdésben ugyanis el6bb a kaptalan véle-
ményét kéri. Jelen esetben a patronatusi jog a jézustarsasagiakkal
tortént megegyezés utan kétségteleniil megilleti a varosi tanicsot.
A kérdés azonban az, vajjon az alsévarosnak ezen széttagolasaval
clegendd lesz-e a kanoni porcié egy-egy lelkész tisztességes megélhe-
tésére. Kérdés tovabba az is, vajjon helyes-e ily hosszti idére (egy
évtizedre ) szerzetesekre bizni a plébaniai teenddéket? A kanonok
mindkét dolognak megfontolasat kivanjak, hogy esetleg idgvel egy-

1 Széchenyi Gyorgy €rsek még 1687-ben Budanak teljes lelkipasztorkodasat
rajuk bizta, mindaddig, mig a varosnak kiilon plébdnidja lesz. I. Lipot is megerd-
sitette Gket e megbizatasukban azzal, hogy a budai kollégium rektora egyuttal
egész Budédnak plébé4nosa is, és lelkipasztori kotelmeit maga vagy aldrendeltjeivel
végezze, egyuttal kilon plébanosokat is nevezhet ki vagy letehel legjobb belatasa
szerint. A jézustarsasagiak gyakoroltdk e hatalmukat mindaddig, mig Buda szabad
kirdlyi varossa lett és ezzel patronatusi jogot is nyert 1703-ban. A rend és a véros
kozott emiatt gyakran volt véleményeltérés, a rend kifogasokat emelt azok ellen,
akiket a varos kivant jelolni, és viszont a varos nem fogadta el szivesen a jézus-
tarsasagiaktol kiszemelt lelkészeket. E visszas helyzetnek véget vetett az egyhazi
féhatésag kozbeléptével kotott szerz6dés a két fél kozott, amely kilenc pontban
allapitotta meg a két tényezdének Osszeegyeztethetd jogait.

Schams Franz: Vollstindige Beschreibung der Kgl. Freyen Hauptstadt
Ofen in Ungarn. 1822, 274, 1.

2 Prot. Aug. Bud. I. 44. 1.

3 Gotzl Ferenc érseki titkar, apost. protonotarius egyébként a voroscsillagos
keresztes rendnek tagja volt. Archeol. Ertesit6é 1V. k. 216, 1.



20. d4bra. A budai varosi tandcs diszes torzslapja a Szent Monika-ovtarsulat torzs-
konyvében.



122 DR. FALLENBUCHI. FERENC

masnak kolesonos rovasara ne legyenek. Ezt mar az egyezménybe
kellett volna foglalniok. Most legalabb a praesenta (bemutaté-levél)
szoljon réla, mert akkor konnyebben fogadhatja el az Ordinariatus. .
A primés igen udvariasan, de ugyancsak az emlitett értelemben felelt
a varosi tanacsnak.

De nem nyugodott bele az orszaguti rész kihasitasabal! az uj
buda-ujlaki plébanos. 1724 aug. 8-an igen alazatos felterjesztésben
kéri Spaczai Pal arbei v. piispokot, madocsai apaturat, szenttamashegyi
prépostot, esztergomi kanonokot, Szasz Keresztély hercegprimas alta-
lanos helynokét, hogy csatolja vissza a az orszaguti részt az ujlaki
plébania joghatésagaba. Az emlitett utca mindig Ujlakhoz tartozott,
nem tudja, mi médon foglaltak le maguknak az agostonrendiek és mi
jogon gyakoroljak 6k ott a plébanosi teendéket. Az ujlaki plébania
szegény ; ¢évi fizetése csak 100 forint, stolaja meg vajmi kevés. Egyéb-
ként azonban mélységes hodolattal halalja meg azt a kegyet, hogy a
buda-ujlaki javadalomba iktattak, érte nemcsak kezét, de labat is
csokolja. Jelenti, hogy beiktatasa julius 5-én tortént Lakics Istvan
6budai meg Makai szentendrei plébanosok jelenlétében. Igéri, hogy
minden erejével ugy fogja a reabizott lelkeket gondozni, hogy min-
denekelétt az Ur Istennek, azutan hiveinek és felettes hatésaganak
megelégedését kiérdemelhesse.?

Az Orszagit azonban tovabbra is az agostonrendiek buzgo
vezetése alatt maradt, a jogait védé Barvick Keresztély pedig késGbh
Obudara keriilt plébanosnak,® ahol el6bb a szombathelyi sziiletésii
agostonrendi festémiivész Ferber Vitus atya lelkészkedett 1714—
1725-ig. Az agostonrendiek békében éltek Buda-Ujlakkal, s6t 6k val-
laltak el itt a reggeli misézést is.4 ‘

A Buda-varosi tanics nagyon megszerette a szerény, szegényes,
de dolgos agostonrendi baratokat. Megbizta 6ket, hogy a véroshéza
Szent Kereszt-kapolnajaban® hetenként egyszer, szerdai napon a
varos polgarainak javaérl misét mondjanak, viszont az agostonrendiek
az egész varosi tanacsot lelkitestvériilkké fogadtak és minden érdem-
szerz0 cselekedetiik részeseivé tették 1727-ben.® Az évtized elmultaval
mar maga a varos ajanlotta 6ket tovabbi idére a plébania vezetésére.”?

* Prot. Aug. Bud. 53., 55., 56. 1.

2 Protoc. Aug. 1. 59. L.

3 Obudan Barvick Keresztély erélyes fellépésére 1733-ban kerult eredeti
helyére vissza a Zichyek kiscelli Madonna-szobra Zsambékrol.

¢ Protoc. Aug. Bud. T. k. 81, 82. 1.

5 1. m. 40. 1. és 74. L.

¢ 1. m. 42. L

7 A varos felirata a primashoz. A ferencesek budai konyvtara 60. k. J. 3. 3.
18. szamabol P. Kaiser Nandor szives masolata szerint. Ex quo Decennium illud
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Eszterhazy Imre primas azonban nem fogadta el ezt az el6terjesztést,
a kaptalan még meg is tamadta, s azt javasolta, hogy egyhizmegyei
papra kell bizni a plébaniat. Miutan azonban a varosi tanics kijelen-
tette, hogy sem templomot épiteni, sem pedig tisztességes megélhetési
modot mas lelkésznek adni nem tud, 1733-ban a fémegyei hatosag
tovabbi évtizedre is megbizta dket a plébania vezetésével. Ugyanigy
tortént 1743-ban, ekkor mar semmi nehézséget sem tamasztott a f6-
egyhazmegyei hatosag tovabbi megbizatasuk ellen. «Sua Celsitudo haud
difficilis fuit nos in administratione parochiali confirmare.» Ezért
1753-ban annal batrabban kérte a varosi tanics Csaky Miklos grof
érseket, hogy tovabbra is az agostonrendiek kezében maradhasson a
plébania. A primas nevében Szenfillonay Jdzsef arbei piispik, pankotai
apat, esztergomi kanonok, nogradi féesperes, Nagyszombat virosanak
plébanosa, alt. érseki helynok valaszolt Nagyszombatbol 1753 nov.
20-4n: «Miutan a varosi tanacs meghatva a budai Agostonrendiek
buzgalmétol, kérelmezi, hogy a plébania vezetése tovabbi évtizedre is
keziikben maradjon, szivesen- megadom erre a felhatalmazast, hiszen
kifogastalanul, s6t dicséretesen az istentisztelet gyarapodasaval mii-
kodtek.»! : '

A lelkipasztori teendék ezid6tajt sem engedték pihenni a lel-
készeket és elég koriiltekintést, nagy buzgalmal, szigoru engedelmes-
séget kivantak.? Az esztergomi fGegyhdzmegyei hatoésdg nevezetesen
az érseki helynokok, els6sorban a mar emlitett Szentillonay 4rbei
pispok, de utédai is mint Banyai Laszlo, Galgoczi Janos, Richwaliczki
Gyorgy, Berthold Ferenc grof, egészen az aufklarista 1dék Luzsenszki

ad guod administratio parochialis in civitatis huius Suburbio Via Regionalia dicto
reverendis Patribus Ordinis Eremitarum Sancti Augustini in mox fato Suburbio
residentibus, Ecclesiam et Conventum habentibus, erga humillimam praesentatio-
nem nostram a Celsitudinis Vestrae Praedecessore piac memoriae concessa
extitit, pro 20-ta affuturi Mensis Novembris anno modo labentis elapsurum sit,
ex eo Celsitudini vestrae humillima cum submissione repraesentandum esse duximus,
qualiter praelibati reverendi Patres pro administratione supra mentionatae paro-
chialis functionis ad aliud Decennium extendenda, sibique concedenda iterum
institerint, ac instarent. Et siquidem in superattacto Suburbio nulla adhuc Ecclesia
parochialis nullave plebania extructa haberetur, pro eiusmodi extructione vero
ipsa civitas sunptibus necessariis, cum primis in his penuriosis et calamitiosis
temporibus destrueretur, praefatos reverendos Patres autem laudabilis ac indefes-
sus eorundem in promotionem et augmentum Divini cultus, curam et salutem
animarum zelus pietasque pro ulteriori administratione parochiali commendaret.
Eapropler dum Celsitudini Vestrae eosdem ad aliud iterum decennium per quam
demisse praesentamus, humillima cum submissione supplicamus, quatenus humil-
limam nostram praesentationem rati haberet, praedictos reverendos Patres in
Administratione Parochialis muneris exertioque Spiritualis Jurisdictionis ad aliud
iterum Decennium benigne confirmare dignetur. Supra quibus dum benignam
Resolutionem imploramus, nosmet Paternae benignitatii devoventes et Sacram
Purpuram venerabundi exosculantes humillimo cum cultu emonmur

* Protoc. Aug. Bud. I. 91. és 92. L.

? Protoc. Aug. Bud. I. 97., 103., 155. 1. és a II. foglalt korlevelek alapjan.
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vikarusaig siirtiin adjak ki korleveleiket a vallasos élet ébrentartasara,
meg fokozdsara és a kiralyi legf6bb kegyuri intézkedések foganatosi-
tasara. — A haborus id6k sok katonasagot visznek ide-oda, van allandé.
és atvonuld katonasag (militia stabilis, vaga et volans), vannak katona-
lelkészek is, de az egyhazi hatésag gondja, hogy a helyi plébanosok
joghatosagat féleg hazassdg szempontjabol lehetdleg a katonak egy-
részére is Kiterjessze, maskor meg szigoruan 6vja lelkészeit illetéktelen
beavatkozasoktol. Igy 1752 szepl. 23-an kelt kiralyi leirat értelmében
nem Kkell kiilonbséget tenni allandé meg nem alland6 katonasag kozt,
mert mindezek a kiralyi helytartéosag haditanacsa ala tartoznak,
lelkiekben pedig a katonai fépap és az alaja rendelt katonalelkészek
joghatésaga ala. Mivel azonban komoly ¢és sulyos korilmények a
jelenben mast is tanacsolnak, a varhoz kétstt katonasdgnak minden
neme a- helyi lelkész ala is tartozik, a katonalelkészek pedig mind-
azokat gondozzak, akik ad militiam volantem, az 4tvonulo seregekhez
tartoznak. — A polilikai hatosagokkal valé érintkezés féleg a cseh,
morva teriiletrdl idekeriilt egyének hazassagkotésénél valt sziikségessé.
— Vannak Kkeresztelési, meg a gyermekek neveltetésére és vallas-
gyakorlatara vonatkozé rendelkezések, mert voltak sziilék, kiket a
nyugtalan haborus id6k vallasi indifferentizmusba kergettek és gyer-
mekeik keresztclésérél nem is gondoskodtak. A gyermekek gyon-
tatasat meg a sziiléknek a szentségekhez valo jarulasat is kellelt
szorgalmazni, és ha két-harom figyelmeztetés sem hasznalt, akkor
igénybe kellett venni a varosi halosag kozbelépésél. — ldegenbdl ide-
szarmazott eretnekek csak kiralyi engedéllyel telepedhettek meg ¢s
kothettek hazassagot, kiralyi engedély nélkiill nem szamithattak
allandé lakosoknak és nem is volt szabad 6ket megesketni. Bojti
rendelkezések, meg dispenzaciok is siirin kovették egymast. Az innepek
szama is megszorult, mégis nagy jamborsaggal parosult lelkipasztori
boleseséggel kellett az dtmenetet intézni, P. Kovér S. J. vizivarosi
reltor utmutatasa szerint pedig semmiképpen sem eltérni az igazi hit
tanato6l meg buzgodsagatol, s6t amennyire csak lehetséges, felszitani meg
fokozni a hivékben a szentek tiszteletét és kovetését.?

Valéban, az Egyhaz orok, €l és cselekszik, int meg buzdit, ov
és korhol, tanit és vezet, tiltakozik meg sikraszall krisztusi szeretettel,
finom gyengédséggel, katonas hévvel és tantorithatatlan eréllyel isteni
kiildctésének megfelelen. Az akkori pasztorlevelek, illetéleg vikariusi
rendelkezések, habar mar 200 évvel ezel6tt irédtak, mind tartalmukkal,
mind gondos, szép latinsagukkal mintii a curialis mentalitasnak és

1 A Protocollum PP. Augustinianorum Budansium 11, kotetének évek szerinti
feljegyzéseibé6l.
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stilusnak. Sokat tanulhatunk bel6lik! Maguk a f6épasztorok, mint
orszagos gondok visel6i, egyhazkorményzati viszonyban inkabb hely-
tartoik személyében lépnek kozvetlen érintkezésbe a papsaggal. Ezek
kozt is nagy méretckben 1ép elénk Szentillonay, a tavoli Nagyszombat-
ban lako, de kezét allandéan a lelkiélet ttderén tartdo boles, koriil-
tekinlé, melegszivil, valojaban nagystili f6papnak alakja. (t 1769.)

Erdekesek azok a beszamolok, mikel a Canonica Visitatiok adnak
a plébaniarol. Az egyik 1756, a masik 1761-r6l sz6l.r 33 éve, ugymond
az elsé, 40 éve, mondja a masik, kezelik a plébaniat sajat templomuk-
ban. Nincs semmiféle alapitvanya, semmiféle javadalma. Ninecs jove-
delme, bevétele, de addéssaga sincs. Vasar- és iinnepnapokon az énekes
mise alatt persellyel gyiijtenek, ebhél évenként atlag 5 forint folyik be,
ugyhogy a templomnak karbantartasarél tulajdonképen csak a szer-
zeteshaz gondoskodik. A templom tiszta és csinos, hét oltara van, ezek
mindegyikél harom vaszonlepedd takarja és antipendium disziti. A szer-
zetesi templom jol fel van szerelve misekonyvekkel, egyhazi ruhakkal ;
minden ragyogoan tiszta, rendes és gondos. Az egyhazi edények rész-
ben szineziisthél, részben eziistos sargarézbol valok és hibatlanok. Szép
rendben 6rzik a misézéshez sziikséges ostyakat, és kéthetenként meg-
ujitjak az Oltariszentséget. A keresztkut ill6 helyen all és kell§ id6ben
felfrissitik vizét. Vannak keresztelési, esketési, bérmalasi és temetke-
zési anyakonyveik. Mise naponkint tébb is van. Nyaron 6 orakor,
télen 7 orakor van az elsd, és 1511-kor az utolsd. Vasarnaponként van
szentbeszéd és hitelemzés. 9 orakor szentbeszéd elézi meg a nagymisét.
Délutan 3 orakor litaniat énekelnek. Adventben meg a nagybdjtben
kiilén hitelemzés is folyik. A szentségeket buzgon meg épiiletesen szol-
galtatjak ki; senki sem mulik ki szentségek nélkiil. Hiveik mind meg
vannak keresztelve. Joindulatuak, vallasosak, buzgén jarulnak a szent-
ségekhez. Németajkuak, egyesek mas nyelven is beszélnek, de csak
vasarok alkalmabol. A vasarnapi ¢s iinnepnapi munkasziinctet gondo-
san betartjak, sziiretkor persze vasarnapon is folyik a munka serényen,
de mindenkor plébanosi engedéllyel. Az istentisztelet nyelve a német,
aratas meg sziiret idején sok itt a szlovak munkés, de ezek szadméara
van két szlovakul beszél6 rendtag. Betegekhez lampas nélkiil viszik
a szentséget, de a templomban allandéan ég az érokmécses. A lelkész
nem tavozik el plébanidjanak teriiletérdl, ha meg kell tennie, azonnal
gondoskodik helyettesrl. A szoszékrol hirdeti ki az iinnepeket meg
béjtoket, s ¢ébren vigydz, hogy amennyiben rajta all, be is tartsak.
A szertartasokat a rituale eldirasa szerint végzi. Ruhat meg hajkoronat

! Protoc. Aug. Bud. 1. 123—165. 1.
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az agostonrendiek szabalyai szerint visel, engedelmes el6ljaroival szem-
ben. Megvan a kell6 képzettsége. Az 1756. vizitacié alkalmaval P. Kuba-
csovics (helyesebben Kovacsovies) Dénes a lelkész, az 1761-nél a budai
sziiletésti P. Miller Hermann. Gracban tanult, de tud magyarul is.
Nem dohanyos, kifogastalan szerzetes. — Van kiilon vasarnapi, meg
kiilon iinnepi szonok, utébbi azonban hitelemz6 is. A tulajdonképeni
lelkész, mindig a perjel, azonban sok mas elfoglaltsaga miatt mas-mas
rendtagra bizza a plébania vezetését.

Iskolajuk nines ; errél maga a varos gondoskodik, mert koteles-
ségének tartja, hogy a kiilonben sok bosszisagot okozo ifjusag jobh
fegyelemre és jambor istenfélelemre neveltessék s ennek esetleges el-
hanyagolasa miatt ne legyen felelés az Uristen itélészéke elétt. A szer-
zetesek nem jarnak az iskolakba, hanem az iskolamester vezeti a tanulo-
kat hozzajuk hitelemzésre! és naponkint az utolsé szentmisére. A tanito
egyuttal kantor is, neve Nisak Jozsef?, német ember. J6l ismeri a szer-
tartasokat. A Sautermeister-hazban lakik, és itt tartja egyik szobacs-
kéajaban az iskolat. A varostél évi 20 forintot kap a tanitasért és kiilon
20 forintot a kantori teendgkért. Osszes évi jovedelme atlagosan 120
forint. Templomi énekiik a Gregorian ; nagy iinnepek alkalmaval zenés
mise van; a zenészeket kiilon fizetik.

Evenként 6t kormeneten vonulnak mas templomokba, de vissza-
térében, régi bevett szokas szerint, mar szétoszlanak a meleg miatt
(propter calorem). Ha a vartemplom koérmenetein kell résztvenniok,
kereszt alatt vonulnak ki, a karmelitak; a kapucinusok utan 6k kovel-
keznek. A harangozasnal alkalmazkodnak a vizivarosi harangszé idejé-
hez. A kolostor mogott van a temetd. Elég tagas, a sirokat nem assak
a templomfalak mellé. Van benne kapolna Tolentinéi Szent Miklos
tiszteletére (ma mar csak alapfalai latszanak a kolostor kertjében) és
nagy fakereszt. A plébania teriiletén sok a kapolna, vagy inkabb csak
stacioszeri fiilke. Ilyenek a Segité Sziiz Maria kapolnai, az egyik a
Cséaszarfird6 malma alatl van, ezt br. Kurtz Ignac épitette, a képet
kegyelemképnek tartjak.® A masik Segité Sziiz Maria-kdpolna a hegy-
fokon Sigl Marton varbeli polgarnak szélejébél tekint le. Van a Szent-

* A budai varosi tanacs jegyzékonyvei szerint hol 8, hol 9, 10 és 12 forintot
kaptak a hitelemzésért a varost6l; de ezen jutalomdijért évr6l-évre kellett folya-
modniok.

2 Schmal L. Adalékok Bpest székesfévaros torténetéhez Budai allapotok c.
fejezetében a 233—248. lapokon tobb Nisdk nevi(i buda-tjlaki lakost emleget. Miller
Ferdinand i. m.-ban 181. lapon ezeket irja réla: «Josephus Nisak magister Tym-
panotriba (dobos) erat», a varost véds lovassagnil.

2 Miller J. E. Ferdinand kéziratos Historiographidjaban e¢ kapolnat a Celli
Sztizanya (Maria Cellensis prope molas regias ad aquascalidas sitam et sub inspectione
Joannis Michaelis Ekker existens) sacelluménak mondja.
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haromsagnak, Szent Rokusnak és Szent Sebestyénnek stacidszert
kapolnéja, Szent Donatnak a jozsefhegyi rendi sz616ben és Nep. Szent
Janosnak kapolnaja a Csaszarfiirdében. Utébbit Ekker Mihaly kolt-
ségén épitették a fiird6vendégek részére 1728-ban.! A szél6kben min-
denfelé talalkozunk keresztekkel meg staciokkal.?

Elénk hitbuzgalmi életet fejt ki a vezetésiik alatt 4ll6 két jambor
tarsulat, ugymint az ovtarsulat vagy Szent Monika-tarsulat (S. Cor-
rogiae) és a Tolentindi Szent Miklosrol elnevezett erésen karitativ jel-
legli tarsulat.® Els6t a Vigasztalo Szent Sziiz oltalma alatt* 1714-ben
alakitottdk meg, amit Spaczai P4l arbei piispok, esztergomi érseki
helynok tudomasul is vett. Ez a tarsulat tulajdonképen a Agoston-
rendhez tartoz6 harmadrendi férfiakat és néket gyiijti magaba. Szijat
viselpek derekukon az énmegtagadas, a szigorubb erkélcsi élet jeléiil ;
innen latin neve : Sodalitas Sacrae Corrigiae. Ez a kiilsé jel, az 6v vagy
szij, allandéan int, 6v, serkent. Megvan szentelve, s igy az Anyaszent-
egyhaz hatékony imajanak ereje kiséri. A papak, mint XIII. Gergely,
X. Leo, II. Gyula, X. Kelemen, XIII. Benedek, igen sok bucsiban
részesitették. XIV. Benedek évenkint halszor engedélyezett tagjainak
teljes bucsut, és 1749-ben-az Altare privilegiatum kegyét barmely hét-
kéznapra.> Minden hé 4. vasarnapjan kérmenetet tartanak a templom
koriil, rossz id6ben magaban a templomban. Féiinnepét a Szent Monika
napjat kévet§ vasarnapon tartjak. Majus 4-e ugyanis elGestéje ama
napnak, mely Agoston megtérésének halhatatlan emlékét érzi, mintha
csak ez az egymasutan azt akarna jelezni a hivéknek, hogy Monikanak
koszonhetjiik, amiért Agoston annyi eltévedés, annyi kiizdés utan hitét,
lelkiismeretét, szivét, s6t magat langeszét ujra feltalalhatta és a sotét-
ségtél megszabadulva, fénnyel araszthatta el a vilagot, az Egyhazat.
Szent Monika tiszlelele kiilonosen a csalddanyakat tudta meghoditani,
mert valéban kevés ahitat alkalmasabb vigasztalni, megerdsiteni a nék
szivét, megértetni veliik fenséges hivatasukat s megtanitani ket e hiva-

1 A béesi kapu kdzelében emelkedett Xaveri Szent Ferenc képolné]a is
(Miller J. E. Ferd. Historiographia. 12. 1.).

2 A Protocollum August. Budens. a fent emlitett megjegyzéseken kiviil tel-
jesen egyezik Miller Ferdinand kéziratos Historiographidjaban foglalt kanonika
vizitacio jegyz6konyvével. Nemz. Muzeum Kkézirattara 2011. fol. lat. jelzés alalt.

3 Budan ezidétajt sok jambor tarsulat volt. A varbeli jézustarsasdgiaknal
a Krisztus haléalfélelme (Todesangst), a karmelitaknal a Skapulare meg a Nepomuki
Szent Janos (rdgalmazék ellen), a ferenceseknél a Korda (Strickglirtel), a budai
bosnyak bardtoknal az Immaculata (fehér paldastot meg kék csuklyat viseltek),
az Orszaguton a fekete szijat visel6k Szent Monika anyanak tarsulata. (Neu aus
seinem Steinhauffen wiederum aufwachsendes Ofen 37. 1.)

. 4 Aegidius Ott: Biichlein uber die Erzbruderschaft unter dem Schutze der
hl. Monica. Augsburg, 1710.

5 A templom epistola oldaldanak elsé oltara (1. alabb) volt e tarsulat oltara.

Protoc. Aug Bud. 1. 32. 1.
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tas betoltésére, mint éppen Szent Monika tisztelete. Té6le tanulhatjak
meg, hogy a tokéletesség utan valé toérekvés az életnek minden alla-
potaval osszefér és csakugyan minden hivatas és foglalkozas mellett
lehetséges is. Téle tanulhatjak meg az anyak, hogy még vilagra sem
jott gyermekeiket felajanljak az Uristennek meg a Szent Sziiz hathatés
partfogasaba, és hogy a katolikus hit szellemét mar akkor kell gyer-
mekeik szivébe oltaniok, mikor még nyakukban csiingenek. Ujra csak
Szent Monikatol vehetnek példat, mikor a gyermekek nagyra névén,
a gonosz hajlandésagok felébrednek sziviikben és a fenyegetd veszély
tavoltartasa végett emberfeletti éberségre meg kitartasra szorulnak,
hogy gyermekeik lelkél megérizzék, megvédelmezzék, megmentsék ¢s
ha kell, ujraélesszék. Es ha férjes né, mint szamiizott ¢l a vilagban,
ki egész szerelmét odaadta, de Gszinte viszonzasra nem talall, és emiatt
szivében roppant nagy urességet érez, amely Isten utan sohajt és
szinte irigy szemmel nézi a zardarostély mogé menekiilt sziizeket,
lassa maga elétt Szent Monikat, amint csendes megadassal nyugszik
bele sorsaba. Hat még az aggodo, nyughatatlan, a jovétsl reszketd,
vagy maris véres gyotrelemtdl sujtott anydk ugyancsak Szent Monika-
tol tanulhatjak, mint kell imadkozniok és gondot forditaniok meg-
tévedett fiaikra, miként kell magukat értiik felaldozniok, hiszen mi
sem alkalmasabb arra, hogy a megrémill anyakal megvigasztalja,
megerésitse, reménységgel eltoltse, mint ennek a boldog anyanak
szemlélése, ki konnyei aran megvaltott fiat vonhatja keblére. Tdle
tanulhaljak meg, hogy ama gonosz tiiz felett, amely sokszor emészti
a gyermekek lelkét, gyézedelmesen uralkodik az anya szivében lobogo
szent lang.t ’

Az agostonrendiek eme jambor tarsulata tehat nem egyszerii
imatarsulat, hanem az édesanyanak kultusza, tanitd, neveld, a tarsa-
dalom minden rétegét atformald intézmény. Hodito utjara kiilondsen
akkor indult, amikor a hitszakadas és eretnekség szele fuvallt a vilagon
a4t s nyoméban jott az istentagadas meg a k6zombosség vihara. Az igaz
keresztény anyak elsapadtak, midén kisdedeiket Atkaroltak és a vesze-
delemre gondoltak, amely azok hitét és lelkiismeretét fenyegeti. Mint
vigasztalé és reménységre biztato jel lépett ki az agostomrendiek
sziikebb kérébdl Szent Monika tisztelete és elterjedt, amikor Szalézi Szent
Ferenc és nagy lelki leAnya, Chantal Franciska, terjesztették mindenfelé.

A budapesti magy. kir. Pazmany Péter-tudomanyegyetem kényv-
taranak kéziratos osztalya megdrizte szamunkra 216. Ab. sz. alatt e
tarsulatba irt tagok névsorat. Diszes ivrét alaku bérkotésben, cime :

* V. 0. R. Bougoud, Szent Monika ¢lete.
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21. 4bra. Jozsef hesseni tartomanyi 6rgrof foldvari apat toérzslapja a Szent Monika-
vtarsulat térzskonyvében, 1736 majus 1-én.

Az Agoston rendiek Magyarorszago. 9
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«Nahmenbuch deren in die Lobliche Erzbruderschaft der geweithen
Schwarzledernen Giirtel S. P. Augustini ac S. Monicae unter den Titel
und Schutze Maria von Trost Einverleibten Sodalen. Aufgerichtet an
dero Titularfest den 29. Aug. 1723». Ez a kotet szebbnél-szebb kézi-
festésii diszitéseket tartalmaz, igy : a magyar cimerrel ékesitett s
mintegy csaladfat dbrazolé lapon az egyes levelek az inclytus Senatus
Budensis, mégpedig Joannes Perger consul (polgarmester), Sauter-
meister Joseph Emanuel, Sautermeister Frigyes, Barth. Jac. Bognar
index (varosbir6), Joannes Laur. Schulz ; Joann. Ant. Hoérger senator,
Joannes Georg. Rot senator, Joannes Michael Peierl notarius ;- Joannes
Michael Ecker senator; Jacobus Andreas Cetto senator és Marcus
Sauter portarius nevét érizte meg. Diszes Josephus Landgravius Hassiae
abbas Féldvariensis 1736 majus 1-rél szarmazé cimlapja : a hercegi
korona alatt jobbrél apati siiveg, balrol apati pasztorbot emelkedik ki
a cimermez8b6l, amelynek egyik felén a kettds kereszt alatt két orosz-
lan, két fehér csillag, arany szegély, majd harom fehér csik lathato,
a masikat pedig csillag, aranydisz, két arany kutya és sugaras serleg-
kehely disziti. Szépek Daun és feleségének Maria Leopoldinanak,
tovabba Kohary Istvan gréfnak a cimerei is 1727 majus 4-rél. Csaky
Zsigmond grof cimerében kék mezdében torokfe] és a tetejét diszité
haroméagu korona felett is torok fej lathalo. Ez a fej meglep6 hasonlo-
sagot mutat a templom jobboldali elsé mellékoltaranak Szent Agoston-
képével, akit a szokasos rajztol cltéréen keskenyre nyirt szakallal
latunk az égre tekinteni. Zichy Zsuzsanna sziil. Bercsényi grofné 1736,
majd Kohary gréf, Kohary Eva ¢s Kornis Zsigmond grof Erdély
parancsnokanak meg egész csaladjanak cimerei utan igen diszes a 164.
lapon Szent Liberatnak képe, Leinbather Matyasnak meg nejének Sonne-
mann Anna Katalinnak kettés cimerével, tovabba Szent Matyas apos-
tolnak meg NéreiSzent Fiilopnek kis medaillonszerli képeivel és késébb
Szent Severin apéatnak képe Schwarzenberg Karoly Jozsef és nejének
Maria Borbala grofnénak kettés cimerével, Bor. Szent Karolynak meg
Nepomuki Szent Janosnak kis képeivel. Bizonyara a grofi csaladnak
kedves szentjei lehettek, (a 277. lapon). Mindketté finom Kkiviteld arc,
lesttarlasuk a barokk korl jellemz§ mozgalmassagotl mulatja.

Nemecsak vilagiak, hanem papok, szerzetesek mas szerzetes-
rendiek meg apacik is tagjai e tarsulatnak. Igy Barvik Keresztély
6budai plébanos, meg utoda, Vogelsberger Mihaly apostoli proto-
notarius, az exempt 6budai egyhaz plébanosa (1 1773-ban). A tagok
sora rengeteg. Megtudjuk e névsorbdl azt is, hogy 1727-ben P. Janson
Libor, 1754-ben P. Ackermann Jend, 1773-ban P. Mailard Albert
voltak a tarsulat vezetéi.



22. 4bra. A Leinbather-csalad (csész. kir. hadbiztos) torzslapja «Szent Liberat»
képével a Szent Monika-6vtarsulat térzskinyvében.
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A Tolentinoi Szent Miklos Tarsulatot X1I. Kelemen papa a tisztito-
tiizben szenvedd lelkek megsegitésére hagyta jova. De ez is joval tobb,
mint pusztan imadkozé tarsulat.! :

Tolentinéi Szent Miklés,? akinek tiszteletére kapolnat emeltek
a temet6ben (most csak alapfalai vannak meg a kolostor kertjében),
az agostonrendiekbdl keriilt ki. 1246-ban sziiletett Tolentinoban sze-
gény sziil6ktdl, kik sokaig gyermektelenek voltak és Miklost csak
buzg6 és ernyedetlen imadsagukkal érdemelték ki az Uristentél. Igen
jambor, s6t szentéletti ifji volt. Tanulmanyaiban kitiint annyira, hogy
mindjart befejezésiik utdn kanonoksigot kapott Tolentinoban. Egyik
agostonrendi hitszénoknak szentbeszéde azonban a vilag hiusagarol
annyira meghatotta, hogy lemondott a kanonoki javadalomrol és az
agostoni remeték kozé lépett. Szent hivatasdban oly tékéletes volt,
hogy rendi elsljaroi példaképiil kiildték kiillonbozé kolostorokba. Eleté-
nek javarészét Tolentinoban toltotte, 30 évig miikodott itt, mint hit-
szonok. Angyali szelidség, egyszerli Gszinteség meg tiszta lelkiilet jel-
lemezték. Sok betegség is gyotorte és tetézte ezeket kemény, megalku-
vast nem ismerd onsanyargatassal. 1306 I1X. 10. halt meg. Szeptember
10-ére esik iinnepe is. A keresztény miivészet az agostonrendiek bdujju
kontosében —- de larga manica — abrazolja, feje felett, néha keblén
csillag tiindgkol, kezében liliomszalat vagy liliomokkal atfont fesziiletel
tart. Egyes képeken kenyeret tart kezében vagy pénzperselyt. Erek-
lyéjét Budén eziist kézformaban 6rizlék és a rendi kronika szerint
érintésekor meggyogyult egy sulyosan beteg gyermek.?

X1V. Benedek papa 1775. XII. 3-an szamos bucsu kivaltsagaban
részesitette ezt a tarsulatot, mert tagjai a jamborsag meg a keresztény
testvéri szeretet igen sok gyakorlataban tiinnek ki. Pietatis et caritatis
opera exercerc consueverunt scu intendunt. Ezért belépésiikk napjan,
ha eléz6en bilinbanélag jarultak a szentségekhez, épugy halaluk érajan
¢s ha mar nem gyonhatnanak meg, de Jézus legszentebb nevét hivjak
segitségiil ajkukkal, vagy legalabb sziviikkben, nemkiilonben e tarsulat
féiinnepén, Tolentinéi Szent Miklés napjat koveté vasarnapon az em-
litett feltételek mellett teljes bucsiut nyerhetnek. Hét évi bucsut és
ugyanannyi negyvennaposat négyszer az esztenddében, ha Tolentinoi
Szent Miklés kapolnajat latogatjak ¢s ott bilinbandlag a keresztény
fejedelmek egyetértéseért, az cretnekségek kiirtasaért és az Anya-

1 Protoec. Aug. Bud. I. 85. 1. és 105. 1.

z Rola frtak meg szénokoltak : Gassner Karoly, Kalper Ambrus, Scharinger
Patrik, Wunder Bonaventura.

* Budai Kapisztr. ferences Levéltar 92. sz. okm. szerint Hartin Krisztina
csontot nyelt, torkaban akadt, de tolentindi Szent Mikldos kozbenjarasara az ereklye
érintése altal csodalatosan megszabadult téle. 1743. IIL. 2.



23. dbra. A Schwarzenberg hercegi csalad torzslapja Szent Szeverin apat diszes
képével. A Szent Monika-ovtarsulat torzskonyvében.
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szentegyhaz felmagasztaltatasaért imadkoznak, ha pedig e kapolnaban
misét hallgatnak vagy egyéb ajtatossagokon vesznek részt, ha szegény
hajléktalanoknak szallast adnak, ha békét teremtenek ellenséges emberek
kozott, vagy legalabb is elémozditjak kibékiilésiiket, vagy valamely
elhunyt tarsulati tag temetésén masokkal is megjelennek, ha az Oltari-
szentséget kisérik beteghez, vagy akadalyoztatasuk esetén a csengetyii
szavara Patert, Avet mondanak, ha 6tszér mondjak el a halottakért
szokasos imakat, ha rossz titon jarékat a jo ufra vezetnek, ha tudatlanokat
oktainak mindarra, ami az 6rok iidvosség elérésére sziikséges, esetleg
mas, jAmbor karitativ munkat végeznek, mindannyiszor s minden egyes
gyakorlatért 60 napi bucstiban részesiilnek.

Ez a tarsulat is évente négyszer vonult ki kormenetileg, a f6iin-
nepen pedig szentséggel is. 1740. IX. 1. protektort, rektort, szenatust
valasztottak. Protektorrd Esterhazy Imre hercegpriméast, conpro-
tektorra Jozsel darmstadti herceget, Augsburg piispokét, rektorra
Esterhazy Janos gréfof, vicerektorra Sandor Laszl6 gréfot, arany-
sarkantyus lovagot, ezenkiviil sok asszisztenst is valasztottak a tar-
sulat magisztratusaba. Ez a tdrsulat — mint a bucsufeltételekbdl lat-
hattuk — madr sok karitativ gyakorlatot kivdnt; az irgalmassdg testi cseleke-
detei koziil : hajléktalanokat befogadni, szegényeknek kenyeret vagy pénzt
adni; a kenyér Tolentinoi Szent Miklos kezében vagy az erszény is erre
buzditotta 6ket. De ezid6tajt nem is a mindennapi kenyér adagolasa,
hanem a béke, a csalddi meg a tdrsadalmi béke fenntartiasa meg biztositasa
volt fontos, ezért jutalmazta a papa kiilonleges bucsukkal azokat, akik
ellenségeket kibékitenek vagy legalabb a kibékiilésre segitenek. Ezért {dr-
sadalmi szempontbdl is fontos miiksdést fejtett ki e jambor tarsulat. Mind-
két tarsulatnak kiilon vezet6je volt a szerzetesek kozill. Mindenesetre sok
fliggott egyéni ratermettségiiktél meg invenciéjuktél is, hogy eleven,
pezsg6, munkas életet vigyenek a jamborsagi gyakorlatok soraba és az
ORA-t is egybekossék a sziikséges LA BORA-val. Mindkét egyesiilet-
nek megvolt a kiilon zaszlaja, mystiferruhaja és csekély vagyona is.

A plébania a veszprémi egyhazmegye teriiletébél kiszakitott
exempt plébaniak kozé tartozott ;! ilyenek voltak még Ujlak, Obuda,
Szentendre, Telki. Az esperesi teendéket egy ideig a vizivarosi jézus-
tarsasagi rektorok, igy P. Gétschner S. J. meg a tekintélyes P. Kovér

* A papai bullak, nevezetesen I1X. Bonifdc 1401. meg II. Pius 1464. a budai
plébanidkat azok kézé szamitjak, amelyek az esztergomi érseknek vannak aldvetve,
a plébanidkat pedig az exempt, azaz kivaltsdgos plébanidk kozé soroztdk. Vissza-
megy e felfogas és gyakorlat a XIIL szdzadra. 1243-ban ugyanis a veszprémi kap-
talan Zelandust vagy Zlaudust valasztotta meg pluspdkének (Kaprinay 486. lap),
de mivel nem prezentaltdk Béla kirdlynak, semmisnek mondotta ki a valasztast,

magat a veszprémi egyhazat pedig sok javadalomtol és jogtol fosztotta meg IV. Ince
papa idejében. Ezek kozé tartoztak a budai tizedek és a lelki joghatdésag is Buda
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S. J.. kés6bb az 6budai plébanosok, kiilonosen Vogelsberger, de az
ujlakiak is, mint Raill lattdk el az esztergomi érseki helynok meg-
biz4sabol. Hogy mikor kaptdk meg véglegesen a plébania vezetését,
arrél hallgat a kronika. Az utols6 beadvany 1763-ban ment az érsek
elé. A hivatalos valasz erre 1763. VIII. 27. kelt és csak annyit mondott,
hogy mennyiben és mily médon fog tudni megfelelni a vérosi tanacs
6hajanak, az megbizottainak jelentésétdl fiigg.! A rendi protocollum
tobbé nem szélt réla. Annyi azonban bizonyos, hogy az uttéré munkat
elvégezték.? Mikor az egyik kéanoni vizitacié azt mondja, hogy a hivek
mind jarulnak a szentségekhez és inkabb buzgalombdl meg szeretetbdl,
mintsem félelembdl, akkor nagyon szépen €s elismerden nyilatkozott
az agostonrendiek lelkipasztori miikodésérdl.

Talan felmeriilhetne még a kérdés, vajjon a magyarsig szempont-
jabol milyen hasznos munkat végeztek? Hiszen tébbnyire idegen szar-
mazasuak voltak. Igaz! De hiveik sem voltak tésgyékeres magyarok,
hanem németajku budaiak® és ha a rendtagok kozt voltak magyar
szarmazasuak, azokat ugyis itt alkalmaztik legszivesebben. Rend-
tagjaik nem voltak sziiklatokoriiek, mert megfordultak Bécsben és
kornyékén, mint Badenben, Korneuburgban, Bruckban, Gracban,
Laibachban, meg Fiumében és igy értékesitheté tapasztalatokkal
jottek, az is bizonyos, hogy mindenkor feltiinéen ragaszkodnak Szent
Istvdn kirdlyunkhoz, mint védéjikhoz, akinek tiszteletét és dics@ségét
kivanjak munkalni s igy akar tudatosan, akar nem, mégis csak igazi
hivei voltak a szentistvani magyar allameszmének.

felett. A lelki joghatésag az esztergomi érsek kezébe keriilt. V. 6. Schier Sixtus:
Buda sacra ¢. munkéval.

1 Protoc. Aug. Bud. [. 166., 167. 1.

2 A méasodik kdnonika vizitdcié mar 2456 hivérél tud beszamolni, ezek koziil
csak 73 nines még megbérmalva. Az 1789. jegyzék szerint 240 haztelek volt a
LandstraBen. (Székesf. Levéltar.) Miller, Historiographia 96. 1.

3 A budai allapotokat nyelvi szempontb6l részietesen tarja elénk Franz
Schams : «Vollstindige Beschreibung der Koénigl. Freyen Hauptstadt Ofen in Ungarn.
1822», c¢. miivének XVI. fejezete. Sprachen 254. lapon : Németiill mar oly régen
beszélnek a budaiak, ami6ta 6ket budaiaknak (Ofner) hivjak. Miutdn Szent Istvan
kiraly is szivesen latta a német telepeseket és utédai is mindvégig hiven kitartottak
ezen allameszmei igazsag mellett, habar nincsenek is kozelebbi adataink, mégsem
szabad kételkedniink abban, hogy Buda keletkezésénél mar német kezek is kozre-
miikodtek . .. Most mind a polgarok kozt, mind az alacsony néposztalynal a német
nyelv az uralkodd, s mas nyelviiek ugy aranylanak a németiil beszél6khoz, mint
1:10. Budidn még sokkal altalanosabb ez a nyelv, mint a pestiek kozt, mert a
szinh4zban, részben a templomokban is, meg minden nyilvanos mulatsagnal németiil
beszélnek, s az ember német f61dén (Grund und Boden) érzi magat. Az itteni piaco-
kon és a vasaroknal csak a szomszédos svab kozségek parasztjai jelennek meg,
s a varosi hatésagnak is — éppenséggel a németek tobbsége miatt — hivatalos tar-

_gyalasainal a német nyelvet kell hasznalnia. A kozonséges néposztaly azonban
csak az osztrak nyelvjarast hasznalja stb. sth. -— Feldmann Pesth und Ofen, Leipzig,
Pesth 1844. kiadott konyvének 9. 1. szerint a 35.000 budai lakos kozt a németek
vannak tobbségben. «Die deutsche Sprache ist in Ofen die vorherrschende.»
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"A plébanianak agostonrendi adminisztratorai :

Scharinger Patrik
Eberhard Damjan
P. Frigyes

Janzon Libor
Nagerl Severin
Thurner Miklos
Kovéacsovies Dénes
Salcher Raimund
Kovéacsovics Dénes
P. Keresztély
Penich Gundisalvus
Kovacsovics Dénes

1758.
1765.
1765.
1771.
1773.
1774.
1774.
1776.
1779.
1781.

Miller Hermann

Amon Tivadar (I—IX.)

John Istvan

Ardi Nércis

John Istvan

P. Kristof (II—IX.)
Papst Caecil
Malliard Béla
Henice Ferenc
John - Istvan

1783—1785. P. Kazmér.

24. abra. A rend cimere: A budai kolostor Névkonvvének ber-
kotésii tablajarol vett maisolat.
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4, A budai dgostonrendiek szerzetesélete.

(A perjel tekintélye ¢és hatalma. A klauzura. A koézos zsolozsma-ima

idejének és médjanak megallapitasa. Sétak, kirandulasok, sziinidok.

A budai haz szegénysége. Bizalmi férfiak. A holtaknak kijaré kegyelet.
A gréaci rendhaz megsegitésc.)

Az igazi agostonrendi szerzetesélet Budan csak akkor induit
mcg valéjaban, midén teljes konventté lett 1734-ben és perjel korma-
nyozta. Els6 perjellé P. Scharinger Patrik-ot nevezték ki. A bécsi
tartomanyfénok, P. Hormanseder Anselm! megallapitotta most a
budai konvent istentiszteletének rendjét s mindazt, amit a rendes
agostonrendi konventekben meg kell tartani. Hivatalosan tudtara
adta a rendtagoknak, hogy ezentul a budai perjel is megkapja mindazt
a hatalmat meg tekintélyt, a lelkiekben csak 1gy, mint az anyagi
dolgokban, amindvel a tobbi perjel rendelkezik. Eppen ezért teljes
engedelmességgel tartoznak neki, ellenkezé esetben pedig elvesztik
szavazatjogukat, rendi hivalalukat ¢s rendi fokozatukat, tudniillik a
baccalaureus és a magister gradusokat. S6t' még nagyobbfoku kik6zo-
sités ala is esnek, az «excommunicatio latae sententiae maioris biin-
tetése ala. Erélyesen figyelmezteti 6ket a rendf6nok, hogy az elhunyt
mindkét nembeli rendtagokért miclébb végezzék el a konstitutiok altal
elgirt imakat meg szentmiséket.?

A rendnek tartomanygyiilései ezentul éber és szorgos szemmel
figyelik a budai haz szerzeteséletét, mindenkor hatarozottan meg
hatékonyan is intézkednek annak életbenmaradasaért, meguajula-
saért és fejlédéséért. Igy 1737-ben elrendelik, hogy Budan kiilon
néi fogadoszobat nyissanak, mert tilos néknek a kolostor emcleti

1 Anselmus Hoérmanseder 1731. provincialis, illustre decus de spirituali
etiam aedificio altius hic loci evehendo sollicitus, ordinem constituit divinorum
officiorum, omniumque eorum, quae in coenobisis rite ordinatis ex lege monastica
observari consueverunt, id quod hactenus ob paucitatem religiosorum f{ieri non
poterat. Memoria prov. Hung. August. antiquae asservata in schedis P. X. Schier,
ac dein per Martinum Rosnak eiusdem instituti alumnum in lucem publicam
emmissa a. 1778. Graecii. (Mizeum-konyvtar. Hung. e. 1096. sz. 55. 1.) Héormanseder
egyébként szentéletli aszkéta volt, aki allandéan ciliciumot viselt, a Boldogs&gos
Sziiz kivalo tisztel6jének és a Madria-tisztelet lelkes ter]eszt(SJenek ismerték. Bruck
varosdnak valésdgos apostola volt.

2 Protoc. Aug. Bud. L 65. 1.
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részére menniok. Ez alkalommal is wjra siirgetik a megholt rendtarsakért
végzend$ imakat.

1738-ban meghagyja az idéleges rendi kaptalangyiilés, hogy a
Konstitutiok Cap. I. c. 8. n. 3. rendelkezése szerint havonként tébbszor
gyonjanak ; a laikus testvéreket pedig gondos vallasoktatasban része-
sitsék. Ejjel minden kapu zarva legyen. Fr. Felix ezért a lépeséhaz
alatti cellaban fog lakni és szorgosan bezarja a kapukat. A korusban
legalabb harman mondjak mindenkor a zsoltarokal és anticipaljak a
matutinumot, Kkell§ ahitattal és kell§ lassiisaggal. Minden pénteken
teologiai, foéleg erkolestani konferenciat tartsanak és azon kivétel
nélkiil valamennyien megjelenjenek. 1740-ben ugy rendelkezik a kap-
talangyiilés, hogy ahol anticipaljak a matutinumot, ott a prima nyaron
reggel 6 drakor, télen pedig 7 6rakor kezd8djék. Ahol a litaniat éneklik,
ott vagy eldtte, vagy utana recitdljak a matutinumot. A perjelek
figyeljenek arra, hogy az alapitvanyos szentmisékel kell6 idében el-
végezzék. A heti konferencidkon tevékenyen vegyen részt mindenki.
Minden konventben legyen konyvtares; 6neki kell rendeznie, fenn-
tartania meg gyarapitania a haz konyvtarat. Gondoskodniok kell
szakéacsokrol is, nék ne keritljenek a kolostor konyhajaba, még kevésbbé
a zarda emeleti részeibe ; az edények tisztogatisara meg egyéb taka-
ritasi munkakra fiakat kell alkalmazniok. Az egyes konventek a rend-
tartomany kozos pénztaraba bizonyos osszeget tartoznak befizetni ;
mivel a budai haz nagyon szegény «mediis destitutus», ezért a jobbmodu
lékai haz fog a budai részére is a 10 forint 40 krajcarhoz még kilenc
forint 30 krajcart hozzdadni. Tehat haromévi hataridében 60 forintot,
a budai ellenben, ha két vizitacié van, 50 forintot fizet. A tartomany
pénztara ilyenkor a tartomanyfénéknek 22 forintot fizet ki; ha csak
egy vizitacié van, akkor Buda 25 forintot fizet és a rendtartomanyi
pénztar semmit sem ad hozza. Ebbél a kvétabél a tartomanyfénok
ad egy aranyat a rendfénoki titkarnak, nem pedig a budai konvent.
Ez alkalommal is siirgették a holtakért mondani szokasos imékat.
(Bécs, 1740. V. 41 .

Az 1767-1 rendiartomanyi gyiilés a kovetkez§ rendeleteket adja
ki: 1. Ha valamelyik rendtag uton van, akkor csak a perjel engedélyé-
vel fogadhat szallast vilagiaknal; ha van az illeté helyen konvent,
~akkor abban kell laknia. 2. Gyiitjsék 0ssze az alapitvanyokroél, szerzd-
désekrsl, adasvételekrsl az eredeti okmanyokat, tgyszintén az ados-
sagokrol is, tegyenck javaslatot a torlesztési modra vonatkozélag,
mégpedig 3 honappal a kaptalangy(ilés megkezdése el6tt. 3. A statu-

¢ Protoc. Aug. Bud. 1. 79., 80. I..
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tumokat vilagosan kell megfogalmazni. 4. Szigoruan tilos néknek a
cellakba lépni. Meghagyja a gyiilés, hogy az alperjel (P. Nage! Severin)
lakjék a masik épiiletszarnyban, iigyeljen arra, hogy minden kihagast
bejelentsen a perjelnek, hogy aztan alkalmas javitast eszkozolhessen.
P. Thurner Miklés beleges ; de sem 6, sém mas nem misézhel abban a
szobdban, amelyben alszik ; a misézésre valé szobat a perjel fogja
kijelolni. Intelmet kapolt a perjel is, mert kivanatos, mondja a gyiilés,
hogy mint plébanos 6 is szonokoljon olykor-olykor hiveihez. A rendhaz
két bizalmi férfiut is kapott, depositariust, mégpedig P. Thurner
Miklés jubilans és P. Wagner Mariophilus személyében. Ujra hang-
sulyozzak, hogy n6t ne merjen senki sem bocsatani szobajaba. P. Mik-
165 misézzék a refectoriumban, az étkezés alatt legyen olvasas. A koérust
naponként kivétel nélkiil fennhangon és kell6 pauzakkal végezzék.
Akik engedélyt nyernek sétara, kimenetelre, idejében, legalabb is 6 érara
térjenek illedelmesen haza <honeste sobrie el mature». 1769. Ha az
elhinyt rendtagokért miséznek, barmely oltarnal, a «kivaltsagos
oltar», azaz az altare privilegiatumnak joga illeti meg 6ket.* 1770.
Tartézkodjanak a felesleges, udvariaskodo levelezésektdl. Az engedel-
messég megtagadasa esetén a suspensio ab officio jar. A tarsulati
vezet6k havonként szamoljanak be a perjelnek a Depositariusok
jelenlétében a tarsulat ¢életérdl, vagyoni allapotardl és enged¢ély nélkiil
semmifélec rendkiviili kiadasra sem vallalkozhatnak. Az egyes rend-
hazak torténetirdi évi jelentésiiket kiilon iradsban terjesszék a perjel
meg a konvent elé megbiralas céljabol s csak azutan jegyezhetik a
Historia Domus kinyvébe. Jonak latta a rendi kaptalan azt is, hogy 6
maga ajanl depositoriusokat az egyes rendhazaknak és e jeldlest figye-
lembe kell venniok a valasztasoknal. A budai konvent szamara a két
hitszonokot ajanlja. A baccalaureusoknak, ha a perjel nincs odahaza,
nem kell az alperjelt8l vagy mas utana kvetkezgktél engedélyt kérniok
a kimenetelre, hiszen azok kisebbrangu személyek. Ha azonban Kki-
tinnék, hogy valamelyikiok szandékosan varja be azt az id6t, amikor
nincs odahaza a perjel s igy bizonyos szabadossdgnak hédol, meg
csokkenti is a perjel tekintélyét, akkor a rendf6nok megfoszthatja e
joganak tovabbi élvezésétsl. Ujra siirgetik a zsolozsma buzgé, ahitatos
végzését, tovabba, hogy az csti iméanal mindannyian jelen legyenek.
Ezattal ujra lelkiismeretiikre kotik a holtakért mondand6é imdakat
meg szentmiséket. Az 1773-i kaptalan sziikségesnek véli kijelenteni azt,
hogy akik vagy biinés hanyagsagbol vagy — ami tavol legyen — rossz
szandékbol és stipendium hatrahagyésa nélkiil rendelkeztek még el nem

! Protocollum August. Budensium 178. L
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mondott miseszandékokkal (intenciokkal), semmiféle imaban meg
szentmisében sem részesiilhetnek. A rendi kaptalan rendezi a sziinidé
kérdését is. A teoldgiai lektoroknak meg a privilégiumos vasarnapi
szonokoknak évenként 3 heti sziinid6, a filozofiai lektoroknak kétheti
sziinid6 jar, masoknak, ha megérdemlik, a perjel adhat némi szabad-
sagot. A graci konvent nagy adéssagokban gyotrédik, emiatt, ha a
tartomanynak valamely rendtagja meghal, érte csak egy misét kell
mindegyikéknek elmondania, a masik kettének értékét pedig a graci
konventnek kiildik be adéssagaiknak torlesztésére, mert elébbrevalé
a iustitia, mint a caritas ; azonban ilyenkor az officium defunctorum-ot
imadkozzak a megholt rendtarsért. Korabban ugyanis kevés volt a
rendtag, ritkabb is volt halaleset koztiik, tehat kénnyebben mond-
hattak harom szentmisét egy-egy elhunytért; de most mar nagy a
rendtartomany papjainak szama, tehat elég sok szentmisében részesiil-
nek az elhunytak. Amde ebbe az egyik misébe nem szamit az, amit
amugy is el kell mondaniok, mint requimet a halaleset utan, éppen
igy nem szamit a karban végzett officium defunctorum sem. A masik
officium defunclorumol mindenkinek kiilon-kiillon kell elmondania.
A renden kiviil allokra nem bizhatjak ezek elvégzését. Aki csak teheti,
adjon némi segélyt és miseintenciokat a graci haznak.!

Iine a budai kroémika beszamoloja vildgosan mutalja, hogy a
rend vezetdsége élénken figyelte szerzeteseinek életét mindenfelé,
pontosan tudta a hibikat, kilengéseket és igyekezett is azokat orvo-
solni ; elsGsorban a klauzura szigoru betartasat, meg a kozos zsolozsma-
ima &hitatos végzését, nemkevésbbé a holtaknak kijaré kegyelet
¢brentartasat siirgette. Hogy a budai rendhaz szerzetesélete és fegyelme
mégis szép meg mintaszeri volt, arrol nemcsak az a tisztelet tanus-
kodik, amellyel az 4llami meg polgari hatosagok iranta viseltetnek
— mint azt mar szamtalanszor lattuk és latni fogjuk —, hanem a
kitiiné megfigyeld, szigoruan értékeld torténetironak, P. Schier Xistus-
nak egyik kéziratos feljegyzése pécsi utleirasaban is: «Ami kiilénos
vigaszomra szolgal, az a hir volt, hogy Budan kitling a rendi fegyelem ;
olyanokt6l hallhattam ezt, akiket efell nem is kérdeztem. Egyébként
ennek a hirnek kellemetes illata mar el6bb is ért hozzam, mar Gracban !»?

* Protocollum Aug. Bud. 190. 1.

2 «Quod consolationi complementum fecit, erat fama melioris disciplinae,
quam cumveneram, extolli a non rogatis audieram. Suavis iste bonae famae odor

iam multo ante etiam ad me Gricii diffusus erat.» In Itinerario Quinqueecclesiensis.
1771. ms.



5. A budai agostonrendiek gazdasagi iigyei.

(Szélégazdasaguk és gazdasagi Allapotuk. Hazvétel és hazeladas. A Fekete
Elefanthoz cimzett vendégfogads. Kegyes alapitvanyok. Ad6é meg kiz-
teherviselés aldl valo mentességért folyamodnak. Az egyhazi tized terhe.)

Mint emlitettiik, a rend még Bécsbdl kérte a csaszari, kir. udv.
kamarai korméanyzosagol, hogy parlagon heveré [oldet kapjanak
sz6lémiivelésre. A budai kir. kamaratol tényleg kaptak is ésszesen
harminc negyedet, koriilbeliil 18 holdat, 3 helyen, mégpedig az Orban-
hegyen, a Jozsefhegyen, meg a Matyashegyen, mindeniitt 10—10
negyedet. — 1699. X. 23-—1702 IX. 23-ig gondosan ki is iiltették e
részeket, ugyhogy nemsokara zold borag ékesitette a kopar tarlokat.
Gondjuk volt azonban arra, hogy a budai telekkényv is tudjon roluk,
mint 1] szél6tulajdonosokrél,! hogy adémentességet élvezzenek e
telkek utédn, amit a kir. kamara 1699 okt. 26-4n teljesitett.

Hiszen a szazadok o6ta nem miivelt, elhanyagolt foldek rosszak
voltak, sok-sok munka, kitartas és még t6bb bizalom, hit kellett, mig
a XVIII. szazad folyaman az alacsony életforma megvaltozik. Ember-
feletti munkat kellett itt kifejteni és e munkara vallalkoztak a szer-
zelesrendek, akik méar akkor, mikor a kiizdelem Buda alatt joforman
még folyik, megkezdik ritkan méltatott, aldasos munkajukat. A harcok
— mondja Jajczay — Ggyszolvan a varos kapui eltt allnak, a jezsuitak,
kapucinusok bent mar tevékenykednek és nem is sejlik, hogy kitarto
munkdjukkal egy késobbi metropolis alapjait vefik meg. Lehetetlenre
vallalkoznak, épitenek, gydgyitanak, lelket déntenek a csiiggedékbe, a
rongyos telepesbe, katonaba. Lelket lehellnek a betegbe, invalidusba,
gyamolitjak az éregeket, az arvakat.? Megérthetjiik ezért a kir. kamara
nagylelkiiségét az idegenbdl, de térténeti hagyomanyai révén mégis
hazajott agostonrendiekkel szemben. Ne a németesités céljat keressik
¢és feszegessiik az ugarfoldek kiosztasanal, hanem a felépités, a kul-
turalis munka vallalatat. Mert, hogy az idetelepitett kosza népség
valamivé lett Budén is és Pesten is, hogy itt kultura fejlédott, a szer-
zetesek és egyhaziak érdeme. A szerzetesek faradtsagot nem ismerd

! ez 1699 okt. 26-4n meg is tortént.
* Tanulmanyok Budapest multjabél, IV. két. 162, lap.
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munkaja minden képzeletet meghalad, és kiilonosen a Szent lgnac
alapitotta rendbeliek jartak el6l. A tarsukul szegdott bécsi agoston-
rendiek is szomoruan nézhették ezt a kis vityillés, girbe-gérbe utcas
nagy falut, Budat, a szegényeknek ezt a varosat, amelynek kunyhoi
a vésznek, piszoknak, szennynek a melegagyai, és ahol a fajdalom, a
siram sztereotip, jarvany, tiiz, arviz a fészolam.!

A parlagon gondosan Kkiiiltetett sz616k rovidesen elég jo termést
adlak ; az 1710-i szdmadasuk szerint az Orbanhegyi adta a legbdsé-
gesebbet, 260 akét, a jozsefhegyi 45 akot, mig a matyashegyi csak
17 akot adott.? Sajnos, volt a gyakran valtozé hazfénékék kézt olyan
is (Thomas Forstall), aki, mint irlandi szarmazasid, vagy nem értett a
sz6lémiiveléshez, vagy sokallta a velilk jaré kiadasokat és elhanyagolta
tovabbi miivelésiiket, s6t az orbaAnyhegyinek legnagyobb részét ki is
irtatta. Utéda, Hessel Miksa rendbehozatta ugyan a jozsefhegyit meg
a matyashegyit, de az orbanhegyit meg a zardakertnek egyik csiicskén
megkezdett sz6l6t — két és 14, negyedet «ob parvitatem loci» egészen
abbanhagyta, ugyhogy 1717-ben maga a budai varosi tanics siirgette,
hogy az emlitett telkeket eredeti rendeltetésitknek megfeleléen sz516-
miivelésre forditsak ismét. Hosszu beadvanyban mentegették most
magukat, dc aztadn mégis megtették. Harom évre azonban egyik nagy-
joakarojuknak és baratjuknak, a klarisszak gazdajanak, Kritsche
Gyérgynek gondozasara biztak. E sz616k a rend feloszlatasaig, 1785-ig
birtokukban maradtak. Azutan arverésre keriiltek.3

Mikor a bécsi kamara utasitdsara a budai kamara kormanyzosaga
megadta a kalvaria kézelében az orszaguti zardatelket, egyuttal 18
hold szantét is juttatott nekik a Gellérthegyen. Kés6bb ezt a teriiletet
rétre cserélték s 1767-ben négy uj hatarkdvel jelolték meg. A varosi
tanacs crre az alkalomra hivatalosan kikiildte Réinprecht Ferenc,
Hillebrandt Jozsef, Jalics Krist6f varosi hivatalmokokat, Pauer Adam
eloljarot, Knotz Gyorgy, Leyrer Matyast, Wohlschlager hatarmeér-
nokoket.4 _

Mindjart 1701-ben megvették a telkitkén allo6 Pamerhazat, mely
aztan villa néven egyideig rezidenciajukul is szolgalt. Els6é lakéi P.
Laszl6 meg Fr. Konrad voltak.

1708-ban Wolff Ignactél megvették a Brandstadt-telket 250
forintért, az atirds és felmérés koltségeivel Gsszesen 256 forint és 24
krajcarért. De mar 1735-ben tuladtak rajta 600 forintért. 1734. VII. 28.

1 U. o.

? Weingartenbuch és Weingartsbuch c. kéziratok szerint. (Egyetemi kéz-
irattar.)

* Az orbdnhegyi sz6l6 tigye. Protoc. Aug. Bud. 182—185. 1.

* Prot. Aug. Bud. 176. 1.
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Pézenpacher Mihaly rendtag apai meg anyai 6rokségébdl! megszerezték
a «Fekete Elefant»-hoz cimzett budai vendégfogadét, de elég bonyo-
dalmas per Gtjan; megtarthattak a rend feloszlatasaig 1785-ig.
1769-ben a rendikorméanytanicsnak hatarozata alapjan eladtiak . a
Kailer-féle hazat 500 forintért és a pénzt a templom épitésére fordi-

lottak.?

Alapitvdnyok: 1706. IV?. 16. Rittersheim Janos Gyoérgy a rend
irant taplalt rokonszenvébdl és kegyeletébdl kifolyolag, hiszen G hozta
6ket Budara, 3000 forintnyi alapitvanyt tett, hogy kamataibél néhany
rendtagot tudjanak eltartani, ennek fejében magaért, feleségeért,
valamint egész rokonsagaért minden kantorbgjti héten misét kért és a
rend mindennapi iméiba ajanlotta lelkét.® 1709. IX. 23-an meghalt.
A szentmiséket rendesen elvégezték érte 1727-ig, ahogy azt a Liber
Sacristiae tanusitja; az 1727. évben azonban megjegyzik, hogy az
alapitvanybol semmi sem lett, mert a Reittersheimék vagyonat a
magy. kir. fiskus lefoglalta s el6zéleg mar Pleyern Jozsef igyekezett
sokat a maga szamara biztositani, mert altalanos érékosnek mondotta
magat. Vagy Pleyerntdl, vagy a kir. kamaratol kellene ezért a nekik
hagyomanyozott osszeget behajtaniok, amit mindeddig esetleges kel-
lemetlenségek kikeriilése végett elmulasztottak.

"Achin Maria Anna bécsi asszonysag, I>. Achinger Jozsefnek egyik

! A Székesfév. Levéltar Miscellania PP. Augustianorum cim alatt 6rzi a
Posenpacher-féle peres tigy aktait. Posenpacher Miklos, rendi nevén Mihaly, 4167
forintot 6rokolt. P. Billakovics Laszlé azonban 1733 febr. 23. kelt felterjesztésében
pontrol-pontra kimutatja, hogy nekik tulajdonképen 6156 forint és 15 Kr. jar. --
A Fekete Elefant vendéglét bérbeadtak. Protoc. Aug. Bud. 1. 59—61., 88. 1

¢ Kail Kristéf szappanosmester és neje, Anna Maria letemes vagyonukal
egyhazi célokra forditottdk. Némethy Lajos Arch. Frt. 208. 1. A Kail-er hiz (a Proto-
collumban Kaller meg Kailer néven is eléfordul) nyilvan Kail Kristéfné Anna
Maria hézara vonatkozik.

* Acta August. Bud. II. Fascic. 1—19. akta. Késébb igyekeztek a Ritters-
heim-hagyatékb0l a nekik jaré, mar 7699 forintra rugé osszeget megkapni, de
sikertelenill. Rittersheim ugyanis nemecsak az alapitvannyal maradt adods, hanem
azonkiviill még 1200 forintot kolcson is vett az 4gostonrendiektél 6 %-ra. A kama-
tokat fizette és Orokoseit is kotelezte megfizetésiikre, de 6zvegye mar hallani sem
akart réla, és Pleyern ur is figyesen eltaktikdzta az iigyet az egyes hatésagoknal.
Hidba fordultak az agostonrendiek Erd6édy Gyorgy gréfhoz, a kir. udv. k. elnéké-
hez, hidba jétt O Felségétél leirat, hogy a varos zaloglevelet adjon nekik. A paterck
fordultak ugyan a magistratushoz, hogy a Pleyernl6l oll ¢lhelyezell obligaciokal
(1200 frt) megkaphassdk, valamint a budai apicak szamara elzélogositott hézra
3500 forintot, de credménytelenill. A vérosi tanécs ugyan a legszebb informéciot
adta roluk, bizonyitotta is nagy szegénységiiket a felségfolyamodvannyal kapcso-
latban, mikor azt kérték, hogy kovetelésitk a komaromi Rittersheim-ktridra be-
kebeleztessék, Amde elintézést mégsem nyertek, pedig — minl egyik beadvanyuk-
ban mondjak — térdensllva kénysrégnek, hogy szegénységitk meg inségitkre vaio
tckintettel karoljak fel uigyiiket. «Nos tantam gratiam indignis precibus et sacri-
ficlis nostris demereri -nunquam samus intermissuri.» Fasc. IL. Nr. 2. A Székes{(v.
Levéltarban is szerepel a Rittersheim-hagyaték Acta Rittersheim Joannis Georgii,
einsdemque Fundos Budenses etc. cimen Miscellaniai kozl. Tovabbda Protocollum
Aug. Bud. I. 18., 28, 29. 1.
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rokona, a szerzetesrend irant taplalt kiilonos joindulatabol kifolyolag
egyik szegény agostonrendi konventet akarta megsegiteni Magyar-
orszagon. Altalanos orokosiil tehat P. Achingert tette meg, ez viszont
a budai hazra hagyta orékségét. Az Achin-vagyonbél tehat a kovetkez6
osszegek illették meg a budai hazat : 1000 forint a Rittersheim-csalad-
nak adott kélesonbél (1706. 1. 29), 200 forint egyes orokoseinél (1706
szept. 6-t6l), 200 forint a budai konventnél 5%,-ra a szegények szamara
(1708. VII. 28. o6ta), 900 forint ugyancsak a budai konventnél (1708
VII. 28. 6ta), 1000 forint Walther bécsi keresked6énél. Készpénzben
869 forintot kaptak, dsszesen tehat 4169 forintot. Ezért minden hétfén
Achin Anna asszonyért kellett felajanlaniok a szentmisét és P. Achinger
Jozsefet imaikba foglalniok.! Gotz Janos Gyorgy budai polgar is hozza-
jarult az épitkezéshez 263 forinttal és 30 kr.-ral. (sz Jozsef asztalos
1711-ben évi 4 szentmisére 233 forintot és 30 karajcart adott.

1713-ban kaptak mint nadori adoményt a pilisszentivdni birtokot
(70 forint kiadassal) ; ugyanis a nadori kancellarianak 30 forintot, a
donacié megujitasdért 1714-ben 10 forintot, a statucidért 5 forintot,
az esztergomi kaptalannak pedig 25 forintot fizettek. A kovetkezd
fejezetben bévebben szolunk roéla. 1727. Néhai Schmiedt Agoston
budai tanicsos 6zvegy Maria Anna végrendeletileg az agostonrendiekre
hagyta osszes vagyonat,? hazat, ingatlanait meg Osszes ingésagait a
szerzetesrend irant taplalt kiilonos szeretetébdl, de meg azért is, mert
fia, Alfonz e rendnek tagja. Sajnos, itt is nagy pert inditott elleniik a
Schmiedt-rokonsag s végre 1737-ben ugy tudtak megegyezni veliik,
hogy Posenpacher-féle sz6l6t (sed semidesertam = félig elhanyagolt
allapotban levét) adtak a Schmiedt-rokonsagnak a Rékushegyen, 6k
meg egy gellérthegyi Schmiedt-féle telket adtak Olsand Janos budai
sz6losgazdanak egy a kolostori teriilettel hataros sz616 fejében 1728-ban.
1738-ban Schmiedt Rudolf és neje 100 forintot hagyomanyoztak, hogy
értiik minden évben 6 szentmisét szolgaltassanak, mégpedig a Szent-
haromsag iinnepének nyolcadaban. 1738-ban Glabnitz Anna Mdria 100
rajnai forintot tett le a varosi tanacsnal, hogy ez Gsszeg kamataibél
évenként 6 szentmisét mondjanak érte, 3-at Szent Jakab apostol és
3-at Simon Juda koériil.3 1739-ben Fiedler Bdlint és Fiedler Anna tettek
misealapitvanyt. 1739-ben a Domberger-csalad 400 forintot adott évi
20 szentmisére ;4 Schriger Mdria Anna® pedig heti két szentmisére 1000
forintot és a szombati litania elinondasara 500 forintot. Ezt az 6sszeget

! Protoc. Aug. Bud. 1. 29., 30. L.

3 Protoc. Aug. Bud. L. 48., 53., 59., 63. 1.

s Iom. 22., 81. 1.

¢1. m. 88.1
81 m. 163. 1.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 10
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azonban csak adoéslevelekben kaptak ; 300 forint u. i. Wohlschlager
Antal polgarnal, 200 forint pedig Hoffmann Mihaly mészarosnal volt
69%-ra kihelyezve. A rend tartomanyfénoke, P. Schlechtleitner Bernard
azonban meégiscsak elfogadta az alapitvanyt s kotelezte 6ket a litania
elvégzésére 1762-ben V1I. 28. 1742-ben Domberger Ferenc a sajat, vala-
mint hitestarsanak lelkiiidveért mondand6 20 szentmise fejében 400 forin-
tos alapitvanyt tett. Ebbdl 200 forintot a Fekete Elefantra forditottak,
200 forintot pedig Schlosser Jozsefnek adtak ki kamatra. 1742-ben P.
Heffele Simon 6rékségéb6l! Wirsl Jozsef vizivarosi vaskovacsnak adtak
500 forintot 5%:-ra. 1754-ben Kail(er) Anna a temetd kozelében allo
hazat hagyta rajuk, hogy ennek fejében minden szombaton érte ajanl-
jak fel a szentmisét. A haz értéke azonban alig volt 300 forint, ugyhogy
késébb eladtak. 1758-ban Pittner Janos 50 forintos misealapitvannyal
biztositott a maga lelkiiidveért évi egy szentmisét. 1763 januar elsején
felvették a Domberger-féle osszegb6l kihelyezett 200 forintol s kiadtak
Haeker Mihaly asztalosnak 69,-ra. Schakail (talan Szakall) Janos
mészaros a nala kihelyezett 1000 forintot visszafizette olymédon, hogy
200 forintot készpénzben fizetett le, a tobbit pedig a husszamlak tor-
lesztésére forditjak 1754—1761-ig. 1770 marc. 1-én 300 forintos mise-
alapitvanyt kaptak ozv. Jarics Anna Méria varbeli lakost6l évi 30 mise
elmondasaért, de ezt az osszeget mindjart kifizették az alapitvanyozo
fianak, J. Kristofnak, a templom épitéséhez szallitott kovekért. 1771
marec. 8-an Nepauer Mdtyds? kémiivesmester és felesége, Julianna, 500 forin-
tos alapitvdnyt teltek, hogy minden pénteken litdnidf mondjanak a Kereszt-
oltdrndl. Miutdn ezt az Gsszeget készpénzben kaptdk, azonnal kifizetiék
beldle a templom épitésénél idékizben felmeriilt koliségeket! 1771. V1..1-én
Leichner Keresziély buda-ujlaki plébanos® 100 forintos misealapitvanyt
tett a megholt hivekért mondand¢ évi négy misére. 1772-ben Hoffmann
Andras nyergesmester meg Horar Janos mészaros 100 forintos mise-
alapitvanyt tettek évenkint marciusban mondandé 3—3 misére. Ezt
az Osszeget mar a bécsi bankban helyezték el. 1772. VI. 26-an Leninger
Erzsébet 6zvegyasszony 300 forintot adott, hogy minden kantor-
béjtben 3 szentmisét szolgaltassanak érte. (Kihelyezték a bécsi polgari
bankban 49%-ra.) 1772. VIII. 3-an Puhr Maria Krisztina 500 forintot
hagyott nekik azzal, hogy mindennap a reggeli mise el6tt meg utana
aldast adjanak a ciboriummal (bécsi banknal). 1772. X. 7-én Kraus Julia
a Horvat-utcabol 200 forintot hagyott rajuk, hogy évenként 8 szent-
misét mondjanak érte. Ez a pénz Wichtl Ferdinand hazara volt be-
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tablazva. 1773-ban visszavették a varosnal kihelyezett 2000 forintju-
kat, mert az 1758-ban kihelyezett pénz egyre kevesebb kamatot hozott.
1773 V1. 26-an Manekin Anna Maria asszony 800 forintos alapitvanyt
tett, hogy marcius honap minden napjan szentséges litAniat mondjanak
a Vigasztalo Szent Sziiz oltaranal. Ez 6sszegb6l 300 forintot a bécsi
bankban, 500 forintot pedig Holkovics Rozalianal helyeztek el 59%-ra.
1777 januar 23-an Czillik Gaspar neje Katalin 400 forintos misealapit-
vanyt tett 2 gyaszmiséért meg négy mas miséért. 1773, VIII. 3-an
kezdetét vette a Tornery Dome-féle alapitvany, ez ugyanis 2000 forin-
tot azért adott, hogy minden kedden az utolsé szentmisét szentség-
kitétellel mondjak el. Ebb6l 1000 forintot a béesi banknal, a masik
1000 forintot pedig tekintetes Magtini (valésziniileg Majtényi) Karoly-
nal helyezték el 69,-ra.l

Elsé pillanatra talan szembetling ¢és szinte csodalatos a polgarok
eme nagylelkiisége, de ha a dolgok mélyébe tekintiink, ha legalabb félig-
meddig ismerjiikk az egyhazirendek nagy munkajat, melyet éppen ez
idében Kkifejtettek, megértjik az aldozatkészséget, mellyel a mar-mar
jomodba jutott molnar, mészaros, szappanos, kémeénysepré vagy gazda-
godé pékmester majdnem erején feliil segiti egyhazat.

Mig a kiralyi kamara f6hatosaga alatt allt Buda, addig 6k is zavar-
talanul élvezték azt a kegyet, hogy ingatlanaik adémentesek lehettek
és a kozteherviselés alol is mentesek maradhattak. De mikor Buda a
szabad kiralyi varosok sordba emelkedett, megsziint ez a kivaltsagos
helyzet, kolostorukat és minden hozzatartozo ingatlanukat épugy meg-
terhelték mindenféle kozadoval, mint barmely mas polgarét. Folya-
modtak is sziintelen, hogy a terhekt6l mentesek lehessenek.? Végre a
kiraly o6felségéhez terjesztették fel folyamodvanyukat, hivatkozassal
arra, hogy 6felsége birodalmaban ¢és tartoméanyaiban &si keresztény jog-
szokas alapjan a kolostorok mindeniitt adémentesek ; 6k pedig itt
Budan ujra feléledt dsi joguknal fogva laknak és teljesitenek lelkipasztori
szolgalatokat. Buda varosa mar azért sem vethet ki rajuk adokat,
mivel kolostoruknak hely¢t nem téle, hanem a kir. udv. kamaratol kap-
tak, ez meg sohasem kért téliik ilyen teljesitményeket; ha tehat a
kamarai joghatosag atszallt a varosra, akkor utobbi ismerje el a
kamaratol kapott privilégiumukat is. Azonkiviil az 1702. évi generalis
osszeirasnal nem keriiltek a megallapitott portak létszdmaba, éppen
azért nem fizettek adot a kamaranak. Teljesitik tovabba a parochialis
teendéket, marpedig a plébanidk mecntesek mindennemi koéztehertél.
Kérik ezért Sfelségét, akit egyébként is megillet az a jog, hogy magan-

' V. 0. Protoc. Aug. Bud. 1. 188., 189., 191., 192,, 222, 1.

2L m. 36, 39., 40. 1, 81. és 89. 1.

10*
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személyeket mentesithessen ezen teherviselések alol, mentesitse Gket
is mindenféle koztehert6l s adja meg e kegyet hites levélben.

. Ezt a folyamodvanyt a rend tartomanyfénékének, P. Stainpock
Frigyes nevében P. Wutschnigg Pal exprovincidlis és prokurator ter-
jesztette be a bécsi udvari kamaranal. Elintézést azonban nem nyert,
vagy azért, mert P. Wutschnigg Pal ra nemsokara meghalt, utédai
pedig elfelejtették ez iigyet, vagy pedig igen kellemetlennek tartottak
tovabbi szorgalmazésat.

A varos természetesen tovabbra is siirgettc az adékat 1722-ben,
6k pedig egyre meg egyre folyamodtak, végre azutan megegyezett veliik
a varos olyforman, hogy egy évtizedig hetenkint egyszer misét kell
mondaniok a budai polgarok javara a budai varoshazanak Szent Kereszt-
kapolnajaban.?

1737. IX. 3-an Buda polgarsaganak igyében csaszari kommisszio
jott grof Erdédy Gyorgy, a magas magyar kiralyi kamara pozsonyi
elndkének vezetésével. Mindjart az elsé gyiilésen kicserélték az egész
varosi tanacsot és ujat valasztottak. Az agostonrendiek protokolluma
«Catastrophen» cimmel versben orokilette meg ez eseményt. Ugyanekkor
alazatos folyamodvannyal fordultak grof Erdédy Gyorgyhoz, hogy
mentesitse 6ket egyszer és mindenkorra a kozteherviselés aldl, hiszen
oly szegények, hogy szinte koldulniok kell a mindennapi kenyérért,
«plurimum panem mendicare debemus». 1738. 1. 16-an nyerték azt a
végzést, hogy misézzenek csak tovabb is egy évtizeden at a varosért.?

Az egyhazi tized alol is kértek, meg részben nyertek is felmentést.
Meleg szivvel adta mcg nekik a jotékony Szécheny Pal kalocsai érsek,?
midén igy szolt : «Tekintettel a Szent Agoston-rendiek jeles erényeire,
akiket a katolikus hit terjesztésére ebben az apostoli magyar kiralysag-
ban visszahelyezni meg allandésitani kivaléan o6hajtunk, elengedjiik
nekik budai széleik utan, amelyek birtokaban vannak és a jovében
birtokolni fognak (amennyiben nem esnek az esztergomi kaptalan jog-
hatosaga ald), a tizedet, azon reményben, hogy utodaink is, mint ezen

1 A budai varoshaza kapolnajat Hélbling épitette 1714-ben a varosi tandcs
koltségén Alamizsnas Szent Janos, meg ¢ kapolndban {§rizend6 Szent Kereszt-
ereklye tiszteletére. Alamizsnas Szent Janos tinnepén mindig {innepi nagymisét
szolgaltatott a varos, ez alkalommal a Széchenyi-kollégium papnivendékei segéd-
keztek, akiknek ezért a varosi tandcs évenként bizonyos dsszeget utalt ki. L. A buda-
varosi tandcs évi jegyzékonyveit 1785-ig. I1. Jozsef 1786-ban megsziintette a kdpol-
nat, miutan még 1785-ben elarvereztette szép €s értékes kincseit. Ma az ddon épii-
let torpe tornyocskdja jelzi, hogy benne hajdandban szentély is volt. Acta ad S.
Crucis sacellum ad thesaurum Ecclesiae. — Miscell. Nr. 24. Székesf6v. Levéltar.
A budai véarosi tanies jegyzékonyvei szerint a tanacs az agostonrendicknek is
fizetett a kapolnaban elmondott szentmisékért. Igy 1759-ben 26 forintot kaptak.
Tanacsi jegyz6konyv 1759.

2 Protoc. Aug. Bud. I. 72. 1., 74. 1.
3 1. m. 45—48. L
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tizedek birtokosai, hozzajarulnak eme jambor szandékunkhoz és ugyan-
csak felmentik Gket a tized alol. 1707. V. 22. 1720-ban Szasz Keresztély
hercegprimashoz is fordultak, hivatkozva néhai Szécheny Pal nagylelki-
ségére, mert a hercegprimés budai adoészedéje, G6z Gyorgy kiméletleniil
szedi els6 termésiik utan a tizedet. A felelel ra azonban az volt, nincs
tudomasuk arrél, hogy térvényesen is szabadok volnanak a tized meg-
adasa alol. Szécheny érsek nem intézkedhetett az esztergomi érsekség
karara, éppen ezért alkalmazkodjanak tiirelmesen a tized tovabbi be-
szolgaltatdsadhoz, majd a primas dolga lesz, hogy alamizsnéaval scgitsen
rajtuk. Ami pedig az 1j iiltetvényeket illeti, meghagyta legfébb joszag-
kormanyzojanak, Marothi-Paluska Gyorgy urnak, hogy megszemlélvén
azokat, adja meg utanuk azt a mentességet, amely a torvényeknek meg
a szokasjognak megfelel. Kelt 1720. VIII. 17-én Bécsben.!

Begyiilt templomi pénzeikbél kisebb osszegekkel segitették kol-
csonképpen a hozzajuk forduldkat. Ezeket az sszegeket azonban alig,
vagy csak nagynehezen tudtik visszakapni. A budai tanacs évi jegyzé-
konyveinek hosszu sorozataban minduntalan taldlunk ilyen panaszokat
¢s kikiildetéseket az ligyek megvizsgalasara meg orvoslasara. 1742, II.
28. meglizették egy katonanak tartasdijat. 133 forintot, mint birtokuk
utan kirott adoosszeget.? . )

Késibb, habar eleinte oly nagyon megigérték, hogy nem fognak
koldulni és gyiijteni, mégis rafanyalodtak arra, hogy alamizsnat szedje-
nek. Nagy lehetett szegénységiik, mert minden beadvanyukban azzal
kezdik : «Mi szegény agostonrendiek = wir armen Augustiner». Igy
Zichy Mikloshoz is fordultak azzal a kérelemmel, hogy 6budai uradalma-
hoz tartozé egyes birtokokon sziiretkor kéregethessenek. A nagylelki
grof kijelentetle, hogy neki nagyon kedves, ha ez érdemes rend sziiret-
kor gyiijtoget az 6 birtokain. Esterhazy Pal vaci piispok 1761-ben
ugyancsak megadta nekik az egész egyhazmegye teriiletén a gyiijtési
engedélyt.?

1. h. 48. L.
1. h. 87. L
1. h, 119, 1.



6. A budai agostonrendiek szentivani birtokpere.

(Nadori adomanyozas folytan kapjak a szentivani birtokot. Ugyanakkor
Brankovics Janos Pal gréf is kapja a nadortdél Szentivant. Szentivanra
igényt tart a vordsvari birtok is, amely ekkor a domések kezében van.
Perlekedés és viszaly a vorosvariakkal. Brankovics Janos Pal grof veég-
rendeletileg az agostonrendiekre hagyja birtokat. Igényt tart ra a fiskus
is. Kiralyi adomanyozas rendezi a birtokkérdést. Vlszalyok meg peres-
kedések a szomszéd kozsegekkel Ujabb nadori adomanyozas Ter styanszky
Janosnak juttatja a birtokot. Perlekedés az agostonrendiek meg Ters-
tyanszky kozott. Az  Agostonrendick jogeimének tarthatatlansaga.
Tanulsagok.)

A budai 4agostonrendiek sziikés anyagi viszonyai és viszont
paratlan lelkipasztori buzgésdguk arra inditottak Eszterhazy DPal
herceget és nadort, hogy valamilyen féldbirtokhoz juttassa és meg-
élhetésiiket biztositsa. Alkalmasnak mutatkozott erre a pilisi hegyek
koézott Szent-Ivan birtoka, amely a torck hédoltsdg utan gazdatlanul
hevert. 1709. VII. 16-4n meg is adta nekik az erre vonatkoz6 alapito-
levelet, ambar mar 1708. IX. 10-¢én kiadta a rendelkezést, hogy a birtokba
beiktatast nyerjenek.! A beiktatds a zavaros viszonyok miatt 1709,
X. 17, 8., 9., de sajat rendhazukban volt.2 Az erre vonatkozé okmanyo-
kat késébb P. Billakovies Laszlé valamely perbél kifolyélag kiadni volt
kénytelen, de egyik hivatalban megrekedtek, ugyhogy soha vissza nem
kaptak. Azzal vigasztaltak 6ket, hogy masodlatot kaphatnak a nagy-
szombati kaptalantél. Habar tehat a szokésos statutiot (beiktatast)
nem a maga rendje és modja szerint eszkozolhették, a birtokot mégis
clfoglaltak, még pedig Daun budai generalis segits¢gével, aki e célra
fegyveres erét is bocsatott rendelkezésiikre.3

Nagy volt az 6rom a szegény agostoniak kozt, de, sajnos, ebbe az

* Introductorium et statutorium mandatum palatinale.

* Szamadasi konyviilk jelzi az ezzel kapcsolatos kiadasokal. A nadori kancel-
laridnak az adoméanyozodlevél kiallitasaért 30 forintot ; ugyanekkor meguajitasaért
a kovetkez6 évben 10 forintot, a beiktatésért a kaptalan megbizottjanak 4 forintot,
az alispan frnokanak 5 forintot, a nagyszombati, illetéleg esztergomi kaptalannak
pedig a val6ban lefolyt beiktatasért 25 forintot fizettek. Protocollum Augustiniano-
rum Budensium.

2 Brevis et genuina informatio intuitu iuris P. P. Augustinianorum in praedio
Szentivan per Spect. D. Terstyanszky impetrati. Orsz. Levéltar: Acta Aug. Bud.
III. fasc. 55. akta.
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orombe hamar vegyiiltek Kkeserd iiromesoppek, mert a nadori alapitas
érvényességét minden hitelessége dacara megtadmadtak és végre hossza-
dalmas, igen bonyolult perek folytan teljesen megddutstték.

Igy még jogot tamasztott a birtokra Brankovics Janos Pal grof,
akit ugyancsak nadori clhatarozés iiltetett be a szentivani birtokra,
s6t azonfelill még Als6- meg Fels6-Kovacsi teriiletét is neki adoma-
nyozta ugyanazon év majus 15-én és éppen ezért még 1708 okt. 30-an
beiktattak annak torvényes modja szerint az emlitett birtokokra.

Két fél is jogosan érezte most magat Szent-Ivan uranak. Helyesen
felmeriilt a kérdés az agostonrendiek kozt, vajjon nem forog-e fenn
tévedés, tan tobb Szent-Ivan nevii birtok vagy kozség is van Magyar-
orszagon? A tatai var birtokai utan érdeklédtek a gyéri kaptalannal
P. Liborius ab Angelis gy6ri karmelita utjan. Ez azt valaszolta 1713-ban,
hogy erre vonatkozolag okiratok nincsenek a gyéri kaptalan levél-
taraban, azok alkalmasint Bécsben, a magyar kancellarianal lesznek,
mert még 1698 VII. 13-4n kiadtak. (Bona tatensa 1698 VII. 13 fuerunt
extradita.) 1713 V. 1-én P. Libor ab Angelis mégis értesiti P. Ahinger
Jozsef bécsi agostonrendi prokuratort, hogy beszélt Vasarhelyi urral ;
ez megtaldlta azt az irast, amelyben a tatai varhoz tartozé birtokok
részletesen vannak felsorolva. Azok kozott szerepel Szent-Ivan is,
azonban a komarommegyei birtokok kozt; Vorésvar is odatartozik,
de az mar Pest megyében van.! P. Liborius figyelmezteti a bécsi vika-
riust arra is, hogy az adomanyozé levelekre nincs sziikség, mert a
beiktatasi (staluloriae) okleveleknek ugyanolyan értékiik és erejitk van.®

Ezt a megkiillonboztetést Szent-Ivan meg Vorosvar kozt azért
tartottak fontosnak, mert Vorosvar ezid6ben a pesti domések kezében
volt. Zalogul kaptak Krapftol, akinek 16.000 rajnai forintot adtak
koleson H59%-ra. A doémések vorosvari emberei azon hiszemben, hogy
a veliik szomszédos teriilet (Szent-Ivan) is a Krapf-féle birtokhoz tar-
tozik, gondtalanul hajtottak marhaikat a szentivani rétekre és batran
szedték a fat az ottani erd6kben.® Az agostoniak persze nem jo szemmel

1 1695. V. 7. kiadott donatio szerint IIL. f. 99. S6t az Orszagos Levéltar:
Actla Augustinianorum Budensinm Abolitorum III, f. 49. aktéja arrdl is szél, hogy
magaban Pest megyében is két Szent-Ivan nevli birtok van. Az egyik Pilisben
(agostoniaké), a masik Soitban Beleznay Janos nemes urnak a birtokaban Bencsik
Matyas és Csomortanyi Istvan eskudtek szerint. 1724 1. 23. Ezen aktdhoz van
csatolva P. Liborius ab Angelis karmelita levele 1712 IIl. 12-rél.

3 I11. f. 34. a.

8 Még 1713-ban P. Hofer Antonin vddat emel a vorésvariak erészakosko-
dé4sa ellen. A vad eléterében egy Agner Gyorgy nevii ember szerepelt, s ezért a
kérdések korilotte forogtak : 1. Latta-e tanu, amikor Agner az Agostoniak birto-
karél tobb dolgot elvitt? 2. Hanyan voltak vele? 3. Maga Agner kovette el az eré-
szakoskodast, vagy mast biztatott fel? 4. Milyen. utasitast adott? 5..Karddal,
fegyverrel vagy toltott puskaval, vagy csak futykosokkel meg botokkal voltak
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nézhették ezt és azért P. Hofer Antonin budai vikarius 1714 okt. 3-an
végre hatarmegallapitast kért. '

Tobb tanut hallgattak ki ez iigyben. Feltették nekik a kovetkezd
kérdéseket : 1. Tanu tudja-e, hogy Vorosvar-Solymar, Perbal meg
Csaba kézt van egy Szent-Ivannak nevezett birtok is? 2. Meg tudja-e
mutatni e teriilet egykori templomanak helyét, esetleg romjait? 3. Vit-
tek-e innen a vorosvariak koveket és vajjon ez a Szent-Ivan Vérosvar-
hoz tartozott-e? 4. Tudja-e megmutatni a kett§ kozti szoros hatart?
Az 1j templom mellett folydogalé pataktél hany 6lnyire terjedhet a
tulajdonképeni birtok? 5. Hol kezdddnek itt a solymari, a hidegkuti
meg a kovacsi hatarok? 6. Kovécsi felé tudna-e még régi hatarokat
mutatni és milyen tavolsagban vannak ezek a régi templom helyét6l?
7. Amott a Perbal felé¢ elhajlo hatar régi-e? 8. Nyugat felé milyen
halmok, hegyek, volgyek, fak vannak? 9. Tud-e még mas alkalmas
tanukat megnevezni? (I111. f. 44. a.)

Erdekes, hogy a tanuk kézt tsbb 6budai meg csupa magyar nevii
ember szerepelt, mint pl. Német Istvan, Lendvay Istvan, Német
Gyorgy, Német Janos, Csaszar Andras, Madarassy Gyorgy.

Sibolty Sandor, a nemesi birak egyike Cseke P4l eskiidttel meg
a tanukkal 1914 okt. 2-4n kiment Szent-Ivanra, a régi templom helyé-
hez, ahol az Esztergom felé vezetd orszagutiol jobbra és Vorasvartol
kéhajitasnyira még valéban lathaték voltak a romok meg az alap-
falak. Innen délfelé mutattak a falu helyét és cserjék alatt egyik pince
maradvanyait, &mbar fi meg bogancs lepte el. Solymar felé menve
kerek dombot lattak, a Szélhegyet az esztergom-budai titon jobboldalt,
még pedig ugy két kéhajitasnyira a falutéol. Itt aztan mar lathatok a
kovacsi-féle hatarok, amint nyugatra, a hegyek [elé¢ tartanak, a Kosaras
felé¢, majd Perbal felé és végzédnek a Ilarmashatarnal. A templom
helyébdl Vorosvar felé ezek jol lathatok. Elhaladnak ezutan a Hars-
hegytorok mellett a kettds tuton eléggé magasan kiemelkedd hatar
kozott. Ez vagja el a csabai hatart a szentivanitol. A Szerecsen-Biikk
felé menve talaltak Csaba meg Perbal kozt harom hatarkovet, ezek
kiilonitik el Csabat, Perbalt és Kovacsit. Megallapitottak tehat azt is,
hogy Szentivanon alul Solymar felé it vezet, de a Szélhegy tajan letér
a hegyoldalrél s volgyon at mas utal keresztezve, a vorosvari mocsar-
nak tart és ezzel aztan véget is ér a hatar.

felfegyverezve? 6. Mi van még Agner kezében az 4dgostoniak birtokabél? 7. Mit
tettek aztan a vordsvariak? Fat vagtak, kaszdltak vagy szénat gyiijtottek-e?
8. Mit adtak el? 9. Tud-e még mas tanukat megnevezni? (I11. 42. akta.) 1714-ben
P. Hofer Antonin tiltakozik P. Kramer Benedek pesti domés vikariusnal, hogy
vorosvari embereik fat vagnak az agostoniak erdejében az 6 nagy karukra, mert
mar vagy 200 olnyi fat vittek el. (IIL. f. 26. a.)
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A kikiildottek aztan bementek a faluba €s ott erélyesen figyel-
meztették a birot, meg az eskiidtek személyében az egész kozséget,
ne merjék a jovében a szentivani teriileteket barmikép hasznalni,
mert akiket rajtacsipnek, azok biinhodni fognak, elviszik marhaikat,
szekereiket, szerszamaikat, azonfeliil be is zarjak dket.

Ez a fenyegetés azonban nem vette el a voérdsvariak kedvét,
hanem tovabbra is a magukénak tartottdk a szentivani hatart, az
dgostonrendiek nagy bosszusagara. 1715-ben P. Wutschnigg Pal
definitor a rendfénok megbizasab6l megszemlélte a birtokot és jelen-
tésében siilyos vadakkal illeti a démések gazdajat meg embereit. Meg-
zavarjak békésen élvezett birtokukat. Erdeikben fat vagnak s mar
koriilbeliil 200 6lnyi farakast latott. P. Héfer Antonin volt budai haz-
fonok.ezért azt ajanlotta, hogy forduljanak iigyvédhez. Annak idején,
mikor Budan volt, talalt is ilyent, még pedig Pudmanudeskit (talan
Podmaniczky Janos), fiatal, n6tlen, de a jogban nagyon jartas iigyvédet.
Az el is fogadta iigyiik védelmét és megigérte, hogy a jové megyei
szck tlésén benyujtja a panaszt. Azid6tajt tébbszor beszélték meg vele
a helyzetet, igy P. Knoll Jeromos vikarius, P. Ferber Vitus, P. Géppleis
Jozsef meg P. Szaniszlo is targyaltak vele. (II1. f. 4.) Valahogy azonban
mégis csak clhanyagoltak tigyiiket. A vordsvariak meg a szentivaniak
folytonos hadilabon alltak egymassal, bar a szentivéaniak is szerettek
mas hatar fclé kacsintgatni ¢s emiatt ¢k is megfenyitésben részesiiltek.?
ligyik alkalommal azonban valésdgos hare fejlédott ki a két kozség
zsellérei kozt. A vorosvariak szemében az agostonrendiek gazdatestvére,
az. erélyes és furfangos Fr. Schopfl Simplician valdésagos voros poszto
volt és esak vartak az alkalomra, hogy meghatarozott terv szerint jol
ellassak a bajat neki, meg a zarda vilagi erdészének, Lipschernek is.
Vagy szaz vorosvari gazda legeltetett szinleg a Vérosvar felé es6 halmon
s koztik lattak a szemtanuk a domések gazdajat is. Iigyszerre csak,
mint valamiadolt jelre, vagy nyolcvanan koziiliik lesiettek és meglamad-
tak az agostoniak hazat. Kihurcoltdk a hazbél Fr. Simpliciant ¢és a
zarda vadaszat s f6ldhoz vagva, rugdostak, verték, ahogy csak birtak,
mint valami ledlésre szant barmot, tdn agyon is iitétték volna, de
Fr. Simplicidnnak volt esze, mig a masikat verték, felmaszott a tetdre
¢s maga utan huzta a létrat. A vadaszt, hajanal rancigalva, verték véresre
s tan holtan teriilt volna el, ha oda nem siettek volna Homobon, a
vorosvari kantor meg Krapf grof urnak embere, Polth Matyas. A verés

1 Igy a III. f. 31. aktdja szerint 1731 XII. 11-én birdilag akadalyoztdk meg
a szentivaniakat, mint az agostonrendiek zselléreit abban, hogy a Vattay-csalad-
hoz tlartozé erd0kben (Koviacsiban) otven olnyi fat vigyenek el. Horanyi Gdébor

nemesi biré meg Blaskovits Jozsef eskiidt jelzik ezt P. Billakovics Laszlénak.
(Ad Vicarium Meritissimum et Dominum nobis colendissimum admonitio et inhibitio.)
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idegen tanuk jelenlétében tortént, a kornyékbeli kozségekbél ugyanis
tobben idézést kaptak Szentivanra a nemesi birosag elé. Igy Tinnyérél,
Zsambékrol, Suskutrol, Pathrol osszesen 11; ezek mind Kottanyi
Istvan emberei voltak ; Tok kozségh6l meg négy ember, ezek grof Zichy
Péter zselléreiként jelentek meg. Utobbiak kozt volt egy Borovszky
Istvan nevii ember, arra is vérszemet kaptak, de elmenekiilt az erdébe.
A tobbieket rettegés fogta el, féltek az éjszakatol, mert azt hitték,
hogy majd rajuk gyujtjak a hazat, ahol halnak. (IIL £. 3. {. a,, de datum
nélkiil.) Az esetet a budai vikarius részletesen jelezte a pesti domések
fénokének, Fr. Reichel Rajmundnak. Ez nagy sajnalkozasat fejezte ki
a torténtek felett, mikor mindenképen azon van, hogy a két rendhaz
kozt igazi baratsag és harmonia fejlédjék. Kiadta a rendeletet, hogy
a vorosvari biré vizsgalja ki az esetet és biintessék meg példasan a
tetteseket. (IIL. 34.) P. Hessel Miksa budai vikarius 1721-ben azonban
mégis csak torvény elé vitte a vitas helyzetet.! Kiralyi leirat azonban
a per elhalasztasat, illetéleg felfiiggesztését parancsolta. Ugyanis —
mondja a rendelet — a szentivani foldek birtokbavétele és hasznalata
ellen tobb kétely meriill fel. Mily jogon gazdilkodnak az &4goston-
rendiek olyan birtokon, amely nem egyhazi lermészelii és amelyet
a csaszari udvari kamara tanacsosa, Krapf Ferenc Jozsef, mint a tatai
birtokhoz tartozo részt mar korabban és jogerdsen megkapott. Habar
Krapf Ferenc Jozsef 6vast emelt clleniik, mégis a hazai térvényckkel
ellentétben birtokba veszik a teriiletet. A felhozott indokok alapjan,
de azért is, mert visszas dolog, hogy szerzetesek pereskedjenek egymas-
sal és felesleges kiadasokba meriiljenek, a pert meg kell akasztani és
fiiggében tartani.2 De Brankovics Janos grof is perelte az agostoniakat
még 1718-ban. Brankovics grof hatalmas ur volt. Jajcza 6rokos grofja,
a cs. kir. kincstar szepesmegyei tanacsosa, a laterani aranysarkantyus
lovag allt a szegény, szerény, idegenbél jott szerzetesekkel szemben ;
biztos folénnyel, mert jdol tudta, hogy a nddori adomdnyozds nem illefi
meg 6ket, hiszen Szent-Ivdn nem volt egyhdzi vagyon, vildgi birtokol pedig
nem lehet holt kézre juttatni. Alkalmasint veliik is megértették a fonak
helyzetet és azért okosabbnak lattak kérésre fogni a dolgot, ahhoz
pedig Kkitlinden értettek.

Pater Forstal Tamas budai f6nok 1719-ben meglatogatta Bran-

1 P. Maximilian O. St. Augustini residentiae Budensis vicarii quaerulosae
actiones contra Fr. Dominicum Puchas O. S. Dominici residentiae pestiniensis in
possessione Vorosvar constitutum officialem seu villicum ete. Ex copia mandati
regii processum quaerulosum differentis. III. f. 4. a.; contra dominicanos mota
per augustinianos in causa violentiali decretum aulicum et mandatum relaxato-
rium,. 1721,

2 VI. Kiarolynak Laxenburgban 1721 VI, 6-an Kkelt rendelete. Illésfalvy
Miklos €s Koller Jozsef ellenjegyzésével. (III. 1. 4. akt. sz.)
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kovics grofot. Latogatasa kozben elismerte, hogy a grofnak a nadori
adomanyozolevél folytan elvitathatatlan, a napndl is vilagosabb joga
van a szentivani birtokhoz. Ugyanakkor azonban alazatos jambor-
saggal kérte, hagyja a budai rendhazra alapitvanyképen ugy, hogy
minden hozzavalé joga egyszersmindenkorra rajuk szalljon. Szivére
beszélt, milyen ingatag és valtozékony itt a f6ldén minden, semmi sem
alland6, tgyhogy Brankovics elérzékenyiilve, engedett a kérésnek
s hajland6 volt végrendeletileg rajuk hagyni az amugy is sok kelle-
metlenséggel jaré birtokot. Végrendelkezve, teljes megfontolassal,
ép elmével és szabad akarattal rajuk hagyja az egész szentivani birtokot
Osszes hozzatartozosagaval, szantoival, rétjeivel, legelSivel, erdéivel,
berkeivel, vizeivel és patakjaival, malmaival stb., még pedig orokre.
(In perpetuum.) Onmaganak, utédainak, esetleges 6rokoseinek semmi-
féle jogot hozza nem tart fenn, de kikoti, hogy a budai agostonrendi
kolostor ezentul évenként 24 szentmisét mondjon az 6 szandékara,
halala utan pedig az 6 meg a csaladja lelkiiidvéért; kivanja, hogy
ezen kotelezettségiiket a rend altaldnos fénoke, esetleg tartomany-
fonoke irasban is vallalja. Végrendelete Kassan, 1719 aug. 26-an kelt
¢és sajat pecsétjével megerdsitette Gyongyéssi Pal a kir. kamara bpesti
kormanyzosaganak titkara, Potovszky Kristof kézbesits, Supkay
Mihaly kanc. hites jegyz6, meg Kiplar konzisztoriumi jegyzd, mint
tanuk el6tt.

P. Forstal Tamés mindenesetre nagy lépést tett a szentivani
birtok teljes megszerzésére, azonban Kkir. jovahagyas nélkiil nem sokat
jelentett a nagylelkii-végrendelet. Utéda, Hessel Miksa hazfénok ezért
egyre siirgette a birtokra vonatkozé eredeti okmanyokat. Brankovics
Kassarol 1720 II1. 18-an azt valaszolja a slirgetésre: «az eredeti okma-
nyokat, mikor még féliszlelendéséged elédjével (P. Forstal Tamaéassal)
perben allottam, bizonyos Mattyasovszky tirnak, a kir. iigyek t. igaz-
gatojanak adtam at, mert 6 képviselt az emlitett perben, de mivel
jelenleg nem tartozkodik itt, nem is tudom tdle megszerezni. Mihelyt
ide visszatér, masolatokat kérek és hitelesitésitk utan azonnal meg-
kiildém onéknek. Addig is nagyon kérem fétisztelenddségedet, siirgesse
a m, kir. udv. kancellaria utjan a kir. beleegyezést, mert kiillonben
sohasem birtokolhatjak békésen Szent-Ivant. Orszagunkban ugyanis
nem szabad holt kézre juttatni a «Bona Slabiliar-kat. Holt kéz alatt
pedig az egyhazat kell érteni. Lemondd, illet6leg atruhazo okiratomhoz
tehat még a kiralyi beleegyezés is sziikséges, akkor azutan nyugodtan
kezelhetik az emlitett birtokot.»

1723. X1. 22. Szeleczky Marton, Pest megye alispanja a budai
rendhdz f6nokét targyalasra idézi 1724. I. 8-ra Pestre. Egyébként ugy
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fag eljarni, ahogy a térvény rendeli. (Quod dictaverit ordo juris. 111.
Fasc. 16. akta.)

A Brankovies-féle okmanyokat azonban még mindig nem tudtak.
megkapni. Tanicsot kértek felsépetéfalvi Bohus Samuel itélétabla-
birotol ; ez azt valaszolja P. Ilessel Miksanak 1725. VIII. 11.: Jol
teszi, ha személyesen megy Kassara Brankovicshoz, hogy véglegesen
rendezhesse a birtokkérdést. Biztosan hiszem, hogy a grof teljesiteni
fogja kérelmét, s amit maganpecsétjével onokre ruhazotl, azt hiteles
modon is megteszi s végre kiadja az ahhoz sziikséges okiratokat, hiszen
azok az 6 szdmira mar értéktelenek. Erésen hiszem, hogy a maga
részérol is megsiirgeti a kir. beleegyezést s e célbol megbizottat rendel ki.
Az ilyen meghatalmazas fogalmazvanyat mellékelem, bar az idé meg
alkalom fogja mutatni, hogy mire is lesz sziikség. Talan talalkozik
Kassan Mattyasovszky urral és tanacskozhat vele, esetleg masokkal,
kiknek segitségét igénybe veheti ... Ismét elmult vagy harom esztendd,
de az iratokat még most sem kaptak meg. P. Hessel Miksa nem sajnalja
a faradsagot és ujra meg ujra ir Brankovicsnak. Jal vilagitja meg a
helyzetet Brankovicsnak 1728. apr. 5-én kelt kassai levele. Megemliti,
hogy a hazfénok mindkét levelét megkapta, készoni a husvéti tidvoz-
letet és viszont kivan nekik boldog iinnepeket. A Kkiralyi beleegyezést
6 is nagyon sziikségesnek lartja, amde azt megszerezhetik 6k maguk is,
hiszen Bécsben sok jo ismerdsiik van, akiket erre felkérhetnek. Neki
bizony Bécsben nincs ilyen embere, sajat iigyeinek intézésére is tgy-
nokot kell fogadnia, azok azonban nem nagyon megbizhatok, elfogadjak
a pénzt, de semmit sem tesznck. Ellenben nekik van Bécsben rendhazuk
és annak tagjai jol ismerik a kiilinbhdzé hivatalokat, kénnyen kijar-
hatjak a dolgot. A maga részérdl tiszta szivbdl, leplezetlen nyiltsaggal,
Isten szolgalatara, a sajat meg 6véinek lelkitidvére tesz mindent és
megteszi ezentul is, ami moédjaban 4ll, amit be is bizonyit, ha sziikség
lesz rea.

Megemliti még, hogy van ott Pesten bizonyos Gyarmati Janos
igynok, aki az 6 megbizottja a Kiralyi Tablanal Lonyay Katalinnal
szemben. Adja at neki a csatolt leveleket s mondjon neki néhany jo
szOL és ha ugy latna, hogy jo volna még Bohus urat is melléje adni,
am tegye. Ha erre sziikség lesz, majd 6 is megbizza Bohust. Jelenleg
nincs Periculum in mora, hiszen a kozelgé diéta miatt mar juristitio
(térvénysziinet) van. Irni fog Gyongyéssy urnak is, neki is ajanlja
iigyiiket. Siirgess¢k meg a kiralyi beleegyezést, bar nincs kétsége
azirant, hogy lemondélevele kapcsan meg is kapjak. Megkdszoni a
rendi névtart és kéri a patert, ha kimegy a sz6l6kbe, nézze meg a tavaszi
munkat, milyen allapotban van, vajjon az egész teriiletet ultetik-e ki,
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avagy csak valamely hanyadat?! Kozben azonban a kirdlyi fiskus is
vizsgalta az ligyet és gyaraghi Grassalkovich Anlal, a szent korona
ligyésze eléterjesztést tett Erdédy Palffy Miklés nadornak 1723-ban.
Ennek alapjan elismeri, hogy Eszterhazy Pal nador a Rakoczi-féle
mozgalmak utdn a budai agostonrendieknek megengedte, hogy a
szentivani birtokra magukat beiktassak, de nem léphettek torvényes
modon az emlitett teriilet birtokdba és habar késébb czen jogukat
mint alapitvanyt vették at masvalakit6l, mégsem tarthatnak ra igényt,
mert az mindig mint vilagi javadalom szerepelt s ilyenek birtoklasara
az egyhazi rendek nem jogosultak. Ilyen birtokok a fiskust illetik meg.
Nagyon sulyos, de vilagos indokoknal fogva nem allhat fenn jogcimiik
e birtokra ; éppen ezért a megyei birésag titjan inditsa meg elleniik az
eljarast és vegye ki keziikbél a birtokot minden ellenérték nélkiil, ha
johiszemiiségiiket a birtok eddigi élvezésében bebizonyitani nem tudnak.
(II1. £. 13. a.)

E lesujtéan hangzé rendeletre szot emeltek értiik jobarataik.
Csaky Zsigmond ir érdekitkben Erddédy Gyorgynek, a kir. kamara
elnokének, Ofelségének — tigymond -— semmi haszna sincs e birtokbol,
6k azbnban 4—>5 embert eltartanak belSle. Oly hasznos és példds emberek,
akikhez a kézség és kirnyéke jobban vonzédnak, mint mdshoz. 1731. V1. 12,
(ITL. f. 21.) Ugyané ir Gyongyossy tanacsos és referendariusnak is.

Erdédy Gyorgy az udvari kamara nevében erre véleményt kér
Grassalkovics Antaltdl az agostonrendiek hirtokiigyében 1731-ben.
Grassalkovics terjedelmes felterjesztést tesz és ebben mar nagy jo-
indulattal igyekszik modot talalni, mint lehetne a birtokot szamukra
biztositani. Megemliti, hogy miutan a jelzett birtok {igyében kihallgatta
a patereket a hozza tamasztott jog minémisége feldl, Kitiint, hogy
1709-ben néhai Eszterhazy Pal nadortél mint térvényes birtokoshoz nem
tartozo javadalmat rejtett kiralyi jog cimén kaptak orok idékre és
magukat be is iktattattak abba. Kitlint azutan, hogy Brankovics
grofhoz is fordultak, mert ugyancsak jogot tamasztott a birtokhoz és
nagylelkii lemondasa folytan alapifvdny cimén (évi 24 szentmise el-
mondasanak kotelezettségével) sajat adomanyleveliikt6l eltekintve és
a grofnak a birtokhoz valo jogat elismerve, orok idékre vették at és ezen
a cimen ma is birtokoljak. Szerintiik tehat a mondottakon alapszik
jelen birtokjoguk. De akar az egyiket, akar a masikat fogadjuk el,
a kiralyi fiskus szempontjabol egyik sem helytallé. Az els6 azért nem,
mert a birtok térvényes birtokos nélkiil volt ¢s latentis juris regii cimen
(azaz a kiralynak van hozza joga) mint vilagi birtok keriilt az 4goston-

* Litterae Missiles ad P. Fr. Maximilianum E. Aug. vicarium Budae. Orsz.
Levéltar. (1I1. f, 14. a.)
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rendiek kezébe. Vilagos azonban, hogy Ulaszlé 3. decr. 55., illetéleg
66. fejezete szerint, valamint 1647. 17. és-1715. 16. f. szerint egyhazi
személyeknek vilagi birtok nem adomanyozhaté. «Incapaces sunt.».
Sot az 535. fejezet szerint maganak az adomanyoz6 nadornak sem volt
arra joghatésaga. A masodik eset sem hclytallo — habar a Brankovics-
féle birtokeim minémiisége nem all vilagosan elétte —, amennyiben
azonban § is csak valamilyen nadori adomanyozas folytan tartott ra
igényt, minthogy mar kihaléban volt és valéban méar mindkét agon
kihalt, ha jogat barmely vilagi egyénre hagyta volna is, azt a Tripart.
I. 10. és 65., valamint 1775. 26. . értelmében, kiralyi beleegyezés nélkiil
nem tehette. Annal kevésbbé hagyhatta tehat szerzetesekre a vilagi
javadalmat, mert a Nagy Lajos altal is megerdsitett jeruzsalemi Andras
kiraly-féle dekretum vallja, hogy nemes emberek, ha orokos nélkiil
elhalnak, sem életiikben, sem halaluk utan nem hagyhatjak javaikat
az Egyhazra és el sem adhatjak birtokaikat. Ebb6l is latszik, hogy
kiralynak van joga ezen birtokhoz és ha a fiskus neoaquisiciés adomany
cimén jogot tart ra, az emlitett szerzetesek minden joga megddlt.
Az illeté birtok értéke azonban tudomaésa szerint nem haladja meg a
2000 forintot, ha arverésre keriil, alig lehetne érte 1500 forintot kapni.
Ha mar most a szerzetesek kérelmét veszi, el kell ismerni, hogy a budai
konventnek semmi més birtoka nincs és oly csekély alappal rendelkez-
nek, hogy e birtok nélkiil alig tudnanak megélni, elismeri azt is, hogy
buzgon szolgdljdk a lelkek iigyét és rendkiviil hasznosak a budai vdralja
lakosainak. Biztos, hogy ez a birtok alig értékes 6felségének, de nekik
felette sziikséges és ha elveszik téliik, létalapjuktol fosztjak meg.
Ofelsége kegye és irgalmassaga alig fog idegenkedni attol, hogy telje-
sitse kérelmitket és uj kirdlyi adomdny cimén biztosilsa szamukra.!
A magas udvari kincestar nevében Erdédy Gyorgy grof 1731 junius 25-én
Pozsonyban Grassalkovics el6terjesztése szerint dontott. Tekintettel
arra, hogy e szerzetesek oly buzgon szolgaljak a lelkek tigyét és kivaloan
hasznosak Budavaraljanak és semmi fdradalomtél nem riadnak vissza,
hogy az Isten tiszleletét elomozditsdk és a romai kat. hitef terjesszék, de ezen
javadalom nélkill — amelynek értéke alig becsiilheté valamire —
meg sem élhetnének, Ofelsége kegyelmessége, akinek az 1715. évi 16.
t.-cikk értelmében abszolit joga van egyhazi személyeknek vilagi java-
dalmakat is adomanyozni egyes esetekben, amilyen a jelen eset is,
uj alapitvdny cimen adomanyozza a nevezett szerzeteseknek a szent-

1 De ezeket — gy mondja zaradékul — éfelsége joindulatanak és legmaga-
sabb itéletének alavetve, vagyok Pesten 1731 junius 15., a magas kamarai tanécs-
nak legaldzatosabb és legkészségesebb szolgaja, Grassalkovics Antal s. k. (IIL f.
8. akta.
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ivani birtokot azzal a kotelezettséggel, hogy 30 szentmisét kell évenként
a felséges Ausztriai Haz épségéért, gyarapodasaért és szerencséjéért
felajanlaniok. Pozsony, 1731. VI. 25. (I1I. f. 8. a.) Ezek alapjan végre
1731 nov. 28. megjott a kiralyi leirat.* Ofelsége nevében tudtara adjak
a budai agostonrendieknek, hogy a Pest-Pilis-Solt varmegyében fekvé
Szent-Ivanra vonatkozé kérelmiiket a csaszari udvari kamara utjan
6felségének el6terjesztették. E szerint 1709-ben nadori adomany cimén
kaptak az emlitett birtokot, de ugyancsak nadori adomanyozas folytan
Brankovics Janos Pal grof is jogosan igényli. Lemondéasa kovet-
keztében évi 24 szentmise elmondasanak kotelezettségével 6rajuk szallt
Szenl-Ivan birtoka. De sem a nadori adomanyozas, sem pedig a magva-
szakadt gréfnak lemondésa, illet6leg joganak atengedése — kiralyi
beleegyezés nélkiil — nem hasznalna a rendnek, mivel az ilyen birtok a
kiralyi fiskust illeti meg. Tekintettel azonban arra, hogy e szerzefesek
oly buzgo lelkipdsztorok és a vdralja hiveinek annyira hasznos szolgdlatokat
leljesitenek, meg kivdléan jdmbor szerzetesek, amellett meg nagyon csekély
alapitvannyal rendelkeznek, elfogadhaté, hogy e birtok termékeivel
gondoskodjanak ¢letszitkségleteikrél. Ofelsége ¢éppen azon jambor
buzgbsiga folytan, amellyel az Isten tiszteletét meg a lelkek iidvosségét
szorgalmazza, uj alapitvany cimén az agostonrendieknek adomanyozza
a fentemlitett birtokot mind azzal, ami 6si jogon hozzatartozik, de
azzal is, hogy évenként 6&felségéért és az ausztriai csaszari hazért
15 szentmisét, néhai Brankovics grofért pedig ugyanannyit tartoznak
bemutatni. A budai rendh4znak miheztartas ¢s 6rok jogainak biztositasa
végett adja ki a legkegyelmesebb rendeletet Dittrichstein Ferenc Janos
grof. Masolatat hitelesiti Harrer Ignac Ferenc kir. helytartésagi iigy-
hallgato.

Mig az agostonrendiek egyik kézzel a kiralyi jovahagydasért kiiz-
dottek, addig a masikkal a kornyékbeli kozségek erészakoskodasa ellen
kellett védekezniok a legf6bb helyrdl jott intézkedés el6tt is, meg
utina is. Békességiikk nem volt a szerencsétlen birtokon szerencsétlen
hatarai miatt sem. Csaknem minden kornyékbeli kozséggel és birtokossal
keriilnek hadilabra. Vorésvar, Csaba, Solymar, Kovécsi és az elég tavol
esd Urom faluval is volt bajuk.? Lassunk csak néhanyal ezekb6l, mielott

1 1731. X1. 16. Fr. Erné irja, hogy 6felsége alairta a Szentivanra vonatkozo
kiralyi dontést. Bort kért Fichter bar6, kamaras-tanacsos részére, meg Gyongyossy
részére is. Korabban is kértek az agostonrendicktél bort, igy Podmaniczky Janos
1725-ben jo vorosbort kért vendégei szamara. Késébb 1738-ban Terstyanszky Mar-
ton a perjelnek felvilagosité levelet irt a vérésvari perbdl kifolyélag, s levele végén
figyelmezteti, hogy kiilldhet neki néhény iiveg bort, mert a kildott 24 forintot
a csabai perben kifejtett faradsdganak jutalmaul veszi.

* Jgy mar 1718 XII. 13-an P. Forstall Tamas vikarius panaszt emel a var-
megyénél tobb kozség ecllen. Protestatio coram comitate super interposita ratione
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a legnagyobb ellenséggel, Terstyanszkyval vivott végzetes, jogi harcukat
targyalnok. Tébbek koézt elég sok bajuk volt Csaba kozséggel. Csaba
ezid6ben a nyulszigeti klarissza-apacak birtoka volt. Zselléreik ugyan-.
csak nem vették komolyan a kozségek kozti hatarokat. Igy 1723-ban
Sarlos Boldogasszony napjan tizenkét kocsin tizennégy szénaboglyat
vittek el az 4gostonrendiek birtokarél, még pedig a Harshegy két utja
kozt vonuld mezsgyén, amely a Biikk tetejének nevezett csabai hegyen
4ll6 harom hatarkéhoz vezet és onnan a klarisszak foldjére tér vissza.
A hatarvonaltél j6 darabnyira még ott hevertek a boglyak maradvanyai
meg vasszerszamok, rudak stb. Sibolty Sandor nemesi biré emiatt
1723. VII. 19-én biroi szemlét tartott. A tanuk, mint Rosamet Marton,
Licbert Janos, Fiilop egybehangzé vallomésa szerint ezt a foldsavot
régota az agostonrendiek birtokoltak békésen mind a favagas, mind
a kaszalas szempontjabol, hacsak a csabaiak titkon nem lopkodtak
innen ; ha rajtaérték azonban, megfoszfotték szerszamaiktol. Miutan
mindezt megallapitotta, valamint azt is, hogy a két fél kozt nem jott
létre békés megegyezés, amint azt az apatng leveleiben ajanlotta, mert
a klarisszak gazdaja, Sztankovics Mihaly clégette a leveleket, ezért
Bincsik Matyas bir6 és Borovich Gyorgy eskiidt jelenlétében kijelentette,
hogy meg kell tériteniok és jovatenniok az okozott kart és ne merjenek
tobbé ilyesmit tenni, mert nemcsak barmaikatl viszik el, de el fogjak
és bezarjak a tettenérteket is. (I11. fasc. 35. akta.) 1734 november 11-én
Horanyi Gabor, pestvarmegyei nemesi biré Szlatinyi Gabor varmegyei
hites iilnékkel kiment az agostonrendiek erdejébe, ahol az a csabaival
hataros, itt hivatalosan megéallapitotta, hogy az &gostoniak karara
kikerekitették a csabai hatdrvonalat. Pedig azt az utat sohasem hasz-
naltdk a csabaiak, ujabban azonban erdéfeliigyel6jilk, Schreffel ur
onkényesen szallitott rajta meszet az agostonrendiek legelGjének nagy
karara, azonfeliil Schreffel a husvét elétt elhelyezett hatarkéveken tul
fat vagatott az agostonrendiek erdejében s azt minden tiltakozasuk
dacara a felbujtatott, veszeked6 s minden erdszakoskodasra kész
parasztokkal elvitette. S6t még azt is hangoztatta, hogy ezentul még
szélesebb meg kényelmesebb utat vagat maganak a mészszallitasra.

A kovetkezé évben, 1735. VIIL 5-én j6 Horanyi Gébornak és
Szlatinyinek megint csak igazsagot kellett tennie Szentivanon. A budai
perjel (Scharinger Patrik) ugyanis felpanaszolta, hogy a nyulszigeti
apacak zsellérei, nem tudni kinek a bujtogatésara, rendben kaszaljak

violentiarum in praedio ipsorum Szentivdn per incolas Csaba, Kovéacsi, Solymar
patratarum. 1748-ban ujra a solymariak ellen tiltakoznak. Protestatio interposita
ex parte augustinianorum Budensium coram Comitate pestiniensi ratione violen-
tiarum per incolas possessionis Solymar petractarum. IIl, f. 20. a.
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az agostoniak rétjét, pedig mar tiz évvel azel6tt meg azutan is biréi
uton figyelmeztették, hogy az kétségen kiviil szentivani teriilet és ne
merjenek arra lépni.

A hivatalos helyszini szemle megallapitotta tehat a kihagast, majd
tovabb haladva, a fiatal biikkos moégitt mar nagyobb fakat vettek észre,
amelyeket a csabaiak mint kivagasra szantakat kereszttel vagy mas
jellel lattak el. Az agostonrendi perjel 6vasl emelt emiatt és bir6i uton
megtorlast kovetelt. '

1736 V. 20-an végre megegyezés jott létre P. Scharinger Patrik
meg M. Sigray Radza nyilszigeti klarissza apatné kézétt a csabai—
szentivani hatarteriilet iigyében Iribeisz Ferenc nemesbiré, Szlatinyi
Gabor megyei {ilnok, Horanyi Gabor biré meg Bohus Samuel tablabiro
elétt. Ha ugyanis Szentivanbdl indult az ember Csaba feclé, két uton is
haladhatott. A nyugati iranyban kis foldhalom emelkedett, ezt tekin-
tették hatarnak Szentivan meg Csaba kozott mar a régebbi per biroi
donlésébdl  kifolyolag. Azonban az agostonrendiek néhany lépéssel
lejjebb mutatkozo utatis vettek hatarul, mert azon kocsik is haladhat-
nak. Ezért a Haibergnek elnevezett halom mentén annyi hatarkovet
kivantak emelni, amennyi majd sziikségesnek mutatkozik. Mivel azon-
ban igy vagy 2000 Iépésnyire nagyon eitéréek a hatarok, igazsagosnak
meg méltanyosnak tartottak, hogy ezt a kiillonbséget eltiintessék és azt
a hizonyos savot két cgyenld részre osszak. (III. f. 24. akta.)

Ezen megegyezésellen tiltakozott grof Eszterhazy Jozsef, mert meg-
karosilotta vordsvari birtokat. A tiltakozast viszonttiltakozas kovette
az agostoniak részérél : Middn a klarisszak csabai és az agostonrendiek
szentivani birtoka kozt a hatarvonalak meg hatarkévek tekintetében
megegyezés jott létre, Eszterhazy Jozsef grofnak vordsvari birtokat
allitolag sérelem érte. A szerzetesrend azonban ragaszkodik a meg-
allapitott hatirhoz és szerzett jogaihoz, ezért 6vadék gyanant kéri
a hékés megegyezést és a transakeio okmanyait. 1736 X. 20. ki is adtak
nekik az «agostonrendiek jogainak legfébb ovadékaul». 1738 apr. 29.
Eszterhazy Jozsef grof Wagner nevii tiszttartoja tiltakozast jelentett
be, hogy P. Scharinger Patrik budai perjel a gréf vorosvari birlokanak
megkarositasaval igazittatta ki a hatarkoveket. A grof — ugymond —
eddig hallgatott, de nem azért, mive! tan joga lett volna kétséges,
hanem csakis a szen! rend irdnt tdpldlt tiszteletébil és jéindulatdbil.
Most azonban tiltakozik minden hatarkiigazitas ellen.

Erre P. Scharinger Patrik viszonttiltakozast jelentett be galanthai
Eszterhazy Jozsef grof Wagner Adam nevii tiszttactoja ellen, aki nem
akarja elismerni a biréi uton, tehat torvényesen felallitott hatarkovek
megujittatasat.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon. 5 11
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Az a bevett szokas — mondja P. Scharinger —, hogy a szomszédok
éppen a j6 szomszédsag fenntartasdnak kedvéért ugy Szent Gyorgy napja
koriil bejarjak kélesénésen hataraikat és évenként megallapitjak, milyen
hatarkoveket kellene megujitani és milyen hatarmezsgyéket kiigazitani,
mert kiilonben felismerhetetlenekké valnak és csak wjabb gyiiloletes
viszalyok fejlédnek a szomszédos gazdak kozt. De mivel az nem tortént
meg, semmisnek meg hidbavalénak itélem Wagnernek tiltakozasat és
most mar nem torédve semmiféle tiltakozassal, ragaszkodom az annak
idején békésen kért és amugyis bir6i modon, tehat jogosan megallapi-
tott hatarkévek megujitdsahoz. Ezenfeliil tiltakoznom keil minden
képzelt jogcim ellen Szentivanra vonatkozolag ;.akar almodik Wagner
ur, akar pedig a rosszul informalt gréf ur kivanja v¢lt jogait érvényesi-
teni és ugy tesz, mintha Szentivan nem is létezett volna mint Vorés-
varral hataros, de kiilon teriilet. Ellenkezéleg, Vordgsvar tartozott ide,
amint azt mindenki tudja, aki e vidéken ismerds. Tiltakozom tehat az
egész budai konvent nevében az emlitett protestalonak és igy egész
Vorosvarnak minden kigondolhatdé érvelése ellen az emlitett hatar-
megallapitasok tigyében. Tiltakozom, hogy a voérosvari csordak a vona-
lakat barmikép is eltiporhassak, megrongilhassak és ragaszkodom
azoknak évenkénti kitisztazasahoz, habar mindeddig a konvent fel-
foegasaval szemben, s6t mintegy kijatszva azt, hallgattam. Hallgattam,
de csak azért, mert fisztelettel hajoltam meg okegyelmességének lekintélye
elétt és reméllem, hogy az okozolt karokat mas modon fogja jovatenni.
Tiltakozom minden akar a multban megtortént, akar a jovében torténé
rank nézve karos tény ellen, vonatkozzék bar a kgvekre, vagy a foldekre
és fenntartom magamnak, hogy konventemnek jogairél minden leheté-
legjobb modon gondoskodjam. (1738. V. 16. III. {. 24. a.)

Urom kozség elég tavol van Szentivantol és mégis megkisérelték,
hogy az ottani erdébdl hozzanak maguknak ingyen fat. 1734 nov. 18.
ugyancsak vérengzéen toltotték ki bosszijukat az agostonrendiek
gazddin. E napon ugyanis Liebscher Janos szenlivani vadasz reggel
hét orakor kiment a favagokkal az erdébe és észrevette, hogy az uradalmi
foldeken vagy husz szekér haladt a birosag altal mar régen tiltott uton.
Utanuk kialtott, hogy alljanak meg, de azok bizony nem hederitettek
ra, hanem sietve haladtak tovabb. Utapuk sietett és sikeriilt neki egyet
megallitani. Erre ott termett a tébbi és megfenyegették, hogyha a
a fratert elfogjak, kiilonben béannak el vele, mint annak idején Fr.
Simpliciannal. Aztan meg is kérdezte 6ket a vadasz, miért vagnak fat
masnak az erdejében és hova viszik. Egyszeriien azt felelték, vettiik,
ahol azt szdmunkra a csabai biro, meg Kisjurko megyei tisztvisel
kijelotték és Strobl ur parancsara vissziik, azzal tovabb ﬁajtottak.
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Az or jelentette a konventnek, ahonnan a prokurator a fr. oeconomussal
kiindult a dolog mecgvizsgalasara. Utkézben taldlkoztak az iirémi
biroval és kérddre vontak, miért garazdalkodnak az 6 emberei a szer-
zetesek erdejében és kinek parancsara. A bir6 dithosen felelt : Senkinek
a parancsara, de az iiromiek a nehéz robot miatt osszeeskiidtek és neki
veliik kell tartania. Tovabb haladva, szemiikbe j6tt az elsé kocsi s az uj
keresztnél a tobbi is, biikkk-, télgy- és égerfa rézsével jol megrakodva.
Itt aztan tettlegességre keriilt a dolog és a fratert Gssze-vissza iitotték,
verték, ugyszintén a vadaszt is. A prokurator kézbevetette magat,
de & is kapott iitlegeket. Alig tudtak életilket megmenteni. Nov. 25-én
volt aztan Horanyi Gabor meg Szlatinyi Gabor elétt a panasz targyalasa.
(111. f. 38. a.) M. Sigray Roéza Szent Klara-rendi apatnd az tiromiek
inzultusa miatt sajnalkozasat fejezle ki P. Scharinger Patriknak.
1737 11. 28-an Kkelt levelében.?

A felsorolt esetekb6l — habar nem meritik ki az osszes erészakos-
kodasokat, vilagos, hogy a szomszédos kozségek kozprédanak tartortak
a szentivani erdéket és nagy gyiilolettel viseltettek a gardzdalkodasokat
meglorlo szerzetesgazdak ellen. Bevett szokas alapjan ugyanis lefoglal-
tak az erdeikben tetten ért tolvajok barmait, szerszamait, még pedig
kiméletleniil. Igy 1723 IIl. 22-én Palffy Miklés nador szeretettel kéri
P. Scharinger Patrik vikariust, adjak ki Gruber Maria Borbalanak a
kocsisatol lefoglalt hat 6krot, mert csak johiszemiileg hajtotta erdejiikon
keresztiil Kovacsi felé. Elégedjenek meg méas kisebb kartéritéssel és
ne kivanjanak 600 forint valtsagpénzt, hiszen azon az aron 1uj hat 6krot
lehetne vasarolni. (F. III. 39. a.) 1724, Kecskeméthy Istvan, a vattai
uradalomnak fégondnoka kéri a perjelt, hogy a j6 szomszédsag érdeké-
ben adjak ki a két lefoglalt okrot. 1724, V. 7. Sibolty irt a perjelnek
obudai fiuk érdekében, akiktél négy okrét hajtottak el, mert zold-
gallyérl voltak az erdében.

Pedig elég sok gondot forditottak a nem éppen termekeny talaj
megmiivelésére meg befasitasara. Iparkodtak jol gazdalkodni.? Vendég-
16t is épitettek Szentivanon és mikor mar azzal kecsegtették magukat,
hogy immar békésen élvezhetik faradozasaiknak gyiliméleseit, ujabb

* Violentia uromiensium subditorum per Involationes in silvam via inter-
dicta, lignisectiones et percussionem fratris ac silvae custodis peracta. Petitur
igitur satisfactio propter cussionem Religiosi et venatoris, item pro violentia et
involatione, necnon restitutio damni per caesa totidem ligna.

* A 30-as években mir tébb intézkedés folyik a rendszeres gazdélkodas érde-
kében. Igy megegyezés jott létre koztilk meg a szentivaniak koézt a robot meg az
ado figyében. 1728, Osszeirtdk a birtokon €18 lakosokat, majd az &sszes foldeket.
1734-ben a teheneket, barmokat, sertéseket ¢és a gazdasagi szereket. 1735-ben
a zselléreket. 1737-ben a zsellérekt6l beszolgaltatott tizedet. 1724—1738-ban kimuta-
tast kellett adniok a befizetett dijakrol, adokrol.

11+
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nehéz gondokra kellett ¢bredniok : Palffy Janos grof nador a szent-
ivani birtokot nadori adomanyozas cimén Terstyanszky Janos tanacsovs-
nak és nadori fGjegyzének jullatta 1746 VIIL. 20. Terstyanszky 1747
VI. 11-én beiktatta magat a nador megbizottjanak meg a vaci kap-
talannak jelenlétében a térvény altal el6irt modon €s formahan. A be-
iktatas ellen azonban P. Rékus budai perjel rendje nevében iinuepé-
lyesen tiltakozott, mire Terstyanszky a kir.. itélétabla elé idéztette
tiltakozasdnak megokolasara, viszont a maga joganak érvényesitésére.
A kiralyi itél6tabla biraja, Grassalkovics Antal geof ezért 1747 VIIL, 23-an
beidézte P. Rokust, kijelentve, hogy vagy személyesen, vagy megbizottja
utjan okvetleniil jelenjék meg, egyébként a Tabla ugy fog eljarni,
amint azt a jog meg az igazsag parancsolja. (III. 8.)

Az agostonrendiek ezalatt arra torekedtek, hogy a Terstyanszky
részére kiadott birtoklevél érvényességét meghiusitsak.! Folyamodtak
a nadorhoz, folyamodtak az udvari kamarahoz és [olyamodtak Maria
Terézia 6felségéhez is. A folyamodvanyoknak tartalma tébbnyire ugyan-
az. Elmondjak, mrikép jutottak a birtokhoz és azutan megindokoljak,
miért nem adhatta Palffy nador T’estyénszkynaka birtokot. Ervelésiikie
anal6g példakat is felhoznak. A nadorhoz beterjesztett kérelmiikben,
miutan dies6 multjukra és Budéan vallalt missziés munkajukra (a térok
hodoltsag utan) hivatkoztak és elmondtak, mire kaptak kiralyi utalvany
cimén Szentivant, attérnek a Terstyanszky-iigy Osszes fejleményeire.
Terstyanszky megvasarolta a veliilk szomszédos vorosvari birtokot
1746-ban ¢s azonnal megkezdte a rossz szomszédsag atkos viszonyat.
Megkérdezésiikon kiviil, meg tavollétiikben az ¢ karukra kiigazittatta
a hatarkoveket, amit a torvény értelmében nem lett volna szabad
tennie. Ezért 6k a régi helylikre tétették a hatarkoveket, mire Ters-
lyanszky perrel [elelt és 1747 janius végén 680 forint azonnali lefize-
tésére itéltette Sket.2 ;

Bajukat most noveli még azzal, hogy magvaszakadas iirligye
alatt az egész birtokot koveteli a nadortél; 6ket pedig egyszeriien
kitenni akarja jogos tulajdonukbol vagy azért, mert Ulaszlo 1I1. 55.
meg 5H6. f. szerint vilagi birtokot egyhazi személyeknek nem lchet
adomanyozni, vagy azért is, mert a nekik jutott kiralyi adomanyozas

* Donationem saper praedio Szentivan pro Joanne Terstyanszky elargitam
Augustiniani Budenses cassandem petunt. In Orig. III. f. 9.

2 Ratione praedii Szentivan pro parte Joannes Terstyanszky contra Augusti-
nianos Budenses Evocatoriae. C. E. (Idézélevél.) III. 8. és Violentialis processus
expeditus in forma testimonialium transmissionalium ex parte appellatus anno
1747 inscitatus et cum conventione partis 1. terminatus prima ad Sedriam, inde
tandem ad tabulam regiam propter metarum possessionis Vorosvar ex parte pos-
sessionis Szentivan demolitionem coram cottus Pestiensis eidemque adjunctis per
Joannem Terstydnszky contra augustinianos V. 2.
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szerinte nem a szokott formaban meg stilusban tortént és nélkiilozi
a hivatalos statutiot.

Beismerik, hogy a jelzett torvények értelmében vilagi javadal-
mak egyhazi személyeknek nem adomanyozhatok. De kiilonbséget kell
tenni itt olyan egyhazi intézmények meg személyek kozott, akik
amugyis clegendé javadalommal rendelkeznek, meg olyanok kozt,
akiket a visszatérés jogdn mintegy ujra létalaphoz kell juttaini és azért
valamely vilagi birtokot kapnak az istentisztelet el6émozditasanak
céljara. Vilagos, hogy a kiralyt a Lad. 1., 3. alapjan teljes hatalom
meg szabadsag illeti meg ily esetben és szabadon adhat vilagi javadal-
mat egyhazi személyeknek is, és mennyivel inkabb olyan birtokokat,
amelyek habort esetén — amilyen a mostani birtok is -— keriilnek
birtokdba, hiszen az ilyen birtokokkal mint gy6ztes — nemzetkozi jog
alapjan — szabadon rendelkezhet. Ha pedig a magyar kiralyok meg-
adtak a nadoroknak azt a hatalmat, hogy 32 sessi6t meg nem halado
birtokot 6k is szabadon adomanyozhatnak, akkor a nador altal nekik
adomanyozott féldbirtok az 6vék, mert a Brankovics-féle lemondas és
jogatruhazas kovetkeztében rajuk szallt és 6k abban beiktatast is
nycrtek. Miutan ezt a késébbi kiralyi adomanyozas nemecsak hogy
nem érvényteleniti, hanem szilairdan meg is erdsiti szamukra, ezért a
Terstyanszkynak szolo késébbi nadori adomanyozas semmis. A tovab-
biakban hivatkoznak arra, hogy olyan javadalmakat, amelyeket a
kir. Fiskus vagy annak képviseletében masok birtokolnak, az 1723. évi
4. t.-c. szerint a nador nem adomanyozhatja, annal kevésbbé adhatta
tehat az emlitett birtokot Terstyanszkynak, mert azt, mint kiralyi
alapitvanyt, kiralyi jogon meg a Fiskus jogan is 6k birtokoljak. A kegy-
iiri jog ala tartozé birtokot pedig masnak adomanyozni mar nem lehet,
mert azok orok idékre szolnak és kell is szolniok, éppen ezért senki
sem avatkozhatik azokba és senki le nem foglalhatja. (Math. 6. 3f. art.
alapjan.) Elismerik, hogy a nador a Part. I. 3f. t. szerint nem: vonhatja
vissza az egyszer mar altala adomanyozott birtokokat, de csak ha
torvényesen adta, cgyébként a Part. 2., 12. szerint észszeri okok
alapjan visszavonhatja; a Tertyanszkynak igért javadalmal pedig
annal is inkabb visszavonhatja, mert kiilonben meghiusitja Gfelsége
jambor szandékat, Gket pedig nemcsak nagy koltségekbe, hosszas
pereskedésekbe kergeti, hanem megfosztja létalapjuktél és gyengiti
az orszagban mar szépen lendiilé hitéletet is. ’

Miutan- pedig a nador az egyhazi kegyes alapitvanyoknak és
azok jogainak véddje és partfogodja, az istentiszteletnek elémozditoja,
kérik, hogy a pereskedések meg koltségek kikeriilése végett is vonja
vissza a Terstyanszky részére kiallitott adomanylevelet s semmisitse
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meg, tudassa azt a vaci kaptalannal, akassza meg a kir. Tablanal
biztonsdgukrol — hiszen az 1729. évi 50. f.-c. szerint befogadott szer-
zetesek — tartsa meg Gket a birtok jogos tulajdonaban és kegyeskedjék
szerzetiiknek gyarapodasat Isten dicsdségére elémozditani.

Palffy Janos grof nador ezen folyamodvanyuk hatlapjara a kovet-
kezéket jegyezte : Ha mar megjelentek a birdsag el6tt és igy a kér-
vényben emlitett ligyet a jog utjara terelték, a masik félnek meghall-
gatasa nélkiil nem jarulhatok a kérelem teljesitéséhez. Pozsony, 1741.
X. 1. (Fasc. III. 9.0

" A kiralyi kamara elnokéhez is folyamodtak s miutan a fentebb
jelzett bajukat ¢s inditookaikat felsoroltak, kérnek jéindulatu orvos-
last, partfogast, folyamodvanyuk kegyes tamogatasat, hiszen a kiralyi
kamarahoz is tartozik a védelem és ajanlas. (Fasc. II1. 11.) Erdédy
Gyorgy grof és Podhradzky Istvan erre a kir. fiskus nevében azt paran-
csoljak a hatosagoknak, hogy sziviigyoknek tekintsék a kérelmet,
minden lehet6 modon védjék meg és ha maskép nem lehetséges az
emlitett jabb nadori adomanyozast érvényteleniteni, akkor a lehetd
legjobb moédon gondoskodjanak a kir. fiskus nevében a szerzetesekrél
és értesitsék az ligy elintézésérdl a cs. kir. kamarat. (Assistentia Fisci
Regii P. Augustinianis respectu praedii contra Joannem Terstyanszky
applaudat.) III. f. 12. a.

Ofelségéhez intézett folyamodvanyuk csaknem mindenben egyezik
a nadorhoz benyujtott kérelmiik tartalmaval. Folyamodvanyaikban
analog esetekre is hivatkoznak. Ilyen pl. a Réth Adam javara 1731-ben
tortént nadori adomanyozasnak (a négradmegyei Sziigy birtokra
vonatkozolag) visszavondasa.

Palffy Miklos grof nador ugyanis kiralyfalvi Roth Adam zélyomi
alispannak nadori hatalméanal és helytartéi tekintélyénél fogva a nograd-
megyei Also Garab és Sziigy birtokokat adomanyozta. Miutan azonban
kitiint — amint ezt a vaci kaptalan is Althann Mihaly Frigyes bibornok
vaci piispék a nador tudomasara hozta —, hogy a sziigyi birtok ember-
emlékezet 6ta a vaci piispokségé volt és Sziigyot, mint a toroktol
visszafoglalt teriileten 8si jogon feléledt birtokot mindezideig a vaci
kaptalan kezelte békésen, tehat az egyhéazat illeti meg, hogy meg ne
fosztassék téle az egyhaz és karos perkéltségekbe se keriiljon, ezért a
nador meghagyja a Garam melletti Szent Benedek hites helynek,
hogy a Roth Adam javara kiadott nadori okméanyokat és a beiktatasarol

* Augustiniani pro sui manutentione in praedio Szenlivan ad cameram
Hungaricam supplicant. III. f. 10. acta és Augustiniani ad cameram aulicam recur-
runt pro sui manutentione II1l. f. 11.
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sz616 tanusitvanyokat Sziigyre vonatkozolag ki ne adjak, vagy ha mar
kiadtak, vonjak vissza, semmisitsék meg, protokollumokban toréljék.
Ervényben marad azonban szamara a Garab birtokrél sz616 adomanyo-
zas és beiktatas. Az erre vonatkozé iratokat kiadhatjak és kell is
kiadniok. (1731 V. 24. Stomfai kastélyaban. Felolvasta a rendelet a
Szent Benedek konventben Novéczius Janos, Majthényi Adam eszter-
gomi kanonok elnéklete alatt Baros Janos, Daras P4l, Jelenffy Gydirgy,
Pirst] Andras konventtagoknak és kiadtak a vaci kaptalannak.)

Hivatkoznak a Palffy Miklos grof nador altal 1723-ban Raday
Palnak adomanyozott csabai birtoknak visszavonasara is. Palffy Miklos
grof 1724-ben losonci kuriajabol meghagyja a vacl kaptalannak, hogy
az 1723-ban Raday Palnak adomanyozott pestmegyei Csaba birtokra
vonatkozé okiratokat semmisitsék meg, mert a kir. fiskus bebizonyi-
totta, hogy ez a birtok hajdan a mar kihalt, de egyébként is meghélyege-
zett Listius csaladé volt ; a kir. liskus csak jelezte, hogy hozza tartozik
a birtok, mert varnia kellett, mig a ra bekebelezett adéssag tisztazodik
— de vilagos — mégpedig az 1723-i pozsonyi diéta szerint, hogy ilyen
birtok nem tartozhat a nador hataskorébe.

Ennél fogva létalapjat veszti a rakovetkezett statutio (beiktatas)
is a Pars II. 85 titulusa szerint : Ne adjak ki, vagy ha kiadtak, vonjak
vissza az erre vonatkozé okiratokat, semmisitsék meg és toroljék
jegyz6konyviikkbél is. A rendelkezés masolatat kiadtak Lauchas Xavér
sebenicoi piispék, olvasé kanonok, Szappanossy Ferenc Marton prépost,
Kalo Ferenc, éneklé kanonok, Jean Roy Miklos Ferenc érkanonok,
Wiirth Ferenc féesperes. (Fas. III. 8.)

Erdekes és a barokk kor stilusit jellemzi az okirat bevezetd
része : Mi a vaci kaptalan jelen okirattal tudomasul hozzuk mind-
azoknak, kiket illet, hogy 6felségének, a kiralynének kegyes megkeresd
levelét a legmélyebb tisztelettel és ill hédolattal fogadtuk, midén
megértettiik e szavakat: Maria Terézia, Isten kegyelmébdl romai
csaszarné, Magyarorszag stb. kiralyngje és veltitk a kiralyné 6felségé-
nek zart és sajat titkos pecsétjével ellatott, éppen ezért nekiink parancs-
kép szolo igyiratot arra vonatkozolag, hogy adjuk ki hites levéi-
tarukbol a budai varosi tanacs boles és koriiltekinté polgarmesterének,
fébirajanak és az egész tanacs ugyeben meg kérelmére a Palffy-Raday-
féle ugyiratot.

Az agostonrendiek osszes befolyasos ismerdseiknek kiildtek
ugynevezett directoriumot (utbaigazitast), amelyben iigyiiket révid
_pontokban ismertették, ugyszintén a ravonatkozd érveket is. Igy az
6felségéhez felterjesztett folyamodvanyukat ajanlottak Nadasdy Ferenc
grof kancellarnak, ugyszintén titkaranak, Herlein Grnak, a kancellaria
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eladoinak : Adélfy, Palasthy, Fekete, Vig, Klimo piispoknek,! 6felsége
gyontatojanak, Koch meg Valyi allamtitkaroknak, nem kiilsnben a
vaci piispoknek. Iranyado elvnek mondtak ki, hogy térvényszéki witon
kiviil (extra juris viam) baratsagos médon intézendd az iigy, de olymodon,
hogy az alapité kiraly szandékat meg nec hiusitsak, a konvent sem
karosodjék meg és legyenek méltanyos tekintettel eddigi koltségeikre
is. Hivatalos tényez6k azonban pontrél pontra mutattak ki az agoston-
rendiek érvelésének gyengéit és vélt joguk tarthatatlansagat. (Debili-
tatem juris.) 1. Brankovics grof az elsé birtok igénylése idején még
¢élt, kovetkezdleg az 6 igénylésiiknek helye sem volt. A grofnak
késdbbi lemondasa, illetdleg birtokanak atruhazésa az agostonrendiekre
maganpecsétjével tortént és nélkiilozte a kiralyi jovahagyast. 2. Az
1709-ben tortént nadori adomanyozis még Brankovics életében tor-
tént, de nem tortént meg a helyszinen a torvény elGirta beiktatas.
(Statutio.) 3. Az 4gostonrendiek (koldulérend) nem voltak illetékesck
arra, hogy birtokot kapjanak és ha azok lennének is, vilagi javadalmat
holt kézre nem szabad juttatni.? ,

Ami pedig az 1731 kir. adomanyozast illeti, a kovetkezd tor-
vényes szempontok iranyadok : I. Az sem nem adoméanyozd, sem nem
alapito oklevél ; mert torvényes uton kell azokat kiadni, az adomanyo-
zast a rakovetkezé torvényes statutio, az alapitvanyt pedig az intro-
ductio erésiti meg, illetéleg ezek nélkill semmi érvényességiik nincs.
I1. Vilagi javadalmat térvényes modon egyhazi személy nem kaphat.
I11. Még ezen a modon sem, tehat semmiféle dispenzécio cimén sem
birtokképesek az agostonrendiek.

A szentivani birtok kiralyi jogot foglalt magaban s igy torvé-
nyesen mas altal nem volt megszerezhetd.

Leghelyesebb azért, ha illetékes ¢és jartas emberekkel megbecsiilik
a birtok €rtékét: amelynek fejében atadhatjak, mert kiilonben tor-
vényes uton minden ellenszolgaltatas nélkiil elvesztik. Gondoljak meg
azt is, mennyi gondot, koltséget, ellenségeskedést okozott a téliik elég
tavol esé birtok és mily kevés hasznot hajtott nekik. Perekbe bocsat-
kozni mar a sok koltség miatt sem tanacsos, éppen ezért fogadjak el
a f6jegyz6 (Terstyanszky) altal felajanlott osszeget és forditsak annak
kamatait gond nélkiil sziikségleteikre.

Ez a cafolat — ugy mondja a ravezetett véleményezés — minden
.ellenkez6 érvelést megsziintet. Az 1723. évi 4. torvénycikke hatarozot-

1 Klimo Gyorgy 1710—1777. novi-i c. piispok, a m. kir. kanc. referendariusa,
kés6bb pécsi plispok. Kolldnyi: Esztergomi kanonokok 351. 1.

? Ordo Eremitarum St. Augustini per artic. 50. 1729. in regnum hocce reci-
piebatur, possessionis bonorum capax non fuit declaraturus.
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tan kimondja, hogy a nador a kir. fiskushoz tartozé javakat nem oszto-
gathatja. Az dgostonrendieknek a nador altal adomanyozott javadalmak
ilyetén természetiiek, tehat a nador nem adomanyozhattall
. A per ligyében a végsé dontést az Orszagos Levéltarben orzott
Acta Augustiniorum Budensium nem tartalmazza, azonban a rend
protokollumaban olvashatjuk a kovetkez6 bejegyzést; 1719-ben
kaptuk Szentivant, 1750-ben per utjan elvesztettiilk és ennek helyében
5700 forint karpétlast kaptunk azzal a kotelezettséggel, hogy évenkéni
15 szentmisét mondjunk az ausztriai hazért, 15 szentmisét pedig a
néhai Brankovics csaladért. Az 5700 forint a rend tékepénze kozé tar-
tozik. (Protocollum, Folium 119.)
Az egész birtokper érdekes kulturtorténeti képet vet elénk.
A minden kulturat giazsba koété torok labanyoma még latszik : romok,
elpusztult falvak, boganccsal, oriasi fiivel bendétt hazhelyek, ultalan
ugarfoldek, szigoru hatar nélkiili erd6k, pontosan mar meg nem allapit-
haté kozséghatarok, gazdatlan teriiletek ; ezért a nadori adomanyozas
hatarozottan ki nem mért teriileteket is adomanyozhat és ketten-
harman is mint birtokosok jelentkeznek ugyanazon [6ldeken. Meg-
értjiik, hogy a kiralyi fiskus csak idémultan tudja meg, hogy hol és
mit kell a mdga szamara lefoglalnia . . . Romok, ugar teriiletek ! Epité,
munkélkodé kezekre van sziikség ! Kinek volt kedve itt a torok alatt
munkalkodni, épiteni? Nem szorgalmas munkdhoz szoklak a térok
alatt. Az egyhaz felé fordul ismét a bizalom, a «cruce et aratro» diadal-
mas jelszavat orokké képviselé szerzetesrendek felé. Domések, klarisz-
szak, agostonrendiek kapjak a megbizast uj missziés munkara. A lato-
kor legszélesebb hatarain még ott fehérlenek a pilisszentkereszti cisz-
terciek meg a pélifoldi palosok romjai. Anyaszentegyhaz, te nem meriilsz
ki sohasem csapataidban ! Mindig talalsz utanpétlast, egyszer hofehér,
aztan barna, tarka meg sotét fekete ruhaban, de mindig jossz friss
. erékkel, Gj munkaprogrammal, csak a kereszted a régi. Kard szerezte
ds hazankat, de szent kereszt a védelme ! LLabad nyoman hit és vitézség
olvad egybe és nem satnyul el, hanem kiterem rajta a fii, az életet ado
gabona, az édes nektart csepegtetd szélévesszé. Palosok, ciszterciek,
domések, agostonrendiek és klarisszak eltlintek mar a pilisi hegyekrél,
meg volgyekbdl és aki ma sétal gyonyoriséges erdeikben, himes rétek
kozt és orvendve megpihen a szépséges hegyek lejtéin, gondol-¢ arra,
mi volt itt hajdanadban, milyen gyotrelmes munkaba keriilt ennek a
bajos tajképnek beallitasa és milyen vildgrendité egyhazi eszmearam-
latok hullamai értek ide is mint a deris, 6rokké ifju, orokké mosolygéd

1 Reflexiones circa jura Patrum August. in praedio Szentivan. Orsz. levéltar
111, 1. 55. és 1.
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ferences szellem a klarisszak révén, a logika szigoru vértezetében jaro
tomisztikus felfogas a domések altal és a mélységes szakadékok felett
a sas biztos szarnyalasaval az ég legmagasabb csillagjaihoz emelkedé
nagy gondolkodonak, teologusnak meg misztikusnak, Szent Agoston-
nak dusgazdag eszmearamlata az agostonrendiek révén.

A lefolyt per munkassaguknak csak torzképét adta; az orok
emberi gyarlosagnak ki-kirobbanasat, az irigy, masnak a joszagara
¢hes, er@szaktol vissza nem riado kapzsis:’igot, a tulajdon szent jogat
labbal tipré elégiiletlenséget és a tarsadalmi kiilonbségek orok bajat.
De necsak a labunk taposta foldet nézziik, emeljiik fel szemiinket a
per hatéarain tul és lassuk meg a barokk-kor szép tekintélytiszteletét,
az uralkodohaznak ¢és legfébb hivatalnokainak mélységes katolicitasal,
akiknek valoban legfébbh gondjuk, hogy a torékdulta teriileten ismét
felragyogjon a kereszt fénye, viragzasnak induljon a katolikus hit-
vallas és vele egyiitt a muvelédés, a hon és kiralya iranti hiség.
Es miutan a legfébb helyrél oly tiindékléen nyilvanul meg az egyhaz
irant tanusitott tisztelet és bizalom, lefelé az egész vonalon is joles6en
és nyomatékosan elénk 1ép az Egyhaz embereinek szives megbecsiilése.
Mikor még a Lorvény elé idézés is igy sz6l : ad virum meritissimum et
nobis dominum colendissimum ! Az érdemes férfiunak és az altalunk
felette megtisztelendé urnak. Szebb nyilatkozatot pedig alig adhattak
roluk, mint Csaky Zsigmondnak 1731-ben mondott szavai : «Oly hasznos
és példds emberek, akikhez a kizséq és kirnyéke jobban vonzédik, mint
bdrki mdshoz».!

* Quoad conservandos Augustinianos in possessione praedii Szentivin

Com. Sigismundi Cséky taverni regii magistri ad Com. Georgium Erdédy Camerac
praesidium missiles. (ITL. f. 21. a.) ~



7. A Budan miikédott rendtagok idérendi sorban.
(A Protoc. Aug. Bud. I. k. bejegyzései alapjan.)

1. Hdzfénokok (vikariusok). 2. Perjelek.
Bernardovics Laszl6 1699—1707  Scharinger Patrik .. 1734—1740
Magister ~ Achinger Pesar Fulgent ..... 1740—1744

Jozsef .. ...... ... 1707—1713  Widenbaur Rokus .. 1744—1749
Hoffer Anlonin .... 1713—1714  Zeyer César ....... 1749—1752
Gopleis Jozsef .... 1714—1715 Janson Libor ...... 1752—1757
Knoll Jeromos .. ... 1715—1716  Penitsch Gundisalv . 1757—1761
Forstall Tamas ... 1716—1719  Schinl Theofil ...... 1761—{ &%
Hessel Miksa ...... 1719—1722  Weyer Janos Bonus. 1761—1676
Scharinger Patrik .. 1722-—1728  TLeuthner Vince .... 1767—1781
Ferber Vitustokt.13. 1728—1730  Mayer Sandor ...... 1781—1785
Billakovics Laszlé . 1730—1734  Hausler Felician ... 1785—

3. A szerzetescsaldd.

1705—1707. Fénék : P. Bernardovies Lasz10, segitétestvér Fr. Weitsche
Konrad. Utobbi 1707. VII. 24. a bécsi rendhazba tért vissza.!

1707—1713. Fénok : P. Achinger Jozsef. Kisegilé lelkész P. Hoffer
Antonin (cseh szarmazasi). P. Achinger 1713-ban Gracba keriilt
perjelnek.?

1713—1714. Fénok : P. Hoffer Antonin. (Epitette a jozsefhegyi sz6l6-
ben a kerti hazikét és kidolgozta a szentivani birtok feliigyeleti
rendjét.) SegitStestvér: Fr. Geyer Mansvét.? i

1714—1715. Fénok : P. Gopleis Jozsef. Tarslelkész : P. Ferber Vitus
(szombathelyi sziiletésii) ; 1713-t6l 1725-ig az obudai plébanian
miikodott, mint lelkész. 1725-ben Pécsre keriilt fénoknek.

1715—1716. Fénok : P. Knoll Jeromos (gydri sziiletésti). Rendtagok :
P. Gopleis Jozsef budakeszi lelkész és P. Ferber Vitus ébudai
lelkész. P. Olischer Szaniszlé hitszonok. Egy kisegité testvér.4

1716-—1719. Fénok : P. Forstall Tamas. Fr. Hess Benignus.

! Protoc. Aug. B. 17. 1, 3U. o.
*Lom. 31 L tUL o.
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1719—1722. Fénok : P. Hessel Miksa (graci sziiletésii). Fr. Schopfl
Simplician.

1722--1725. F6nék : P. Scharinger Patrik (bécsi sziiletésil). Kisegit6.
lelkész : P. Hessel Miksa. (1724-ben helyébe jott P. Tallian Lajos
volt tokaji lelkész.) Fr. Schopfl Simplician szentivani gazda.l

1725—1728. Fénok : P. Scharinger Patrik. P. Reitthoffer Miklés hit-
szonok. P. Eberhard Damjan lelkész. P. Janson Libor prokurator.
Fr. Schopfl Simplician gazda. Fr. Tarnoczy Janos Llerciarius.
1725 X. 28. A tartomanyfénok Heffele Miklés budai kovacs-
mesternek fiat Fr. Simon néven beoltoztette a rendbe és Bécshe
vitte a noviciatusha.? »

1728—1734. Fénok : P. Ferber Vitus. P. Tallian Lajos volt fiimei

perjel. P. Réderer Theobald (bajororszagi) hitszéonok. P. Eberhard
Damjan (morva szarmazasu) lelkész. P. Pamer Pal (bécsi sziiletésii)
innepi szénok. I'r. Schopfl Simplician gazda. I'r. Tarnéczi Janos
(szepesi) tertiarius.
P. Ferber halala utan 1730 X. 13. fénok lett P. Billakovics Ldszlg
(sopronmegyei kitzingeni sziiletésii). P. Roderer Theobald hit-
szonok. P. Thurner Miklos lelkész (1734-ben Badenbe keriilt).
P. Paumon FKrigyes kaplan. P. Janson Libor prokurator. FKr.
Schopfl Simplician gazda. Fr. Pamer Tamas (kdszegi sziiletésii)
és Fr. Tarnéczy Jdnos tertiarius.® (Kézbenegyideig itt miiko-
dott P. Vollnhofer Donat mint prokurator.) 1731-ben noviciusok:
Fr. Bock Istvan klerikus (magyar). Ir. Ilager Gotthard klerikus
(bécsi). Fr. Schlosser Félix laikus (gyori szilletésii). Fr. Kramar
Zsiga klerikus (zsolnai sziiletésii).*

1734—1734. Perjel: P. Scharinger Patrik.® Alperjel : P. Billakovics
Laszl6. P. Roderer Theobald vasarnapi hitszoénok. P. Janson Libor
lelkész. P. Nagerl Severin iinnepi hitszénok. P. Bock Istvan
convent-tag. Fraterek: Silberbauer Egyed, Herzog Lajos
Schlosser Félix, Tarnoczi Janos terc. —— P. Vollnhofer Donat
Vélkermarktba (Gentiforum, Karinthia), P. Thurner Miklos

1 1. h. 35. L.

1 h: 36. 1

1. h. 64. 1.

4 Az 1638. tartom. zsinat hatarozatatol eltéréen tehat Budan is nyitottak
noviciatus-t, valoszintiileg azért, hogy tobb magyar ifjit nevelhessenek. Az 1638.
zsinati hatdrozat ugyanis kimondotta, hogy csak cgy novicidtus lehet a rendtarto-
manyban, mégpedig Badenben, ahol teljesen elkiilonitett életet folytassanak, ne
érintkezzenek sem a kiilvilaggal, sem mads szerzetesekkel, és a rendi konstitucidék
értelmében nevelkedjenek : «Erudiantur in cantu et in bonis moribus». (P. Rosnak
M. : Notitia sucineta c. k. sz.)

3 A budai haz tehat 1734-ben lett konventté. Elsé perjele P. Scharinger
Patrik. Protoc. Aug. Bud. 64. és 65. 1.
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Gracba keriilt. Fr. Kramar Zsihmond Gréacba, és Fr. Hager
Gotthard Bécsbe keriilt a teologiara. — 1734 okt. 24. Pécsett
meghalt P. Zollenslein Lipot rendfénok, helyébe P. Eggerer
Sebald keriilt rektor provinc-nak. 1735 jul. 24. uj kaptalant
tartoltak; ekkor keriift Gracba P. Janzon Libor; helyére hit-
szonoknak meg lelkésznek P. Thurner Miklos.

1737—1740. Perjel : P. Scharinger Patrik, alperjel: P. Billakovics
Lasz16. (1738-ban Lékara Kkeriilt, helyébe pedig P. Wissi Fulgent
pécsi hazfénok. Mint uj rendtagok jottek: P. Kovacsovies Dénes
és P. Hildelang Norbert segédlelkészek.) 1737 V. 10. P. Nagerl
Severin IFitmébe keriilt és P. Vollnhofer Donat Lékara. 1738 1X. 3.

1740—1744. Perjel : P. Pezdk Fulgent, alperjel: P. Brader Béla.
P. Scharinger Patrik a tarsulatok vezetéje, P. Thurner Miklos
sekrestyeigazgato. P. Hessel Miksat Bruckba helyezték perjelnek.?

1744--1749. Perjel: P. Widenbaur Rokus. FEgyéb valtozas nincs.

1749-—1752. Perjel: P. Zeyer Casear. P. Kovacsovics Dénes lelkész,
‘P. Salcher Rajmund orgonista,-P. Haberfellner Arnold iinnepi
szonok. Fraterek : Simon Peregrin, Hammer Kolozs és Durschitz
Gyorgy. :

1752-- Perjel : P. Janzon Libor. Alperjel: P. Penitsch Gundisalv.
P. Roderer Theobald senior. P. Schinl Theofil vas. szénok.
P. Thurner Miklos, P. Scherzl Kalman, P. Bock Istvan, P. Kra-
mar Zsiga, P. Kovacsovics Dénes, P. Salcher Rajmund, P. Acker-
mann Jené. Fraterek : Hoss Felix, Durschitz Gyorgy, Forschner
Boldizsar.

1757. Perjel : P. Penitsch Gundisalv és 1758-ban Budara keriilnek :
P. Gerold, P. Gerard, P. Horvat Kazmér (Pécsrél), P. Benedek
(a gy6ri egyhazmegy¢bél) és P. Miller Hermann lelkész.

1761—1762. Perjel : P. Schinl Theofil (megh. ez év oktoberében).
Uj rendtag P. Koch Damjan.

1762— Perjel : P. Weyer Janos Bonus (f Lékan 1772 marc. 7-én),
alperjel : P. Schlaucheim Maxim. P. Woller Gottfried, P. Thurner
Miklos, P. Gerold vasirnapi szonok. P. Kramar Zsiga, P. Millet
Hermann, P. Bohn Quodvultdeus, iinnepi szénok és P. John
[stvan meg hat laikus testvér.

1767-—~ Perjel : P. Leuthner Vince. Alperjel és a Szent Miklés tarsulat
vezetGje : P. Nagerl Severin. P. Thurner Miklés aranymisés,
P. Horvat Kazmér kollektor, P. Miller Hermann, P, J6hn Istvan
lelkész és prokurator, P, Sebenauer Daniel iinnepi szoénok, a haz

1 Protoc. Aug. Bud. 79. és 80. 1.
1. m. 84. 1. .
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1772

1773.

1781.
1785.
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torténetiroja, P. Primus Novellus kollektor. Laikus testvér:
Liner Bruno, Durschitz Sergius, Forschner Boldizsar pincegond-
nok. Kellner Mano.!
Perjel : P. Leuthner Vince, alperjel : P. Miiller Tamas. P. Ardi
Narcis lelkész, P. Amon Tivadar vasarnapi széonok, P. John Istvan
prokurator, P. Raminger Appolinar iinnepi szénok.
Perjel: P. Leuthner Vince, baccarauleus, alperjel: P. Keller
Ede. P. John Istvan prokurator lelkész és a Szent Miklos-tarsulat
vezetéje. P. Malliard Albert vasarnapi szénok, a Szent Monika
ovtarsulat vezetéje. P. Primus Novellus kollektor. P. Raminger
Appolinar iinnepi szonok, hitelemzé és a rendhaz torténetiroja.
P. Heizl Elek sekrestyc-igazgaté. P. Lakner Laszlo kollektor.
Laikus testvérek : Fr. Forschner Boldizsar, Fr. Worotzke Naza-
rius, Fr. Sdhimpl Evangelista, Fr. Mayer Mihaly és Fr. Steiner
Karoly ujonc. Elhelyezték P. Schiffermiiller Lénardot Lékara.
P. Ardi Narcist Pécsre, Grabocra vikariusnak. P. Amon Tivadart
Gracba vasarnapi szonoknak.? ‘
Perjel : P. Mayer Sandor.
Perjel : P. Héusler Felician, alperjel : P. John Istvan. P. Lutz
Jordan, P. Radl Kazmér, P. Pamer Lip6t és Fr. Forschner
Boldizsar, Fr. Dersler Konrad és Fr. Mayer Mihaly.?

1, m. 189, I.
?1.m. 1. 189. 1.
¥ Acta Aug. abol. szerint.



8. Az agostonrendieknek a budai ferencesek levéltaraban 6rzott

1734.
1751.
1752.
1752,
1753.
1754.
1754,
1754.
1757.
1761.
1761.
1761.
1761.
1761.
1761.
1761.
1763.
1763.
1763.
1766.
1767.
1767.
1767.
1767.
1768.
1768.
1768.
1768.
1768.
1769.
1769.

Nekrolégiuma.,

X. 24, Pécsett, P. Zollenstein Lipét provinc.

11. 6. Bécs, P. Nagerl Antal, 68 éves.

VIL. 4. Bécs, Fr. Kayser Pal, 74 éves.

IX. 27. Baden, P. Gassner Karoly, 51 éves.

XI1I1. 13. Grac, P. Zurschentall Alip, 58 éves.

VII. 20. Grac, P. Lueff Leander, 35 éves.

XI1I. 18. Bécs, Fr. Hiebelreiter Amand.

XII. 19. Léka, P. Salliet Miklos, perjel.

X1I. 27. Léka, Fr. Bohm Menyhért, 67 éves.

V. 12. Laibach, Fr. Mayerhoffer Orbén.

VI. 18. Korneuburg, Fr. Lindler Cecil, 43 éves.

VIIL. 20. Bées, P. Kiiffner Gaudios perjel, 48 éves.
IX. 1. Vélkermarkt, P. Jovio Domitian, 46 éves.

1X. 1. Hohenmauthen, P. Stessel Elek, 50 éves.

X. Buda, P. Schinl Teofil, perjel.

X. 30. Fiame, P. Grobovacz Antal, 69 éves.

VIII. 2. Bécs, P. Bohm Achaz, 30 ¢ves.

VIII. 15. Fiume, P. Miller Coelestin, (felszentelték 1752.)
1X. 24. Grac, P. Pisterer Farkas, 27 éves.

XI. 22. Bécs, Fr. Kreutzer Achaz cler., 20 éves.

VII. 24. Bées, P. Sporer Felician.

VII. 24. Buda, Fr. Bruno.

VIII. 16. Volkermarkt, P. Gappe Andras, 53 éves szerzetes.
IX. 8. Baden, P. Claa Godofréd, 64 éves.

II. 26. Laibach, Fr. Sygora Ciprian, 49 éves.

I1. 29. Grac, Fr. Prenner Andras 45 éve szerzetes, 77 éves.
V. 2. Szentharomsag hegye, P. Lampl Fiilop, 61_éves.
VI1I. 5. Léka, P. Scheller Martinian, 68 éves.

IX. 5. Bécs, Fr. Peimbal Farkas, 40 éves.

IV. 15. Bécs, P. Hampl Emanuel, 37 éves.

VIII. 13. Voélkermarkt, P. Prandtner Prosper, 77 éves.
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1769.
1770.
1770.
1770.
1770.
1770.
1770.
1770.
1770.
1770.
1771.
1771,
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1771.
1772.
1772,
1772.
1772.
1772.
1772.
1772.
1772.
1772.
1772,
1772
1772.
1772.
1772.
1772.
1772.
1773.
1773.
1773.
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1X. 12. Fiirstenfeld, Fr. Relle Domonkos, 63 éves.
I11. 22, Grac, P. Mayer Aurél, 27 éves.

I11. 24. Baden, P. Kueffner 0dén, 67 éves.

V. 30. Korneuburg, P. Hofgartner Sebald, 49 éves.
VII. 7. Korneuburg, P. Gastmayer Leo, 31 éves.
VII. 25. Fiirstenfeld, P. Mayer Rustikus, 62 éves.
VI1I. 21. Fiirstenfeld, P. Friedl Deodat, 34 éves.

IX. 15. Pécs, P. Schlechtleitner Zsigmond, 57 éves.
IX. 15. Firstenfeld, P. Strumeczky Jeromos, 68 éves.
X. 24. Firstenfeld, P. Malin Marian, 55 éves.

1. 25. Fiirstenfeld, P. Scheer Modest, 56 éves.

1. 31. Léka, P. Pecz Gelaz, 61 éves.

I1. 4. Pées, P. Schober Hugolin, 50 éves.

I1. 11. Szentharomsag, P. Montforey Vilmos, 61 ¢éves.
I1. 24. Pécs, P. Sartori Rezsd, 78 éves.

II1. 22. Léka, Fr. Perger Floris, 55 éves.

IV. 13. Korneuburg, Fr. Hutschneider Sebestyén, 74 éves.
IV. 30. Szentharomsag, P. Millatsch Ildefonz, 73 éves.
VII. 31. Laibach, P. Gottscher Honorat.

VIIL. 4. Volkermarkt, Fr. Gapp Frigyes, 78 dves.
IX. 4. Firstenfeld, P. Jager Pal, 34 éves.

XII. 22. Korneuburg, Fr. Kellner Emanuel, 45 éves.
I1. 15. Korneuburg, P. Kénig Karoly, 32 éves.

111. 7. Baden, P. Bohn Quodvultdeus, 32 éves.

IT11. 7. Léka, P. Weyer Joannes Bonus, 58 ¢ves.

I11. 15. Bées, P. Chare Carus, 36 éves.

111. 22. Bécs, P. Schier Xystus, 45 éves.

1T1. 22. Bécs, Fr. Schuster Orban, 52 éves.

I11. 23. Korneuburg, P. Ampichl Ambré, 36 éves.
II1. 31. Firstenfeld, P. Grill Virgil, 37 éves.

IV. 7. Bécs, Fr. Ressel Ferenc.

IV. 31. Szentharomsag, Fr. Debel Jozsef, 80 éves.
1X. 29. Bécs, Fr. Haller Tadé, 73 éves.

X. 2. Szentharomsag, P. Steingartner Nandor, 72 éves.
X. 2. Szentharomsag, Fr. Wohl Egyed, 30 éves.

X. 30. Baden, Fr. Carl Liberat, 21 éves.

XI. 17. Grac, Fr. Desepi Miklos klerik., 22 éves.
XII. Szentharomsag, Fr. Markovies Gydérgy, 54 éves.
V. 7. Szentharomsag, P. Kretsch Hilar, 63 éves.

V. 8. Hohenmauthen, Fr. Kern Norbert.

VII. 4. Laibach, P. Segor Ferenc, 79 éves.
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1774.
1774.
1774.
1775.
1775.
1775.
1775.
1775.
1775.
1776.
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1776.
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I1. 21. Baden, P. Schwingenschogl Jend, 44 éves.

III. 15. Laibach, P. Puchenthal Lérinc, 78 éves.

II1. 22. Bruck, P. Sobitzer Gaspar, 44 éves.

ITI. 30. Hohenmauthen, P. Herberstein Miksa, 86 éves.
VI. 17. Léka, Fr. Mayersfeld Anton, 71 éves.

VIi. 2. Pécs, P. Seyler Janos Bonus, 89 éves.

VIII. 27. Volkermarkt, P. Krass Amade, 77 éves.

X. 28. Volkermarkt, P. Salvator Moric, 41 éves.

III. 18. Vélkermarkt, P. Haager Gotthard, 43 éves.
IV. 15. Bruck, P. Platzer Lajos, 32 éves.

VIIL. 12. Léka, Fr. Auer Vid, 63 éves.

VIII. 25. Fiume, P. Schwarz Stakteus, 46 éves.

XI. 11. Korneuburg, P. Hofmeister Angelo, 26 éves.
XII. 24. Grac, P. Schlechtleitner Bernard, 61 éves, prov.
I. 26. Szentharomsag, P. Eberl, Reginald, 60 éves.

I1. 14. Léka, P. Malenger Roman perjel, 60 éves.

II. 25. Fiirstenfeld, P. Kosperger Cirill, 48 éves.

IV. 14. Hohenmauthen, Fr. Ried]l Keresztély, 40 éves.

A nekrolég nem teljes, nevezetesen nincs bejegyezve tobb rend-

féonoknek halalesete.

Az Agostonnrediek Magyarorszagon. 12



9. A budai rendhdaz feloszlatdsa.

(A csaszari rendelet és végrehajtasa. A zarda vagyonallapotanak, ingat-
lanainak, ingésagainak, bevételeinek, kiad4sainak kimutatdsa. A temp-
. lom és a zarda atadésa.)!

Az 1785. év szomoru datum az Osztrak-Magyar Monarchia szer-
zeteshazainak torténetében. Legtobbjét ekkor sziintette meg a csaszari
parancs, bar mar el6zetescn is stirtin érték Skct a korlatozé rendelke-
zések. A budai Agostonrendi kolostor feloszlatidsanak rendelete 1785
januar 31-én kelt, de kihirdetésére csak 1785 marcius 21-én keriilt a sor,
amikor Majthényi Imre, a budai meg a visegradi koronauradalmak
feliigyel6je Racz Tamas harmincadado-ellenérrel, mint kiralyi komisz-
szariusok tudtukra adtak, hogy a kolostort el kell hagyniok, a templo-
mot azonban, mivel plébaniatemplom, a budai vizivarosi ferencesek
kapjak meg. A feloszlatasi rendeletet tisztelettel vették tudomésul
P. Hiausler FeliciAn perjel,2 P. John Istvan alperjel, P. Lutz Jordan
vasarnapi hitszonok, P. Radl Kazmér plébanoshelyettes, P. Pamer
Lip6t iinnepi hitszonok és P. Rodriquez Fulgent.

A perjel rendtarsainak nevében kijelentette, hogy hédolatteljesen
fogadjak O Felsége legmagasabb parancsat s mindenképpen alavetik
magukat, mert nem az egész rendnek eltorlésérél van sz6, hanem csak
a budai hazrél, hogy azt a vizivarosi zardabél kitelepitett kapisztranus
ferencesek foglalhassak el, 6k pedig mas zardiakba nyernek beosztast.
Magyarorszagon azonban a pécsi meg a lékai zardan kiviil mas rend-
hazuk nincs, azok pedig oly kis épiiletek, hogy alig fogadhatjak be
valamennyiiiket, més rendek kolostoraiban sem remélhetnek allando
biztos tartézkodast, éppen ezért azt kérik, hogy az egyes rendtagok
maguk bérelhessenek szallast és a vilagban lakhassanak. A bizottsag
azonban kijelentette, hogy e kérelem teljesitése feliilmulja hataskoriiket,
de forduljanak magasabb féorumhoz. A perjelnek most eskiit kellett
tennie, hogy hiiségesen fog mindent bemondani, tudtukra adni és
atadni, kovetkezéleg mit sem fog visszatartani, elvinni és nines is szan-
dékaban valamit eltitkolni, vagy innen elvinni. Meg kellett eskiidnie

T A Kinestari Levéltar aktai alapjan.
2 Hiausler Felician budai szarm. molnarnak fia.
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arra is, hogy semmiféle reservatio mentalissal nem él és semmiféle
alnoksaggal, nem is akar ilyent hasznalni arra vonatkozolag, hogy ezzel
barmi is titokban maradhasson; tovabba haladéktalanul fogja fel-
selenteni mindazokat, akik valamit is elrejtellek vagy eltitkoltak volna.
Az eskiit a Mindenhat6 Uristenre, a Szeplételeniil fogantatott Sziiz
Mariara és Isten minden szentjére kellett megfogadnia. Ugyanily
modon kellett megeskiidniok mindazoknak, akiknek gondjara volt
bizva a konvent és barmilyen vagyona. Egyuttal at kellett adniok a
pénztar, a pince és az éléstarak kulcsait.

Miutan megallapitottak a kolostor személyzetét (u. m. P. Hausler
Felician perjelt, P. John Istvan alperjelt, P. Lutz Jordan, P. Radl
Kazmér, P. Pamer Leopold, Fr. Forschner Boldizsar, Fr. Dersler Konrad,
Fr. Mayer Mihaly rendtagokat; az itt id6z6 P. Rodriguez Fulgent,
a graci kolostornak volt tagja), majd a szolgaszemélyzetet (4. m.
Godwald Jozsef sekrestyést, Wiederl Simon szolgat, Pauer Bertalan
kocsist, Habertin Rozalia szakacsnét, Roder Franciska szolgalét, Frank
Erzsébet tchéngondozot, Fiirhauser Katalin mosonét, Gschatter Andras
ministransfiul), az o0sszes ing6ésagok ¢s ingatlanok leltarozasara
keriilt a sor. :

Az ingosagok leltara elég szegényes allapotrol tesz tanusigot.
Lassuk csak nehany szobanak berendezését. A tartomanyiénok szoba-
jaban volt : keményfabol késziilt imazsamoly, sargara festett fidkos
asztal, kozonséges faadgy matraccal meg két vankossal, lepeddvel.
Puhafabol késziilt mosd6, mogyorofabol késziilt asztalka, harom-
fiokos sublada, meg négy 6cska bérszék. Fesziilet, két alabastrom
szobrocska, meg két fiiggony alkottak ékességét.

A rendf6noki titkdr szobajaban talaltak : puhafabol késziilt ima-
zsamolyt, ugyanilyen Ocska szekrényt, két aszlall, konyvespoleot,
négy bérszéket ; matraccal, két vankossal, lepedével, két paplannal és
dunnaval felszerelt agyat.

Valamivel diszesebb volt a perjel lakasa, hiszen neki kellett a
vendégeket, hatosagi személyeket fogadnia. Nala mar pamlag is volt
hat bérszékkel meg harom posztéval bevont székkel, egyéb berendezése :
fabol késziilt iroasztal, pulpitus, négy kisasztal, zongora, hegedi, agy,
Maria-kép, fesziilet, barométer, hémérs, hygrometer, fizikai szerek ¢és
haromszaz kényv.

Az alperjel szobajaban kozonséges agy volt harom vankossal,
két asztalka, két sublada, ruhaszekrény, imazsamoly, mosdo, 6t nad-
szék, kis konyvespole néhany kényvvel, harom gyertyatarté sargaréz-
bél, fesziilet, négy tajkép meg harom genrekép. — P. Jorddnnak cella-
jaban feny6fabol késziill sargara mazolt agy volt, tovabba mosdo6, ima-

12*
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zsamoly, asztal, 6t zoldposztoval bevont szék, keményfabol késziilt
szekrény, fesziilet, nyolc kép, Szentirds meg nchany szentbeszédeket
tartalmazé konyv. _

A plébdnos szobajaban volt: konyvszekrény, imazsamoly, agy,
mosdo, z0ld asztal, 0l sz€k, ruhaszekrény, inlarzids szekrény az anya-
konyvekkel, teologiai kényvek, négy kép.

A fraterek szobai még egyszeriibbek, csak a legsziikségesebb
butorokat tartalmaztak.

A refectoriumban a leltar szerint volt nagy 4alloora, kilenc festett
kép, régi szekrény, ocska szalvétaprés, keményfabol késziilt iivegszek-
rény 18 cinnkorsoval, 15 kozonséges poharral, 6t gyertyatartd, puhafa
asztal, kisszék, 12 kopott asztalterité, 30 szalveta meg 16 par csont-
nyeles ev@eszkoz.

A konghdban 65 cinntanyér és tal, két réztal, nyolc csésze, 26
kozonséges fehér tanyér, négy porcellancsésze sorakozott a polcon.
Az istilléban hirom 16, harom tehén, egy kecske varta jovendé sorsat.
A konyvtdrban 210 kotet és 200 vegyestartalmu kényv volt.

A sekrestye leltara tarka osszevisszasagban szamol be 8 kehelyrdl,
3 monstranciarél, 22 kazularol és 11 diszesebbrdl; tolentinéi Szent
Miklos kézereklyetartojarol. A miseruhak koziil kiemelhetjilk a kovet-

. kez6 ornatusokat : rozsaszinii eziist, meg selyemvirdgokkal &atszott
eziistszegélyes miseruhat, aranydiszes, kék tiikorrel ellatott voros kazu-
lat, sziirkeszegélyes fehéret, himzett fehér palastot, kékviragos fehér
palastot, voros damasztbol késziilt, kozépen himzett kazulat, két kék-
viragos kazulat.

A pince borallomanyat 1130 aké borban Aallapitottak meg;
marcius 26-an megvizsgaltak és meg is izlelték a kiilonb6z6 mingségi
borokat, mind az 6bort, mind az ujakat. Akojuk értékét 1 forint 30
kr-ban, a legjobbakét pedig 2 forintban allapitottak meg. P. Héusler
perjel marcius 22-én huszonnégy ako asztalibort vett Rac Tamés budai
harmincadada-ellenértél 36 forintért. Igy kellett mindjart masnap a
sajat borukat megvasarolniok. A borok értékét Lehmburger Janos
kereskedd, Schmid Simon kovacsmester, Kaufmann Andras kadarmester,
Doppler Gaspar meg Kuppacher Bertalan polgarok becsiilték meg
4036 forint és 54 kr-ban ; ezenkiviil 434 iires hordét is talaltak a pin-
cében.

A zarda eziistértékeit, u. m. 12 par eziist evéeszkozt (36 lat) meg
a templom aranyozott eziistedényeit 5 font 26 lat stlyban Schuster
Janos ellendr a kamarai f6pénztarnak szolgaltatta be. 1785 IV. 14-én.

A rendi pénztarban 1186 forintot és 45 kr-t talaltak. A Szent
Monika meg Tolentinéi Szent Miklos tarsulatok készpénze oOsszesen
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4 frt 31 % kr volt. A rendnek maganyosoknal meg kiilénb6z6 bankoknal
kamatozasra kihelyezett tékepénzét 10.650 forintra becsiilték.

Ezutan az ingatlanok leltarozasara keriilt a sor. A Zugligetben
18 holdjuk volt (600 forint értékben); a kolostor mogott 1234 hold
(610 forint), a Svabhegyen 5 hold (167 forint értékben). Tovabba 4 hold
rétjik (112 forint ért.) és az alsé Gellérthegyen 18 hold rétjiik (650 forint
ért.). A matyashegyiszélé (1900 forint), a jozsefhegyi pedig (1310 forint)
értékben.! A templomot 21.244 forintra, a kolostort a préshazzal
13.337 forint 50 kr-ra ; a régi rezidenciat a kocsiszinnel 5091 forintra
értékelték. Megbecsiilték a budai német iparosok 1785 VIII. 22-én
Osszesen : 39,673 forintra €s 88 kr-ra. Rendes kimutatast kellett adniok
a kolostor meg plébania atlagos évi jovedelmérdl. Hagyalékok utan
733 forint 46 kr. Harangozasok utan (temetések alkalmaval) 52 frt
a temetkezési lepel utan 17 forint ; a kripta utan 15 frt 54 kr; stéla-
jovedelem 318 frt 16%/5 kr. Perselyekbdl 16 frt ; 2 véka s6 = 8 frt érték-
ben. Collatura utan 385 frt 22 kr; a tehenek utan 50 frt, kiilonboz6
cimen 148 frt ; a kerthgl 16 frt, ésszesen 5080 frt 922/, kr. Ezzel szemben
tiz rendtag ellatasa 2300 forint, a 8 szolga pedig az évi bérrel egyiitt
640 forintba keriilt ; 18 személy utan osszesen 2940 forintot forditottak
“az eltartasra. Templomi zenéért 33 frt ; olajért : 36 frt 48 kr ; tomjénért
8 frt; butorjavitasra 24 frt, gyertyakért 100 frt; miseborért 12 irt;
a toronyoéra rendbentartasaért 10 frt, = osszesen 228 forintot kellett
‘kiadniok. ' '

A templom meg a zarda évi tatarozasa s javitasa 130 frt 18 kr,
az Elefant-vendéglGé 15 frt ; mesterembereknek 180 frt 40 kr, fiitésért
250 frt ; négy 16 tartasa 180 frt ; négy tehéné 60 frt, kiilonb6z6 kiadasok
690 frt 52 kr; ajandékért 20 frt; a bécesi kozponti haznak 115 forint ;
a kert kiadasaira 20 frt ; gabonagyiijtésre 40 frt, teh4t 6sszesen 1556 frt
mellékes kiadasuk volt.

A két jambor tarsulat évi jovedelme volt : tagdijakbol : 54.16 ;
temetési kiséret utan 108.24; beiratasi dijbol: 16.2; hagyaték utan
11.411 frt. Rozsafiizérek és ovek eladasa utan: 18.14 frt. .

A Szent Miklos-egyesiilet évi jévedelme: 14.33 frt; temetési
kiséret utan 14.53 frt, illetéleg 5.12 frt. Beiratas utan: 2.10 frt.

Osszes jovedelmiik : 244 frt 18 kr-t tett ki. Kiaddsaik: Szent
Monika-tarsulat. Gyertyakra 25.40 frt; a gyaszesetet bejelenték és a
mystiferek részére 40.08 frt; zenéért: 33 frt 20 kr. Rozsafiizérekért
21.32 frt ; egyéb sziikségletekért : 64.58 frt. Szent Miklés-tars. : gyertya-
kért 6.52 frt; a temetést hazrél-hazra bejelent6k részére 9.18 frt;

t Wiener Hiigel: ¥ s %/, Hold = 335 fr.
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egyéb sziikségletekért 16 frt. Osszesen 227.07 forint. (P. Mayr Sandor
kimutatasa szerint, 1784. VI. 8.).

Megallapitotta a bizottsag az elmondandé évi misék szamat,
mégpedig 226-ot, amiért 10.650 forint alapitvanyuk van, ez 0sszegnek
3V %-a 372 frt 45 kr ; ebbdl fizetnek az elvégzett misékért 113 forintot,
marad tehit a Vallasalapnak tisztan 259 frt-ja.

P. Hausler Felician perjel arra kérte a Helytartosagot, hogy
fizesse ki nekik 30 krajcarjaval azokat az alapitvanyi miséket is, ame-
lyeket 6k immar egyéb misestipendium hijan eldre elvégeztek, hiszen
ezzel nem hiusitottdk meg az alapit6é szent szandékat és a dij azokat
illeti meg, akik elvégezték ; a vallasalap pedig amugy is nyer vele,
mert csak 30 kr-t fizet cgy misc utan. (1786. I. 20.) A cs. és kir. Hely-
tartosag 1786. 1. 31. k. 890. sz. a. hivatalosan elutasitotta a kérelmet
azzal, hogy amit elvégeztek, azt elvégezték. Ertesitsék rola azokat,
kiknek erre iigyelniok kell, a még fennmaradt 46 misét pedig mielébh
mondassak el. :

A dobrakerult értékek utan Rac Taméas 1785. III. 21-én 1186 frt
készpénzt fizetett be a harmincadado-hivatalnal; 1785 aprilis 14-én
3014 forintot a kir. udv. Kamaranak, tovabba 1186 forintot és 45 kr-t
marcius 26-4n; majd 268 forintot majus 2-an és 1150 forintot meg,
200 forintot jnius 9-én ; 54 frt 51 kr-t augusztus 2-an ¢s ugyanakkor
még 140 forintot.

A konyvtart a pesti egyetemi kényvtarnak juttattak (1785. 111.27.)
az atvételt (1785. V. 9.) elismeri Pray Gyorgy egyetemi konyvtaror.

Az Elefant»-hoz cimzett vendéglst 9338 frt 6 krra becsiilték,
bérléje azonban még egy évig fenntarthatta bérletét. Ertesitették az
agostonrendieket arrol is, hogy tizennégy nap mulva a rendhéazat Gsszes
kulcsaival egyiitt a kapisztranus ferenceseknek kell dtadniok. Ezuttal
be kellett jelenteniok azt is, hogy hova, melyik rendhazba térnek.
A Dislocations-Tabelle ad actum abolitionis szerint : P. Felician perjel
a bécsi rendhazba keriilt, ahol nemsokara meg is halt ; P. Istvan Lékara,
P. Jordan Badenbe (Ausztridba), P. Kazmér Lékara, P. Lip6t Korneu-
burgba (vilagi pappa lett). P. Fulgent a Lajla melletti Bruckba, Fr. Bol-
dizsar ugyanoda, Fr. Konrad a stajer Szent Haromsag-kolostorba,
Fr. Mihaly Korneuburgba kapott beosztast.

A templomban érintetlen maradt minden, mert plébaniatemplom
s az istentisztelet folytatasira kellett szolgalnia. — «Reliqua autem in
templo reperta mobilia sunt intacte in templo relicta, siquidem ecclesia
esset parochialis et omnia eiusmodi mobilia pro continuatione cultus
divini ultro quoque peragendi debuissent relinqui.»

V. 6. : Inventarium Nr. 5. Des zu Ofen aufgehobenen Augustiner
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Klosters. Nr. 59. 1785; Nr. 631. 1787. Nr. 273. 1789. Kincstari
Levéltar.

A Helytartétanacs 1785 marcius 8-4n a kovetkezé rendeletet
adta ki az Eszéken lako P. Pavitsevich Jozsef kapisztranus tartomany-
fénoknek : «Mivel O Felsége elrendelte, hogy a budai agostonrendi
zardat azonnal ki kell iiriteni ¢s az abban laké szerzetescket mas rend-
hazakba athelyezni, a felszentelt papok havi 16, a laikus fraterek pedig
havi 12 forint eltartasi osszeget kapnak, ugyhogy a ferencesek, akik
egyébként az illyrek lelkipasztorai s elegendé szamu és alkalmas egyén--
nel rendelkeznek meg a Budan. hasznalatos nyelvekben is jartasak,
mint nélkiilozhetetlenek az agostonrendiek zardajaba koltozhetnek.l

Miutan az emlitett zarda megsziintetésérdl alkalmas médon gon-
doskodas tortént, a helytartotanacs utasitja f6tisztelenddségedet, hogy
a legmagasabb Kkiralyi parancs miel6bbi teljesitését el ne mulassza.
Grof Niczky Kristof, Skerlecz Istvan, Németh Imre s. k.

1785 aprilis 9-én délelétt 11 orakor Héausler Felicidn perjel és
plébaniai adminisztrator atszolgallatta P, Jakosics Jozsel budai ferences
guardidnnak, Stipsich Ferenc obudai plébanosnak és ker. esperesnek
jelenlétében a kovetkezé6 okmanyokat: 1. Az encyklikak konyvét két
ivrétii kotetben. 2. A kereszteltek anyakonyvét 1723-tol kezdve az
atadas napjaig négy kotetben ; ezek elseje negyedrétii, a tébbi harom
pedig ivrét alaku. 3. A hazasultak anyakoényveit 1729-t6] harom ivrét

+ Copia.
6505.
Intus.

Adm. Reverende in Christo Pater.

Siquidem clementer resolverit SSma Sua Majestas, ut Claustrum Augusti-
nianorum Budensium illico evacuetur, in eodemque existentes Religiosi in alia
eiusdem Ord. Claustra transferantur, et Presbyteris quidem 16, Laicis vero 12
florenorum menstrua pensio assignetur, quo taliter Franciscani, qui alioquin Illyrici
Parochi vices DBudae subeunt, et partim propter sufficientiam, et habilitatem
Subjectorum, partim autem propter notitiam diversarum isthic necessariarum
Lingvarum inevitabiles sunt, semet in evacuatum illud Augustianorum Claustrum
transferre possint. Hinc veluti circa abolutionem praerepetiti Claustri, opportuna
sua Via disposita sunt, ita Paternitati.quoque Vestrae Committit Consilium hoc
Regium Locumtle, quatenus ad effectum praeexpositae Altissimae Ordinationis
Regiae necessaria quam primum agere noverit, neque intermittat. Datum ex con-
silio Regio Locumntali Hungarico Budae die 8. Martii 1785. celebrato.

Ad Officia parati

C. Christophorus Niczky

Franciscus Skerlecz
Provinc Francisc coll. . Emericus Németh.
Foris in una facie

Admodum Rev. in Christo Patri Josepho Pavitsevich Ordinis S. Patris
Francisci, Regularis Observantiae S. Joannis .a Capistrano Ministro Provinciali.
Eszekinum Ex Officio.

Foris in altera facie.

Ex Consilio Rgio Locumtenentiali.
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kotetben. 4. Az elhunytak anyakonyveit 1729-t6l két ivrét kotetben.
5. A bérmaltak anyakonyvét 1761-t6l ivrét kotetben. 6. A 1élekszamot
feltiintet6 konyvet 1780-tdl ivrét kotetben. 7. Az 1756-1 kanonika vizi-
taciot két példanyban. 8. A vizitacié aktait az okmanyok gyiijteményé-
vel. 9. Kiilonboz6 elbocsato és keresztleveleket tartalmazé gyiijteményt.
Az errél sz616 jegyz6konyvet alairtak Stipsich Ferenc 6budai plébanos,
budai ker. esperes, ezen alkalomra kiil6n kikiildétt megbizott ; Fr. Jako-
sics Jozsef exprovincialis és quardian és P. Héausler Felician az eltorolt
agostonrendi zardanak volt perjele.!

Batthyany bibornok-hercegprimas 1786 apnhs 20-an Pesten kelt
leirataban felszélitotta a quardiant, hogy Krausz Julianna hagyatéka
szerint 16 misét, Schmid Maridért pedig 24 misét kell elvégezniok, ha
elvégzik, az értok jaré osszeget a kir. Helytartétanacsnal vehetik, fel.2

* Anno Christi Millesimo Septingentesimo octuagesimo quinto, die 9-na Mensis
Aprilis hora antemeridiana undecima Felicianus Hiusler p. t. Prior Conventus
aboliti PP. Augustinianorum Budae in Via Regia ad S. Stephanum, et simul Parochiae
eiusdem Suburbii Administrator, Sequentia Litteraria Documenta Admodum
Reverendo Patri Josepho Jakosics, qua Patri Guardiano RR. PP. Franciscanorum
Provinciae Capistranae in Praesentia Admodum Rndi Clarissimi ac spectabilis
Domini Francisci Stipsics Parochi Velerobudensis, et Vice Archi-Diaconi, dum ex
Decreto Sacratissimae Majestatis Conventum nostrum praenominatum occuparent,
et Parochiae Administrationem capesserent, admanuavit et extradedit :

1. Liber Encyclicarum Tomi 2-o0 in folio.

2. Liber Baptizatorum ab Anno 1723 usque ad praesentem diem et annum,
in Tom. 4-or, quorum 3 ultimi sunt in folio ; primus in 4-to.

3. Libri Copulatorum ab Anno 1729 usque praesentem diem et Annum in
Tomis 3-bus in Folio.

4. Libri Sepultorum ab Anno 1729 usque praesentem diem et Annum in
Tomis 2-obus in Folio.

5. Liber Confirmatorum Anni 1761 in folio.

6. Liber Conscriptionis Animarum ab Anno 1780 usque in praesentem
diem in folio.

7. Visitatio Canonica Ordinarii Anni 1756. in duobus Exemplaribus.

8. Acta Visitationis adhuc peragenda cum Libello Documentorum,

9. Miscellanea complectentia Dimissiorales et Litteras Baptismales etc.

In huius fidem et indubitatum Testimonium facta nostrum subscriptio et
attestatio.

Coram me Francisco Stipsich Par. Vet. Bud. et Dist. Budensis Vice-Archi-
Diacono, qua ad hunc consignationis actum specialiter Deputato Dioecesano. (L.S.)
Fr. Josephus Jakosits exminister Provincialis et Guardianus. (L. S.)

Felicianus Hausler Prior Conventus PP, Augustianorum aboliti. (L. S.)

2 A ferencrendiek f6noke Budaorszagiton utasitast kapott, hogy az 4goston-
rendiekt6l hatramaradt negyven alapitvanyi misét minél hamarébb végeztesse el.

P. Josepho Jakosics Guardiani in Via Regia.

Reverende in Christo Pater Guardiane !

In sequelam acclusi hic in paribus Intimati Restantia Sacra Fundationalia
Juliannae Krausin Nr. 16. et Mariae Smiedin Nr. 24. Conventui Patris Vestrae
quo citius celebranda assigno; quibus absolutis deinde Pattas Vra pro levando
obveniente stipendio apud Excelsum Consilium Lottle Regium se insinuare noverit.
Qui in reliquo iugiter persevero Patris Vestrae Benevolus Cardinalis a Batthian.
Pestini 20. Apr. 1786.

Budai ferencrendi Koényvtar 60. k. j. 3. 3. 97. sz. P. Kaiser Nandor szives
masolata szerint.
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(Ferencrendi Levéltar 60. k. j. 333. 97. sz.) P. Jakosics Jozsef ferencrendi
hazfénok azutan jelenti a magas kir. helytartétanacsnak, hogy a 40
misét elvégezték s kéri az értiik jaré osszeget.! (Ferencrendi Kényvtar
67. sz. k. j. 3. 16.)

1 Jakosics Jozsef ferencrendi hézf(’inb’k:és plébanoshelyettes jelenti a m. kir,
Helytartétanacsnak, hogy az agostonrendiek utan maradt 40 szentmise intenciot
clvégeztette. Excelsum Consilium Regium Locumtenentiale. Emminentissimus
Cardinalis Princeps et Archipraesul noster elapso mox mense Majo de Benigno
Jussu Excelsi Consilii Regii Locumtenentialis Vigore Intimati Sup-N-ro 389/168
de 4-ta Martii 1786 dati, ordinavit, quo neglecto quaedam Obligationes Missarum
fundatarum apud PPres Augustinianos olim in via Regia Budae existentes, per
patres Franciscanos Provinciae Capistranensis, qui iis successerunt, cclebrantes,
videlicet 16. pro defuncta Julianna Krausin, et 24. pro defuncta Maria Schmidtin.
His obligationibus plenarie satisfactum esse, in homagium Obsequior Excelso
Consilio Regio dum refero, humillime pro Stipendio ad ratam Missarum Celebratarum
Nro 40 extradando supplex fio. Excelsi Consilii Regii LocumtenentialisBudae
in via Regia. Humillimis servus P. Joseph Jakosics, Quardianus et Administrator
Parochiae.

Mésolat a Buda Margit-koérati ferencesek konyvtaranak 67. sz. kényv j. 3.
16-ban foglalt eredeti fogalmazvanyroél. P. Kaiser N4andor szives masolata szerint.



C.
Kanizsa 1713.

(Alapitasa és feloszlatasa.)

A XVIII. szazad elején, mikor P. Achinger Jézsef buzgolkodasa
folytan az A4gostonrendiek ismét magyar foldre léptek, rovid ideig
szerepelt a kanizsai-hdz is. Az 1713-i rendi kaptalanban Gracban
Steinpoek Frigyes, a bécsi teologiai iskola igazgatéjanak (magister
regens) elngklete alatt felolvastak a kanizsai hazra vonatkozoé alapito-
levelet. E szerint Gracich Sempronius baré a veszprémi piispok bele-
cgyezésével Kanizsan ohajtja Sket letelepiteni és a plébéania vezetését
rajuk bizni. A rendi kéaptalan elfogadta az ajanlatot, azonban elébb
szemlét Ohajtott tartani a felajanlott helyen és bévebb tudomast is
kivant szerezni arr6l, mennyi szerzetes befogadasara, illetéleg eltartasara
szolgalhat az uj alapitvany. — Ezutan azonban csak 1819-ben torténik
e helyr6l ismét emlités, amikor a graci rendi kaptalanbol kifolyolag
P. Reitthofer Miklést kiildik ide vikariusnak és melléje I'r. Pachler
Cosmast segitétarsnak. Amde még ugyanazon év aug. 7-én a defini-
torium visszahivja e szerzeteseket, mert nem tartja alkalmas helynek
Kanizsat. 1720. IV, 26. egy masik definitorium maér helyteleniti a rend-
tagok visszahivasat Kanizsarol és ezért az 1722-i bécsi kaptalani gyiilés
Maristoni Jacint tartomanyf6é elnoklete alatt P. Reitthoffer Miklost
ismét Kanizsdra kiildi Fr. Reiner Konstantinnal. A necrologium
tanusaga szerint azonban kézben is voltak ott cgyesek, igy P. Mene-
gallia Kristéf vikérius, 1721. IV. 4. és P. Mayr Janos 1723 II1. 19,
itt haltak meg. 1723-ban a bécsi kaptalani gyiilés P. Maristoni Jacint
elnoklete alatt mégis kimondotta a végsé dontést. Kanizsat el kell
hagyniok, mert nincs kellé alapja, homokra épiilt, levegéje is egészség-
telen, a rendtagok pedig nem talalnak elégséges lelkipasztori munkat.
Ezért sziinjék meg a nagykanizsai haz.!

t Rosnak M. De Monasteriis etc. e. m, a.



D.
Pées II.
(P. Achinger buzgdélkodasara, Kollonich L. érsek ajanlatara a pécsi kap-
talan megengedi a letelepiilést. Baro Kurtz Ignacné telket ad nekik.
A templom meg a kolostor leirasa. Lelkipasztori mikodésiik. Adatok

~egyes rendtagokrdl. A rendhaz feloszlatasa. Vagyoni allapota. Mint
egyhazm. plébania szolgalja rendeltetését.)

Az agostonrendiek romai generalisanak E. Serang Miklosnak
siirgetésére, hogy szerezzék vissza a régi magyar rendhazakat és lehetd-
leg ujakat is nyissanak, P. Achinger Jdzsef Pécsett is feléleszteni 6haj-
totta Gsrégi zardajukat. Feléledt ugyan, de nem a régi helyén, és csakis
mint rezidencia. Allandé konventlé sohasem tudta magat felkiizdeni,
scm megvalésitani azokat ‘a szép reménycket, amelyckkel P. Achinger
megkezdte a felélesztés nem kis munkajat.

A pécsi pispoki konzisztérium elé terjesztették a megtelepedés
szandékat. A péesi kaplalan nem cllenezte visszatérésiiket, de meg-
kivanta, hogy el6bb a fékegyurnak, a kiraly 6felségének, meg a metro-
politanak, az esztergomi érseknek engedélyét tartoznak bemutatni.
Erre a rend definitora P. Wutschnigg PPal rendje nevében a szerzetes-
rendeknek nagy partfogoja, Kollonich érsek elé jarult 1700. VIIIL. 10.
terjedelmes memorandummal, amelyben Kkifejtették, hogy a torok
hodoltsag el6tt Pécsett is volt hazuk, amely sajnosan elpusztult, de
most alkalmuk volna a megtelepiilésre, mert a jézustdrsasdgiak hajlan-
dok nekik atengedni a varoson Kkiviil 4116 Mindenszentek templomat,
amelyet mindeddig plébanosi jogon és hasznalattal birtak. A plispok
meg a kaptalan is kifejezték hajlandésagukat és jéindulatukat a rend
irant érzésben meg szoban is. Ok szivesen vallalnak a kiilvarosi munka-
kort, ahol sok és a hit dolgdban tudallan ember €], és abol nincs is méas
szerzeteshaz. Egy magyar rendtarsuk hatezer forintnyi - 6rékségét
hajlandék az uj alakulasba befektetni. Az érseknek mindeddig tapasztalt
nagy ligybuzgosagatol varjak és remélik a kedvezd doéntést s azt sziin-
telen imajukkal fogjak majd meghalalni.

Kollonich Lipét érsek 1700. IX. 21-én kelt valaszaban kijelenti,
hogy megadja beleegyezését, mert tény az, hogy Pécselt mar voll
hazuk, de harom foltételt is szabott. 1. Ha a hatezer forintot csakugyan
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befektelik a pécsi hazba, hogy koldulniok ne kelljen. 2. Ha a Minden-
szentekr6l elnevezett §si templomrél szamukra valoban lemondanak
(resignant) és 3. ha a pécsi piispok meg a kaptalan tényleg nekik atadjak.
(permittunt et dant).

Kollonichnak ¢ dontését 1700. X. 18. bemutattak a péesi kap-
talannak s kérték, hogy engedjék 4t nekik a Mindenszentek templomat.
Azonban a kaptalan clutasitotta a kérelmet azzal, hogy az emlitett
templom plébanidhoz tartozo templom, amelyre a helybeli lelkésznek
is sziiksége van a plébaniai teendék gyakorlasira. De nincs kifogasuk
az ellen, ha mas alkalmas helyen megtelepszenek, azonban a piispok,
meg a kaptalan jogainak serelme nélkiil, amire a rend generalisatol
szavatossagot kérnek.

Segitségiikre jott most Vechy Gabor grof, aki 1700. XI. 22-én
kelt irataban nekik adomanyozta a varos budai kapujan kivil allo
hazat gylimélesossel, volggyel, meg egy szantoval. Vechy Gabor grof
ezt a telket Vincenc Christian joszagigazgatotol kapta ajandékképen
még 1690. VI. 20. tovabba még VII. 8., s mindvégig ellenmondasnélkiil
birtokolta. Miutan a budai udvari kamara a bécsi magy. kiralyi udv.
kamarahoz azt a felterjesztést tette, hogy erdsitsék meg az agoston-
rendiek javara tortént Vechy-féle adomanyozast, a bécsi magy. kir.
udv. kamara 1701. IV. 27. megengedte nekik mégpedig dijtalanul,
mive] jAmbor célrol volt sz6, hogy Pécsett az emlitett telken templomot
meg zardat emelhessenek. E dontés alapjan Kollonich is megadta teljes
beleegyezését és a kaptalan sem tett mar tobbé kifogast.!

A tulajdonképpeni megtelepiilést azonban mas kegyes alapitvany
tette lehetévé. 1702. V. 16. baré Kurtzné szill. Werner Méria Salome
urasszony a budai alsévarosban a varos falain kiviil teriiletet adomanyo-
zott nekik, hogy azon felépitsék templomukat és kolostorukat is. Még
ez évben megkezdték a templom épitését Szent Agoston tiszteletére.
Baré Kurtzné ugyanekkor 25 hold szantét és a Blocksbergnek nevezett
hegyfokon sz6l§t, s6t még egyéb szomszédos terilletet is ajandékozott
nekik. A kiralyi kamara jovahagyta ezt az adomanyt és az Atruhazast is.
Késébb Kazi Istvan nagypréposttol a Meszes volgyben kaptak 18 hold
szantdét. Az adomanylevelek nem tesznek emlitést arrol, hogy mily
célra s milyen kotelezettségekkel jutottak a birtokhoz, tény, hogy az
adomany utan szinte 6nként jottek Pécsre.

Miutan mégis csak szilikos és gyenge hely volt, a rendtagok tulaj-

* 1 Az errevonatkoz6 okminyokat — részben mint hitelesitett masolatokal —
a bécsi Hofkammerarchiv 6rzi. Dr. Hodinka Antal egyetemi prorector 1934. szives
kozlése alapjan valtak ismeretesekké. Szentkiralyi Istvan papai praelatus Gr adatai
és jegyzetei szerint.
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donképpen tobb vidéki plébanian segédkeztek, igy Miskdécon, Szigeten,
Nagymonyé6thon, Apadon, Zabothon. 1719-ben Pécsett is végeztek
plébaniai teendéket' és a székesegyhazban 6k voltak a magyar hit-
szonokok. Els6 fénokiik a besztercebanyai sziiletésii Schmauchler
Hermann volt. Hat évig adminisztralta a szigeti, neumarkti, rétti

26. abra. A pécsi agostonrendi templom (plébaniatemp-
lom) a XVIII szazad elején.

plébaniat. Kozben tobbhelyiitt hitszonok is volt. Koltéi egyénisége
meg irodalmi mikodése miatt «Poeta caesareus»-nak hivtak.

1750. III. 25. este 6 ora felé tiizvész aldozata lett istallojuk,
hézuk, s6t templomuk is tornyostél, még harangjaik is elolvadtak.
_Ezért 1751-ben megengedte nekik az egyhdzmegyei hivatal, hogy

1 A pécesi plebémén mikodd égostonrendl lelkész Kapuczi Gyorgy v. gen.-nal
tdjcs ellatast kapott és 50 forint fizetést, aminek felerésze a konventé volt.
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alamizsnat gyiijthessenek templomuk felépitésére. A gyiijtéssel P. San-
dor Laszlét biztak meg. A kovetkezé években P. Sporer Felician buz-
golkodasa folytan felépiilt Szent Agostonnak temploma ma is fennallé
alakjaban.! ’

A nem nagy, csak 17 és f¢1 1ab hosszu meg hét 1ab széles, de eléggé
diszes barokk templomnak féoltardhoz harom lépcsé vezet. Az oltar
marvanybol késziilt, alja koporsoszeri. Tetején boltives rovid marvany-
oszlopok sorakoznak. Az oltart egy-egy hodolé kerub szegélyezi. Az
oltar szélein egyes sorban elhelyezett fiiggéleges irAnyu hoédolo angyalok
néznek a tabernakulum felé. A marvanyoltarra timaszkodé oltarkép
Szent Agostont abréazolja piispoki ornatusban, amint a Szentharomsagot
szemléli latomasaban. A képet két magyar szent, ugymint Szent Erzs¢-
bet az evangéliumi oldalon és boldog Margit a leckeoldalon fogja kériil.
Ezek falfestmények. Az oltarkép folott pedig a Nagyasszonynak fal-
festményét latjuk 6lében a kis Jézussal, a magyarok hédolatat fogadja.
Labuknal ott a magyar cimer. A szentélyt még két falfestmény disziti.
Az ev. oldalon kozel a szentély kupolajanal Szent Istvant, ellenkezé
oldalan pedig Szent Laszlot latjuk angyalkakkal koriilvéve.

A sekrestye az ev. oldalon van. Eldtte a keresztkut 4ll rézboritassal.
A sekrestyével szemben pedig hasonlo elhelyezéshen oratérium nyilik.
A szentély ablakai Szent Imrét és Szent Istvan vértanu megkovezését
abrazoljak. Elhelyezésitk ugyancsak két oldali.

A templom hajéjaban két-két padmezé all. Az elsé padmezében
0t-ot, a hatséban hat-hat pad foglal helyet.” A hajoban a bemenettél
baloldalt két mellékoltar sorakozik. A hatsé mellékoltart szobrok
ékesitik, kozépen a Pieta szobra emelkedik ki. Az egész épitmény egy
nagyobb falmélyedésben van.s merélegesen néz a hajora. Ellenkezd
oldalon hasonlé elhelyezésben gyontatoszék all. A baloldali mésodik
mellékoltar mar a hajoéval egyirdnyban van, odasimul a szentélytél
a hajot elvalaszto falhoz. Oltarképe kicsiny, a szenvedd Jézust abra-
zolja. A masodik oldalon hasonlo elhelyezésben és nagysagban a Bol-
dogsagos Szilizanya képe disziti a mellékoltart. Szintén csak mellkép.
A templom hajojat a bemenettél baloldalt falfestmények élénkitik ;
az egyik Szent Agostont 4brizolja anyjaval, Monik4val, a masik a
tengerparton megjelené angyallal. A szemkozti oldal falfestményeinek
helyét ablakok poétoljak : a Magyarok Nagyasszonyat és Szent Istvan
kiralyt abrazoljak.? A sz6szék baloldalt a két mellékoltar kozott koriil-
beliil két méter magassagban foglal helyet.

Az egykori kolostori épiilet ma plébéanialak és egyeme]etes

* Alaprajza megvan a kincstari levéltarban.
? A mai falfestmények mestere Gebauer Erné.
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Nagyobb, de kopar udvar el6zi meg az épiiletet, egyediili ékessége két
terebélyes gesztenye, meg egy diofa, Kokerités veszi koril. Az elso
udvart léckerités valasztja el a gazdasagi udvartol, itt mar hasznalaton
“kiviil allo gazdasagi épiiletet latunk. Bemenet baloldalt foglal helyet a
hat zsalus ablak van. A foldszinten pedig bemenet balrél jobbfelé négy
ablakot latunk, az 6todik helyén ajté van, folotte az dgostonrendieknek
cimerével, a langoldé sziv kébdl késziilt dombormivével, a hatodik
szintén zsalus ablak. Az épiiletbe két lépcsé vezet.

A bels6 udvart mar diszesebbé teszi a sok rozsafa és virag, a falra
pedig ‘borostyan fut. A bels6 udvarra ot ablak tekint az emeletrdl,
a foldszintrél pedig négy, mert az 6tédik helyén pincelejarat van.
A kivezetd ajté az épiilet kiils6 ajtajanak folytatasa. A foldszint itt mar
félig a f6ldben van. Az utcai részen alul-feliit h4rom-h4rom zsalus ablak
nyilik. Az épiiletet az utcatol vasracskerités valasztja el és nagyon kozel
simul az épiilethez.

A kroénika feljegyzi, hogy az 1763. év folyaman betértek a temp-
lomba. A betorés elkovetéi Bernics Pal és Dombai Istvan voltak, de
résztvettek benne tobben a budai kiilvaros lakoéi koziil is. Emiatt a
szentszéki ligyész templomsértés cimén pert inditott a tettesek ellen ;
a piispok pedig altalanos helyszini nyomozast rendelt el 1763. IX. 1-én
kelt leirataval.

Ez a rendhiz is megkapta Romabol azt a kivaltsagot, hogy
esetrél-esetre péapai aldasban részesithessék a hiveket; az egyhaz-
megyei hatésag ezt tudomasul is vette, de kikototte, hogy minden
alkalommal elézetesen az egyhézi hatosag irasos engedélyét kérjék,
ligyelmezlessék a népel, hogy elGzetesen a szentségekhez is kell jarulniok
és hogy ez az aldas nem torli el a jogi biintetéseket. (1708-ban I. 3.)

Az agostonrendiek miikédése tovabbra is a lelkipasztorkodas
terén folyt le. Gondoztak a koriilottilk laké hiveket s Kkisegitettek a
szomszédos kozségekben. A Szent Corrigia, azaz Szent Monika-tarsulat
itt is viragzott, nagyon emelte a hitéletet. A Mindenszentekrdl nevezett
Gsrégi pécsi templomnak egyik érdekes képe — felirata szerint —
az ovtdrsulatnak volt az oltarképe. A rendhaz feloszlatasa utan
keriilt ide.

A rendhaz fonokei kozt szerepelt a budai szarmazasu P. Miiller
Hermann, utolsé f6noke pedig P Primus Novellus volt. A rendhaz
tagjai koziil kiemelkedik a szentéletli P. Selley Janos Bonus. A zala-
megyei Dobranokon sziiletett. 1731. VI. 8-an szentelte pappa Berényi
grof Pozsonyban. Pécsett kaplanoskodott tébb éven at Fonyo S.
kanonoknal. Mikor Fony6 1745-ben felépittette a jakabhegyi remete-
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28. abra. A pécsi dgostonrendi zarda udvari részlele a gazdasagi kapuval.
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hazat,* annak vezetésére 6t kérte a tartomanyfénoktsl, P. Selley az év
majusaban meg is kezdte itt igen aldasos miikodését és megbizatasahoz
hiven-buzgén faradozott-a sok zarandok lelki gondozasaban. Elmélkedd
meg aszkéta eletenek illataval toltotte be a jakabhegyi remetehazat.
1739-ben a pestls kitérése alkalmabol onfelaldozéan szolgéltatta ki
a szentségeket. Az 1750. év végén Godrén lett adminisztrator és hat
évig teljesitette nagy buzgalommal és szorgalommal lelkipasztori
feladatat, de 1757-ben mégis visszatért a pécsi rendhazba, mert a godrei
plébania megnévekedésével — ugyanis tobb filiat csatoltak hozza —,
mar nem birta a munkat ; 1759 V. 7-én halt- meg.

P. Sporer Felicidn mint a pécsi zarda tagja keriilt Hogyészre
kastélylelkésznek 1767 koriil. A csicsoi kapolnat gondozta és e munkaja-
ban sok érdemet szerzett, amirdl hivatalos jelentést is kiildtek Klimo
puspoknek. Az 6 érdeme a pécsi zarda temploméanak épitése is. Mint
idegen szarmazasu magyarul nem tudott, csak a «meglehel» szocskat
ismerte, ezt azonban annyiszor hasznalta, hogy mellékneve lett és csak
P. Meglehetnek hivtak. (Rec. II1. 114.)

P. Horvdt Kdzmér, aki elézetesen a budai rendhaznak volt tagja,
Pécsre keriilvén, Aparon lelkészkedett dnalloan 1747—1750-ig, ekkor
Sopronba  helyezfék, onnan az év februar ho 16-an mint szamiizott
panaSzkddé levelet irt a pécsi piispoki helynékhoz. (Rec. I1. 31.)

P. Ardy Ndrcis Bécsben sziiletett, de Pécsett nevelkedett. Mint
szerzetesnovendék Budan tanult filozofiat, majd Bécsben teolégiat,
ott is szentelték pappé ; ‘harom évig Ausztridban, harom évig Budéan
miik6dott. 1773-ban Grabocra helyezték Kovanszky dékan intézkedéscére
s ott halalaig miikédott. 63 éves koraban rovid betegség utan halt meg
1793 VI1II. 14. (Rec, 1E 738.)

P. ¥olnhoffer Dondt ~Agost Budarél keriilt Pécsre s mint péesi
rendtagot Manyokra kiildték adminisztratornak 1742—1747-ig. Nyug-
talan és modortalan émper volt ; folytonos perlekedései miatt Zavodra
helyezték, de mar harorh év mulva ismét'cserélni akart Szack bonyhadi
adminisztratorral. Picznakker keriileti esperes azonban ellenezte a
cserét ¢s ellenezte Mercy grof is 17561 V. 9. (A péesi piispoki levéltar
41. és 42. 5z. as szerint), ezért. az egyha‘m hatosag .visszakiildte a kolos-
torba. (Rec. 1V. 903. és 111. 666. szerint). Egy évet mégis Bonyhadon
is toltott (Rec. I1. 315.), dé myugtalanul és hékétleniil.

A XVIII. szazad-80-as éveiben P. Koch Damjdn volt a zarda

1 §zentkiralyi 1.: A jakabhegyi remetehaz és kionyvtara. Pécs, 1934. 6. L
Fonyo S. kanonok a jakabhegyi ési paloskolostort emeletesre épittette s lakhatéva
tette. A remetehaz célja a vallasos életnek fejlesztése volt. Remetéknek nyujtott
alland6 vagy atmeneti tartézkodasra lehetdséget ; cgyuttal lelkigyakorlatos haz
volt ; vezekl6hely meg pihené otthon is. o
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vikariusa. 1783 IV. 1. jelentést tett a rendhaz évi jovedelmérsl. Ekkor
tokepénziikk 1630 forint volt, mégpedig misealapitvanyképpen a haz
fenntartdsara és tatarozasara. Gyertyat adventben meg nagybdéjiben
keéregethettek s rendesen 10 forintot kaptak e céira. Dohanyt, szénat,

29, 4bra. A pécsi kolostor fébejarata az agostonrendiek
: cimerével.

baranyt meg borjut egyaltalaban nem hoztak nekik, gabonabol 50
mérét, hiivelyesbsl 1 mérst, burgonyabél 40 mérst; bort 120 akét
szarnyasokbol koriilbeliil 50 darabot, tojasgyiijtésbsl kb. 300 darabot
hoztak 6ssze. Azonkiviil még 30 ol tiizel6fat kaptak a pécsi kaptalantol.?

Sorsat azonban ez a kolostor sem keriilhette ki. 1788 december
3-4n lefoglaltdk vagyonukat. Készpénzt csak 18 forintot s harminchét
meg egy fél krajcart talaltak pénztarukban. Kihelyezett tékepénziik

1 A péesi kaptalan levéltarabol Szentkiralyi 1. prelatus szives kozlése szerint.
13*
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800 forint volt, alapitvanyaik pedig 1220 forintra mentek ; dsszesen
2020 forint volt tehat pénzértékiik. Szélejiik a Schneebergen volt 13/65
és 51/64 rész ; el6bbi 25 akot, utébbi csak 13 akot szokott hozni. Az ar-
verés alkalmaval Brisacker Tamas vette meg haromszazhuszonhat
forint és harminc krajcarért az els6t, a masikat Buszek Pal 201 forintért.
A szdl6kerti szerszamok 19 forint 35 krajcarért, konyvtaruk 21 forintért
keltek el. Templomi felszerelésiiket 405 forintra és 191, krajcarra becsiil-
ték ; eziistszereiket 11 forint 8 és 14 krajcarra. A templomépiiletet
6903 forintra és 16 krajcarra, a kolostorét pedig 4380 forint és 40 kraj-
carra értékelték. Osszvagyonukat, miutan 123 forint 30 krajcar ados-
sagot levontak, 16.612 forintban ¢és 23 krajcarban allapitottak meg.
1788 december 3-a4n a rendtagoknak a feloszlataskor szokasos eskiit is
kellett letenniok Blazovits Andras és Tessényi Janos e célra kikiildott
komisszariusok el6tt, majd at kellett adniok az Osszes kulcsokat, ira-
tokat, pénztarukat.
‘ A felvett leltar semmi kiilonés dolgot nem tartalmaz, érdekes adat
csupan az, hogy megtudjuk beldle istentiszteletiiknek sorrendjét.
E szerint Szent Gyorgy napjatél Szent Mihdlyig reggel 6 orakor
volt az elsd szentmise, 7 érakor a masodik. Unnepnap meg vasarnapon
59-kor volt szentséges mise szentbeszéddel. Az utolsé szentmise 10
orakor volt. Délutan 344 orakor litaniat mondtak. A leltar megorizte,
mint mar emlitettiik, a kolostornak meg templomanak alaprajzat is.
A személyi allapot a kovetkezd volt : P. Primus Agoston Novellus
vikarius, P. Koch Damjan rendtag, most mar hivatal nélkiil (ohne Amt),
P. Toth Keresztély, P. Grill Benedek alamizsnagyiijté és Fr. Brenner
Jozsef sekrestyés. A leltar emlitést tesz még tigyirataiknak kimutatéasa-
rol, de a megfelel6 aktak nélkiil. A felvett «Elenchus» szerint voltak :
1. Urkunden iiber den Grund, welchen Frau von Kurtz zum Kirchenbau
iberlassen. (Tehat Kurtzné adoméanyozta a templomtelket.) 2. Exemplar
Brevis Apost. 3. Facultas Ordinarii super Benedictione impert. 4. Original-
contrakt von Grund zum Erbauen der Residens betreffend. 5. Deductio
$pccifica Capitalium, personal. religios. 6. Stiftungsbrief. 7. Curatell-
rechnung des Johann Martini. 8. Mappa compl. fundos donatos ab Eppo
Belgradiensi Stefano Kaffka. 9. Kontrakt zwischen der Residenz und
der Grabolcer Gemein. im Bezug auf einem Administrator. 10. Atte-
statio recuperationis fundorum Domini Kopacsi. 11. Levelek. 12. Status
Residentiae pro celebrando Capitulo. 13. Provincialis-levelek. 14. Ver-
schiedene Cessionales. 15. Alte Portion-Zettel. (P. Augustin Novel
Primus vikarius m. p. kimutatasa szerint.)!

1 A Kincstari Levéltar Acta August. abolitorum Pécsre vonatkozé aktai
szerint. .,
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A templom meg a rendhaz 1789 januar 10-én a magas helytarté-
lanacs intézkedése folytan onallo plébaniai rangot nyert, a kegyuri
jogot hozza immar az 1780-ban szabad kiralyi varossa lett Pécs gyakorol-
hatta. Mint ilyenhez négy palyazé folyamodott a plébaniaért, még-
pedig : Radnics Janos, Temesvari Adam, pécsegyhazmegyei lelkészek,
tovabba Nizsnanszky Ernfrid volt pécsi utolsé kapucinus quardian meg
Poppin Gyorgy volt pécsi utolsé domés perjel. Kozilik Radnics Janost
valasztottdk meg a budai kiilvaros elsé uj plébanosava. Szokassa valt
ezutan, hogy e plébaniara csakis odavald sziiletésiieket valasztot-
tak meg.!

! Szentkiralyi I. prelatus szives kozlése szerint.



E.
Fiume. 1368.
(A Tybein-hagyalék és puszlulasa a velencei kalézok meg a torokok
pusztitasai miatt. Kivalé perjelei. Ujraviragziasa. Hanyatlasa imiatt az
osztrak-magyar tartomanyba olvad.)

Osrégi kolostor. Alapitasa és legkorabhi torténete azonban ismeret
Ien. A laibachi évkonyvek 1368-ban Tybein Hugo urat mondjak alapito-
janak, de mar 1363-ban hazat hagyott rajuk a fiamei plébanos a maga
meg rokonsaganak lelkitidvéért: Ez a haz a Dolaz-utcaban volt, a varos-
nak tornya mogott. 1428-ban Damjan ur darab féldet adomanyozoll
a konventnek, de ezt kés6bb a Szent Agostonnak szentelt templommal
egyiitt a kapucinusoknak adtak at, akik ezért mindig halas tisztelet-
tel voltak iranyukban és Porciunkula {innepén rendszerint dket kérték
fel az iinnepélyes istenlisztelet meglartasara. Tybein (Duino) ur kolos-
tort meg templomot épittetett szamukra (1315.) s évenként nagy Ossze-
gekkel segélyezte G6ket, de korai haldla megakadalyozta abban, hogy
alapitolevelet is hagyjon rola. Unokaja Walsse Rainpert 1429-ben, mint
Tybein és a fitmei f6ldnek ura, helybeuhagyta ¢s megerdsitette Tybein
Hugo alapitvany4dt. A Tybein-hagyaték négy templom gondozasat is
bizta rajuk, ugymint a Szent Martonnak, a Szent Andrasnak, a Szent
Cecilianak és a Szent Miklésnak szentelt egyhazakat 6sszes jarulékaikkal
s hozza még két falut, ugymint Lippat (zu den Linden-t) és Studena-t.
E két kozség a Gutenegg-uradalomhoz tartozott. Tizedet élveztek
Podgrai, Sabilla, Gutesse meg Treppa falvakbél gabona, apréjoszag
meg méhek utan. A bortized negyedrésze is Gket illette meg. Idék
folyaman nagyon meggazdagodtak. Sok alapitvanyban részesiiltek,
szGl6ket, olajkerteket kaptak meg vasaroltak is. 1504-ben azonban a
velencei kalézok tonkretették a kolostort uigy, hogy az agostonrendiek
csak 1514-ben tértek vissza s nagynehezen tudtak valamit visszaszerezni
vilagi kezekbe keriilt joszagaikbol. A velencei rablé pusztitas aldozata
lett a kolostor levéltara is csaknem valamennyi birtokleveliikkel és
okméanyaikkal. 1528-ban Primosich Janos perjel V. Karolytél elnyerte
az eddig tulajdonukba visszakeriilt birtokok és alapitvanyok jova-
hagyéasat. Az 1576. évi «Regislrum Colonum Conventus terrae fluminijg,
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cimid keéziratos konyv (a Pazmany Péter Tudomanyegyetem levéltara-
ban Ab 213. sz. a.) felsorolja azokat a kozségeket, amelyeknek lakosai
természetbeni adomanyokat juttattak a konventnek, igy Lippa, Stu-
dena, Susach, Semolna, Baconissa, Bukoniza, Vranocracsine, Postenie,
Verbona, Podgrail, Doleyne, Lisac, Topolaz, Sarenzic, bortizedet, olajat,
gabonat, szénat, zabot, szalmat, baranyt, juhot, sajtot, csaladonként
egy-egy tyukot, hat-tizenkét tojast, pénzadomanyt, mégpedig 1—1
librat (= egy romai forinttal és 12 unciaval); egyesek pedig egy soli-
dumot (40 denar-t) voltak kételesek a konventnek beszolgaltatni,
tovabba tarszekeret is rendelkezésiikre bocsatani, hogy az adomanyokat
a kolostorba szallithassak. A Szent Jakab-apatsagtol évi 125 forintot
kaptak. — Nagyon sanyargattak ket a téroknek gyakori betorései is
1522, 1527., 1528., 1533-ban.

Prlmoswh Janos perjelik Fiime varosa el6tt nagy tlszteletben
allt, kovetségbe kiildték 1536-ban a csaszari udvarhoz. 1557-ben a
bajor-osztrak tartomany f6nokévé valasztottak, de miutan elérehaladott
kora miatt nehezére esett a rendtartomany egyes kolostorainak feliil-
vizsgalasa, egyik rendtarsat, P. Sabglia Ferencet bizta meg e feladattal.
Generalis vikarius mindségbhen is szerepelt, mint ilyen visszaszerezte
a fiirstenfeldi kolostort, amely mar hosszabb id6 6ta volt vilagi kezekben.
Primosichot tehat a fiumei kolostornak nevezetesebb szerzetesei kozé
kell sorozni.

Még nevezetesebbek voltak P. Mark de terra fluminis és P. Aga-
tisch ker. Janos, mindkett6t piispoksiiveg is diszitette. P. Mdrkot
tudomanyossaga és jamborsaga tette Matyas kirdlynak kedves emberévé
s ezért 6t nevezte ki Zengg els6 piispokévé, megerdsitette e mingségében
11. Pius papa (1460 I1II. 3.), 1464-ben pedig tinnini plispokké tette. Mint
Matyas kiraly kovete gyakran jart Romaban, egyizben IV. Béla kiraly
leAnyanak, Margitnak boldoggaavatasa ligyében is.

Agatisch ker. Jdnos fiumei perjelsége utan Fiirstenfeldben, majd
Gracban volt perjel, s6t tartomanyf6nék is. 1614-ben Gracban Szent
Egyed székesegyhazaban szentelték zenggi pispokké. 1640-ben halt
meg, Tersatéban a ferencesek telnplomaban temették el Szent Péter és
Pal oltara elott, Sirfelirata igy hangzik : Frater Joannes Agatisch
agostonrendi zenggi piispok ezt a helyet valasztotta ki nyughelyiil a
harsona utolsé szavaig. Lelke az él6k soraban van. Meghalt 1640
oktober hé 30-an.

1578-ban megalapitottak Fitiméban a Schlotelen Fogantatas tar—

_sulatat s ennek kiilon kapolnat is emeltetett a konvent, amelyet aztan
1626-ban a konventnek engedélyével bizonyos meghatarozott feltételek
mellett megnagyobbitottak. '
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A varos kapitanyai s a legel6kel6bb patriciusok jobbara templomuk-
ban temetkeztek. Sekrestyéje, amely hajdan a Szentharomsag kapolnaja
volt, telve van nevezetes régi feliratos kovekkel, melyek kozt az egyik
a templomalapité két hiibérur nevét orokiti meg. A Boldogsagos Sziiz
emlitett kapolnajaban Rauber Miklos varkapitany sirhelyét a kovetkez6
német felirat jelzi : «Hie Leit Begraben der Edel und Vest Nicolaus
Rauber Der gestorbe XXX. Tag Januarii. Anno Dni MCCCCLXXXTI.
J. A. J». Vannak tovabba sirkovek a XVI. és a XVII. szazadbol, tobbi
koézt a Spingarolli, Paradisi és Treyer-csaladok sirkévei részben latin,
részben német feliratokkal. A kiilsé falakon a f6ldbdl kiasott rémai
eredetii fogadalmi és sirkovek vannak befalazva s rajtuk a légiok jel-
betiii lathatok. '

A fiumei kolostor kivaltsagos kolostor, conventus generalis, azaz
csak a romai generalis ald kozvetleniil tartozo kolostor volt. Kebeléb6l
keriiltek ki a stajer-karinthiai rendtartomanyok fénékei 1600-t6l mind-
addig, mignem e kolostorok az osztrak rendtartomannyal egyesiiltek
1669-ben. Késébb gyiloletessé valt a fiumei konvent a tiébbi stajer
és karinthiai kolostor szemében. P. Steinmoos Alfonz, az osztrak kolos-
torok megbizott rektora az altalanos rendféhéz felterjesztett jelentésé-
ben azt irja rola: a Gractél 40 mérféldnyire tavoles6 fiumei kolostor
st hodie cloaca et sentina malorum, ex quo traxit ortum perditium
conventus Viennensis, totus ordo in Germania proscribitur !» Azt tana-
csolja, hogy maradjon csak tovabbra is generalis konvent, vagy véalloz-
tassdk meg teljesen s helyezzék szerteszét a rendtagokat. Tagjainak -
szama akkor 12 volt. «Ex fluminibus autem tuta conscientia egyiket
sem lehetne szonoknak, vagy gyoéntaténak approbalni.» Midén 1653
V. 30. a stajer-karinthiai kolostorok az osztrak rendhazakkal egy tarto-
mannya egyesiiltek, Steinmoos hallani sem akart a fiumei kolostornak
atesatolasarol.l Végre 1669-ben XI. 22. a csaszar parancsara a laibachi
meg a fiumei konvent is az osztrak rendtartomény kebelébe jutottak,
de utobbinak le kellett mondania minden eddig élvezett kivaltsagarol.

1704, IX. 14. Achinger Jozsef bécsi tartomanyfénok P. Pos Caesar
titkaraval atvizsgalta a levéltar egész anyagat és évek szerint rendezték,
ugyhogy azutdn 1784-ig rendben drizték olmdanyaikat.

A perjelek soraban érdemes megemliteni a magyar szarmazasu

P. Tallidnt is, aki a kolostort meg emplomat 1726-ban ujjaépittette,
amint azt a ravonatkozo epigrammak megorokitették.?

P. Tallidn Lajos feltett szandtékait megvalésitani tudo, tehat

' P. Dr. Winfried Humpfner, AuBere Geschichte der Aug. Eremiten. St.
Augustin. 1930. Wiirzburg. 184, 1.
 Lasd a Magyar Agostonrendiek irodalmi miikodése c. fejezet alatl.
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erélyes, kovetkezetes és mégis deriiltlelkii férfiu lehetett, mert csak
ugy van értelme a kolostor iinnepélyes alapkéletétele alkalmabdl a réla
irt és érdemeit magasztalé epigrammanak :

Vix etenim poterat tuto hoc exsurgere claustrum
Ni fuerit Talian, talia quippe valet.

Nam novus Hungaria Talian est missus Apollo,
Ut daret optatum Musa Talia Patrem.

Bizony, alig épiilhetett volna fel ez a kolostor, ha nem lett volna
Tallidn, mert hiszen ilyenekhez ért. Mert Magyarorszaghol uj Apollo-
ként kiildetett Tallian, hogy Thalia Muzsa adja (t. i. kolostorunknak)
az O6hajtva vart atyat.

Bizonyara az 6 megnyer6 egyénisége tudta megnyerni a felépiils
‘kolostor maecenasanak Kohary Istvan grofot, akit felkértek az alapkd
iinnepélyes letételére. El6keld és nagyszamu kozonség vett részt az
innepélyen, mint : Fiume, Buccari és Tersaté varkapitanya, schorze-
neggi baré Petazi Antal meg fia Petazi Lipot f6pap, Marotti Jozsef
Vince, Fitme meg Tersat6 kiralyi helytart6ja, Fitme varosanak veze-
t6sége, kanonokok, szerzetesek és méas egyhazi meg vilagi el6keld
nemes és vallasos férfiak diszes serege.

Kohary Istvan grofot ez alkalommal két epigrammaéval is ki-
tintették.

Ut
si gavise suscepit lapides
In
gloriam Stephanus
susceptum
Erigendi noviter Coenobii Kohary statuat.

«Amilyen érommel fogadta Istvan vértanu a rea zdulo kéveket, oly
szivesen helyezze el Kohary Istvan a megujhodé kolostor alapkévét.»

Non etenim poterat Lapidis nova victima nostri
Quin foret o Kohary Stephani sacra tibi.

Nam dum suscepil lapides, coeli atria vidit
Stephanus : ut pateant caelica regna tibi.

Uj kolostorunk nem épiilhetett volna fel mint kedves aldozat,

Ha nem lett volna 6 Kohdary, szent sziviigyed.

(Mert mig) Islvan vértanu a raja zuditott kovektdl elboritva, nyitva
latta maga el6tt az eget ;

Bar 4gy nyilna meg szamodra is az ég.

A kovet megszentelte P. Ruess Gyérgy rendfénék és bécsi egye-
temi hittudomanyi tanar. Az iinnepélyes istentiszteletet az agoston-
rendieket mindeniitt partolé s nekik segédketezet nyujto jézustarsa-
sagiak végezték, mégpedig P. Petris Xavér, hit- és bolcsészetdoklor,
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fiumei rektor a nagymisét, a szénoklatot pedig P. Spingarelli Adam,
finmei tinnepi szénok mondotta.

Az iinnepélyes alkalommal szerkesztett emlékirathél nlegtudjuk
azt is, hogy kik voltak ezid6ben a haznak tagjai. Kevés kivétellel persze
mind olasz. Perjel: P. Tallian Lajos. Alperjel: P. Lucich Jeromos.
Filozéfiai lektor : . Benzoni Karoly. Rendtagok : P. Sambsa Sandor,
P. Zanetti Agoston, P. Grobovac Antonio hitszénok, Pater Hauger
Istvan procurator, P. Zandonatti Facundus. Filozofiat hallgato pap-
névendékek : Fr. Wolff Teofil, Fr. Cortivo Keresztély, Fr. Sterzai
Jacint, Fr. Degez Navigius. Laikus testvérek : Caerer Orban és Prett-
ner Jakab. ,

A verses okiratokat Fr. Jacint szerkesztette.

P. TalliAnnal és altala Kohary Istvan groffal mégis magyar
vonatkozéasba l1épett a fitmei kolostor és kapcsolatba jutott a budai
kolostorral is, amelynek els6é budai szarmazasu, Budan bedltozott
rendtagjat, Fr. Heffele Simont, a kés6ébbi években (1741—) Fiuméban
latjuk. '

A kolostort az 1749. foldrengés tette tonkre.

I1. Joézsefnek az agostonrendieket megsziinteté rendelete a finmei
konventre is vonatkozott; 1785. Megmaradt okmanyaikat az Orszagos
Levéltar, a feloszlatas végrehajtdsanak okiratait pedig a Kincstari
Levéltar 6rzi. L tény tanusitja, hogy Fiume egyhazi vonatkozasu
iigyei is a magyar allam fennhatésaga ala tartoztak.

V. 6. Protocollum conventus Fluminensis Ord. Erem. S. Augustini
ad S. Hyeronimum, Transsumptum privilegiorum Fundat. aliorumque
instrumentorum et documentorum. Registrum colonum ete. Egyetemi
Levéltar Ab. 212, 213, 214. sz. a. Kéziratos kotetekkel. Phoenix
Redivivns c. emlékirattal; (Egyet. Kvtr.) Osztrak-magyar Monarchia
ITI. kotet 581—582. 1.



V.
Magyar agostonrendiek irodalmi miakodése.

A Bibliotheca Augustiniana megemlékszik a kovetkezd magyar
irokrol.

1. Mitissini Alfonz a XVII. szazadban élt. Bécsi teoldgiai doktor
¢és rendi magister volt. Meghalt Badenben 1679 X. 5-én. Kiadta egyik
a bécsi Szent Istvan-domban clmondott dics8ité szentbeszédét a kiralyi
vérbgl szarmazé Szent Orsolyardl 1640-ben. Laus panegyncuq Divae
Ursulae Dionochi Carnubiae regis filiae cimen.

2. Ollischer Szaniszlé baccalaureus, (XVIII. szazad) 24 évig volt
hitszénok Lékan, Budan, Fiirstenfeldben, Korneuburgbhan, Grachan,
Bécsben, végiil Lékan lett perjel. Meghalt 1740 II. 25. Szentbeszédet
adott ki Cordonai Szent Margitrol Bécsben 1729-ben.

3. Schmauchler Herman. Sziletett Besztercebanyan a XVIIL
szazadban. Neves kolto és a retorikdban igen jartas volt. Hitszonok volt
a szlavon Szentharomsag-hegyén, Lékan, Badenben, administrator
Rott-6n meg Sziget-en, Pécsett pedig hazfénok. Meghalt Lékan 1740
IV. 20. (Poeta Caesareusr-nak is nevezték, mert VI. Karolyt dicsditette
versezeteiben. Kivalo (Chronosticon-szerzé volt ; 0Osszes versei érdekes
chronosticonokboél allanak és at- meg 4atvannak széve latin mitolo-
giai vonatkozasokkal. Kiadvanyainak cimei: Stupenda Solis miracula.
ete. (Poesis augustissimo Imper. Carolo VI. triumphanti contra turcam.)
Viennae. 12 epigrammat tartalmaz. Omne frinum perfecfum. Triplex
ninirum gloria August. Caroli VI., azaz VI. Karoly harmas dicsésége :
1712-i pozsonyi koronaztatasa, 1716-i pétervaradi gydzelme és 1717-ben
Belgrad bevétele alkalmabol. 1721. Viennae. Paean triumphalis Seren.
Franc. Steph. Ducis Lotharing. praesent. a P. Hermanno Schmauchler.
Aplausus Geneathlicus (Kohdry Istvan grof dicsérete) Poesis Sincen-
dorff Frigyes Lajos gyori plispok tiszteletére. Roseus mons. Rosenberg
Jozsef Lipot grof tiszteletére a halas szentharomsaghegyi d4gostoniaktél.

_ 4. Schier Systus Pal sziiletett Moson megyében, Magyar-Ujfalu-
ban 1727 VII. 19. Neveltetését az agostonrendieknek koszénheti. A ke-
resztségben a hires P. Claa Godofred, kés6bbi tartomanyfénok részesi-
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tette ; hittanra P. Erhard Jodok, latinra P. Wischhoffer Lipét tani-
totta. 1745 IV. 25. lépett a szerzetbe s ra egy évre fogadalmat tett.
Kozépiskolai tanulmanyait Pozsonyban végezte. E tanulméanyairél
igen szépen nyilatkozik a Memoria Academiae Istropolitanae seu
Posoniensis, Viennae 1774. cimii munkajaban : «Musis Posoniensibus
tantum debeo, ut turpis ingraditudinis notam mihi merito affigendam
verear, si earum celebrandarum occasionem sciens libensque praetar-
mittam ; quae enim tenerum me sex in annis aluerunt et formare cona-
tae sunt, ius aliquod honoris a me deposcendi obtinuisse videntur. ..
Interim hisce pagellis gratitudinem meam Musis Posoniensibus testatam
voluin. (Ad Lectorem) Nagy halaval tartozik tehat a pozsonyi Muzsak-
nak, hiszen hat évig nevelték és alakiloltak mint zsenge ifjut s méltan
kovetelhetik, hogy tiszteletét ler6ja irantuk ; ha tudatosan meg szan-
dékosan hallgatna réluk, valoban rut halatlansagnak bélyegétdl kellene
félnie. Egyel6re e néhany lapjaval ohajtja a pozsonyi Muzsak irant
taplalt halajat tanusitani. Azutan filozofiat és teologiat tanult, de az e
tanulmanyokkal szokasos disputdk nem sok érémet szereztek neki,
annal inkabb szerette a térténelmet, az egyhazit csak ugy, mint a pro-
fant, és féleg a kritikaval parosult térténelmet ; azt crnyedtlen szorga-
lommal s kifogyhatatlan munkaszeretettel miivelte. 1750-ben szept.
27-én mutatta be Bruckban els6 szentmiséjét, 1755-ben a bécsi rendhaz
konyvtarosa lett és halalaig bet6ltotte ezt az allast. Rendezte, novelte a
rend kézponti kényvtarat és gazdagitotta egyéb értékes gyiijteményekkel -
is. Kivaloan szerette és ismerte a magyar torténelmet : dLonge fuit versa-
tissimus in iis, quae patriae suae sunt quaeque afficiunt Hungariamn.
(P. Rosnak M. szerint.) A bécsi, lipcsei, regensburgi, jénai ujsagok dicsé-
rettel emlékeztek meg réla. Sokan latogattak, hogy megismerhessék ;
allandoan 6sztonozte fiatal rendtarsait a konyvtar- és kodextanra, iro-
dalmi ismeretek szerzésére, meg a francia nyclv elsajatitasara. Kiilon
rendi és irodalmi tarsasagot is akart alapitani az agostonrendiek érde-
mes munkassaganak megirasara.! Nagyon jambor szerzetes volt, tartoz-
kodé a beszédben és ha szolt, épiiletes volt minden szava. Jeligéje volt :
istenfélelem nélkiil mit sem ér az emberi tudomany.? Istenes férfiu-
nak abrazatat is mutatta. Szivesen latogatta, vigasztalta és meggyon-
tatta a betegeket. Ezen szent hivatasanak teljesitésében szerezte meg

* A Bibliotheca Augustiniana 812. lapjan igy jellemzi : «Vir moribus candidus
et eruditione praestans, omnique doctrina politus, ac in scriptoribus egregie ver-
satus». SzeplStelen erkéles(i, tanultsagaval kitting férfia volt, minden tudomény-
ban, de I0leg az irodalomban volt jelesen jartas.

2 «Scientia sine timore Dei, quid importat? Infelix homo, qui scit omnia,
Deum autem nescit, beatus autem, qui scit Deum, etiam si alia nesciat», mondja
a Reginae Hung. prologusaban a 7. lapon.
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haldlos betegségét, a febris putridat, 6 meg rendtarsa is P. Chare Ca-
rus teologiai doktor és lektor. 45 éves koraban 1772 III. 15. halt meg.
Wurzbach Bibliogr. lexikonja utan Szinnyei Joézsef is csaknem ugy
tinteti fel Schiert, mintha kevés kedvet érzett volna a papi szolga-
latra.! Ennek ellentmond az, hogy éppen nagyon faradhatatlan volt a
gyontatasban és a lelkipasztori teendékben, a korhazi betegeknek a
szentségekkel* valo ellatasaban. Lehet, hogy nem volt szonok, de papi
hivatasat aldozatkészen teljesitette. Nagyon termékeny iré és magyar
érzelmi volt. A «(Buda sacra» clészavaban mondja «gratanter valde, quin
et avide cxcoepi, quae ad historiam Hungariae quomodolibet condu-
cunt». Azaz szivesen, nagy halaval, s6t moho vaggyal vette mindazt,
ami Magyarorszag torténetére vonatkozott. Nagyon szerette rendjének
magyar multjat is kutatni... chistoriam rerum meditabatur augusti-
nianarum, quae priscis temporibus per inclyiam floruere Hungariae
Regnump, mondja réla Rosnak Marton a Memoria Prov. Hung. August.
elészavaban. Pray Gyérgy 1770 III. 13. kelt levelében szivbél id-
vozli, hogy oly szorgalmasan foglalkozik odakiinn Magyarorszag dolgai-
val. Szamos torténeti munkéanak szerzgje, életében 11 jelent meg nyom-
tatasban, halala utan pedig rendtarsa, P. Rosnak Marton még 6 mun-
kajat adla ki. Rengeteg, szaznal joval tobb kéziratot hagyott hatra.
Ezek kozill 24 csak magat a rendet érinti; nevezetesebbek : Scrip-
tores Prov. Austriae ct Hungariae. Hyperdulia Augustiana, ez az agos-
tonrendiek Sziiz Maria kegyelemképeinek tiorténetével és tiszteletével
foglalkozik. Magyar vonatkozasban emlitésreméltok még nyomtatas-
ban megjelent munkai koziil : Dissertatio de reg. Bud. Biblioth. Math.
Corv. ortu, lapsu, interitu et reliquiis 1766. Viennae. Buda Sacra sub
priscis regibus. Opus posth. Viennae 1774. Ez a Buda Sacra cimii mun-
kaja azért is nevezetes, mert ¢ az elsé, aki Budara vonatkozo helyrajzi
megdllapitdsokat végzett, melyek kés6bbi munkakba, mint Rupp Jakab-éba
is atmentek, és utdna sokaig nem volt, aki ilyent végzett volna, csak
1854-ben jelenik meg Haeufler Jozsel Buda-Pest hist. topogr. Skizze c.
munkaja. A késébbi kritika ugyan kifogasolja cgyes megallapitésait a
budavari szentegyhazakra vonatkozolag, igy Romer Floris, majd -
Némethy Lajos (Arch. Kozlemények 1877 és Arch. Ertesitd); tévedé-
seit helyreigazitja tjabb kutatasok nyoman Gardonyi Albert, Tanul--
manyok Budapest multjabol : 1937. Buda kozépkori helyrajza c. feje-
zetében, de az uttéré munkanak és a nagyobb torténeti perspektivat

! Wurzbach : «Hatte wenig Freude an den damaligen Studien der Philo-
sophie und Theologie, . .» «Nem nagy hajland6sagot érzett a bolcselethez. és theo-
logidhoz, inkabb a torténelemhez, ezért f6noke a rend bécsi kényvtarahoz helyezte.»
Szinnyei 398. L
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keres6 ironak érdeme meégis Schier X.-t illeti meg. Egyébként is nagy
megfontoltsaggal szokoll irni és nem ragadtatja el magat egykonnyen.
Hogy mennyire targyilagos akart lenni, mutatja a De primis Vindo-
bonae Typographis c¢. munkajanak el§szavaban tett kijelentése : Nul-
- lum librum recensui, quem non aut idoneo alterius testimonto roboras-
sem, aut meis oculis lustrassem». Tehat csak hiteles adatokra meg sajat
kutatisaira tamaszkodott. Emlitésreméltok tovabha : Memoria Provine.
Hung. antiquae, Viennae 1778. De monasteriis prov. Austr. Hung. O. S.
Aug. Viennae 1776. De Maria Porphyr. Bécs. Reginae Hung. primae
stirpis. Memoria Acad. istrop. 1774. A kéziratok kéziil : Eppi Vespri-
mienses. Eppi Jaurinenses. Eppi Zagrabienses. Eppi Bosnienses. Supp-
lementum ad concilia Hungarica a Peterffyo praetermissa. Concilia
ficta. Concessiones Apostolicae Fratribus Hospitalariis in Regno Hunga-
riae factae. Historia obsessae et captae urbis Vienn. per Mathiam Cor
vinum. Series Procuratorum nationis Hung. in Universitate Vienn. ab
anno 1453-t6l 1629-ig; és 1655—1694-ig . . . stb. stb.

5. Tallidn Lajos sziiletett Sopronban a XVIII. szazadban. Bécsbhen
tanult. Korabban miskolci meg tokaji lelkész volt, azutan budai hit-
szonok és fiumei perjel. Mcghalt 1730. VIIIL. 25, Kivalé jellemii, okos,
jambor férfia, meg jeles hitszonok volt. Midén Fiuméban mint vikarius
perjel letette a megujitando kolostor alapkovét, 1726-ban majus 24-én,
azt irtak rola az okiratba :*

Vix etenim poterat tuto hoc exsurgere claustrum
Ni fuerit Talian, talia quippe valet.

Nam novus Hungaria Talian est missus Apollo
Ut darel optatum Musa Talia patrem.

Azaz Tallian nélkiil alig épiilhelett volna [el a [iumei kolostor.
Hiszen ily nagy munkara csak ¢ volt képes. A magyar Tallidnban uj
Appolojuk tamadt; Thalia muzsanak kiildotte e hén ohajtott atyjuk.

Miivei: 1. Moyses Pannonicus Ladislaus ut pote orthodoxae
fidei propugnator gloriosus, Pannoniac rex augustus, tutor, indevic-
tusque heros. Viennae. (Anno?) Szent Laszlot dics6ité szentbeszéd.

2. Scutum in expugnabile innoccentiac Marianac contra hostes,
immaculatamque eius conceptionem impugnantes. In Ecclesia P. Car-
mel. Budae recitata. X. 1722. Viennae, Ghelen.

3. Disputatio. Ethica iuxta consuetudinem philosophandi metho-

! Phoenix Redivivus : In positionc et benedictione primi lapidis pro restaua-
tione et ampliatione antiquissimi Conventus Fluminensis ad S. Hieronymnumret
S. P. Augustinum in Lyburnia, Ord. Erem. S. P. Augustini die 24. Maii A no
Domini M.D.CC.XXVI. (P. Scharinger Miscellana ¢. gyujteményének 21. sz.)
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dum in mille conclusiones concinata, continens generalia praeccepta
Tripartitae etc. 1707.

6. Nem szerepel a «Bibliotheca Augustiniana iréi kozt, de Wurz-
bachnal, Szinnyei Jozsefnél, meg egyéb tudomanyos lexikonokban sem
P. Rosnak Madrlton, teol. tanar meg graci egyet. tanar, s6t rektor,?
csak a konyvtarak katalogusaiban Schier Xystusra valé utalassal, mert
L6bb munkajat 6 adta ki. A De monasteriis august. prov. Austriae et
Hung. cimii torténelmi munkajat Schier jegyzetei alapjdn irta meg
cgyszeriibb, meg bdvitett kiadasban. Meg is mondja, hogy ujabb
kutatasokkal bévitette Schier jegyzeteit. Sokkal fontosabb azonban
az a nagy hajlandosaga, amelyet 6 is, mint Schier Xystus Magyarorszag
irant vildgosan kifcjez. Az 1776-i kiadasban (Bécs) emliti, hogy meny-
nyire szeretne a magyar kolostorokrdl irni, de sok elfoglaltsiga miatt
nincs ra ideje. Az 1778-i graci kiadasban emliti a régi magyar kolostorok
kozt Kanizsat is, nem minlha régi volna (non esl de antiquis, nec de
modernis), de mivel magyar rendhazrol van sz6, nem mulaszthatja el,
hogy ne széljon réla. Lelkes 6rommel és hizonyos biiszkeséggel mondja
¢ munkajanak 6. lapjan: Midén mostandban Magyarorszagon csoda-
latos médon tiindékélnek az irodalmi dolgok és oly buzgalommal
miivelik, mint azelétt sohasem, mert mindenfelé tanult meg tudés
emberek tinnek fel, akik napvilagra hozzak a multnak eddig homalyba
rejtett eseményeit, biztat a remény, hogy tudomanyos kutatasaik
nyoman néhany fénysugar bevilagitja a mi multunkat is, ugyhogy
majdan mindjobban kibontakozik sotétségébél. Azutan felhaborodva
heszél Windisch Karolynak : Politische und historische Beschreibung
des Konigreiches Hungarn. Pressburg 1772. c¢. munkajarél, amely
megemlitve egyes magyarorszagi szerzeteshazakat, egyetlen agoston-
rendirél sem akar tudni. (Recensens aliorum monasteria Religiosorum
Ordinum, Augustiniarum viderit nullum !) Hogy érezziik még most is
Rosnaknak, ennek a kdészegi hiencnek porlepte irataibdl szerctetét,
lelkesedését Magyarorszag irant, amely eltte nem egyszertien Hun-
garia, hanem «nclylum Hungariae Regnumy! Bizonyosan Készeg
vidékérdl valo, de barmint legyen is, magyarra teszi szive és lelkesedése.
Gimnaziumi tanulmanyait Készegen veégezte. «Die Belagerung der

» Dr. Pés Andras graci, illet6leg mar bécsi egyetemi hittudomanyi rendes tanar-
nak szives kozlése szerint P. Rosnak a graci tudomanyegyetemnek 1779—1780-ban
rektora volt, bar még nem volt az egyetemnek tanara. Sziiletési adatairél azonban
mit sem szélnak az ottani feljegyzések. Fuxhoffer egyenesen magyarnak mondja,

* midén Schicr Xystus utdn ¢ szavakkal emlékezik meg réla: ... Campum fecit
Martino- Rosnak, ibidem Augustiniano, Hungaro, qui ex adversariis Schierianis
descripsit prisea Augustinianorum Monasteria ordine alphabetico et subtitulo :
Memoria Prov. Hung. August. antiquae 1778. Azaz Schier X.-t irodalmi munkés-
sadgaban az ugyancsak magyar szérmazasit Rosnak Marton 4gostonrendi valtotta fel.
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Konigl. Freystadt Giinz» ¢. munkajanak hosszi elészavaban mondja :
Vajjon Készeg varosanak e munka megirasaval (amelyet inkabb
latinul, mint németiil szeretett volna megirni, mert nem olyan jdrtas .
a német irdsban) szives szolgilatot tettem-e, nem tudom. O azonban
halas visszaemlékezésének akart kifejezést adni azért, mert latin
tanulményainak idején 6lében nevelte, egyuttal lékai maganyanak is
akart vele emléket allitani. Munkai: Die Belagerung der Freistadt
Giinz. 1532-ben. (Wien 1789. 100 1), Kdszeg varosanak okmanyai
alapjan és a lékai kolostor kényvtaraban 6rzott br. Herberstein Zsig-
mondnak 1558-ban Bécsben kiadott, de sajat értékes bejegyzéseivel
gazdagitott naploja alapjan. Ezt a Herberstein-féle nevezetes naplot
még P. Schier Xtus sem ismerte. Teljes cime: Gratae Posteritati
-Sigismundus Liber Baro de Herberstein, Neiperg et Gutenhag, primarius
ducatus Carinthiae, haereditariusque et Camerarius et Dapiter etc. . .
immunitate meritorum ergo donatus, actiones suas a puero ad annum
usque aetatis suae septuagesimum tertium brevi commentario notatas
reliquit. — De monasteriis prov. Austr. et Hung. Ord. Fr. Erem. S. P.
Augustini succinta Notitia in usum dumtaxat ijuniorum eiusdem
Provinciae Alumnorum obiter conscripta 1776. Viennae. stb. —-
Memoria Provinciae Hung. Aug. Antiquae. 1778. Graeci. Schier X.
adatai alapjan.



VL

A magyar kolostorokban is megiordult, de idegen
szarmazasu rendtagok irodalmi miukodése.

Annabacher Moric a XVIII. szazadban ¢It, meghalt Lékan
1708 IX. 9. Hitszénok volt Pilgersdorfban meg Lékdn, noviciusmester
Bécsben. Szonoki beszédeit adta ki. _

Gopleis Jdzsef. Stajer, radkershurgi szarmazasu. Miikédott Baden-
ben, Bécsben, Buddn, Gracban, 19 hénapig Budakeszin, majd ismét
mint alperjel Gracban, Fiirstenfeldben, Lékdn mint perjel, Budan mint
hazfénok, Volkermarktban, végiill Mogersdorfban mint lelkész. T 1731.
Szentbeszédeit adta ki Gracban, amelyet V. Pius szenttéavatisakor
mondott az ottani doméseknél. '

Hilmeyer Prosper. Lékdn volt alperjel, T 1758. Szentbeszédeket
adott ki.

Paumer Pdl. XVIII. szazadi bécsi sziiletésii. Megfordult Bruckban,
Firstenfeldben, Buddn, 10 évig Lékdn, majd egy évig Pilgersdorfhan,
mint lelkész. + 1736. Szent Katalint dics6ité szentbeszédet adott ki.

Rackenfels Lipét. XVIII. szazadi bécsi sziiletésii, ¥ Lékdn 1759.
Szent Peregrinr6l, meg Xavéri Szent Ferencrél mondott dics6ité szent-
beszédeit adta ki.

Scharinger Patrik. XVIII. szazadi bécsi sziiletésii. Allomashelyei
voltak : Bruck, Bécs, Fiirstenfeld, Léka, Graz, Buda. Meghalt 1756
marc. 25. Miivei: Tolentinus miraculorum Sol. és Symbola in Castro
Dolor. Csaky Zsigmondra vonatkoz6 versezetet irt.

Schinl Teophil. XVIII. szazadi, bécsi sziiletésti. Mitkodott Fursten-
feldben, Korneuburgban, Bruck utan Bécshen, Gracban, majd Buddn,
mint perjel. Xavéri Szent Ferencrdl mondott szentbeszédét adta ki
Gracban. Egyéb szentbeszédei : «(De Immaculata Conceptione.» «De S.
Ioanne Nepom.» «De S. Caecilia.» In festo S. Georgii tutelaris Equitum
Ord. Teutonici. In festo 7. Dolor. B. M. V. Bécs 1736. «(De S. Sebas-
tiano» Graz, 1734. ¥ Budan 1661,

Schmied Mihdly: XVIII. szazadi, bécsi sziiletésii. Borostyan-
koszorus hitszénok volt Bruckban, Korneuburgban, majd perjel
Bruckban, 1 Lékdn 1747 XI1. 22. Szentbeszédeket adott ki.

Az Agostonrendiek Magyarorszigon. 14
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Staudinger Ndndor. Graci sziiletésti, borostyankoszorus, hires
szonok volt, s mint ilyen, Bruckban, Buddn, Badenben miikodott.
«Mulier fortis, Salamonica» c. Szent Erzsébetet dicséité, Magyarorszagon
elmondott szentbeszédét adta ki Gracban 1740-ben.

Fr. Sterzai Jdcint filozéfiai hallgato Fiuméban, Phoenix Redi-
vivus» c. irt verses kronosztikonokat és epigrammakat a fiumei kolostor
ujjaépiilése alkalmabol 1726-ban.

Syrolt Caesar magister. XVII. szazadban sziiletett ; perjel volt
Bruckban, Badenben, Bécsben, Gracban, két izben is tartomanyfénék,
u. m, 1665. és 1675. Végiil az els6 lékai hazfénok. Meghalt 1678. Mun-
kajanak cime: «Coelestis vitae duxo. '

Vogrin Benedek. Stajer sziiletésti. XVII. szazadb. Borostyan-
koszorts laibachi perjel, majd lékai f6nok. + 1712. Szentbeszédeket
adott ki.

Palyafutasuk rovid jegyzéke is mutatja, hogy sok és tckintélyes
helyen fordultak meg s igy értékesitheté tapasztalatokkal jottek
hozzank, csaknem valamennyi a hitszoénoklati irodalmat miivelte, ami
viszont arré] tesz tanusagot, hogy képzett és jeles hitszonokok voltak.



BEFEJEZES.

II. Jozsef végzetes rendelete nemcsak a magyar, hanem az
ausztriai 4agostonrendi kolostorokra is ramérte a halalos csapéast.
Megbénult az élet valamennyickben. Ahol plébanidik is voltak, még
egyideig vezethették azokat, de Kkisebb-nagyobb idokozokben kikol-
tozott bel6liik az utolsé agostonrendi szerezetes is. Még teljes szazadig
sem élhettek 1jra Magyarorszagon. Napirendre azonban még sem
térhet felettiik a torténelem. Itt all még Budan kettéstornyu szép
barokk templomuk és még soka fogja hirdetni, hogy ernyedetlen kitar-
tassal, kis pénzekbdl épitették fel monumentalis egyhazukat, s 1j
varosrészt alapitottak ott, ahol azel6tt csak kisebb elszort hazcsopor-
tokat lattak az utazok. Lelkipasztori munkassagukkal egységessé
hangoltak a korilottik letelepiild késza népet, s ezért beirtak neviiket
a févaros torténetébe. Pées varosanak egyik volt kiiltelkét is meg-
ajandékoztak szép templommal és plébanianak szolgalé kolostorral.
Bizonyosan ott is kozpontta lettek egy mindjobban beépiil6 varosrész
szamara. Pées vidékét 6k lattak el lelkes hitszonokokkal és lelkipasz-
torokkal. Lékat pedig katolikussa tették ujra. Alkoto képességiiket a
magyar tengerpart, Fiume sem nélkiilozte. Magyar agostonrendi
épitette fel magyar segitséggel Fiume egyik szép koloslorat, a Szent
Jeromosnak meg Szent Agostonnak szentelt hajlékot. Ha megélhették
lettek volna a magyar nemzeti eszme megujhodasanak a magyar
egyhazi szonoklat terén is, és megszolaltattak volna a torténetiras
terén magyarul ir6 Schier Xystusokat és Rosnak Martonokat. De nem
artottak hazajuknak latinnyelvii munkéassagukkal sem, mert cgyctemes
olvasokézénséget ismertettek meg hazank torténetével. Ne felejtsiik
el, hogy a torok hédoltsagot kovetd pusztasag szomoru idejében szer-
zeteseink és elsdsorban a jézustarsasagiak inditjak meg hatalmas alko-
tasaikkal tudomanyos irodalmunkat a nyelvészet, az irodalomtérténet,
a féldrajz, a torténelem és egyéb tudomanyok terén. A Bombardiak,
Sajnovicsok, Thuréczi Laszlok, Schmitth Miklésok, Wagner Karolyok,
Kazyak, Hevenesiek, Pray Gyérgyok, Katona Istvanok és a piarista

14*
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Horanyi Elek stb.-ek latin munkai révén ismerkedett meg a Kkiilféld
a magyar kulturahs viszonyokkal. Ezekhez szeg6dtek a mi agostonrendl
szerzeteseink is. :

Az osztrak-magyar agostonrendi tartomany tébbé mar fel sem
éledt, ellenben ugyahogy tovabb élt a cseh-morva zardak egynémelyike,
pl. Briinn, Praga még a legutobbi idékig, és ujra feléledt meg virulni
kezdett az Gsrégi bajor rendtartomény, ahol f6leg mint nevelk és
tanarok kezdhették ismét miikodésiiket, majd késébb tobb bucsujaréhely
vezetésével lelkipasztori tevékenységiiket is. Rendhazaik koziil kiemel-
kedett a wiirzburgi meg a minnerstadti kolostor tan- meg neveléinté-
zeteivel. Az utols6 években még 86 felszentelt papjuk, 67 fogadalmas
rendi testvériik, 40 papnovendékiik, 10 ujoncnovéndékiik, 17 kispap-
oblatusuk, 14 laikus testvérujoncuk, 45 testvéroblatusuk, 143 kolostori
diakjuk, meg 36 mesterséget tanuld testvérjeloltjiik volt. Tevékeny-
ségiik a missziokra is kiterjed : s mig idehaza ujra megbénul a rendi
élet, annal szebben és hatasosabban virul a tengereken tul, Eszak-
Amerikdban. A kolostori élet ott még zsenge ifjukordban van. Refor-
macié, meg szekularizacié fagyos szelei még nem érintették : ott nem
rettegnek a jovéért, ott csak a tovabbfejlédés vagya mozgatja a kedé-
lyeket. A katolikus iskolaiigyet ott mi sem gatolja, és mivel katolikus
nevelést csak a szerzetesiskolak nyujtanak, egyre szaporodik a szer-
zetesek létszama, ami viszont a kolostorok szamanak megnévekedését
vonja maga utan.

Az dgostonrendi szellem él és virul, ha itt mdr kevésbbé, de odaat
anndl inkdbb/



FUGGELEK.

4) Hasznalt katiok. g
E munka megirasanal fethasznalt kéziratos kutforrasok és irodalmi miivek
jegyzéke.
Kéziratok:

Acta Augustinianorum abolitorum. I---V. fase. Orszagos Levéltar.

Acta August. abol. Kinestari levéltar : E. 20. F. 18. K. 10. cs.

Buda varosi tanacsi jegyz6konyvek 1700—1785.

Liber vinearum Aug. Bud. 1700. Egyet. Levéltar.

Weingartbuch. Egyet. Levéltar.

Nahmenbuch deren in der Erzbruderschaft Schwarzled. Giirtel S. P.
Augustini et S. Monicae etc. 1723. Egyet. Ltr.

Protocollum P. P. August. Bud. 1. és IL. kot. Budai ferences levéltar.

Miller J. E. F. Historiographia de Ecclesiarum tum parochialium, cum
Religiosorum saccllorum cte. in libera Regia ac Mctropol. Civitate
Buda. Codex' XVIII. M. Nemz. Muzeumi Levéltar.

Protocollum P. P. August. Flumin. Egyet. Iltr.

Registrum Colonum conventus Flum. P. P. August. Egyet. Itr.

Transsumptum P. P. August. Flum. Egyet. Itr. ;

Rectificirtes Stifft-Register des Klosters S. Augustini zu St. Veith am
Pflaum. Im Inner Viertl de Anno 1736. (Egyet. Levéltar.)

Irodalmi miivek:

P. Amandus Hermann : Capistranus Triumphans. Coloniae, 1700.
Archeologiai értesité I—IV. kot.
Archeologiai kozlemények. XI. kot. 1877.
Augustin 430—-1930. Wiirzburg. Rita Verl. 1930.
Balanyl Gyorgy : Szerzetesrendek torténete.
Bedy Vince: A papoéczi prépostsag és perjelség tortenele
Bertrand Louis : Der Heil. Augustinus. Paderborn, 1927.
Budo Jusztin: Az elsé kulturtérekvések Budan a visszafoglalas utén.
Tanulm. Bpest multjabél. V. kot.
Conciones variae. Egyel. konyvt.
Constitutiones Fratrum Eremitarum S. P. Augustini. Additiones. Mare
magnum. Privilegia Egyet. konyvt.
-Csanky Dezs6é dr.: Magyarorszag tortcnelml foldrajza. 1I—I1I. k.
Czinar Maurus : Monaqtero]ogla
Feldmann : Pesth und Ofen. Leipzig, 1844. Févarosi ktr. évk. 1936.
Fuxhofer Damjan : Monasterologia R. H. II. P. 206-—229. 1.
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Gardonyi Albert : Buda kozépkori helyrajza, és Buda és Pest ker. lakos-
saga a torok hodoltsag alatt.

P. Gassner Carolus: Heros Romanus c. szentbeszédgyiijt. Egyet. ktr.

Hallart : Die Belagerung von Ofen nach der Zeichnung stb.

Heimhucher : Die Orden und Kongr. der Kath. Kirche 1. és°II. két.

Haeufler J.: Historisch-Topogr. Skizzen von Ofen-Pesth. 1854

Herder : Kirchenlexikon. I., II., VIII. k.

Herder : Lexikon fur Kirche u. Theologie. I.

Hodinka A.: Adalékok Pécs varos torténetéhez. 1942.

Jajezay Janos dr. :* Pest-Budai Vedutak vallasos targyu képei.

Jerney : A konvent és a kaptalan Lorténete.

Kaiser Nandor: A bp. orszaguti r. k. plébania. 1913. (13. lap.)

Karolyi Arpad : Buda visszavivasa. 1686.

Kracmer Dezsé : Pest-Budat abrazolé német metszetek. (Bp. régiségei,
X. kot.)

Kollanyi Ferenc : Esztergomi kanonokok stb.

Kolde Theodor: Das religiose Leben zu Erfurt beim Ausgange des

Mittelalters. Halle 1898.

Miller J. E. F.: Epitome vicissitudinum et rerum memorabilium de
Libera Regia ac Metropolitana urbe Budensi 1760.

Monumenta Vaticana. Monum. eccl. Strig.

Monum. eccl. Veszprim.

Miiller Béla: A Buda-Vizivarosi Szent Florian-kapolna. 1936.

Nagl : Die erzieherische Einwirkung Abrahams a Santa Clara auf das
osterrelchlsche Volk. Osterreichische Literaturgeschichte. 1. Band.

Nagler G. K.: Neues allgemeines Kiinstler-Lexikon. XXI. k.

Némethy Lajos : A budavari Fétemplom hajdani kincsei. Arch. Ert. 208, 1.

Némethy Lajos : Kigl Adam S. J. Magyar Sion. 1878.

Némethy Lajos: Adatok a festés torténetéhez a XVIIL. és XVIII sza-
zadban.

Neu aus seinem Steinhauffen wiederum aufwachsendes Ofen, oder kurze
Beschreibung, wie diese konigliche hungarische freye Hauptstadt
zu jetzige Zeiten bestete, sth. Ofen, 1733. Nollenstein.

Oratores Acad. et alia Miscelana.” Bérk. codex (beilleszlett kéziratokkal).
Egy. ktr.

Ossinger : Bibliotheca Augustiniana.

Osztrak-Magyar Monarchia irasban és képben.

Papini : Der Hl. Augustinus. Berlin—Leipzig— Wien. (Zsolnai kiad.)

Paulus Nicolaus: Der Augustinerménch Johannes Hofmeister! Ein
Lebensbild aus der Reform. Freiburg i. B., 1891.

Raoul A. dr.: Die Sittlichen Ideale des HIl. Augustinus.

Rosnak M. : Die Belagerung der Konigl. Freystadt Giins im Jahre 1533.
Wien, 1759. (Készeg.)

Rosnak M.: Memoria Provinciae Hung. Aug. Antiquae. 1778. Graecii.
(Graz.)

Rosnak M.: De monasteriis Prov. Aust. et Hung. Ord. Erem. S. P.
Aug. succincta Notitia in usum, dumtaxat TIuniorum eiusdem
Prov. Alumnorum. Viennae, 1778.

Rupp Jakab : Magyarorszag helyrajzi torténete.

Rupp Jakab : Budapest helyrajzi toérténete, 1878.

Russek Bougaud : Szent Monika élete.

Schams Franz: Volistindige Beschr. der K. Fr. Hauptstadt Ofen etc.
1822,

Scharinger Patrick : Symbola in Castr. Dolorum. Egyet. kvtr.
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Scharinger Patrick : Tolentinus Miraculorum Sol. Viennae, 1743. Kurz-
boeck.

Schier Xystus: Buda Sacra etc. Viennae, 1774.

Schier Xystus: Dissertatio de R. Bud. Bibliot. Matthiae. Corvini ortu,
lapsu, interitu. Viennae, 1766. ’ ,

Schier Xystus: Gregorius lLodomer, Archiepi. Strig. sub anno 1289,
defuncti legitimus successor vindicatus et illustratus etc.

Schier Xystus: Specimen Styriae Literatae. Viennae, 1769.

Schier Xystus: Memoria Acad. Istropolitanae. Viennae, 1774.

Schier Xystus: Reginae Hung. Primae Stirpis. Viennae, 1776.

Schmal Lajos: Adalékok Bpest szf6v. torténetéhez.

Schmidt Nicolaus: Eppi Agrienses. I--1V. k.

Schoen Arnold : A Buda-Vizivarosi Szent Anna-templom tdérténete.

Schoen Arnold : Buda ¢s Obuda XVIIIL. szazadbeli templomai, 1937.
(‘Torténetiras, 1.) .

Szentivanyi Martinus S. J.: Curiosa et selectarum scientiarum miscel-
lania, Cassoviae, 1745. Negyedrét.

Szentivanyi Martinus S. J. : Opusculum polemicorum. I—II. P. Tyrna-
viae, 1718.

Szentivanyi Martinus S. J. : Summarium Chronologiae Regni Hungariae.
Viennae, 1750. Typographia Callivoda.

Szentkirdlyi Istvan : A Jakab-hegyi remetchaz ¢s konyvtara. Péces, 1934.
Kozl. a pécsi Erzsébet Tudomanyegyetem konyvtarabol. 29. sz.

Szeredai Antal : Notitia vet. et nov. Cap. E. Alb. Transsilv. 1791.

Szinnyei Jézsef : Magyar irék élete és munkai.

Tanulmanyok Budapest multjabdl. I— VI, Kkot.

Timon Samuel S. J.: Epithome Chronologica Rerum Hungaricarum a
nativitate Divi Stephani Primi Regis Apostolici, producta ad
annum 1736. Claudiopoli, 1764.

Timon Samuel S. J.: Purpura Pannonica.

Turoczi Ladislaus S. J. Ungaria cum suis regibus etc. Tyrnaviae, 1729.

Vasarnapi Ujsag 1893. évf.

Veress Endre: Marsigli Alajos Ferd. jelentései és térképei Budavar
1684—1686. ostromarol.

Vigand R.: Budapest Utmutatéja, 1909.

Von Schott: Geistiges Leben im Augustinerorden 1915. Berlin.

Wagner Carolus S. J.: Analecta Scepusii sacri et profani I—IIIL k.
Viennae, 1774.

Wagner Carolus S. J.: Diplomatarium Com. Sarosiensis. Posonii et Cas-
soviae, 1780.
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13.

14.
15.

B) Az abrak jegyzéke.

. Agostonrendi szerzetes a) kéznapi és b) iinnepi k(mtdqéhen

A Szentharomsag titkan tiin6d6 Szent Agoston és kagyléjaval a
tenger vizét meritget6 angyalka.

A briinni* Mendel—Gergely-emlék.

Az Agostonrendi tartomanyok terkepvaz]ata A térkép érdekesen
szemlélteti az agostonrendiek egyes német tartomanyait a nagy
szekularizaciét megel6z6 id6kben. Latjuk rajta a szasz, a kolni
vagy belga, a rajnai svab, a bajor rendtartomanyt, amely a tirol-
salzburgi, osztrak, lengyel, cseh-morva kolostorokat is magéaban
foglalja, és az egykori magyar rendtartomanynak csekély marad-
vanyat : a lékai, budai, pécsi, finmei kolostorokat. A térkép maso-
latat a Herder, Freiburg in Breisgau kiaddsdban 1929-ben meg-
jelent Lexikon fiir Theologie und Kirche Bd. I.-bél vettiik, a kiad4-
cég kiillon engedélye alapjan.

. Buda latképe a Duna fel6l a torok hodoltsag idején. Ortelius : Chrono-

logia. Niirnberg 1615—1622, és Amsterdam, 1613—1623 c¢. miibél.
Vz. Siebmacher rézmetszete. A H) betli (vamhaz) mellett &llé
mecset helyén volt a régi agostonrendi templom.

. Buda torokkori latképe a hegyek fel6l. Az M betii tajékan allo torok

mecset helyén volt az agostonrendi templom. Gottfried F. L.
kiadonal- megjelent Neue Archeologie. Frankfurt, 1646. miibél
Merian rézmetszete.

Eger. Az egykori agostonrendi (ma rac) templom.

. Szepesviralja latképe.

A bécsi generalis konvent. (Bécs, 1I1. ker., Landstrasse.)

Léka, ma Lockenhausen Burgenlandban.

A torok mecset, mely az igostonrendiek egykori temploma helyén
épiilt s amelyet ujra templomukka akartak valtoztatni.

Az Achinger-féle budai uj templomuk rajza. A ferencrendi zarda
levéltarabol.

Buda latképe 1768-bol. (Binder 1. L. rézmetszete. A 25. szam mutatja
az Agostonrendi templomot.)

A f6oltar Szent Istvan vértanu-képe.

Gelasius papa a kész templom Kképével. Némelyek szerint Nepauer

Matyas épitémester képe, masok szerint a rend nagy jétevdjének, Horanyi
Gabornak képe Gelazius papa nevén.

16.

17.

A) A Vigasztalé Szent Sziiz képe a Szent Monika-tarsulat oltaraval. —
B) Bari-i Szent Miklos, a budai halaszok véd(')’szentjének vedutas
oltarképe. Hattérben a budai varral. Ismeretlen fest6tdl és évszam
nélkill. — C) Szenl Agoston oltarképe a budai templomban. Szent
Agoston isteni ihletre megirja regulajat.

Csaky Zsigmond gr. torzslapja a Nahmenbuch der Erzbruderschaft
St. Monika-bé6l. Keresztszeghy Csaky Zsigmond gréf a kolostor
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egyik legmeghittebb baratja volt. Emléklapjat e felirattal ékesi-
tették : comes Sigmundus Csaky de Keresztszegh, Albo Sodalitatis
inscriptus 1. Oktober 1736, obiit 8. Iunii 1738 in conventu nostro
aetatis suae anno 73. Azaz larsulalunk névkionyvébe 1736 okt. 1.
iratkozott, meghalt 1738 jun. 8. a mi konventiinkben. A diszes
keret fels részén elhelyezett koronan ékeskedd f§ teljesen meg-
egyezik a cimer kozepén lathaté fcjjcl; egyszersmind meglepd
hasonlésagot mutat a templom jobboldali elsé mellékoltaranak
Szent Agoston-képével, akil méas fesl0k rajzalol eltéréen (hosszi
8sz korszakallal vagy teljesen beretvalt arccal) igen keskenyre
nyirt szakallal latunk az égre tekinteni.

18. Csaky Zsigmond gr. jelképes ravatala a budai templomban 1738
jun. 8-an. Symbola in Castro Doloris exposita in Exsequiis exc. pl.
D. D. Comitis Sigismundi Csaky apud P. P. Augustinianos Budac
in convenlu die 8. Iunii. A. 1738. mortui et in crypta ei neo ibidem
exstructa sepulti. Inscriptio in summitate Arae maioris Nr. 1. Pro
Peo et Patria. In medio altaris maioris Nr. 2. Exc. ac Illustrissimus
Dominus D. Sigismundus Comes Csaky de Keresztszegh Perp. Terrae
Scepusiensis eiusdemque Nominis et Abaujvéar, Incl. Comit. Suprem
ac respect. Perp. Com. S. C. R. M. Act. Int. Cons. et per Regn.
Hung. Tavernicorum Magister. Cum Deo operatus est Virtutes et
operibus Legis ; obiit dic VIIIL Iunii A. Actatis Suae 73 Plange.
In castro Doloris supra eius effigiem sub Baldachino Supreme
pendatam inscriptio No. 3. Feciste Me Domine a Te et inquietum
est cor meum, donec requiescat in Te. St. Aug. lib. 1. caput 1.
Infra effigiem No. 4. Haec est mors optima ut in spe caelestis
hacreditatis homo usque in finem perseverans diem vitac ultimum
claudat. St. Augustin. de disc. Christus. ¢. 12. Stb. stb.

19. A kész templom Buda latképével. A templom innensé kornyéke
csupa szélokert. (Schaffer rajza és rézmetszete a XVIII. szazad
végérdl. ‘

20. A budai tanacsosoknak, mint az Svtarsulat tagjainak kézos térzs-
lapja. Torténelmi szempontbol érdekes. Inclytus senatus Budensis
felirattal két oroszlan tartja magasra az ovalis medaillon-lapot.
Tetején a magyar, aljan pedig a févaros torténeti cimerével, korii-
lotte Sautermeister polgdrmester meg a tanécsnokok lapjai fonnak
koszorut. 1724-ben vették fel éket a tarsulat tagjai kozé. Itt lal-
juk Sautermeister Frigyes polgarmester, Bais Janos Keresztély,
Rahanak Bernard, Seyler Jazsef Ferenc, Rothl Ker. Janos, Hoélb-
ling Janos, Kepeller Riidiger Gaspar biré, Vamossy Gaspar Kristéf,
Dillmayer Janos Sebeslyén, Christl Orbau Domonkos, Wolff Janos,
Mayer Kristof, Mayer Gyorgy, Sauterheimbi Sautermeister Joézsef
Emanuel, Szlatini Gabor szenatorok nevét.

21. A foldvari apatnak, Hesseni Joézsef 6rgréfnak diszes cimere.

22. A Leinbather-csaldd diszes torzslapjat Leinbather Matyas cs. Kir.
hadbiztosnak és nejének, Sonnemann Anna Katalin kettds cimere
disziti Szent Liberatnak képével, akit az agostonrendiek o6ltozeté-
ben cum Larga Maniga abrazolnak, tovabba Szent Matyas apostol-
nak, meg Nérei Szent Fiulopnek medaillonszertd képével.

23. Schwarzenberg Jézsef Karoly herceg finom szinezésii torzslapja a
hercegnek meg a hercegnének, Perschneider Maria Borbala grof-
nének cimerével. Diszessé teszi Szent Severin apatnak, Borromei
Szent Karolynak, meg Nepomuki Szent Janosnak képe ; bizonyara
a hercegi csalad kedves szentjei lehettek.
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24. A rend cimere. Az ovtarsulat torzskonyvének bekotési tablajara
vésett cimer maésolata.

25. Buda latképe a kolostorral és a kettds tornyu templommal. 1781-ben
Pichler rajza utan késziilt rézmetszet.

26. A pécsi agostonrendi templom.

27. A pécsi agostonrendi kolostor utcai homlokzata.

28. A pécesi agostonrendi kolostor udvari része.

29. A pécsi kolostor féhejarata a rend cimerével.



C) Névmutato.

A

Abraham a St. Clara 9.

Achin Méria 144, 145.

Achinger Jézsef 50, 51, 65, 66, 73,
74, 77, 86, 87, 93, 151, 171, 185,
187, 190, 200

Ackermann Jené 91, 130, 173.

Adam 19.

Adélffy kanc. eladé 168.

Adeodatus 5.

Agatich Ker. Janos 57, 199.

Agnes (Szent) 12.

Agner Gy. 152,

Agoston (Szent) 4, 5, 6, 8, 9, 10, 12,
13, 14, 16, 18, 24, 28, 34, 41, 62,
163, 170, 188, 190.

Agostonrendi kanonokok 8.

Agostonrendi remeteszerzetesek 4,
7, 8,9, 23, 24, 27, 29, 31, 34, 40,
43, 48, 49, 56, 65, 84, 89, 94, 99,
104, 105, 116, 148, 151, 168, 182,
200, 201, 213.

Agoston Istvan 33.

Agoston Vincentinus 28.

Agota (Szent) 12, 17.

Alipyus 5.

Althan Frigyes 166.

Alvinezi Handik vagy Henning 54.

Amandus H. 38, 59, 213.

Ampichl Ambrus 175.

Ambréz Mihaly 70.

Ambrus Vicarius Agr. 28, 34.

Amon Tivadar 71, 136, 174.

Ancona 31.

Andras apostol 18, 103, 198.

Andrés (Jeruzsalemi Kiraly) 158.

Andreas piispok 55.

Angeli Janos 41.

Angerer Vilmos 63.

Anna (Szent) kolostor 42, 43, 45, 48.

Annabacher Mér 63, 71.

Annapacher Anzelm 61, 62, 63, 209,

Antal prépost 50.
Apad 189.
Apato-(i) 69.
Aquitania 27.
Arand 49.
Arbesmann R. 17.
Ardi Narcis 136, 174, 194.
Arimin 31.
Asszonyerdd 50.
Auer Vid 175.
Augustinianus 97, 121, 166, 168, 170.
Augustinus de Iterano 15.
Augustinus Novellus 10.
Augustus Triumphus 31.
Avignon 31.

B
Baceconissa 199.
Baden 61, 175—177, 203, 209, 210.
Bajoti Imre
Balazs (pécsi) 28, 29.
Balaghy Agost 91.
Balanyi Gy. 213.
Banyai Laszlé 123.
Banffy Gergely Coelius 8.
Barackai Matyas 38.
Barkéczi Ferenc 92, 116.
Barnabds perjel 52.
Baros Janos 167.
Barsy Artur 4.
Basel 24.
Bartfa 28, 34, 35.
Barwick Keresztély 48, 122, 130.
Batthyany Ferenc 49.
Batthyany Imre 18.
Bedy V. 28, 50, 57, 213.
Beheli 19.
Béla IV. 42, 48, 49,
Beleznay Janos 151.
Belgrad 57.
Bencéséek 27.
Bene volgye 56.
Benedek (domés) 55.
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Benedek (fr.) 32, 173.

Benedek (grof) 45.

Benedek (papa XIII.) 127.

Benedek (papa XIV.) 127.

Benedek (érsek) 30.

Benedek (Szent) 8.

Benzoni R. 202.

Bécs 24, 29, 60, 61, 62, 74, 79,
156, 1756—177, 204—210.

Bercsényi E. gr. 130.

Berényi grof pk. 192,

Bernardovics Laszlé 74, 77, 83, 143,
171.

Bernics Pal 192.

Bernocca Péter 90.

Berta (orvos) 114.

Bertalan de DBonitis 49.

Bertalan kir. alkane. 43.

Bertalan (tordai) 28, 50, 54.

Bertalan (velencei) 31, 32.

Berthold Ferenc 123.

Berthold Puchhauser 28.

Berthoti 48.

Berti 19.

Bertrand Louis 5, 213.

Beszterccbanya 203.

Bezak br. 114,
Bilakovics L.
174, 175.

Binesik ‘Matyas 160.

Blazovics Andras 196.

Blaskovics Jézsef 153.

Bock Istvan 172, 173.

Bodag 47.

Bognar Bertalan 130.

Bohn Quodvultdeus 92, 173, 175.

Bohus Samu 155, 156, 161.

Boldogsagos Sztiz 12, 30, 40, 49, 54,
69, 70, 88, 138.

Bologna 33, 58.

Bonavenlura (de Padua) 31.

Bonifac p. IX. 32, 134.

Bonfini 54.

Bonyhad 194.

Borbala 54.

Bord 30.

Boreslav 58.

Borov 33, 40.

Borovszky 153.

Borovich Gy. 160.

Borsos A. 41.

Bohm Achaz 175.

Bohm Menyhért 175.

Brader Béla 173.

150, 153, 171, 172,
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Brandolinus 33, 58.
Brankovits Janos Pal 151, 153, 155,
157, 158, 159, 164, 168.
Brenner Jozsef 196.
Brizacker Tamas 196.
Bruck (a Lajta mellett) 61, 138, 176,
177, 204, 209, 210.
Bruno 175,
Briinn 48, 212.
Buccari 200.
Budakesz 209.
Buda 4, 48, 65,74,75,76,77,79, 117,
138, 139, 147 és kov. 209—211.
Budo Jusztin 117, 213.
Budva 79.
Bukoniza 199.
Buschmann 24.
Burzna (folyé) 30.
Buszek Pal 196.
G
Calixtus p. III. 41.
Caecilia (Szent) 12, 198,
Caelius Banffy G. 8.
Caepler Antal 61, 64, 66.
Caerer Orban 202.
Care Liberat 175.
Capuai Miklés 49.
Cervioni Tamas 105,
Cetto Jakab 66, 90, 180,
Cetto Zsigmond 66.
Cham Marton 42,
Chantal Franciska (Szent) 128.
Chare Carus 62, 175.
Christl Lipot 71, 97.
Chrivusi Istvan 40.
Chrodegang 8.
Chuctilus gr. 42.
Chyko G. 32.
Cisterciek 27, 67, 169.
Claa 66, 89, 91, 203.
Clemens Fr. 15.
Coloniai Egyed 19.
Corsido ker. Janos 61, 64.
Cortivo Ker. 202.
Crusenius vagy Cursenius 21, 33, 58.
Czehenter Ant. 90.
Czillig Géaspar 147.
Cs
Csaba 152, 159, 160, 161.
Csaky Gyorgy 112.
Csaky Imre 112.
Csaky Miklés 90.
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Csaky Mor 112.

Csaky Ozséb 112.

Csaky Zsigmond 103, 110, 113, 130,
157, 170.

Csanki Dezs6 29, 40, 48, 51, 53, 213.

Csaszar Andras 152.

Csaszarfiirdé 126, 127,

Cseh Vencel 53.

Cseke Pal 152.

Csolnok 42, 46.

Csomortanyi Istvan 151.

Czinar Maurus 213.

D

Dag 42, 46.

Danczer Jozsef 63.

Dallhammer Andras 66.

Darazs Pal 167.

Dattenrieder Lipol 71.

Daun Henrik 88, 165, 150.

Daun Leopoldina 165.

Debel Jézsef 175.

Dedés 56.

Deésakna 40. ‘

Deéscovar vagy Deésvar 33, 40.

Dersler Konrad 174, 179, 182.

Degez Navig 202.

Desepi Miklés 175.

Dcutsch-Brod 9.

Dilmann Sebestyén 90, 105.

Dittrichstein 159.

Dolle Maté 63.

Doloyne 199.

Dombay I. 192,

Domberger Ferenc 145, 146.

Dominikus Urban 105.

Domonkos prépost 32.

Domonkos (tordai perjel) 54.

Donat (Szent) 107—108.

Donatus (eretnek) 13.

Donellani Mikldés 64, 66.

Doémések 9, 31, 63, 151, 152, 153,
169, 170.

Déppler Gaspéar 180.

Drahos Janos 2.

Draskovich Gyorgy pk. 33.

Draskovich gr. 69.

Durschitz Gyorgy 91, 173.

Durschitz Sergius 174.

: E
Eberhard Damjan 136, 174.

Eberl Reginald 177.
Ecker Mihaly 91, 108, 114, 127.

Eger 33, 41.

Eggerer Sebald 66, 173.

Egyed C. 19.

Elek ban 30.

Elizeus 31.

Elkpuszta 50.

Elssius 21, 31, 58.

Endre (III.) 43.

Eperjes 47, 48, 51.

Erchi vagv Eresi 33, 40.

Erdédy Gyorgy gr. 148, 157, 158,
170.

Erd6édy Palffy Miklos 157.

Eremitak 56, 57.

Erfurt 24, 25.

Erhard Jodok 71, 204.

Erné (fr.) 159.

Erzsébet kir. 31, 51.

Erzsébet kir., VI. Karoly 6zv. 88.

Erzsébet (Szent) 48, 53, 190.

Erzsébetek 63.

Esztergom 31, 33, 36, 42, 53, 152.

Esterhdazy Anna Julia 68, 69.

Esterhazy Imre 134.

Esterhazy Janos 134.
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ima idejének és modjanak megallapitasa. Sétak, kirandulasok,
sziinidék. A budai haz szegénysége. Bizalmiférfiak. A holtak-
nak kijaré kegyelet. A graci rendhaz megsegitése,
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8. Az dgostonrendiek nekroldgja .................... 175
9. A budai rendhdz feloszlatdsa ..................... 178

A csaszari rendelet és végrehajtasa. A zarda vagyonallapota-
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és wjraviragzasa. Hanyatlasa miatt az osztrak-magyar tarto-
méanyba olvad.
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1. Der Orden der Auguslinereremifen ... ............... ... ......

Der heilige Augustinus und seine Regel. Die Augustinerere-
miten in ihrer Entwicklung, ihre Ordensverfassung, Lebens-
weise. Wissenschaftliche und literarische Verdienste dersel-
ben. Die theologische Augustinerschule. Verbreitung des
Ordens in Deutschland, und von Deutschland aus nach Ungarn.

I1. Die Augustinereremiten in Ungarn vor der Schlacht zu Mohdcs

I11.

und vor der Reformalion ............ ...,
Die Gestaltung der ungarischen Ordensprovinz und die Privi-
legien derselben. Denkwiirdige Ereignisse in der Geschichte
der ungarischen Augustinereremiten. Kurze Geschichte der
einzelnen Kloster. Zusammenfassung.

Die ésterreichisch-ungarische Ordensprovinz der Augustiner-
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Die osterreichischen Kloster. Wissenschaftliche und Seel-
sorgertatigkeit, Predigtweise, Weltanschauung dieser Monche.
Verbindung mit Ungarn.

1V. Die Augustinereremiten machen neue Klostergriindungen in

Ungarn im XVII. u. im XVIII. Jahrhundert .............
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Die Griindung des Klosters. Die Familie der Grafen v. Nadasdy.
Die grafliche Gruft. Die Gnadenbilder des Klosters. Priore von
Lockenhaus. Auflosung des Klosters.

B) Buda (Ofent) T s s s o sn e st e areins s s s wrn s
1. Die Augustinereremiten beabsichtigen sich in Buda
(Ofen) abermals niederzulassen .................

Bemiihungen das einstige Kloster aus seinen Ruinen zu er-
wecken. Man sucht die Kaiserl. Hofkammer, dann den Erz-
bischof Paul Széchenyi .von Kalocsa, zugleich Bischof von
Veszprém an. Die Kammeradministration von -Ofen schligt
einen anderen Platz vor . .. Sie nehmen ihn an. Am Blocksberg
erhalten sie 18 Joeh Grundstiick. Die Niederlassung. Beihilfe
der Jesuiten. :
2. Die Augustiner erbauen ihre neue Kirche und ihr neues
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Die allmihliche Erbauung des Kirchenschiffes, der Tiirme
und schliellich des Sanktuariums mit éntsprechenden Feier-
lichkeiten. Erbauung des Klosters auf der Landstrafle. Die
St. Donati Kapelle. Sonstige kirchliche Feierlichkeiten.
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3. Die Enlwicklung der Augustinerpfarre .............
Die Errichtung des Pfarrsprengels von der LandstraBle. Die

Kirchliche Obrigkeit betraut die Augustiner als Ordensgenos-

senschaft zeitweise von Jahrzehnt zu Jahrzehnt mit der Seelsorge
dieser Pfarre. Der Pfarrer von der Neustift (III. Bezirk) erhebt
Einspruch dagegen. Kanonische Visitationen. Die frommen
Vereine von der Hl. Monika und vom HI. Nikolaus.

4. Das Klosterleben der Augustiner zu Buda (Ofen) ...
Die Autoritat und Macht des Priors. Die Klausur. Festsetzung
der Zeit und Art des gemeinschaftlichen Chorgebetes, Spazier-
ginge, Ausfliige, Ferien der Ménche. Armut des Klosters zu
Buda. Vertrauungsminner des Klosters. Pietat fiir die verstor-
benen Mitglieder. Unterstiitzung fiir das in Armul geralene
Kloster Graz.

5. Wirtschsftsangelegenheiten der Augustiner von Buda. .
Weingirten. Hauskauf und Verkauf. Der Gasthof zum Schwar-
zen Elefanten. Fromme Stiftungen. Ansuchen um Befreiung
von Steuern und Kommunallasten. Die Last des kirchlichen
Zchents.

6. Ihr Besilz zu Szenlivdn . . .cssswivmenssmsws e swss

Als Schenkung erhalten Sie vom Palatinus den Besitz zu Szent-
ivan. Zur selben Zeit erhilt auch Graf Johann Paul v. Branko-
vich dasselbe “Gut vom Palatinus. Aber auch das Gut von
Vorosvar, das zu dieser Zeit im Genuf3besitz der Pester Domi-
nikaner war, erhebt Anspruch darauf. Rechtsstreit und Zinke-
reien mit den Einwohnern von Vérosvar. Graf Johann Paul
v. Brankovich vermacht seinen Besitz zu Szentivan den
Augustinern. doch beansprucht auch der Fiskus denselben.
Koniglicher Bescheid bringt Ordnung in die Besitzfrage.
Streitigkeiten und Zwiste mit den Nachbargemeinden. Neuer-
liche palatinische Schenkung 148t das Gut Herrn Johann von
Terstyanszky zukommen. Rechtsstreit zwischen 'Terstyanszky
und den Augustinern. Unhaltbarkeit des Rechtsanspruches der
Augustiner. Die daraus erfolgte Lehre.

7. Zeilfolge der zu Buda gewirklen Ordensmilgliedern . ..

8. Nekrolog der Augusliner .............cccoeeeenenn.

9. Auflosung des Klosters von Buda .................
Der kaiserliche Erlal und die Vollstreckung desselben. Aus-
weis des Vermogenszustandes der Immobilien und Mobilien.
Einnahmen und Ausgaben des Klosters. Ubergabe des Klosters
samt der Kirche.

)" FCOIVUZS UL o v il 0o, o im0 o oA Rosaiioms 5w 5o il s

D) Pécs (Fiinfkirchen) II. ........coovvevesnsecesons
Durch das eifrige Bestreben des P. Josef Achinger, und durch
die warme Empfehlung des Erzbischofs Kollonich veranlafit,
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F) Auszug der kirchengeschichtlichen Studie: «Die
Augustiner in Ungarn».

Diese Studie beschéftigt sich mit dem weithinverbreitesten Zweige
der nach Augustiner-Regel lebenden Ordensleute, mit den beschuhten
Augustincereremiten, schlechthin Augustinern in° Ungarn. Zweimal hat-
ten sich die Augustinereremiten hier niedergelassen. Erstens vor dem
Reformationszeitalter und vor der ungliickseligen Tiirkenherrschaft, als
Ungarn im einheitlichen christ-katholischen Glauben lebend noch gro8
und gliicklich war, wo der Glanz der Sankt Stephans-Krone weithin
strahlte und das Konigszepter sich bis an die Kiisten entfernter Meere
erstreckte. Das war die segensreiche Zeit des méichtigen Marianischen
Konigreiches, das hochherzig und freigebig die Vor- und Hochburgen
christ-katholischen Lebens und Spender wahrer Kultur, unsere Kléster
erstehen lieB. Zweilens kamen die Augustiner wieder nach der Zuriick-
eroberung von Buda (Ofen), die ja auch der schrecklichen, verderbenden,
durch anderthalb Jahrhundert alles verheerenden Tiirkenherrschaft ein
Ende bereitete.

Somit teilt sich auch die Geschichte unserer Augustiner in zwei
Epochen. In die gliickliche Bliitezeit des kalholischen Ungarns und in
die Zeit des Aufbaues nach der ungliickseligen Tiirkenherrschaft. Zwi-
schen beide fallt die Verheerung des Landes und zugleich das jedes
klosterliche Leben nicht nur hemmende, sondern gewalttitig zugrunde-
richtende Reformationszeitalter, war ja die Ansicht und die Parole
Luthers, die Kloster seien zu verdammen und dem Boden gleich zu ma-
chen. Diese stiirmische Zeit, sie war allzuheftig und allzu andauernd,
als daf} die kath. Renaissance alle ihre alten ehrwiirdigen Slitlen hilte
aus den Ruinen neuerwecken koénnen.

Man mufite sich damit begniigen, nur einige wichtigere Augustiner
Kloster aus ihrem Steinhaufen auferstehen lassen zu kénnen und dann
wenigstens die geschichtlichen Namen so vieler alten Kloster fiir die
Erinnerung der neuen Zeit rellen zu kiénnen. Aber leider ward auch
dieser Zeit der frohen Arbeit und des neuerstandenen kath. religiésen
Lebens nur kurze Frist geboten, denn es fegte alsbald das kalte ratio-
nalistische, jedem Kklosterlichen Leben und jeder Kklosterlichen Renais-
saince abholde josefinistische Zeitalter brausend daher und lieB auf
einen Schlag jede augustinische Neuarbeit ersticken.

In der neuen Arbeit dieser Zeit nimmt das Kloster zu Buda (Ofen)
entschieden die wichtigste Stelle ein, nicht nur weil es im Herzen des
Landes war, sondern auch deshalb, weil es auch heute noch — zwar
unter der Leitung anderer Monche, der Franciskaner — noch immer ein
wahrer Born gnadenreichen kath. Lebens ist. Dieses Kloster uiberlieferte
uns auch die meisten geschichtlichen Angaben iiber die Augustiner und
darum beschaftigt sich auch gegenwirtige Studie hauptsichlich mit der
Vergangenheit des Klosters von Buda, jedoch in cinem Rahmen, der



AZ AGOSTONRENDIEK MAGYARORSZAGON 239

daB ganze augustinereremitische Leben Ungarns einschlieft. Darum
sprechen wir zum Beginn von den Augustinereremiten im allgemeinen,
von ihrer Regel, Lebensweise, von ihren Verdiensten, dann von der Ver-
breitung derselben in Mitteleuropa, von der Verpflanzung derselben nach
Ungarn, und von ihrer dortigen Bliitezeit, hernach iiber die zweite
Ordensniederlassung in Buda, in dem wir alles dazu reichende geschicht-
liche Material aufarbeiten, ferner iiber die iibrigen in dieser zweiten
Epoche neu erstandenen Kloster Léka (Lockenhaus), Kanizsa, Pécs (Fiinf-
kirchen), und dann iiber das zum ungarischen Staate als «corpus separa-
tun» angegliederte Fiume. Den Rahmen schlieBt die Wiirdigung der
literarischen Tatigkeit Ungarischer und in Ungarischen Klostern ge-
wirkten Augustiner.

Schon frithzeitig verbreiteten sich die Augustmereremlten von
Bayern und Italien aus nach Ungarn und hatten schon im XIII. Jahr-
hundert so viele Kloster, dafl sie um das Jahr 1262 eine eigene Ordens-
provinz bilden konnten. Von dieser Zeit an haben namlich die ungari-
schen Kléster ihre eigenen Vertreter an die Generalkapitel des Ordens
aussenden kénnen. Die Gestaltung der eigenen Provinz ermoglichte auch

_der Umstand, dafl die Augustinereremiten die Kloster der sogenannten -
Wilhelmiten in ihren Besitz nehmen durften. Papst Klemens der IV.
verordnete namlich aus Viterbo im Jahre 1266, simtliche Kloster der
Wilhelmiten in Ungarn miiBten in den Besitz der Augustinereremiten
“iibernommen werden, nicht nur mit dem Mobilien und Immobilien,
sondern auch mit dem ganzen Personenzustand, den Wilhelmiten aber
gebot er sich schweigend zu fiigen. Einige derselben weigerten sich die
Augustiner-Regel zu befolgen und schlossen sich den Cisterciensern an.
Darum wurde auf dem Generalkapitel der Augustiner beschlossen, die
Wilhelmiten mii3ten, falls sie in den Klostern der Augustiner verbleiben
wollten, ein heues Noviziat mitmachen, nur fiir den Fall nicht, wenn sie
nach der Regel des heil. Benedikt ihr Geliibde abgelegt hatten Papst
Urban der 1V. war der Augustinerprovinz von Ungarn sehr geneigt
und erteilte derselben verschiedene, weitgehende Privilegien. Er nahm
sie unter den besonderen Schutz des heiligen Stuhles, damit niemand
die Kraft des heiligen Ordens schmilere, er erklarte sie als zehentfrei
und erhob sie fast zu einer Macht «Nullius», in dem sie Altar, Ol und
Priesterweihen von welch immer fiir einem Bischof sich erbitten diirf-
ten und zwar ohne jede Gegenverpflichtung. Sollte ihr Klostergebiet
einem Interdikt verfallen, so diirften sie dennoch ihren Gottesdienst
_in gewohnter Weise, obzwar bei verschlossenen Toren und ohne Glocken-
geliute weiter verrichten. Auf ihrem Pfarrgebiete diirfe niemand ohne
ihre Zustimmung Kirchen oder Kapellen erbauen. Ihr Gebiet sei und
bleibe unverletzbar. Die Vorsteher kiénnten sie sich immer selbst er-
wiithlen, und man diirfe niemand ihnen als Vorgesetzen aufdriangen.

Unter den Klostern, die fast 30 an der Zahl waren, scheint das
Kloster zu Esztergom (Gran) das dlteste zu sein, da die altesten Urkun-
den von diesem sprechen. Hernach kommt wohl Buda, Pécs (Fiinfkir-
chen), Eger (Erlau), ferner Székesfehérvar (Stuhlweilenburg) im Betracht.
Es versteht sich ja, daB3 eben an diesen Orten sie sich zuerst niederlassen
konnten. Einige von diesen vielen Klostern wurden mit Paulinerklostern
verwechselt, da auch diese anfangs den Namen «Eremitae S. P. Augustini»

fithrten und ja auch ganz nach der Regel des heil. Augustinus lebten.

Papste, Kénige und zahlreiche adelige Familien beschenkten wohl-
Latig ihre Kloster. Man suchte sich durch hochherzige Schenkungen und

Stiftungen das immerwihrende Gebet der frommen Monche fiir Zeit
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und Ewigkeit zu sichern. Augustiner sandte man dorthin, wo ein Verfall
des religiosen Lebens merkbar war, um dasselbe wieder aufzufrischen.
Fiir hohere Studien war das Kloster Esztergom (Gran) bestimmt, die
Konige gaben gern neue Schenkungen, um das Kloster zu solchen Zwecken
heben zu konnen. Schon im Jahre 1318. sandte das Generalkapitel
von Rimini den beriihmten Augustiner P. Gabriel de Luca daher, um
als Examinator bei den Priifungen der zu héheren Graden ersehenen zu
fungieren. Zu Esztergom (Gran) wurde auch in Jahre 1385 das General-
kapitel des ganzen Ordens abgehalten, wobei anstatt des zum Kardinal
erhobenen P. Bonaventura de Padua, P. Bartholomius von Venedig zum
Ordensgeneral gewiihlt wurde. Anlialich dieses Kapitels gab der Pro-
vinzial von Ungarn Matthidus von Torda die Erlaubnis, daf zwei aus-
wirtige vom Schicksalsschligen hartgepriifte Kloster, wie das von
Bruck a. L. und das Kloster von Marchegg auch auf ungarischen Boden
zur Sammlung ausgehen diirfen. Wie gro8 und reich muBte das Kloster
zu Gran gewesen sein, daf} darin ein Generalkapitel ——- vobei Vertreter
des Ordens doch aus aller Welt erschienen — iiberhaupt konnte abgehal-
ten werden.

Papst Johann der XXII. ergab aus Avignon gleich bei Anfang seines
Regims dem Erzbischof von Esztergom (Gran), dann den Bischifen von
Vac (Waizen) und Pécs (Fiinfkirchen) den ErlaB, die Augustiner unter
ihren besonderen Schutz zu nehmen, und alldiejenigen, welche sich
ihnen feindlich erwiesen, strenge zu bestrafen. Papst Gregor der XI.
betraut den Augustiner P. Bonaventura de Padua mit der Gesandschaft
an den Konig LLudwig den GroBlen, ermdége gegen die einfallenden Tiir-
ken ziehen. Auch Papst Urban der VI. sendet denselben Augustiner im
Jahre 1385 abermal nach Ungarn. Mehrere Augustiner ungarischer
Kloster wurden zur bischoflichen Wiirde erhoben. So ernannte Papst
Bonifac der IX. P. Peter von Székesfehérvar (Stuhlweilenburg) zum
Bischof von Nikropolis in Armenien, 1391. P. Andreas von Székesfehér-
var zum Apostolischen Kaplan, 1392 P. Johannes von Pécs (Funfkirchen)
zum Bischof von Liborien (Laborien). 1395 P. Benedikt von Pécs (Fiinf-
kirchen) zum Bischof von Sidonien und im Jahre 1399 Petrus Palatensis
zum Coadjutor des Bischofs Stephan von Chyko nach Eger (Erlau).
‘Wieder wurde ein  Augustiner von Venedig 1412 zum Konig Sigismund
nach Nagyvarad (GroBwardein) gesandt und mit ihm iiber den Friedens-
abschluf zu unterhandeln. Der Hofkaplan Kdanigs Sigismund war der
Augustiner P. Johannes aus Schwaben. 1460 wurde P. Mark von Fiume
zum Bischof von Zengg und spiater von Tinnin ernannt. Selber muflte
auch in Rom als Gesandter des Konigs die Kanonisationsangelegenheit
der ungarischen Konigstochter Margarethe und dann im Jahre 1765 die
Beforderung des Erzbischofs Stephan von Kalocsa zur Kardinalswiirde
beschleunigen.

Wie gro3 die Zahl der ungarischen Augustiner war, zeigt das
Ordenskapitel im Jahre 1493 zu Eger (Erlau), wo schon in Namen 200
Augustiner die' Vertreter von 20 Klostern getagt hatten. -— Im Rufe
eines Heiligen stand der selige, aus koniglichen Blute stammende Veit.
Als man einen Toten begraben wollte und mit seinen Sarge zufillig
das Grab des seligen Veit beriihrte, wurde der Tote pliotzlich wieder in
das Leben zuriickgerufen. Auch als Mirtyrer sind jener Prior mit seinen
sieben Mitbriidern zu verehren, die sich in das Heer des Franziskaner-
monches Johannes von Capistrano begaben und das Kreuz an ihre Kutte
anheftend fiir ihren christl. Glauben und fiir ihr Vaterland den Helden-
tod starben. Auch in der Zeit der Reformation sollen mehrere Ménche
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von den Klosterstiirmern zu Bartfa (Bartfeld) in dem FluB ertrdnkt
worden sein, so dal man diese Stelle im Volksmund «Mdénrichsaufl» nennt.

Die geschichtlichen Daten iiber die erste Epoche der Augustiner
sind wohl spirlich, aber nicht deshalb, weil nichts iiber ihr Wirken zu
berichten wire, sondern weil die ungliickliche alles verheerende Tiirken-
zeit und dann der Klostersturm der Abgefallenen uns kaum etwas iiber-
lieBen. Dennoch muf3 mit Kardinal Petrus Pazmany gesagt werden, das
auch das Wenige erhebend und erfreuend sei.

In der zweiten Epoche sehen wir dann die Augustiner in der streb-
samen Neuarbeit des kath. Wiederaufbaues. So haben sie das dem Luther-
tume verfallene Léka (Lockenhaus) durch ihre eifrige Seelsorgetitigkeit
wieder ganz katholisch gemacht. Sie haben im Buda an der unsiglich
grofen Kulturmission der Jesuiten un8 anderer Orden teilgenommen
und waren als fleiBige und gut geschulte Mitarbeiter derselben die Be-
grinder des «Neu aus seinem Steinhauffen wiederum erwachsenden
Ofens».. IThre Missionstitigkeit zeigte sich besonders durch die von ihnen
eifrigst geleiteten Erzbruderschaften der Hl. Monika und des HI. Nikolaus
von Tolentino, durch welche nicht nur echt religiéses Leben, sondern
reiche karitative Tatigkeit ausgeiibt und geférdert wurde. Nicht nur die
Birgerschaft, sondern auch ihre Vorsteher und die hohen Wiirdentriger
der staatlichen Macht beteiligten sich daran. Sie haben auf der Land-
strafe zu Buda durch die Errichtung ihrer Pfarre den Grundstein eines
neuen Stadteiles gelegt. In Pécs (Fiinfkirchen) sehen wir sie auch in
reger apostolischer Arbeit, hesonders in den angrenzenden Dérfern und
Pfarreien betiitigt.

In der wissenschaftlichen Literatur hatten sich aber der hart an der
Grenze Ungarns geborene P. Xystus Schier auch fiir dic ungarische Ge-
schichte und dessen Mitbruder und bester Freund P. Martin Rosnak
durch Herausgabe zahlreicher historischer Werke grofle Verdienste er-
worben.

Az Agostonrendiek Magyarorszagon, 16






